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PROLOG

OSTRBEGEINIE

Wiatr zawyt okrutnie.

Owiniety grubg oponcza Locklear, giermek dworu Ksiecia Krondoru,
siedzial zgarbiony na swym koniu. W Krajach Poinocnych i na przeleczach
Kiéw Swiata lato trwalo bardzo krétko. Na poludniu jesienne noce byly
tagodne i ciepte, tu jednak, na péinocy, jesien goscita niedtugo i wczesnie
zjawiala sie zima, ktora lubita zwleka¢ z odejSciem. Locklear w myslach
przeklal swa ghlupote, ktora sprowadzita go do tego zapomnianego przez
bogow i ludzi miejsca.

— Robi sie nieco chtodno, mosci giermku — stwierdzit sierzant Bales.
Podoficer styszat plotki o powodach pojawienia sie mtodego szlachcica w
Tyr-Sog. Wiazaly one Lockleara z mloda kobieta, poslubiong
wplywowemu kupcowi z Krondoru. Mtody panicz nie bylby pierwszym,
ktorego wystano na pogranicze, usuwajgc go tym samym z zasiegu
wplywow rozjuszonego matzonka. — Przykro mi rzec, ale nie jest tu tak
ciepto jak w Krondorze...

— Doprawdy? — zdziwit sie uprzejmie mtody szlachcic.

Patrol podazat waska Sciezka wiodaca wzdhiz tancucha pagorkéow,
bedacego poinocna rubieza Krolestwa Wysp. Po tygodniu pobytu Lockleara
na dworze w Tyr-Sog Baron Moyiet zasugerowal, ze mlody giermek
mogtby dobrze wykorzysta¢ czas, towarzyszac lotnemu patrolowi, ktory
wysytano na wschod od miasta. Pojawity sie pogloski mowigce o tym, ze

pod ostong deszczu i Snieznych zamieci na poludnie zaczely przemykac



grupy renegatow i moredheléw — mrocznych elfow znanych pod nazwa
Bractwa Mrocznego Szlaku. Tropiciele nie znalezli wielu Sladéw, ale wobec
uporczywych nalegan wieSniakow utrzymujgcych, ze widzieli ciggnace na
potudnie grupy odzianych w czern wojownikow, Baron polecit rozestac
patrole.

Locklear wiedzial rownie dobrze jak jego towarzysze, ze wskutek
wczesnego nadejscia zimy mieli niewielkie szanse na odkrycie
jakiejkolwiek aktywnosci posrod waskich przeleczy. Na rowninach
pojawily sie przymrozki, ale gorskie przelecze musialy juz by¢ pokryte
grubg warstwa Sniegu, ktory, gdyby nadeszia choc¢ lekka odwilz, szybko
mogt sie przeksztalci¢ w blotnistg bryje.

Z drugiej strony od czasu Wielkiego Buntu — jak w Krondorze przed
dziesiecioma laty nazwano najazd na Krélestwo armii Murmandamusa,
charyzmatycznego przywodcy mrocznych elfow — Krol Lyam rozkazal, by
dokladnie badano wszelkie slady ozywienia wsrod moredhelow.

— Owszem, musi tu by¢ inaczej niz na dworze ksigzecym — pokpiwat
sierzant. Kiedy Locklear pojawit sie w Tyr-Sog, wygladat jak typowy
krondorski dandys - byl wysokim, szczuptym, pieknie odzianym,
dwudziestokilkuletnim czlowiekiem, chelpiacym sie wasikiem i dlugimi,
pozwijanymi w kunsztowne loki wlosami. Uwazal, ze wasy i piekny strgj
dodadza mu powagi i wieku — ale osiggnat efekt w najlepszym razie
przeciwny do zamierzonego.

Teraz jednak poczut, Ze ma dos¢ kasliwych uwag podoficera.

— Mimo wszystko jest tu cieplej niz po drugiej stronie.

— O jakiej drugiej stronie méowicie, sir? — spytat sierzant.

— O Ziemiach Pélnocnych — odpowiedziatl Locklear. — Tam noce sg
chlodne nawet wiosng i latem.

Sierzant obrzucit mtodzika nieufnym spojrzeniem.



— Byliscie tam, moSci giermku? Niewielu ludzi, oprocz renegatow i
handlarzy bronig, odwiedzilo Kraje Poinocne i przezylo, by o tym
opowiadac po powrocie do Krdlestwa.

— Towarzyszylem Ksieciu — odpart Locklear. — Bylem z nim pod
Armengarem i Wysokim Zamkiem.

Sierzant umilk} i wbit wzrok w przestrzen przed nimi. Wojownicy jadacy
obok Lockleara wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Jeden odwrocit
sie do jadacego za nim i szeptem przekazal mu wiadomos¢. W Krajach
Poinocnych nie bylo zohierza, ktory nie styszal o upadku Armengaru pod
naporem hord Murmandamusa, poteznego wodza moredhelow, ktéry
zniszczywszy Armengar, najdalej na poilnoc wysuniete ludzkie siedlisko,
poprowadzil armie na Kroélestwo. Powstrzymano go dopiero pod
Sethanonem, przed dziesiecioma laty — co zapobieglo spustoszeniu
Krolestwa przez mroczne elfy, gobliny, trolle i olbrzymow.

Ci, ktorzy zdotali wyjs¢ z Armengaru, osiedlili sie w Yabonie, niezbyt
odleglym od Tyr-Sog. Ich opowiesci o bojach w mieScie, ucieczce przez
gory i roli, jakg w tym wszystkim odegrali Arutha i jego towarzysze,
zataczaly coraz szersze kregi i przechodzac z ust do ust, zyskiwaly nowe
szczegoly. Kazdy czlowiek, ktory wtedy stuzyl pod rozkazami Ksiecia
Aruthy i Guya du Bas—Tyra, byt uwazany za bohatera. Sierzant obrzucit
miodego szlachcica pokornym wzrokiem i umilkt.

Locklear niedtugo cieszy?t sie wrazeniem, jakie jego stowa wywarly na
zarozumiatym podoficerze, bo znow zaczat sypac¢ snieg, z minuty na minute
coraz bardziej gesty i dokuczliwy. W najblizszych dniach garnizonowi
zomhierze moze i beda go traktowac z wiekszym szacunkiem i powazaniem,
ale dwor w Krondorze, wina i piekne dziewczeta byly rownie oden odlegte

jak przedtem. Do odzyskania task Aruthy przed nadejSciem kolejnej zimy



potrzebowatl cudu i wygladalo na to, ze na dobre ugrzeznie na tym
wsiowym dworze wsrod tepakow.

— Sir... — odezwat sie sierzant po dziesieciu minutach. — Jeszcze dwie
mile i mozemy wracac.

Locklear zby} te uwage milczeniem. Do zameczku wrbécg pewnie juz po
zmroku, kiedy zrobi sie jeszcze zimniej niz teraz. Z radoScig powita ciepto
kominka w zolnierskiej izbie, ale prawdopodobnie bedzie si¢ musiat
zadowoli¢ positkiem w towarzystwie kompanow. Uznal za malo
prawdopodobne, zeby Baron zaprosit go na kolacje domowa. Mial on
bowiem przedsiebiorczg coreczke, ktéra zagielta parol na mlodego
szlachcica od pierwszego wieczoru, kiedy pojawit sie w Tyr—Sog, Baron zas
doskonale znal przyczyny, dla ktérych Lockleara zestano na jego dwor.
Podczas nastepnych dwu okazji, kiedy podejrzliwy gospodarz goscit
mtodzika u siebie, corka sie nie pokazala.

Nieopodal zamku znajdowala sie oberza. Locklear wiedzial jednak, ze
gdy wroca, bedzie zbyt zmarzniety i znuzony, by cho¢ na krotko ponownie
stawiC czoto zywiolom — a zresztg ustugujgce tam dziewki byly tlustawe i
ghupie. Mtody szlachcic westchnat na mysl, ze pod koniec zimy obie moga
wydac mu sie nader atrakcyjne.

Pomyslal, ze bylby wdzieczny losowi, gdyby udato mu sie wroci¢ do
Krondoru przed po$wieconym Banapisowi Swietem Letniego Przesilenia.
Postanowit napisa¢ do swego najlepszego przyjaciela, Jamesa zwanego
Raczka, aby uzyl on wszelkich sposobéw w celu sklonienia Aruthy do
zmiany decyzji dotyczacej jego wygnania. P61 roku byto dostateczng kara.

— Wielmozny panie... — odezwal sie Bales, uzywajac formalnego tytutu
Lockleara. — Co to moze by¢? — Wyciagnat reke, wskazujac sciezke. Uwage
sierzanta przyciagnat jakis ruch wsrod skat.

— Nie mam pojecia — stwierdzit Locklear. — PodjedZmy i zobaczmy...



Bales skingt reka i patrol skrecit w lewo, podazajac wzdhiz szlaku. Po
chwili wszyscy zobaczyli samotnego piechura, biegngcego ku nim Sciezka.
Za nim stychac bylo wrzawe wzniecang przez scigajacych.

— Wyglada na to, ze ktoryS z renegatdw poroznil sie ze swoimi
kompanami z Bractwa Mrocznego Szlaku — stwierdzit Bales.

— Renegat czy nie, nie mozemy dopusci¢ do tego, by wpadl w rece
mrocznych elfow — stwierdzil Locklear, wyciagajac miecz. — Jezeli nie
damy im nauczki, to zaczng sobie wyobraza¢, ze mogq sie tu zjawiacC i
nekac naszych ziomkow, kiedy im przyjdzie na to ochota...

— Gotuuuj sie! — wrzasngt podoficer i wszyscy zolierze siegneli po
bron.

Samotny uciekinier zauwazy! zolnierzy i po chwili rozterki skierowat sie
ku nim. Locklear zdazyt spostrzec, ze byl to czlek wysoki, okryty szarg
oponficza z kapturem, ktéry skutecznie kryl jego rysy. Scigalo go kilku
pieszych cztonkow Bractwa Mrocznego Szlaku.

— Wezmy go pomiedzy siebie — polecit spokojnie sierzant.

Cho¢ teoretycznie patrolem dowodzil Locklear, mtody szlachcic miat
dos¢ rozumu, by sie nie sprzeciwiac rozkazom doswiadczonego weterana.

Jezdzcy ruszyli wzdluz przeleczy i mingwszy samotnego zbiega, runeli
na moredheléw. Czlonkow Bractwa Mrocznego Szlaku réznie nazywano,
nie sposob im jednak bylo zarzuci¢ tchérzostwa czy nieznajomosci
wojennego rzemiosta. Rozpoczal sie zajadly bdj. Krolewscy mieli
podwdjng przewage: byli na koniach, a pogoda pozbawita przeciwnikow
moznoSci uzycia tukow. Moredhele nawet nie prébowali zaktada¢ mokrych
cieciw, wiedzac, zZe nawet jesli uda im sie posta¢ grot ku nieprzyjacielowi,
pocisk nie przebije ttoczonych w skorze pancerzy.

Najwyzszy z elfow wskoczyl na glaz i wbil wzrok w uciekajacego.

Locklear spiat konia i wjechat pomiedzy obu adwersarzy... i wtedy stojacy



na gtazie moredhel spojrzal na mtodego szlachcica.

Przez chwile patrzyli sobie w oczy i Locklear mogt wyczyta¢ otwartg
nienawis¢ we wzroku przesladowcy. Moredhel milczal, jakby chciat sobie
utrwali¢c w pamieci rysy przeciwnika. Potem glosSnym okrzykiem wydat
jakis rozkaz i Bracia zaczeli sie szybko wycofywac.

Sierzant BaleS doskonale wiedzial, ze Sciganie moredhetow przetecza,
gdzie widocznos¢ nie siegata kilkunastu krokéw, mogloby zakonczyc¢ sie
dla nich porazka. Pogoda zreszta szybko sie pogarszata.

Locklear odwrécit sie w siodle i spojrzat na samotnego piechura, ktéry
opierat sie o glaz kilkanascie krokow za nimi. Podjechatl do niego blizej.

— Jestem Locklear, giermek Ksiecia Krondoru. Dobrze byloby, gdybys
miat dla nas jakas przekonujaca historyjke, zdrajco.

Nieznajomy nie odpowiedzial, nadal ukrywajac twarz pod kapturem.
Odglosy walki przycichty tymczasem, bo moredhele, oddaliwszy sie od
nieprzyjaciol, czmychaly przelecza, skaczac pomiedzy skaty i glazy, w
ktore nie mogli sie zapedzac jezdzcy. Stojacy przed Locklearem osobnik
patrzyt nan przez chwile, a potem powoli siegnat do kaptura i odrzucit go.
W twarz mtodego szlachcica wbilo sie spojrzenie dwojga ciemnych oczu.
Locklear widywat juz takie twarze; wysokie czota, wtosy zaczesane do tytu,
ujete w jeden gruby kosmyk, silnie wygiete luki brwiowe i duze, odstajace,
pozbawione dolnych matzowin uszy. Mlody zawadiaka by? jednak pewien,
ze nie stoi przed nim elf. Czul to niemal w koSciach. Ze spogladajacych nan
wyzywajaco ciemnych oczu wyzierala namacalna niemal niechec.

— Nie jestem zdrajca, cztowieku — odpart stojacy przed Locklearem
osobnik. W jego glosie stycha¢ bylo silny akcent charakterystyczny dla
jezyka Krolestwa.

— Tam do kata! — odezwat sie podjezdzajacy do obu rozmowcow Bales.

— Opryszek z Bractwa Mrocznego Szlaku! Popadt chyba w jaki$ plemienny



spor ze swoimi, bo ci najwyrazniej chcieli go zabic.

Moredhel wbit wzrok w Lockleara, przygladajac mu sie przez chwile
badawczo, a potem stwierdzit:

— Jezeli w istocie nalezysz do dworu Ksiecia, to mozesz mi pomac...

— Pomoc? — zdziwit sie sierzant. — My cie tu zaraz powiesimy, morderco!

Locklear podniést dton, uciszajac wrzawe, ktora wybuchta po stowach
sierzanta.

— A dlaczegdéz to miatbym ci pomagac, moredhelu?

— Poniewaz podazam do waszego Ksiecia z ostrzezeniem.

— I przed czym to chcesz go ostrzec?

— A, to juz nie twoja sprawa. Zabierzesz mnie do niego? Locklear
spojrzal na sierzanta, ktory z powatpiewaniem pokrecit glowa: -
PowinnisSmy go zawieSc¢ przed oblicze Barona.

— Nie — sprzeciwit sie moredhel. — Bede mowit tylko z Ksieciem Arutha.

Bedziesz gadal z kazdym, kto ci kaze otworzycC pysk, ty oprawco! —
warknal wrogo Bales. Cate zycie walczyt z cztonkami Bractwa Mrocznego
Szlaku i niejeden raz byt swiadkiem popelnianych przez nich okrucienstw.

— Znam jego braci — stwierdzit Locklear. — Mozesz mu rozpali¢ pod
stopami ogien i spali¢ go po szyje, ale jezeli nie zechce mowic, to nie powie
stowa.

— To prawda — stwierdzit moredhel. Znéw spojrzat uwazniej na mtodego
szlachcica. — Stawate$ przeciwko mojemu ludowi?

— Pod Armengarem — odpowiedziat Locklear. — A potem pod Highcastle.
I na koniec w Sethanonie.

— Z twoim Ksieciem chce porozmawiaC¢ wilasnie o Sethanonie — rzekt
cicho moredhel.

— Sierzancie — zwrdcit sie Locklear do podoficera. — Zechciejcie nas

zostawi¢ na chwile samych...



Bales zawahat sie, ale brzmigca w glosie mlodego szlachcica stalowa
nutka przekonala go, ze powinien postucha¢ rozkazu. Odwrdcit sie i
powiodt zolnierzy na strone.

— Shucham — odezwat sie Locklear.

— Jestem Gorath, wodz plemienia Ardanien.

Locklear spojrzal uwaznie na stojacego przed nim zbiega. Wedle
ludzkiej miary moredhel wygladal mitodo, krondorski zawadiaka znat
jednak dlugowieczne plemie na tyle, by wiedzie¢, ze ich powierzchownos$¢
bywata zwodnicza. W brodzie Goratha dostrzegt pasma bieli i siwizny, a
wokot jego oczu siateczke zmarszczek. Zgadywal, ze moredhel moze miec
dobrze ponad dwie setki lat na karku. Zbieg nosit doskonale wyrobiong
zbroje i pieknie tkang oponcze. Mlody szlachcic uznal za catkowicie
mozliwe, ze jest tym, za kogo sie podaje.

— O czymze chce rozmawia¢ wodz moredhelow z Ksieciem Krolestwa?

— To, co mam do powiedzenia, wyjawie tylko Arucie.

— Jesli nie chcesz spedzi¢ reszty zycia w lochach Barona Tyr-Sog, to
lepiej powiedz coS, co mnie przekona, ze powinienem cie zabra¢ do
Krondoru.

Moredhel dlugo patrzyt w oczy szlachcicowi, potem skinieniem dtoni
poprosit go, by sie pochylit. Mlody cztowiek na wszelki wypadek potozyt
dlon na rekojesci sztyletu, nachylajac sie nad konskim karkiem ku
rozmowcy, a ten szepnagt mu wprost do ucha:

— Murmandamus zyje!

Locklear cofngl sie gwaltownie i na chwile znieruchomiat. Potem
zawrocit konia.

— Sierzancie Bates!

— Na rozkaz, sir! — odpart z szacunkiem stary weteran.



— Zaku¢ wieznia w tancuchy. Natychmiast wracamy do Tyr—Sog. Bez
mojego zezwolenia nikomu nie wolno zamieni¢ z wiezniem chocby stowa.

— Taaaest, sir! — zagrzmial Bales, skinieniem dloni ponaglajagc dwu
swoich ludzi do natychmiastowego wykonania rozkazu.

Locklear jeszcze raz pochylit sie nad konskim karkiem.

— Gorath, moze i 1zesz, by ocali¢ zycie... ale z drugiej strony mozesz tez
wiez¢ jakas przerazajacq wiadomosc¢ dla Ksiecia Aruthy. Nie ma to zresztg
znaczenia, bo tak czy owak jutro rano wracam do Krondoru.

Mroczny elf nie odpowiedzial, ze stoickim spokojem znoszac
poszturchiwania, jakich nie szczedzili mu zakuwajacy go zoknierze.
Milczal, gdy wokot jego przegubow zamknieto kajdanki polaczone krotkim
ciezkim tancuchem. Przez chwile trzymat dlonie wyciaggniete przed siebie, a
potem powoli je opuscit. Spojrzawszy na Lockleara, odwrdcit sie i ruszyt
szlakiem ku Tyr—Sog, nie czekajac na swoich straznikow.

Locklear skinieniem dtoni wezwat sierzanta, by ruszyt za nim, i pognat
konia, zajmujac miejsce obok Goratha. Zapadal wieczér, dat silniejszy

wiatr, a Snieg padat coraz gestszy.



ROZDZIAL 1

SPOTHAITIE

Strzelita iskra.

Owyn Belefote siedzial samotnie wsréd nocy przed plomieniami i
rozpamietywal w duchu wlasne nieszczescia. Najmlodszy syn Barona z
Timons byt daleko od domu... i pragnat by¢ jeszcze dalej. Twarz mtodego
cztowieka moglaby postuzy¢ za model rzeZzbiarzowi, ktory chciatby
wyrzezbi¢ uosobienie Opuszczenia i Rozpaczy.

Panowal chiod i konczylo mu sie jedzenie, brak ow stawal sie
szczegblnie dotkliwy w Swietle faktu, ze jeszcze niedawno oplywat w
dostatki w domu swej ciotki w Yabonie. Goscili go krewni nieSwiadomi
tego, ze powaznie poroznit sie z ojcem, ludzie, ktérzy w ciggu minionego
tygodnia przypomnieli mu o zyciu rodzinnym wszystko, co zdazyt juz
zapomnieC: towarzystwo braci i siostr, cieplo wieczorow spedzanych przy
kominku, rozmowy z matka i nawet spory z ojcem.

— QOjciec — mrukngl do siebie Owyn. Niecale dwa lata temu -
sprzeciwiwszy sie ojcu — ruszyt do Stardock, wyspy magow znajdujacej sie
na potludniowych rubiezach Krélestwa. Ojciec nie chciat sie zgodzi¢, by
wedle swej woli studiowal magie, zadajac, by zostal kaptanem w jednym z
powszechnie akceptowanych zakonow. W koncu, upierat sie ojciec, tamci
tez postugiwali sie magia.

Owyn westchnal i owingtl sie oponcza. Swego czasu byl pewien, ze
kiedys wroci do domu otoczony stawa wielkiego maga, moze zaufanego

ucznia samego Puga, zatozyciela Akademii w Stardock. Okazato sie jednak,



ze nie jest dobrze przygotowany do prowadzenia niezbednych badan. Nie
ma takze zamilowania d6 krdlujacej tam polityki. Uczniowie Akademii
grupowali sie wokotl jednego lub drugiego nauczyciela, a ci usilowali
obroci¢ nauke o magii w jeszcze jedno wyznanie. Owyn wiedzial, ze w
najlepszym wypadku jest przeciethym magiem i mgdyme wespme sie na
wyzyny, bo niezaleznie od tego, jak bardzo chcial sie uczy¢, brakowato mu
zdolnosci Uczyt sie w Stardock nieco dluzej niz rok, a potem opuscit
Akademie, przekonujgc sam siebie, ze popehil blad Wiedzial ze jezeli
przyzna sie do tego w domu rodzinnym, padnie ofiarg drwin i kpinek,
dlatego postanowit przedtem odwiedzie dalekich krewnych. Przez caty czas
zbierat odwage, by mszyc na wschod i stang¢ przed ojcem Szmer w
pobliskich krzakach kazal mu zerwac sie na nogi i chwyci¢ ciezka
trzycwierciowg patke Nie postugiwal sie biegle bronig, bo jako chtopiec
zaniedbal te czes$¢ edukacji, potrafit jednak dos$¢ ziecznie uzywac dlugiej
lagi Kto tam? — zapytal groznie Hola.

— Spokojnie — odezwal sie glos z ciemnosci — Wychodzimy Owjn
odetchnat z ulgg, wiedzac, ze jest mato prawdopodob ne, izby opryszkowie
ostrzegali go o swoim nadej$ciu Nie bardzo sie zreszta nadawal na ofiare
napasci, bo ostatnio nieco sie zaniedbal i wygladat jak zebrak Z mi oku
wylonity sie dwie sylwetki — jedna wzrostu Owyna, druga o gtowe wyzsza
Obaj nieznajomi mieli na sobie grube oponcze, a nizszy wyraznie utykat
Utykajacy obejrzatl sie przez ramie, jakby chciat spiawdzic czy nikt za mm
me podaza, a potem zapytat — Ktos ty?

—Ja? — zdumiat sie Owyn — A wy dwaj, coScie zajezdni?

Nizszy z nieznajomych odsungl zakrywajacy mu twarz kaptur Jestem
Locklear, giermek Ksiecia Aruthy Jestem Owyn, sir Syn Barona Belefote Z

Timons owszem, znam waszego ojca — stwierdzi!



Locklear Mtody szlachcic kucnat przy ogniu i wyciggnat dlonie ku
ptomieniom, a potem spojrzat z dolu na Owyna ZnaleZliscie sie daleko od
domu nieprawdaz?

— Odwiedzalem ciotke w Yabonie - odpowiedzial jasnowlosy
miodzieniec — Teraz wracam w rodzinne strony Czeka was daleka droga —
rozlegl sie sttumiony glos drugiego z przybyszow Przedostane sie do
Krondoru, a potem poszukam miejsca przy jakiej$ karawanie do Saladoru A
stamtad juz ztapie t6dZ do Timons Noc6z z braku lepszego towarzystw a
bedziemy chyba skazani na swoje az do LaMut — stwierdzil Locklear,
siadajgc ciezko na ziemi Pizy tym ruchu jego oponcza rozsunela sie i Owyn
zauwazyl, ze odziez przybysza zbroczona jest krwig Krwawicie — stwierdzit
miodzieniec Tylko troche — przyznat Locklear. Jak do tego doszto?

Napadnieto nas kilka mil stad na poinoc — odpowiedziat zagadniety
Owyn zaczal grzeba¢ w swoich biesagach — Mam tu co$ na wasze rany —
powiedzial — Zdejmijcie koszule Locklear zdjat oponcze, kurte i koszule, a
Owe n wyjat z wora bandaze i jaki$ proszek — Ciotka nalegata, abym to
zabral, ot tak, na wszelki wypadek Sadzitem, ze to glupie gadanie starszej
pani ale najwyrazniej sie pomylitem Locklear bez stowa skai gi znidst
obmywanie rany — plytkiego ciecia przez zebra, sladu po mieczu — ale
skrzywit sie lekko, gdy Owyn posypat ja proszkiem Potem niedoszly mag
mocno owingt bandazami piersi mtodego szlachcica — Wasz pizyjaciel me
jest zbyt rozmowny, pi awda?

Nie jestem jego przyjacielem — odezwal sie Gorath, wysuwajac spod
oponczy skute kajdanami dlonie — Jestem wiezniem Coéz on takiego
zmalowal? — spytal Owyn, usitujac zajrze¢ pod kaptur Goratha Nic poza
tym, ze urodzit sie po niewlasciwej stronie gor — odpart Locklear Gorath
zsunat kaptur i obdarzyl Owyna cieniem usmiechu — Na Kly Bogow —

zachnat sie Owyn — Czlonek Bractwa Mrocznego Szlaku.



— Moredhel — poprawit Gorath nie bez gorzkiej ironii w glosie. — W
waszym jezyku, czlowiecze, znaczy to ,mroczny elf. Tak wam to
przynajmniej przelozyli nasi kuzyni z EWandaru.

Locklear skrzywit sie ponownie, gdy Owyn posmarowat mu zebra jakas
mascia.

— Goracie, uméwmy sie, ze kilkusetletnie boje pozwolily nam wyrobic
sobie o was wilasng opinie.

— Wy, ludzie, rozumiecie tak niewiele... — stwierdzil filozoficznie
Gorath.

— Poniewaz na razie nigdzie sie nie wybieram — odpart z przekgsem
Locklear — to moze zechciatbys mnie oswiecic...

Gorath spojrzat z namystem na mlodego szlachcica, a potem umilkt na
dtuga chwile.

— Ci, ktorych nazywacie ,elfami”, i moéj lud to jedna krew i jedna rasa.
Zyjemy jednak zupehie inaczej. ByliSmy pierwsza rasa $miertelnikéw, po
wielkich smokach i Prastarych.

Owyn spojrzat z zaciekawieniem na Goratha, a Locklear zgrzytnat
zebami.

— Moj drogi... zechciej sie pospieszyc...

— Kim sg ci... Prastarzy? — spytal Owyn szeptem.

— Wiadcy mocy, Valheru — odpowiedzial Gorath. — Kiedy opuscili ten
Swiat, uczynili nas wolnym ludem.

— Znam te opowieS¢ — zauwazyt kwasno Locklear.

— Nie jest to byle jaka opowies¢, cztowiecze, poniewaz wynika z niej, ze
ten Swiat oddano nam we wiadanie. Wy wszyscy, ludzie, krasnoludy i inni,
pojawiliScie sie poZniej. Ten Swiat by} nasz... i wydarto nam go sila.

— Ha! — stwierdzit Locklear. — Nie jestem znawca teologii, a w mojej

wiedzy historycznej tez sa powazne braki, ale wydaje mi sie, ze niezaleznie



od tego, jaka przyczyna — wedle waszej tradycji — nas tu sprowadzita, juz tu
jesteSmy i nie mozemy stad nigdzie odejs¢. Jezeli wasi krewni, elfy,
pogodzili sie z tym, dlaczego wy nie potraficie?

Gorath przez chwile patrzyt w twarz milodzienca, ale nie odezwat sie.
Nagle zerwat sie z miejsca i skoczyt na Lockleara.

Owyn, zawigzujacy wiasnie konce bandaza, upad} ciezko na ziemie, gdy
Locklear odepchngt go silnie, usitujac wydobyC miecz i stawi¢ czoto
nacierajgcemu nan Gorathowi.

Zamiast jednak rzuci¢ sie na miodego szlachcica, moredhel siegnat
wyzej i skuwajacym go tancuchem zamachnat sie nad jego glowa. Rozlegt
sie zgrzyt stali o stal. Locklear zmruzyt oczy, Gorath zas zagrzmiat:

— Zabojca! — Zaraz potem wymierzyt poteznego kopniaka Owynowi. —
Zabierz mi go spod nog!

Owyn nie mial pojecia, skad pojawil sie napastnik — w jednej chwili
wszyscy trzej rozmawiali spokojnie przy ognisku na lesnej polanie, w
nastepnej obserwowal Goratha zwartego w Smiertelnej walce z jednym ze
swoich pobratymcow.

Czarne sylwetki walczacych wyraznie rysowaty sie na tle ognia. Gorath
zdazyt wytraci¢ przeciwnikowi miecz z dloni, a kiedy ten siegnat po sztylet,
szybko jak cien przemknat za jego plecy i zarzucit mu tancuch na szyje.
Napastnik wybatuszy?t oczy, a Gorath syknat mu prosto do ucha:

— Nie szarp sie tak, Haseth. Przez wzglad na stare dzieje zrobie to
szybko. — Skreciwszy nadgarstki, zmiazdzyl krtan przeciwnika, a ten
bezwladnie zawist na jego rekach.

Mroczny elf opuscit trupa na ziemie ze stowami:

— Niechaj Pani Mrokow okaze ci litosc...

— Myslatem, zeSmy ich zgubili — wyznat Locklear, wstajac z ziemi.

— Wiedziatem, ze nie — stwierdzit Gorath.



— To czemu nic nie powiedziates? — spytat gniewnie Locklear, wciggajac
koszule na Swiezy opatrunek.

— I tak kiedys musielibySmy zawrocic i stawiC im czoto — odpowiedzial
Gorath, wracajac na swoje poprzednie miejsce. — MogliSmy to zrobic teraz
albo za dzien lub dwa... kiedy bylbys jeszcze stabszy z utraty krwi i glodu.
— Moredhel spojrzat w mrok, z ktorego wyltonit sie zabojca. — Gdyby nie
byt sam, do okazania Ksieciu zostatby ci tylko moj trup.

Tak tatwo sie nie wykrecisz, moredhelu. Nie godze sie na to, bys
zdechl... nie po tych wszystkich klopotach, przez jakie przeszeditem, by cie
utrzymac przy zyciu — sarkngt Locklear. — Czy to juz ostatni?

— Raczej nie — odpowiedziatl Gorath. — Ale ostatni ze swojej druzyny. Na
pewno przybeda inni. — Spojrzal w druga strone. — Niektorzy z nich mogli
juz nas wyprzedzic.

Locklear siegnat za pazuche i wyjat klucz.

— No to mysle, ze bedzie lepiej, jak zdejmiemy ci te tancuchy — rzeki,
otwierajac kajdany. Gorath beznamietnie patrzyl, jak zelaza opadaja na
ziemie. — WezZ miecz tego zabojcy.

— Moze powinniSmy go pogrzebac — zasugerowat Owyn.

— Nie. — Potrzasnat glowa moredhel. — M@j lud ma inne obyczaje. Ciato
jest tylko powloka. Niech pozywia sie nim drapiezniki, niech wroci do
ziemi, niech wyrosng na nim rosliny... niech stuzy odnowie Swiata. Jego
duch juz zaczal podroz przez mroki i z taskg Bogini znajdzie droge do
Wysp Blogostawionych. — Moredhel spojrzal na poioc, jakby szukat
czego$ w ciemnosciach.

— Byl moim krewniakiem, cho¢ godzi sie rzec, ze nie bardzo go lubitem.
A wiezy krwi sa wazne dla czlonkéw mojego ludu. Scigal mnie, co
oznacza, ze zostalem uznany za wyrzutka i zdrajce catej rasy. — Spojrzat na

Lockleara. — Mamy wiec wspolna sprawe, cztowiecze. Bo jesli mam sie



podja¢ misji, ktéra uczyni ze mnie przeklenstwo mojego ludu, musze
przezy¢. Musimy sobie wzajemnie pomagaC. — Gorath podniést miecz
Hasetha. — Nie zakopuj go odezwal sie do Owyna — ale odciaggnij na bok.
Do rana jego towarzystwo zdazy nam sie porzadnie sprzykrzyc.

Owyn nie miat ochoty na dotykanie trupa, przemogt sie jednak i pochylit
bez stowa, chwytajac martwego moredhela za nadgarstki. Nieboszczyk byt
zaskakujgco ciezki. Gdy niedoszly mag zaczal tylem ciggnac Hasetha w
krzaki, Gorath rzucit za nim:

— I zobacz, chlopcze, czy przed napaScia na nas nie zostawit gdzies$
niedaleko swoich biesagow. Moze ma w nich coS nadajacego sie do
zjedzenia.

Owyn kiwngl glowa, zastanawiajac sie nad dziwacznymi kaprysami
losu, ktéry kaze mu teraz ciggnac trupa przez krzaki i szuka¢ w mroku jego
dobytku.

Ranek zastal calg trojke w drodze przez las. Trzymali sie blisko traktu,
woleli jednak nie pojawiac sie na otwartej przestrzeni.

— Nie rozumiem, dlaczego nie mielibysmy wréci¢ do Yabonu, gdzie
mozna kupi¢ konie — j ekngt w pewnej chwili Owyn.

— Po wyruszeniu z Tyr—Sog trzykrotnie padaliSmy ofiarg napasci —
odpowiedziat Locklear. — Jezeli inni napastnicy podazaja za nami,
wolaltbym nie wpada¢ im prosto w tapy, co by niechybnie nas czekato,
gdybySmy zawrdcili. A zreszta w drodze do LaMut natrafimy na pewno na
jakies wioski, gdzie bedziemy mogli kupic konie.

— A czym za nie zaplacisz? — spytal Owyn. Mlodzi ludzie bezwiednie
zaczeli sobie mowic po imieniu. — Powiedziates, ze podczas walki, w ktorej
cie raniono, wasze konie uciekly ze wszystkimi bagazami. Przypuszczam,
iz oznacza to, ze zostaliscie bez grosza. Ja z pewnoScig nie mam tyle, by

kupi¢ trzy konie pod wierzch.



— Cos$ nieco$ mi zostato. — UsSmiechnat sie Locklear.

— Mozemy je po prostu wzig¢ — podsungt Gorath.

— Owszem, mozemy — zgodzit sie Locklear. — Ale nie jestem w barwach
ksigzecych i nie mam podpisanego przez Ksiecia patentu... a bez tego
trudno bedzie przekona¢ miejscowego konstabla o tym, ze posiadam
odpowiednie uprawnienia. Nie wyobrazam za$ sobie, by zamkniecie w
wiejskim areszcie uchronito nas przed tymi rzezimieszkami, ktorzy nas
szukaja.

Owen umilkt. Szli niezmordowanie od wschodu stonca i miat juz
wszystkiego dosc.

— A moze bySmy odpoczeli? — zaproponowat wreszcie.

— Lepiej nie — odpart szeptem Gorath. — Stuchajcie! Przez dtuzszg chwile
zaden z nich sie nie odezwat. Milczenie przerwat Owyn.

— Nic nie stysze.

— W tym sek — syknal Gorath. — Ni stad, ni zowad ptaki przestaty
Spiewac.

— Kolejna zasadzka? — spytat Locklear.

— Tak sadze — stwierdzil moredhel, wyciggajac miecz, ktory zabrat
zabitemu krewniakowi.

— Boli mnie w boku, ale moge walczy¢ — stwierdzit Locklear. — A ty? —
spytat Owyna.

Zagadniety podniost swa ciezka patke. Byta to solidna, debowa laga
okuta na koncach zelazem.

— W razie potrzeby moge walczy¢, o tym. A mam w zanadrzu kilka
zaklec.

— A potrafisz unicestwi¢ wrogow?

— Nie — odpowiedziat Owyn. — Az taki dobry to nie jestem.

— Szkoda — westchnagt Locklear. — No to nie pchaj sie niepotrzebnie...



Ruszyli przed siebie ostroznie i powoli — a gdy zblizyli sie do miejsca
wskazanego wczesniej przez Goratha, mlody szlachcic dostrzegl ukryta
wsrod drzew mroczng sylwetke nieprzyjaciela. Nieznajomy — Locklear nie
umialby rzec, czy jest cztowiekiem, czy moredhelem — poruszyt sie lekko,
co zdradzito jego pozycje. Gdyby stat bez ruchu, mtodzik nigdy by go nie
zauwazyt.

Gorath skinieniem dloni polecit Locklearowi i Owynowi skreci¢ w
prawo i okrazy¢ stojacego na czatach wroga. Wedrowcy nie wiedzieli, z
iloma przeciwnikami przyjdzie im walczy¢, i chcieli jak najlepiej
wykorzystac przewage zaskoczenia.

Gorath sungt przez las niczym duch, milczacy i po rozstaniu sie z
dwojgiem towarzyszy prawie niewidoczny. Locklear dat znak Owynowi, by
zostal nieco z tylu i z prawej — w razie gdyby nagle natkneli sie na
zaczajonych napastnikow, wolal wiedziec¢, gdzie jest sprzymierzeniec.

W pewnej chwili obaj ustyszeli szepty — Locklear natychmiast
uswiadomit sobie, ze zaczajony w zasadzce elf nie odezwalby sie nawet
stowem. Pozostato tylko pytanie, czy mieli przed soba zwyktych opryszkow
czy agentow probujacych zatrzymac Goratha.

Odgtos przytlumionego stekniecia oznajmit im, ze Gorath zetknat siejuz
z nieprzyjaciétmi. Potem rozlegt sie glosSny wrzask i obaj mlodzi ludzie
skoczyli przed siebie.

Natkneli sie na czterech napastnikéw — z ktérych jeden juz konat. Trzej
pozostali rozstawili sie na krancach niewielkiej polanki pomiedzy
drzewami, zajmujac idealng pozycje do niespodziewanego ataku. Locklear
poczul, Ze cos Smignelo mu obok glowy, jakby ktoS wypuscit strzale zza
jego plecéw, niczego jednak nie zauwazyt.

W tym samym momencie jeden z wrogow wrzasnal przerazliwie i

podniost dlon do wytrzeszczonych, wpatrzonych w pustke oczu.



— OSlepiono mnie! — zaryczal ogarniety trwoga. Locklear natychmiast
domyslit sie, Ze to robota Owyna, i podziekowat Pani Slepego Trafu za to,
ze chtopak umie choc tyle.

Gorath start sie juz z jednym z nieprzyjaciol, wobec czego Locklear
rzucit sie na drugiego. I nagle dotarto do niego, jak odziani sq przeciwnicy.
,Piraci z Queg!” — pomyslat.

Napastnicy nosili  krotkie kurtki, nogawice 1 przytrzymywane
skrzyzowanymi rzemieniami sandaly. Przeciwnik Lockleara miat wilosy
przewigzane czerwongq przepaska, a z ramienia zwisatl mu pendent z pochwa
na zeglarski kordelas. Tenze kordelas cigt teraz powietrze, lecac ze
ztowrogim Swistem ku glowie Lockleara.

Mtlody szlachcic sparowat cios i poczut ptomien bdlu przeszywajacy mu
zraniony bok. Ignorujac go, cigt i pirat musiat sie cofngc. JednoczeSnie
zduszony jek powiadomil go o tym, ze Gorath uporal sie ze swoim
przeciwnikiem.

Jak przed chwilg niczym btyskawica mingt go magiczny pocisk i jego
przeciwnik skrzywit sie, ostaniajac dloniga oczy. Locklear natychmiast
przeszyt go klinga.

Gorath tymczasem zabit czwartego z wrogow i nagle na polanie zapadla
cisza.

Locklear czul, ze pali go w boku, poza tym jednak nie odnidst
dodatkowych obrazen.

— Do kata! — sarknat, wyciagajac miecz z ciata wroga.

— Raniono cie? — spytal Owyn.

— Nie — odpowiedziat Locklear.

— No to o co chodzi?

Locklear powiodt wzrokiem po polance.



— O tych ludzi — odpowiedzial. — Czekali w zasadzce.” wiec wieSci o nas
znacznie nas wyprzedzily. Jestem tego pewien, Skad wiesz? — spytat
Gorath.

— Ci ludzie to queganscy piraci — stwierdzit Locklear. — Spojrzcie na ich
bron.

— Nie poznalbym Queganczyka, nawet gdybym na niego nadepnagt —
odpowiedziat Owyn. — Nie bede sie wiec z tobg spieral.

— Popraw mnie, jezeli sie myle — odezwat sie Gorath — ale czy tych...
piratow nie spotyka sie gldéwnie na morzu?

— Owszem — przyznat Locklear — chyba ze ktos im zaptaci za to, by sie
zaczaili przy drodze na trzech pieszych wedrowcow. — Pochylit sie i uklgkt
przy czlowieku, ktorego zabil. — Spdjrzcie na jego dlonie. To rece
cztowieka, ktory cale zycie spedzil wsrod lin. Te gueganskie kordelasy
znane sg na wszystkich brzegach Morza Goryczy. — Obmacat trupa,
poszukujgc sakiewki lub trzosu. — Sprobujcie znalez¢ cos, w czym mozna
by ukry¢ pismo.

Jego towarzysze wykonali polecenie. Wysuptali nieco zlota, kilka
sztyletow oraz cztery kordelasy, ale nic, co przypominatoby list czy notatke,
wskazujaca, kto mogl wynajac piratow.

— Nie dotarliSmy na tyle blisko Ylith, by ta szajka mogla przedostac sie
na potnoc niepostrzezenie po tym, jak wyjechaliSmy z Yabonu.

— Kiedy ruszylem na potudnie, ktos musial powiadomi¢ wszystkich
zainteresowanych — stwierdzit Gorath.

— Ale jakim sposobem? — zdziwit sie Owyn. — MowiliScie mi, ze w Tyr—
Sog zatrzymaliScie sie tylko na kilka dni, a potem jechaliscie bez przerwy
az tutaj.

— Dziwne to pytanie w ustach kogosS, kto studiowal magie -

odpowiedziatl Gorath.



Owyn zaczerwienit sie poteznie.

— Och...

— Wasi Tkacze Zaklec¢ potrafiliby zrobi¢ co$ takiego? — spytat Locklear.

— Tkaczy Zakle¢ majq Eledhele... zwani przez was elfami.

Ale i my mamy swoich... magow. Zreszta i wsrod was, ludzi, sq tacy, co
za odpowiednig sume sprzedajg swojg sztuke.

— Nigdy tego nie widziatem i nie doswiadczylem — stwierdzi! Owyn —
ale styszalem o zdolnosciach zwanych ,,mowa umyshu”, ktéra pozwala
jednemu magowi rozmawiac na odlegtosc z drugim. Jest tez co$ takiego, co
zZwa ,,mowq snu”. Albo...

— Komus$ tam naprawde zalezy na twojej sSmierci, prawda? — zwrocit sie
do Goratha Locklear, przerywajac Owynowi.

— Owszem... Delekhan dalby za to wiele — odpowiedziat Gorath. — A
trzeba ci wiedzie¢, ze zbiera on u swego boku tych cztonkéw mego ludu,
ktorzy wykazujq sie takimi talentami. Wiem, do czego dazy, nie mam
jednak pojecia, jakimi sposobami chce tego dokonac. Ale jezeli zamierza
postuzycC sie magia, to strach pomyslec o rezultatach.

— Rozumiem — odpart Locklear. — Miewalem juz zatargi z ludZmi, ktorzy
postugiwali sie magig, cho¢ nalezaloby im tego zabroni¢. — Spojrzat na
Owyna. — Ta sztuczka z oSlepianiem byla niezta, chtopcze.

— Pomyslatem, Ze moze sie na cos$ przydac — stwierdzit Owyn, nie kryjac
zaklopotania. — Znam kilka zakle¢, ale zadne z nich nie mogtoby unicestwic
nieprzyjaciela. Z drugiej strony, kazdy orze, jak moze...

— Wiem — odpowiedziat Locklear, spojrzawszy na niego.

— Ruszajmy do LaMut.

LaMut gorowato nad drogq wiodaca na potudnie. Kazdy, kto podazat z
Yabonu do Ylith, musial albo przekroczyC jego bramy, albo okrazajac
miasto od wschodu, dlugo wedrowac posrod stromych pagorkow.



Miejskie przedmieScia rozciggaly sie na wszystkie strony, a stare
miejskie mury byly teraz niemal bezuzyteczne, bo kazdy z napastnikéw bez
trudu moglby sie na nie wspiaC po dachach przylegajacych do nich
budynkow.

Trzej wedrowcy dotarli do przedmies¢ przed zmrokiem, glodni,
zmeczeni i na obolatych stopach.

— Ksieciu Kasumi pokazemy sigjutro — zdecydowat Locklear.

— A czemu nie dzis$? — spytat Owyn. — Nie pogardze t6zkiem i kolacjg w
zamku.

— Bo zamek jest tam — powiedzial Locklear, wskazujac dos¢ odlegly
fortece, rozparta wysoko na wzgorzu nad miastem — bedziemy sie musieli
tam wlec dwie godziny... a w tym kierunku — pokazal brame — jest dos¢
tania oberza... i mozemy w niej by¢ za minute.

— Czy wasi krajanie nie bedq sie sprzeciwia¢ mojej obecnosci? — spytat
Gorath.

— Owszem... jezeli domysla sie, kim jestes. Moga cie jednak wzia¢ za
elfa z Elvandaru... i wtedy bedq sie tylko gapili. No, chodzcie. ZtupiliSmy
dos¢ zlota, by kupi¢ za nie przynajmniej jeden wygodny nocleg dla
wszystkich. Rano pokazemy sie Earlowi i zobaczymy, czy bedzie mogt
zapewni¢ nam bezpieczny przejazd do Krondoru.

Wkroczyli do miasta obserwowani przez znudzonych straznikéw. Jeden
z nich roznit sie od towarzyszy — byl nizszy i zachowywal sie bardziej
rzeczcowo niz inni. Locklear usSmiechngt sie i pozdrowit straznikow
kiwnieciem glowy, po czym wszyscy trzej szybko przeszli przez brame.
Niedaleko od wartowni zobaczyli oberze, nad wejsciem ktorej wisiat znak —
jaskrawoniebieskie koto wozu.

W gospodzie zastali tylko kilku gosci i bez trudu przedostali sie do stotu

w glebi, pod Sciang. Zaraz tez podeszia do nich mloda dziewka stuzaca,



przyjeta zaméwienie, na ktore sktadaty sie piwo i positek, a potem znikla w
kuchni. I wtedy Locklear zauwazyl, ze od przeciwleglego stotu ktos mu sie
przyglada.

Dosc¢ szybko odkryl, zZe obserwujacy go jegomosc¢ nie byt cztowiekiem,
ale krasnoludem. Podchwyciwszy spojrzenie Lockleara, krasnolud wstat i
ruszyt ku niemu przez izbe. Jego oblicze przecinala wielka blizna,
zaczynajaca sie nad lewym okiem. Zblizywszy sie, krasnolud podpart sie
pod boki i zagrzmiat tubalnym glosem:

— Poznajesz mnie, Locky?

Zagadniety natychmiast przypomniat sobie, ze kiedy ostatnio widziat
pytajacego, ten nie miat jeszcze blizny na gebie.

— Dubal! A jakze! Przedtem nie miales tej krechy...

Krasnolud usiad} na tawie obok Owyna, naprzeciwko Goratha.

— Zarobilem jg w bitwie przeciwko jego krewniakom - wskazat
moredhela — i niech mnie smok kopnie, jesli bede sie z tym kry#!

— Po bitwie pod Sethanonem Dubal wykopal mnie z jednej piwnicy —
wyjasnit Locklear.

— O ile mnie pamiec nie myli, bytes tam z catkiem niebrzydka dziewka —
wtracit jowialnie Dubal.

— O... ona tam trafila zupelnie przypadkowo. — Wzruszyl ramionami
Locklear.

— Ale zechciej mi powiedzieC — ciggnat krasnolud — co tez szlachcic z
ksigzecego dworu robi w LaMut z wodzem moredhelow? — Mowiac te
stowa, Dubal znizyt glos, ale Owyn rozejrzat sie dookota, by sprawdzi¢, czy
pytania nie ustyszat ktos jeszcze.

— Znasz mnie? — spytal Gorath.

— Znam twojq rase, bo jestescie nieprzyjaciétmi mojego ludu. Poznaje

tez twoja zbroje. Cztek moglby tego nie spostrzec, ale my z Szarych Wiez



walczyliSmy z wami dostatecznie dhugo. Zaden z nas nie pomylilby cie z
mieszkancem EWandaru. Gdyby nie twoi towarzysze, juz leglbys z mojej
reki.

Locklear podniost dton w pojednawczym gescie.

— Uznam to za osobistg przystuge, a mysle, ze Ksigze Arutha poprze
mnie w tym wzgledzie, jezeli uznasz osobe siedzqcq na lewo ode mnie za
elfa.

— Mysle, ze da sie to zalatwi¢. Ale po wszystkim musisz przybyc¢ do
Szarych Wiez i opowiedzie¢ mi calg te historie...

— Jezeli tylko bede mogt — odpart Locklear. — Powiedz nam jednak, co
ciebie sprowadza do LaMut?

MieliSmy klopoty w naszych kopalniach... zawalit sie strop. Niektorzy
utkneli po tej stronie Szarych Wiez, a ja przybylem do miasta po zapasy.
Wynajatem w0z i rankiem wracam w gory. Na razie za$ siedze tu, pije, i
gadam z niektoérymi Tsurani mieszkajagcymi w LaMut. Bijalem sie z nimi
podczas wojny, ale okazalo sie, ze twardy to narodek. — Krasnolud wskazat
szynkwas. — Ten wysoki jegomos¢—Locky sttumitl usmiech, ubawita go
bowiem mysl, ze ktos moglby nazwac ,,wysokim” ktoregokolwiek z
Tsuranczykow — to Sumani, wiasciciel tej oberzy. Potrafi bardzo ciekawie
opowiadac¢ o czasach, jakie spedzit na stuzbie w Tsurani... i niech mnie byk
powacha, jezeli nie brzmi to prawdziwie.

— Dubal — zasmiat sie Locklear — wiekszoS¢ znanych mi Tsuranczykow
nie lubi i nie umie tgac.

— Tak mogloby sie wydawac... ale nigdy nic nie wiadomo. Sam bitem sie
z tymi wielkimi robalami, Choja, ale niektore z jego opowiesSci... €0z,
nielatwo mi w nie uwierzyc¢.

Pojawita sie stuzaca z piwem i zamdéwionymi potrawami, przybysze

zajeli sie wiec jedzeniem i piciem.



— A teraz — odezwat sie Dubal po dlugiej chwili milczenia — moze mi
powiecie, co was tu sprowadza?

— Nie — odpowiedziat Locklear — ale zapytamy za to, czy nie widziates$ tu
krecacych sie po okolicy Quegan?

— Jesli wierzy¢ plotkom, to dwa dni temu przybyla tu catkiem spora ich
grupka. Przyjechatem niedawno i zajety bylem szukaniem potrzebnych nam
materiatlow i narzedzi. Czy nie uwazacie, ze ci Queganie zablgkali sie dosc
daleko od domu?

— Mozna by tak rzec — odpart Locklear. — WpadliSmy na kilku... i
ciekawi nas, czy tamci nie mieli przyjaciot.

— No... zgodnie z tym, co mowiono, wszyscy zmierzali gdzies na poinoc,
wiec jezeli nie wytepiliscie wszystkich, to gdzies tu powinni byc¢ ich
kompani.

— Tak wiasnie myslatem — stwierdzit Locklear.

Przez chwile przybysze w milczeniu pochtaniali zawartosc talerzy, a
Dubal popijat swoje piwo.

— A czy przypadkiem nie natkneliScie sie na jednego z tych towczych
potworéw z Armengaru?

— O jakich towczych on mowi? — spytat Owyn.

O Lowczych Bestii — odpowiedzial Locklear. — Kiedys spotkalem
jednego z nich. — USmiechnal sie, wspominajac przesztos¢. Uciekali z
Ksieciem Aruthgprzed bandg moredhelow i natkneli sie na L.owczego Bestii
z Armengaru z jego Bestia. Byla to pulapka, ale dzieki niej umkneli
Scigajacym ich moredhelom. — Nie, mysle, ze tamci pozostali wsrod wzgorz
w poinocnym Yabonie. A dlaczego pytasz?

— Och, w kopalni pojawit sie Brak Nurr i potrzebujemy kogos, kto

mogiby go wytropic... Potem sami sie nim zajmiemy. MoglibySmy



odbudowac kopalnie albo zapolowac¢ na stwora, ale jest nas niewielu i obu
rzeczy naraz nie zdotamy zrobic.

— Kim lub czym jest Brak Nurr? — spytat O wyn. — Nigdy nie styszalem
o takim stworzeniu.

— O... nie sg grozne, cho¢ potrafig dokuczy¢ i narobi¢ szkod — stwierdzit
Dubal. — Glupie, co sie zowie... ale przewaznie trzymajg sie najnizszych
szybow i tuneli pod gorami. Z grubsza sa cztekoksztaltne, ale najbardziej
przypominajg ruchome stosy skalnych okruchow. Po czesci dlatego wlasnie
potrafia by¢ tak niebezpieczne, chlopcze — wyjasnial krasnolud. — Nie
zobaczysz zadnego, dopdki nan nie nadepniesz... a wtedy zwykle robi sie
niemito. Wolne i niezdarne jednym ciosem piesci moga rozbic¢ cztowiekowi
czerep. Ten, o ktérym mowitem, wylonit sie z obsuwajacych sie skat... ale
niezaleznie od tego, co go obudzitlo, dokuczyt juz kilku chlopakom.
PrzepedziliSmy go, ale nie mamy czasu, by zalatwic¢ sprawe raz na zawsze.
Gdybyscie chcieli sie troche rozerwac, to moge was zabrac ze soba. Jezeli
uporacie sie z nim, zadbam o to, zebyscie nie odeszli bez sowitej nagrody.

— Nagroda? Zawsze rad stysze to stowo, ale tym razem nie mamy czasu.
Jezeli kiedys$ los nas zawiedzie do waszych kopalni, z checia pomozemy,
ale teraz zmierzamy na potudnie.

— Rozumiem. — Dubal wstat i zaczat sie zegna¢. — Kiedy podeprzemy
stropy chodnikéw, rozejrzymy sie za bestig. Teraz udam sie na spoczynek,
bo rano musze wczesnie wstaC. Milo bylo znow was zobaczy¢, mosci
giermku, nawet w takim jak teraz towarzystwie. — Broda wskazal Goratha.
— Niechaj sprzyja wam szczescie.

— 1 tobie, Dubalu.

Gdy Locklear uporat sie z jedzeniem, wstat i podszed} do oberzysty.

Wiasciciel gospody miat na sobie skrojone na modte Krolestwa kurtke i

spodnie, ktorych nogawki wetknagt w wysokie cholewy butow z koZlej



skory. Nosit tez gruba welniang oponcze. Jej kaptur odrzucit w tyl, cho¢
wedle tsuranskich miar w izbie byto dos¢ zimno.

— Panie? — odezwal sie do Lockleara, a w jego glosie pobrzmiewat
akcent charakterystyczny dla mieszkancow Krolestwa.

— Honor waszemu domowi — rzekt mtody szlachcic w tsuranskim.

Oberzysta uSmiechnat sie i rzekl cos, czego Locklear nie zrozumiat,
wzruszyt wiec ramionami.

— Przykro mi, ale to wszystko, co umiem rzec w waszej mowie.

Oberzysta usSmiechnat sie jeszcze szerzej.

— To i tak wiecej niz prawie wszyscy tutaj. Ale wy nie jestescie tutejsi...
— zauwazyt.

— Prawda. Nauczylem sie nieco od waszych pod Sethanonem.

— Aaa. — Kiwnat glowa Tsuranczyk. Niewielu z tych, co byli pod
Sethanonem, mowilo o bitwie, a to gléwnie dlatego, ze nikt z tych
wydarzen nic nie rozumial. W decydujacym momencie obie armie, obroncy
i najezdzcy, ni stad, ni zowad wpadly w panike i wszyscy zotnierze rzucili
sie do ucieczki. Na niebie pojawita sie kolumna zielonej poswiaty i jeszcze
coS... a potem Srodek miasta legt w gruzach. Ludzie padali ogluszeni, a
wielu stracito stuch. Nikt nie byl pewien, co sie naprawde wydarzyto,
wszyscy jednak byli zgodni, ze zostali Swiadkami starcia magicznych mocy.
Wiekszos¢ podejrzewala, ze mial w tym swdj udzial Pug, mag i przyjaciel
ksiecia Aruthy, nikt jednak wie wiedzial niczego pewnego.

Locklear nie brat udzialu w glownej czesci bitwy, bo ukrywatl sie w
jednej z miejskich piwnic. Styszal jednak do$¢ od naocznych swiadkow i
wyrobil sobie wilasny poglad. Pomiedzy tymi, co przezyli bitwe,
wytworzyla sie zreszta szczegoOlna wiez, niezaleznie od tego, gdzie sie

urodzili, poniewaz trzeba bylo wspolnego wysitku zolnierzy Krolestwa,



Tsuranczykow i nawet Keshan, by przepedzi¢ moredhelow i sprzymierzone
z nimi gobliny z powrotem na Ziemie Péinocne.

— Powiedzialem — wyjasnit oberzysta — ,,Honor waszemu domowi” i
,Witajcie w Oberzy Blekitnego Kregu”.

— Blekitny Krag? To zdaje sie jedna z waszych partii politycznych,
prawda?

Oberzysta odstonit w uSmiechu rowne, biate zeby. Jego czarne oczy
zal$nity wesoto w Swietle latarni.

— Sporo o nas wiecie! — Wyciggnat dton na modte Krdlestwa i rzekt: —
Jestem Sumani. Jezelijalubmoi shludzy mozemy co$ dla was zrobic,
wystarczy ze wyrazicie zyczenie...

Locklear potrzasnat dtonig Tsuranczyka.

— Zjemy positek, jaki nam podacie, a potem poprosimy o izbe na noc. O
Swicie trzeba nam pokazac sie na zamku.

— SzczeScie wam sprzyja, przyjaciele — odpowiedziat krepy gospodarz. —
Jeszcze wczoraj musiatbym wam odmowic i znieS¢ wstyd, bo nie mogtbym
sprosta¢ waszym zadaniom. Wszystkie miejsca byly zajete... ale dzi$ dosc¢
liczna grupa wedrowcow zwolnita izby. — Siegnat pod lade i wyjat ciezki,
kuty w zelazie klucz. — W moim ojczystym swiecie wart bylby fortune... a
tu to tylko narzedzie.

Locklear, ktory wiedzial o tym, jaka rzadkoscia byly na Kelewanie
wszelkie metale, kiwnat glowa i wziat klucz w dtonie.

— Liczna grupa, mowicie?

— Owszem — przytakngt Sumani. — Obcy... z Queg, jak sadze. Mowili z
osobliwym akcentem.

Locklear rozejrzat sie dookota po oberzy, w ktorej nie brakowato gosci.

— Jak to sie stato, ze wojownik Tsurani zostat oberzysta w LaMut?



Po wojnie Earl Kasumi tym z nas, ktérzySmy ugrzezli po tej stronie
przetoki, dat mozliwosc przyjecia obywatelstwa Krolestwa. Kiedy przetoke
otwarto ponownie, pozwolil nam wybierac... mogliSmy porzuci¢ stuzbe
tutaj i wréci¢ do posiadtosci Shinzawai na Kelewanie. Wiekszos¢ jednak
zostala, a pozostali wroécili tam, by stuzy¢ pod ojcem Kasumiego, Lordem
Kamatsu. Niewielka grupka naszych osiadta tu, w LaMut. Ja, na przykiad,
nie zostawilem tam rodziny. — Sumani rozejrzat sie dookota. — I godzi sie
powiedzie¢, ze zyje mi sie tu lepiej niz w domu. — Skinieniem doni
wskazat drzwi kuchni, za ktorymi wysoka, krzepka niewiasta
przygotowywala kolacje. — Ot, pojatem tu zone. Mamy dwoje dzieci. Zyje
mi sie dobrze. Zaciggnalem sie do miejskiej milicji, wiec wcigz moge
¢wiczy¢ szermierke. Bogowie obu Swiatébw sg dla mnie taskawi... i nie
narzekam. Odkrylem zreszta, ze prowadzenie oberzy jest rownie
interesujqce jak wojaczka.

Locklear uSmiechnat sie lekko.

— Nigdy nie miatem glowy do interesow, cho¢ prawda, ze mi mowiono,
iz czesto nie rozni sie to za bardzo od prowadzenia wojen. O czym tu sie
plotkuje?

— A... plotki sg rozmaite — odpowiedzial weteran. — W ostatnim miesigcu
w LaMut goscito wielu przejezdnych. To ciekawe. W zesztym tygodniu
przeszta tedy liczna grupa Wielkich. Mowi sie tez o tym, Ze nieopodal
miasta widziano grupe bandytow z mojej ojczyzny... Szarych.

— Szarzy? — spytat Locklear. — Bezpanscy wojownicy? A c6zby oni mieli
do roboty w LaMut?

Sumani wzruszyt ramionami.

— By¢ moze pozbawieni honoru ustyszeli, ze tutaj czlek moze sie wybic

wlasng przemyslnoscig czy dzielnoscig i nie cigzy mu niskie urodzenie? A



moze szukajq bogactwa? Ktd6z moze wiedziec, co strzeli do tba Szarym? — I
nagle stary Tsuranczyk zmarszczyt brwi.

— Co takiego? — spytat Locklear.

— Przyszlo mi go glowy, ze na Kelewanie przetoka jest kontrolowana
przez tych, ktdrzy sa na ustugach Wielkich, a po tej stronie strzega jej
zomhierze Kroélestwa. Aby przejs¢, ci Szarzy musieli mie¢ odpowiednie
dokumenty... albo sprzymierzencow posrod straznikow portalu.

— Lapowki? — spytat Locklear.

— Tutaj... owszem, mozliwe. Odkrylem, ze pojecie honoru w Kroélestwie
rozni sie nieco od tego, jak je rozumiemy u nas. Ale zdrada stugi ktéregos z
Wielkich? — Stary wojownik potrzasnat glowa. — To niepodobienstwo.

— Dzieki za opinie — odpowiedzial Locklear, cho¢ wszystko to brzmiato
bardzo zagadkowo. — Bede miat oczy i uszy otwarte.

Tsuranczyk parskngt Smiechem.

— Zabawnie to brzmi - zauwazyl. — Jezeli bede mogt wam w
czymkolwiek pomoc, zechciejcie mi powiedziec.

Locklear kiwnat glowa i wzigwszy od oberzysty latarnie, wrocit do stohu.
Gorath i Owyn wstali, a mtody arystokrata powiodt kompanéw schodami
do izby z czterema t6zkami. Skingwszy na Owyna, zajal sie zjego pomoca
przesuwaniem jednego z t6zek, podpierajac nim drzwi na wypadek nagiej
napasci. Potem przepchnat drugie pod okno.

— Owynie. — Wskazat t6zko pod oknem. — To twoje miejsce.

— Dlaczego moje? — spytat miody cztowiek. — Od okna ciggnie chtodem.

Gorath spojrzal nan z nieznacznym grymasem, ktory przy odrobinie
dobrej woli mozna byloby uznac za cien usmiechu, a potem odpowiedziat
za Lockleara:

— Bo jak ktos wlezie przez okno, nadepnie na ciebie i tw0j wrzask nas

obudzi.



Owyn mrukngt co$ niezbyt przyjaznego, ale owingt sie oponczg i
potozyt. Locklear wskazat Gorathowi inne t6zko. Mroczny elf legt na nim
bez stowa komentarza. Mlody szelma usiadl na swoim t6zku i zdmuchnat
plomien, pograzajac izbe w ciemnosSciach. Z dotu dobiegaly odglosy ze
wspolnej izby i Locklear zaczal rozmysla¢ o wszystkim, czego sie
dowiedziat. Niepokoily go wieSci o obecnosci cudzoziemcow, ataku
queganskich piratow, a takze plotki o tsuran skich Szarych wojownikach...
w koncu jednak zmeczenie wzieto gore i mlodzik szybko pograzyt sie we

$nie.



ROZDZIAL 2

AIU0DITICAY RUCH

Zoknierz skinal dlonig i rzekt do Lockleara:

— Mozecie wejsc.

Locklear wprowadzit towarzyszy do patacowej wartowni.

Do zamku dotarli pieszo, po dos¢ dlugim, trwajacym caly ranek
podejsciu kreta droga z miasta. Mtody cziowiek rad byt ogromnie temu, ze
noc spedzili w mieScie. Wciaz jeszcze bolaly go zebra, ale po nocy
spedzonej na w miare wygodnym tozu i dwu positkach czut sie dwakroc
lepiej niz wczoraj wieczorem.

— Im¢ Locklear, prawda? — spojrzal nan bacznie oficer dowodzacy
zmianag.

— Owszem, kapitanie Belford — odpowiedzial Locklear, przyjmujac
podang mu dlon. — PoznaliSmy sie kilka miesiecy temu... kiedy jechalem
tedy na poinoc.

— Taaa... przypominam sobie. — Kapitan z trudem ukryl usSmiech.
Locklear zrozumial, ze dotarty juz do niego wieSci o powodach
jegobanicjina Péinoc. — Czym moge wasci stuzy¢?

— Chcialbym zobaczy¢ sie z Earlem... oczywiscie jezeli moze mi
poswiecic¢ chwilke czasu.

— Jestem pewien, ze chetnie przyjalby was, niestety, nie masz go w
zamku — odpowiedziat stary wojak. — Wyjechat z jaka$ misja, zabierajqc
swoich przybocznych... samych Tsuranczykow... i zostawil wszystkie

sprawy na mojej gltowie.



— A jego matzonka? — spytat Locklear.

— Jest w mieScie... zalatwia jakieS zakupy, a przy okazji postanowita
odwiedzi¢ rodzine. — Earl Kasumi raczyt poslubi¢ coérke jednego z
majetniejszych kupcow w LaMut. — MosSci giermku, jezeli to sprawa
oficjalna, trzeba ci bedzie poczeka¢ na powro6t Earla Jub jego matzonki...
ale mozecie zdaC sie na mnie. Moge zalatwi¢ kazdq sprawe... chyba ze
zechcecie zbrojnej eskorty.

— A ja wilasnie chcialem poprosi¢ o kilku ludzi, ktérzy mogliby nas
odwiez¢ do Ylith. — Locklear skrzywit sie.

— Mosci giermku, rad bym wam ustuzyl, i gdybyscie mieli pisemny
rozkaz Ksiecia, bylbym zebral dla was kilka szabel, ale przy obecnym
stanie spraw, kiedy Earl zabral swoich i ruszyt szkoli¢ rekrutow, ja
musialem rozesta¢ patrole wedle granic... a ci, co zostali, zajeli sie
lowieniem tych tsuranskich renegatow.

— O jakich renegatach mowicie? — spytal Owyn. Locklear nie wspomniat
swoim towarzyszom o Szarych.

— A, owszem, styszalo sie plotki... — mruknat mtody szlachcic.

— Kapitan skinieniem dioni zaprosit calg tréjke, by usiedli, ale dla
Owyna zabraklo krzesta. ,, Chciatlbym, zeby sie okazato, ze to tylko plotki —
stwierdzit Belford. — Znacie tego tsuranskiego maga, Makale?

— Tylko ze styszenia — odpart Locklear. — Pojawit sie podobno w
Krondorze, kilka tygodni po tym jak musiatem... eee... wyjecha¢. Mowili o
nim inni tsuranscy Wielcy, ale nie styng oni z rozmownosci, wiec niemal
niczego sie nie dowiedzialem. Ma by¢ podobno osobnikiem wielce
wplywowym w ich Zgromadzeniu, sprzyja rozwojowi handlu i temu, co
Ksigze nazywa ,,wymiang kulturalng” pomiedzy Krolestwem i Imperium

Tsurani. Wiem, ze wybierat sie do nas z wizyta.



— Urzeczywistnit ten zamiar — stwierdzit kapitan. — Przybyt kilka dni
temu i zazadal audiencji u Earla. Robi to zreszta kazdy znaczniejszy
Tsuranczyk, poniewaz ojciec naszego Earla jest w ich rodzimym Swiecie
nie lada figura. To swego rodzaju powinnos¢. — Stary oficer potart
podbrodek obleczong w rekawice dtonig. — Tsuranczycy sq narodem wielce
obowigzkowym i przykladajagcym wielka wage do powinnoSci, czego sie
dowiedzialem podczas lat spedzonych w sluzbie u Earla. Tak czy owak
bawili tu kilka dni, ten Makala, kilku innych Wielkich, ich straz przyboczna
i tragarze... tyle ze wydaje mi sie, iz niektérzy z tragarzy tak naprawde nie
byli tragarzami, ale jakimis bezpanskimi wojownikami z Imperium.

— Szarzy wojownicy — stwierdzit Locklear. — Styszalem o nich. — Mlody
szlachcic pomyslal, ze to mogloby wyjasni¢, w jaki sposéb przebrani za
tragarzy Szarzy przedostali sie przez portal.

— To ich wlasnie szukaja moi ludzie. Podobno schronili sie na
wschodzie. Jezeli przedra sie przez gory i trafia do Mglistej Kniei
Dimwood, nigdy ich nie odnajdziemy.

— Ale jaki jest powod waszych utrapien? — spytat Owyn. — Gdyby byli
zbieglymi niewolnikami czy robotnikami kontraktowymi, to jeszcze
moglbym zrozumiec...

— Mosci giermku? — zwrdcit sie kapitan do Lockleara.

— Przedstawiam wasci syna Barona Timons — wyjasnit zapytany.

— Rzecz w tym, paniczu — zaczat kapitan — ze ci ludzie sq kim$ w rodzaju
banitow w swoim wilasnym Swiecie, co samo w sobie nie byloby
wystarczajagcym powodem wszczecia poszukiwan, ale ukradli Makali cos
cennego... rzadki rubin, jak sie domyslam... a ten robi wokot sprawy tyle
halasu, ze mozna by pomyslec, iz pozyczyt go od jakiegos boga i wkrotce
musi go zwrocic. Tak wiec Earl, po czesSci z wrodzonej uprzejmosci, a po

czeSci dlatego, ze sam jest Tsurariczykiem i przywyk} do podskakiwania,



gdy jeden z tych Czarnych cho¢by klasnie w dlonie, kazal nam przeszukac
wzgorza i wylapac tych nieprawych synow.

Locklear usmiechngt sie do Owyna, jakby pytal wzrokiem, czy uzna
wyjasnienia za wystarczajgce. Kapitan zas spojrzal na Goratha, jakby sie
spodziewal, ze moredhel coS powie, tenjednak zachowal milczenie.
Locklear nie wiedziat, czy oficer rozpoznat moredhela, czy uznat go za elfa,
ale doszedt do wniosku, ze tak czy owak niczego nie warto wyjasniac.

— A dlaczego uwazacie, ze przydalaby sie wam eskorta, jezeli wolno
zapytac? — odezwat sie kapitan.

— MielisSmy pewne trudnosSci — odpowiedziat Locklear. — Kto$S wynajat
guegariskich rzezimieszkow, bo nie chce, bySmy dotarli do Krondoru.

Kapitan ponownie pogladzit brode i milczal przez dluga chwile,
rozwazajac to, co ustyszat.

— Oto, co moge dla was zrobi¢ — odezwat sie wreszcie. — Musze wystac
patrol na granice z Wolnymi Grodami. Moge go posta¢ z wami az do
miejsca, w ktorym zohierze beda musieli zawroci¢ na zachod, a wiec do
polowy drogi pomiedzy LaMut i Zun. Zapewni to choc¢by czeSciowe
bezpieczenstwo.

— Mam chyba lepszy pomyst — stwierdzit Locklear po chwili milczenia.

— Jaki? — spytat Belford.

— Gdybys waszmos$¢ znalazt trzech ludzi, ktorzy byliby do nas nieco
podobni, a ci wyjechaliby ostentacyjnie przez poludniowa miejska brame,
udajac oczywisScie, ze nie zyczg sobie czyjegoS zainteresowania, my
moglibySmy tymczasem wymkna¢ sie na wschod i przedostawszy sie przez
gory, ruszylibysmy do Krondoru starym gorskim traktem... gdzie nikt sie
nas nie bedzie spodziewat.

— Jednym stowem chcecie zmylic trop przesladowcom?



— Nauczytem sie tego od Ksiecia — stwierdzit giermek. — Wykorzystat
ten podstep podczas Wojen Rozdarcia Swiatéw. Jezeli zdolacie odwréci¢
uwage tych, co nas tropia, na czas dostatecznie diugi, bySmy przebrneli
przez gory, bedziemy bezpieczni.

— Moge to zrobic¢. — Kapitan spojrzal na Owyna i Goratha. — Mam ludzi,
ktorych mozna by wzig¢ za was... i mam takiego, ktory ujdzie za waszego
przyjaciela, elfa... o ile tylko ukryje gebe pod kapturem. — Oficer wstat zza
stolu. — Zaczekajcie, az wydam rozkazy, by patrol wyjezdzajacy pod
wieczor zatrzymat sie przy waszych kwaterach. Gdzie staneliScie? —
Spojrzat na tréjke wedrowcow.

— W oberzy Pod Blekitnym Kotem.

Belford usmiechnat sie lekko.

— A, u Sumaniego. Nie dajcie sie zwieSC jego usmiechnietej gebie...
bywaly z niego i bezwzgledny jegomosc. Jezeli bedziecie mieli czas,
poproscie go, by wam pokazal kilka ze swoich wybornych sztuczek
przydatnych w walce. On nie ma niczego przeciw temu, by nieco zarobic.
Szkoda, ze nie zechciat zosta¢ w stuzbie.

Kapitan wyszed}, ale wrdcit chwile pozniej.

— No, wszystko zatatwione. Wracajcie do miasta i zachowujcie sie tak,
by zobaczyli was wszyscy, ktérzy mogliby was $ledzi¢. Do wieczora
siedzcie cicho, a potem zejdZcie do stajen — bedg tam na was czekaty trzy
konie pod wierzch. Oto przepustka. — Stary podal Locklearowi skrawek
pergaminu. — Jezeli w drodze na wschdod zatrzyma was ktorys z naszych,
pokazcie mu ten Swistek. Locklear wstat.

— Dziekujemy, kapitanie, ogromnie nam pomogliscie. Jezeli bede mogt
cos dla was zrobi¢, gdy zjedziecie do Krondoru, to wystarczy, ze powiecie.

Stary wojak ponownie sie usmiechnat i potart dtonig podbrodek.



— No... moglibyscie chocby przedstawi¢ mnie tej mtodej zonie kupca,
przez ktora, jakem styszal, musieliscie opusci¢ Krondor...

Owyn wyszczerzyt wszystkie zeby, Gorath zachowat kamienng twarz, a
Locklear poteznie sie zaczerwienit.

— Zobacze, co da sie zrobic.

Wszyscy trzej wstali i wyszli z wartowni.

— Pojdziemy pieszo? — spytat Owyn.

— Pieszo — odpowiedziat Locklear, kiedy zmierzali ku gléwnej bramie
zamku. — Ale teraz bedziemy schodzic.

— Co w zasadzie jest jeszcze bardziej meczgce — zauwazyt Gorath.

— To mial by¢ zart — sapnat wsciekle Locklear.

— Co ty powiesz? — odpowiedzial Gorath. W jego glosie byto tyle
szczerego zdziwienia, ze Owyn dopiero po chwili zorientowal sie, iz
mroczny elf pokpiwa sobie z Lockleara. Sam zachowal kamienng twarz i

wszyscy ruszyli ku miastu.

Gdy Locklear wslizgnat sie do izby, Gorath podniost sie na tokciu,
natomiast Owyn podskoczyt jak oparzony.

— Gdzies by#?

— A... rozejrzatem sie tu i owdzie. Moze lepiej byloby nie wychylac
nosa, ale tak mnie swedziato...

Gorath spojrzal nan uwaznie, ale wciaz sie nie odzywat.

— Swedzialo? — spytal Owyn.

Mysle, ze to wynik wielu lat przebywania w zlym towarzystwie. —
UsSmiechnat sie. — Pogloski o tych szarych wojownikach i o kradziezy
jakiegos$ cennego przedmiotu nalezacego do jednego z Wielkich Tsurani nie
dawaly mi spokoju. Gdybym mial coS ukras¢ na innym Swiecie, jak
powinienem sie zabrac¢ do zamiany tupu na gotowke?

— To zalezy od tego, co bys ukradt — odpowiedziat Owyn.



Gorath kiwnat glowa, ale dalej milczat.

— Musiatbym wiedzie¢, do kogo zwrdcic sie tutaj... potrzebny byltby mi
ktos, kto potrafi sie pozby¢ cennego przedmiotu.

— A ty, oczywiScie, doszedleS do wniosku, ze potrafisz znalez¢ tego
kogos$ w nie znanym miesScie... a potem podazajac jego tropem, dotrzesz do
tych zlodziejaszkow? — spytat Gorath.

— Nie. — Locklear machnat dlonig, dajac moredhelowi do zrozumienia,
zZe nic sobie nie robi z kasliwego tonu, jakim ten skwitowat jego rewelacje.
— Kapitan powiedzial, ze skradziono cenny klejnot, co mnie nie dziwi, bo
tych nie brakuje na Kelewanie. Nie masz tam zresztg wielu przedmiotow
cennych i tatwych do ukrycia, za ktore tu mozna dosta¢ wysoka cene. Tak
wiec pomysSlalem sobie, Ze najlepszy sposob na odnalezienie tego klejnotu,
to dowiedzenie sie, gdzie moze wyptynac.

— U jakiegos pasera?

— Nie. Jezeli ten rubin jest tyle wart, ze grupa desperatOow moze z nim
zaczaC nowe zycie w obcym Swiecie, nabywca musi mie¢ jakies legalne
przedsiebiorstwo, w dodatku takie, ktore pozwoli mu ukry¢ przewiezienie
klejnotu.

— Wyglada na to, ze o tego rodzaju sprawach wiesz znacznie wiecej, niz
przystoi szlachcicowi o twojej pozycji spotecznej — zauwazyt Gorath.

— Mowilem juz, ze przebywalem w zlym towarzystwie. Wracajac do
rzeczy... po postawieniu kilku kolejek dowiedziatem sie, Ze jest tu pewien
kupiec, o watpliwej reputacji, ktory zajmuje sie sprzedaza i kupnem
klejnotow i innych drogocennych przedmiotow. Niejaki Kiefer Alescook.

— Kto ci o tym powiedzial? — spytat Owyn.

Zeby nie zelgac... nasz gospodarz — odpowiedzial Locklear, dajac gestem
znak, ze powinni sie juz wynosi¢. Zabrali wiec swoje tobotki i zeszli po

schodach do wspolnej izby, gdzie pozegnali gospodarza i skierowali sie ku



drzwiom. Gdy wyszli na zewnatrz, Locklear powiodl ich za rog na
dziedziniec przed stajniami, ktore przylegaly do oberzy. Kiedy przeszli
przez drzwi, staneli oko w oko ze swoimi trzema sobowtOrami.

— Zmieniamy oponcze, a zywo! — polecit jeden z sobowtoréw.

Kazdy z wedrowcow mial swojego zmiennika i szybko dokonano
zamiany. Jezeli nawet mezczyzna, ktoremu przyszto udawac Goratha, zywit
jakie$S podejrzenia dotyczace jego tozsamosci, zatrzymat je dla siebie i po
prostu podat moredhelowi obszerng niebieskga oponcze, biorac jego szary
ptaszcz. Pozostali tez szybko dokonali zamiany i Locklear ujat wodze
jednego z wierzchowcow.

Gdy trzej zmiennicy znalezli sie w siodtach, toskot konskich kopyt o
uliczny bruk oznajmit przybycie patrolu, ktéry wieczorem mial wyruszy¢
do Zun.

— Mosci giermku! — zagrzmial dowodzacy grupq sierzant, — Mamy was
zabrac¢ na potudnie!

—Juz, juz! — zawotat Locklear, podejmujac gre podoficera.

— JesteSmy gotowi. — Kiwnat dlonig i trojka przebierancéw wyjechata na
zewnatrz, dolaczajac do szyku. Odczekal jeszcze kilka minut. — Owyn! —
odezwal sie wreszcie. — Wyjezdzasz, skrecasz w lewo i ruszasz prosto ku
bramie. Przejezdzasz mile i kryjesz sie w lesie. Gorath i ja pojedziemy za
toba, tyle Ze pojawimy sie po kilku minutach.

Gorath kiwnat glowa, aprobujac plan Lockleara.

— Jesli nawet ktoS zostal i obserwuje oberze, nie zobaczy trzech
jezdzcoOw naraz.

Locklear kiwnat glowa, Owyn zas powiedziat:

— Potrzymaj to, prosze. — Podal Locklearowi swoja patke, wspiat sie na

siodlo i usadowiwszy sie wygodnie, odebral debowa lage. Zrecznym



ruchem przelozyt jq sobie przez ramie, zatknat z tytu za pas i przekrecit tak,
by wystajac zza plecow, nie przeszkadzata zbytnio ani jemu, ani koniowi.

Gorath wspiat sie na siodlo z réwng tatwoscia, cho¢ widac byto, ze kon
nie jest jego ukochanym zwierzeciem.

— Dawno nie bytes w siodle? — spytal Locklear, gdy Owyn wyjechat na
ulice.

— W istocie... gdzies tak ze trzydziesci lat.

— W Krajach Péiocnych nie masz chyba zbyt wielu koni?

— W Krajach Poinocnych niczego nie masz w nadmiarze — odpart Gorath
bez sladu goryczy w glosie.

— A, owszem... pamietam — odpowiedzial mtody szlachcic.

— Pod Armengarem poniesliSmy ciezkie straty. — Kiwnat glowa Gorath.

— Nie dos¢ ciezkie — stwierdzit Locklear z przekagsem.— — Nie
powstrzymaty was przed atakiem na Highcastle.

— JedZzmy. — Gorath uniost lekko brode, wskazujac kierunek. Nie
czekajac na towarzysza, spigt konia i wyjechat na ulice.

Locklear nie dal na siebie czekac i po krotkim wahaniu ruszyt za
moredhelem. Szybko dogonil kompana, ktorego zresztg zatrzymywat ruch
pieszych, spory na drodze o tej porze. Ludzie spieszyli do domow na
kolacje, a wilasciciele kramow juz je zamykali. Ku oberzy zdazali tez
wracajacy ze szlaku podrozni, glodni i spragnieni. Na rogach pojawitly sie
tez pierwsze kobiety lekkich obyczajow.

Ignorowani przez straznikow Gorath i Locklear wyjechali przez brame i
ruszyli klusem. Kilka chwil p6zniej zauwazyli siedzacego na poboczu drogi
Owyna.

Kiedy sie don zblizyli, mtodzieniec spojrzat na nich i spytat:

— I co teraz?

Locklear wskazat pobliskg kepe drzew.



— Rozbijemy tam oboz, nie rozpalajgc ognia, ale o Swicie podjedziemy
kilka mil na potnoc. Jest tam boczna droga, wiodaca ku kopalni na wschaod i
przez gory. Przedostaniemy sie na druga strone, a na wschodnich stokach
zawrocimy na potudnie. Przy odrobinie szczescia uda nam sie umkngc
przyjaciotom, ktérzy beda nas wypatrywac po tej stronie gor, i bezpiecznie
dotrzemy do Krolewskiego Traktu na potudnie od Quester View.

— To oznacza, ze wyjdziemy gdzie$S niedaleko Loriel, prawda? — spytat
Owyn.

— Owszem. — Usmiechnat sie Locklear. — A przy okazji bedziemy mogli
odwiedzi¢ Kiefera Alescooka.

— Ale dlaczego mielibySmy zajmowac sie i ta sprawa? — spytatl Gorath. —
PowinniSmy jak najszybciej dotrze¢ do Krondoru.

— Owszem, ale kilkuminutowa rozmowa z mistrzem Alescookiem moze
nam przynies¢ spore korzysci. Gdyby nam sie udato znalez¢ ten klejnot,
zyskalibySmy wdziecznos¢ Ksiecia Aruthy. Jestem pewien, ze chcialby on
wszelkimi sposobami pomdc magom z Kelewanu.

— A jezeli nic z tego nie wyjdzie? — spytal Owyn, gdy wszyscy ruszyli do
pobliskiego zagajnika.

— To bede musial wymysli¢ jakis inny rozsadny powod, dla ktorego
opuscitem Tyr-Sog bez jego zezwolenia i wrocitem z mizernym
moredhelem i niezbyt przekonujaca historyjka.

Owyn westchnagt demonstracyjnie.

— To moze wymyslisz przy okazji, co mam powiedzie¢ ojcu, kiedy
wroce do domu, a ja sprobuje znalez¢ jakies wytlumaczenie dla Ksiecia.

Ustyszawszy to, Gorath rozesmiat sie.

Locklear i Owyn spojrzeli na siebie ze zdumieniem. Mlody giermek
potrzasnat glowa. Nigdy nie pomyslatby, Ze mroczne elfy majg poczucie

humoru.



Nadciggata zima i w przeteczach, przez ktore przyszto im przejezdzac,
dat zimny wiatr, na wzniesieniach wsrod skat zalegaty juz ptachty Sniegu, a
koleiny szlaku wypehial zdradliwy lod, na ktorym tatwo mozna bylo sie
poslizgnac.

Jechali powoli. Owyn i Locklear owineli sie ciasno oponczami. Gorath
zas zaciggnat kaptur i nie wygladal na niezadowolonego.

— Dlugo jeszcze? — spytal Owyn, szczekajac zebami.

— P6t godziny mniej od czasu, kiedy ostatni raz pytales — stwierdzit
Locklear.

— Mosci giermku — rzekt Owyn. — Raczytem zmarznac.

— Doprawdy? — spytat Locklear. — Zdumiewajace!

Nagle Gorath podniést dlon.

— Sza! — rzekl wiladczo. Cicho, ale dostatecznie glosno, by rozkaz
ustyszeli j ego towarzysze, i nikt poza nimi. Potem pokazat dlonig kierunek.
— Pomiedzy skalami — szepnat.

— Co takiego? — spytal Locklear réwniez szeptem. Gorath ponownie
wskazal na skaly. A potem podniost dton z odgietymi czterema palcami.

— Moze to zwykle opryszki — westchnat z nadzieja Locklear.

— Mowigq moim jezykiem — odpart Gorath.

— To znaczy, ze pilnujg wszystkich drog — szepnat Locklear.

— I co zrobimy? — spytat Owyn..

Gorath wyciggnat miecz.

— Pozabijamy wszystkich. — Z tymi slowy spiat konia. Locklear wahat
sie przez utamek sekundy, a potem ruszyt za towarzyszem.

Owyn siegnat za plecy, wydobyl patke i wetkngt jg sobie pod ramie
niczym lance, a potem uderzy} pietami w konskie boki. Ustyszat okrzyk i
jednoczesnie mijajac zakret, wypadl na nieco szersza kotlinke. Jeden

mroczny elf konal juz pomiedzy kamieniami, a Gorath pedzit dalej.



Pozostali trzej napastnicy nie zamierzali poddac sie tak tatwo. Cofali sie
wyze] miedzy skaly, gdzie nie mozna bylo pogna¢ koni. Locklear, ku
zdumieniu Owyna, bez wahania skoczyt z siodla na grzbiet jednego z
uciekinierdw, zrzucajac go ze skaty, na ktdra ten sie wspinat.

Owyn zauwazyl, ze z prawej strony jeden z wrogéw szybko odwraca sie
i zdejmujac tuk z plecow, siega do kotczana po strzate. Ponaglil konia i
zamachnat sie pala, uderzajac tucznika pod kolano. Ten wywinat kozta i
ragbnat w kamien podstawq czaszki.

Wierzchowca Owyna sptoszyt nagly ruch i mlody mag stwierdzit — dos¢
dla siebie niespodziewanie — Ze spada z jego grzbietu.

— Aaah! — wrzasngt i uderzyt plecami w co$ bardziej miekkiego od
kamieni. Zaraz potem ustyszal sttumione: — Uff! — i jek, ktore go
poinformowaty, Ze lezy na mrocznym elfie.

Usiadl jak oparzony, a potem cofnat sie gwaltownie, wierzgajac nogami.
I nagle dostat kopniaka od wlasnego konia — zwierze bowiem odwrocito sie
i ruszylo szlakiem w dot.

— Hola! — wrzasnagl gniewnie, jakby mogl rozkazem zatrzymac
sptoszonego wierzchowca.

Przypomniawszy sobie nagle, ze walka jeszcze trwa, spojrzal na
dwakro¢ powalonego, ale probujacego sie podnies¢ moredhela. Rozejrzat
sie dookota w poszukiwaniu jakiego$ oreza i zauwazylt lezacy tuz obok tuk.
Podniostszy go w gore, z calej sily ragbnal przeciwnika w leb. Drzewce
peklo, a glowa moredhela opadla w tyl. No, tym razem zyskat pewnosc, ze
wrog juz sienie podniesie.

Odwrocit sie i przekonal, ze Locklear wstaje znad ciala martwego
wroga, a Gorath zdazyl sie juz upora¢ ze swoim rywalem. Moredhel
odwrocit sie i rozejrzal, jakby szukajac kolejnego przeciwnika. Po chwili

wsunat miecz do pochwy i stwierdzit:



— Byli sami...

— Skad wiesz? — spytat Locklear.

— To moi ziomkowie — stwierdzit beznamietnie. — To dos¢ niezwykle, by
chocby czterech czy pieciu moich wspodlplemiencow zapuscito sie tak
daleko na potudnie od naszych ziem.

— A co oni tu robili? — spytat Locklear.

— Moze na kogos czekali...

— Na kogo? — spytal Owyn.

Gorath rozejrzatl sie dookota. Poprzez promienie nisko juz wiszacego
nad horyzontem stonca wpatrywat sie w odlegle szczyty i skaly po obu
stronach szlaku.

— Nie wiem. Ale z pewnoscig na kogos czekali.

— Gdzie twoj kon, Owynie? — spytat Locklear.

— A... gdzies tam. — Owyn niedbale machnat dtonig, wskazujgc za siebie.
— Spadlem z siodla...

Gorath usmiechnat sie lekko.

— Widziatem, zZe$ sobie wybrat osobliwe miejsce upadku. — Podbrodkiem
wskazal nieruchome zwitoki mrocznego elfa.

— Sprébuj go odszukaC — odezwal sie rozkazujaco Lockilear. — Jezeli
wroci do LaMut, bedziemy musieli sie zmienia¢ w siodle. Nie zamierzam
jechac¢ wolniej niz to konieczne.

— Dlaczego go po prostu nie zostawimy? — spytat Gorath, gdy mlody
mag pobiegl szukac swego wierzchowca.

Locklear przez chwile patrzyt w twarz moredhela, jakby chciat
przeniknac jego mysli, a w koncu powiedziat:

— My tak nie postepujemy.

Gorath parsknat smiechem.



— Moje skromne doswiadczenia i znajomos¢ twojej rasy kazq mi sadzic,
Ze jest zupelnie inacze;.

— W kazdym razie... ja tak nie postepuje — odpowiedzial Locklear z
naciskiem na zaimek.

Gorath wzruszyt ramionami.

— 7 tym akurat moge sie zgodzic. — Powiedziawszy to, zajal sie
ogledzinami trupa moredhela, zabitego przez Lockleara.

— To ciekawe — stwierdzit po chwili, podajac coS ksigzecemu giermkowi.

— A 06z to takiego? — spytal Locklear na widok wyszlifowanego w
rozete btekitnawego klejnotu.

— Sniezny szafir.

— Szafir? — zdumiat sie Locklear. — Jest wielkosci jaja!

— Te klejnoty nie maja zbyt wielkiej wartosci — stwierdzit Gorath. — Na
péioc od Ktéw Swiata s do$¢ pospolite.

— Wiec po co zabierali je ze soba? Jako oszczednosci?

— Mozliwe... cho¢ kiedy jakas druzyna opuszcza granice naszego kraju,
moi ziomkowie zwykle zabierajg ze sobg tylko bron, racje zywnoSciowe i
zapasowe cieciwy do tukéw. Potrafimy sie wyzywic¢ tym, co upolujemy lub
znajdziemy...

— A moze te zuchy nie wyprawily sie na woj ne? — podsunat Locklear. —
Moze gdzie$ tutaj majg swoje siedziby?

Gorath potrzasnat glowa.

— Ostatni z mojego ludu, ktérzy osiedlili sie na poludnie od Kiow
Swiata, mieszkali w Szarych Wiezach... i z nadejsciem Tsuraiczykéw
uciekli na Ziemie Potnocne. Nikt z moich wspotplemiencow nie osiadt tak
blisko Morza Goryczy, od czasow kiedy te gory zajeli Zzolierze Krolestwa.

Nie... choc nie sg cztonkami mego klanu, przybyli tu z Krajow Poinocnych.



— Gorath wilozyl klejnot do swej sakiewki i zajgt sie dalszym
obszukiwaniem trupow.

Po jakims$ czasie wrocit Owyn, prowadzac swego wierzchowca.

— Przeklenstwo na wszystkie konie Swiata! — sarknal. — Kazal mi sie
gonic... az mu sie znudzito.

— No to nastepnym razem postaraj sie utrzymac¢ w siodle. — Usmiechnat
sie Locklear.

— A co ty sobie wyobrazasz, ze spadtem umys$lnie? — zachnat sie Owyn.

— Trzeba nam ukry¢ te trupy — odezwat sie Gorath, wskazujac dlonig
ciala czterech martwych moredhelow. Podnibéstszy jedne ze zwilok,
przeszedt z nimi ku przepasci i bezceremonialnie cisnat je w mrok.

Wiazacy akurat wodze swego konia do gatezi pobliskiego krzaka Owyn
spojrzat nal.ockleara. Obaj chwycili jednego z nieboszczykow, jeden za
nogi, drugi pod pachy.

Wkrotce wszystkie cztery trupy lezaly na dnie rozpadliny, dobrg setke
stop nizej. Nie znalaztszy odpowiedzi na pytanie, na kogo zaczaili sie
cztonkowie Bractwa Mrocznego Szlaku na tym odludziu, wedrowcy ruszyli

dalej.

Loriel okazato sie dos¢ duza osada, ktora mozna byloby okresli¢ rowniez
jako niewielkie miasto. Lezalo w glebi doliny ciggngcej sie ku wschodowi.
Sasiednia dolina otwierala sie tez na potudnie.

— Trzeba nam zywnosci — odezwat sie Gorath.

— Nie musisz mi o tym mowic... skargi mojego brzucha stychac¢ chyba w
Krondorze — odpar} Locklear.

— Mosci giermku — odezwal sie Owyn — nie mysSlcie sobie, ze mi
spieszno do spotkania z ojcem... ale mam wrazenie, zZe nasza wedrowka sie
przedtuza.

Locklear wskazal dlonig potudniowa doline.



— Ciagnie sie tam droga, ktéra prowadzi do Hawk’s Hollow. Na miejscu
bedziemy mogli wybiera¢, czy skierujemy sie waska graniq prosto na
potudnie, czy zawrocimy na potudniowy zachod do Krolewskiego Traktu.

— A potem do Krondoru? — spytat Gorath.

A potem do Krondoru — przytaknat Locklear. — Wiesz, jest cosS, co moj
przyjaciel Jimmy nazywa przeczuciem nadciggajacych tarapatow, i to teraz
czuje. Gorath, ten skradziony rubin, tsuranscy magowie... we wszystkim
tym jest co$ wiecej niz zwykly zbieg okolicznoSci.

— Ale co? — spytat Owyn.

— Gdybym wiedzial — odparl ksigzecy giermek — nie musielibySmy sie
zatrzymywac, by odwiedzi¢ im¢ Alescooka. Moze coS wie albo zna kogos,
kto cos wie... im dluzej jednak mysle o tych wszystkich niewiadomych, tym
bardziej martwi mnie fakt, ze nie mamy pojecia, co sie za tym kryje.

— Ale sie dowiemy... albo zginiemy, probujac sie dowiedziec.

Druga z mozliwosci nie uszczesliwita Owyna, ale sie nie odezwat.
Gorath przygladal sie uwaznie miasteczku. Zblizali sie szybko do
niewielkiego posterunku tuz obok drogi.

— Stac¢! — zagrzmial miejski konstabl w podesztym wieku i z poteznym
brzuszyskiem. Wezwaniu towarzyszyto podniesienie reki.

Trzej wedrowcy zatrzymali konie.

— O co chodzi? — spytat Locklear.

— Ostatnio w okolicy pojawili sie jacys totrzykowie, paniczu, zechciejcie
mi wiec rzec, kim jestescie i dokad jedziecie.

— Jedziemy na potudnie, a tutaj zamierzamy uzupehi¢ zapasy zZywnosci
— odpowiedziat Locklear.

— I kimze to jesteScie, wy, co sie zjawiacie od gor?

Locklear wyjat dokument, ktory dat mu kapitan Belford.



— Mosci konstablu... tres¢ tego pisma wyjasni tyle, ile wam trzeba
wiedziec.

Otyly straznik wzigl podany mu dokument i zmruzyt oczy. Locklear
natychmiast zorientowat sie, ze konstabl nie umie czytac i tylko udaje, ze
bada tres¢ glejtu. Przekonata go jednak duza, wiszqca na tasSmie pieczec,
oddat wiec pergamin ze stowami:

— Mozecie jechac, sir. Uwazajcie tylko po zapadnieciu zmroku...

— A to czemu? — spytat Locklear.

Jak powiedziatem, sir, ostatnio kreci sie tu wielu totrzykéw i bandytow,
ze nie wspomne juz o tych mordercach z Bractwa Mrocznego Szlaku. Z
wygladu przypominajg nieco tego tu waszego elfiego przyjaciela, ale maja
dlugie czarne szpony i czerwone Slepia Swiecace w ciemnosciach.

— Obiecujemy, ze bedziemy ostrozni — odpowiedziat Locklear, z trudem
kryjac rozbawienie.

— Ten czlek w zyciu nie widzial zadnego z moich wspolplemiencow —
stwierdzit Gorath, kiedy oddalili sie nieco.

— Tez mi sie tak wydaje — odpart Locklear — choc¢ trzeba sie przyjrzec
twoim oczom w ciemnosSci. Moze nie zwrOcitem uwagi na ten czerwony
blask...

Owyn parskngt smiechem. Tymczasem dotarli do oberzy. Byla brudna,
mroczna i zattoczona — odpowiadato to Locklearowi, poniewaz zaczelo im
brakowac grosza. Przez chwile myslal nawet o tym, zeby poprosi¢ o
pozyczke Belforda, ale doszedt do wniosku, ze kapitan kaze mu zaczekac
na powro6t Earla Kasumi. Locklear nie widzial niczego ztego w nadlozeniu
drogi, by unikng¢ zasadzek, chcial jednak jak najszybciej powiadomic
Aruthc o tajemniczych wydarzeniach w Krajach Polnocnych.

W oberzy brakowalo wolnych komnat, co mocno zdziwito Lockleara,

oberzysta jednak zgodzit sie na to, by przenocowali na podtodze w jadalni.



Owyn zaczat sarkac, ale Gorath zachowatl milczenie.

Jak do tej pory nikt nie oponowat przeciwko obecnosci moredhela — by¢
moze dlatego, iz nikt nie zorientowatl sie, kim jest, cho¢ rownie dobrze
moglo byc i tak, ze w tych gorach nikogo nie dziwil widok Mrocznego
Brata podrozujacego w towarzystwie ludzi zaprzancéw. Niezaleznie od
tego, co bylo przyczyna, Locklear cieszyt sie, ze nie musi nikomu niczego
thumaczyc.

Zjedli przy zatloczonym stole, a po kolacji nie bez przyjemnosci
wystuchali wystepu wedrownego trubadura. W glebi izby przy kilku stotach
grano w kosSci czy w karty i Lockleara Swierzbily dtonie, by zagrac w
pokira czy pashawe, oparl sie jednak pokusie, bo nie bardzo mogt sobie
pozwoli¢ na przegrang, a ojciec i starsi bracia wbili mu do glowy, ze w
takiej sytuacji nigdy sie nie siada do stolika.

Gdy podrozni zaczeli sie rozchodzi¢ do swoich izb, a ci, co mieli spa¢ w
izbie ogolnej, jeli zajmowac katy i miejsca pod stotami, Locklear podszed}
do barmana, krzepko zbudowanego jegomoscia z czarng broda.

— Was¢ sobie zyczyt — spytatl szynkarz, gdy Locklear wsunal sie
pomiedzy dwu innych klientéw i spojrzal mu w oczy.

— Powiedz mi, przyjacielu — zaczal Locklear — czy jest w mieScie jakis
kupiec zajmujacy sie klejnotami?

Szynkarz kiwnat glowa.

— Trzeci dom wzdtuz ulicy na prawo. Niejaki Alescook.

— Doskonale — ucieszy} sie Locklear. — Chciatem kupi¢ prezencik dla
damy.

— Rozumiem, sir. — Usmiechnat sie szynkarz. — Pozwolcie jednak, ze
zalece wam ostroznosc.

— A... nie bardzo rozumiem — zdziwit sie Locklear.



— Sir, nie twierdze bynajmniej, ze Kiefer Alescook to cztek niegodny
zaufania. Powiem tak — nielatwo jest dotrze¢ do Zrodia, z ktérego bierze
Swoj towar.

— Aaaa... — Locklear pokiwatl gltowa, jakby teraz wszystko juz zrozumiat.
— Bede o tym pamietat.

— Znalazlem naszego ptaszka — oznajmil towarzyszom, wrociwszy do
stolu. — Ma gniazdko niedaleko stad... i zobaczymy sie z nim rano.

— A... to bardzo dobrze — odpowiedzial Gorath. — Wasze towarzystwo
zaczyna mnie juz nuzyc.

Locklear parskngt Smiechem.

— Sam tez nie jestes kompanem, ktorego wybralbym, aby wypic¢ kufel
piwa i poSpiewac.

— A mnie tam wszystko jedno — ucigt Owyn. — Jestem zmeczony i skoro
mamy spac na podtodze, to wybierzmy jakieS miejsce blisko kominka.

Locklear rozejrzat sie dookota i stwierdzil, ze niektorzy z gosci zaczeli
juz rozkladac sie na noc.

— O, tam bedzie w sam raz! — powiedzial, wskazujac dionig upatrzony
kat.

Przeszli do wybranego miejsca, gdzie roztozyli postania.

Locklear jeszcze przez kilka chwil wstuichiwal sie w odglosy
przyciszonych rozméw prowadzonych przez tych nielicznych, co zostali
przy stolach, i w skrzyp otwieranych i zamykanych drzwi, ale z koncu

znuzenie zwyciezylo i zasnat.

Kupiec podniést glowe, gdy trzech przybyszy weszto do izby. Byl to
cztek stary i mizernie wygladajacy, ale jego zalzawione oczy przygladaty
sie im czujnie. Przez chwile wpatrywat sie w Goratha, a potem stwierdzit:

— Jezeli przybyliScie po zloto, to wystalem je juz na poinoc kilka dni

temu. Wziat je jeden z twoich wspoélplemiencow.



— Nie przyszediem po ztoto — odpowiedziat Gorath.

— PrzyszliSmy tu w poszukiwaniu informacji — odezwat sie Locklear.

Kupiec milczat przez chwile, a potem rzek}:

— Informacja? Ba! ZnajdZcie kogos, kto handluje plotkami. Ja kupuje i
sprzedaje klejnoty i ozdoby.

— Mowiono nam, zZe nie interesuje was pochodzenie tych przedmiotow.

— Zarzucacie mi, ze skupuje tupy od zlodziejow i opryszkow? — spytat
stary, podnoszac glos.

Locklear pojednawczo unidst dton.

— Niczego nikomu nie zarzucam... szukam pewnego konkretnego
klejnotu.

— Jakiegoz to klejnotu?

— Rubinu... o niezwyklej wielkosci i szlifie. Chcialbym go zwrdcic jego
wiascicielowi... bez zadawania zbednych pytan. Gdybyscie przypadkiem
nan trafili, nikt nie bedzie was o nic obwiniat... jezeli pomozecie nam go
odzyskac. W przeciwnym razie moze sie zdarzyC, ze odwiedza was
krolewscy sedziowie Sledczy... nie mowiac o paru bardzo rozezlonych
straznikach z garnizonu w Tyr-Sog.

Na twarzy starego odmalowaly sie rozterka i wyrachowanie. Na lysym
czerepie zalsnity krople potu.

— Nie mam niczego do ukrycia — rzekl z udang obojetnoscig. — Ale...
moze bede mégt wam pomoc.

— Co wiecie o sprawie? — spytat Locklear.

— Ostatnio w interesach pojawil sie pewien element... ryzyka i
brutalnosci, ale to akurat nie jest nic nowego, a zajmuje sie juz tym od pdl
wieku, moj chlopcze. Od niedawna handluje z ludzmi, z ktorymi nie
spotykam sie osobiscie... wszystko zalatwiamy przez posrednikow.

Wiekszos¢ transakcji jest nietypowa, ale korzystna... o tak, korzystna. Przez



moje dlonie przechodza klejnoty wielkiej wartosci, czesto niezwykle
rzadkie... o pewnych mozna by rzec, ze sq wyjatkowe... unikalne.

— Tsuranskie? — spytat Locklear.

— Nie inaczej! — odpar}t stary. — Owszem, podobne do naszych rubinéw,
szafirow i szmaragdow na tyle, by za takie je uzna¢, ale nieco od nich
inne... ale to moglby stwierdzic jedynie znawca. Byly tez klejnoty, jakich na
naszym Swiecie nie znano.

— W czyim imieniu przeprowadzaliscie te transakcje? — spytat Locklear.

— W tym sek, zZe nie znam moich kontrahentéw — odpowiedziat
Alescook. — Ostatnio zjawiali sie u mnie, doS¢ nieregularnie trzeba
przyznac, Mroczni Bracia, tacy jak ten tu wasz przyjaciel... i zostawiali mi
klejnoty. PoZniej zjawiat sie cztowiek z potudnia, ktéry dostarcza mi ztoto.
Bralem swoj procent od transakcji i czekalem na moredhela, ktéry zabierat
ztoto i znikat.

— Delekhan — stwierdzil Gorath, zwracajac sie do Lockleara. — Za to
ztoto kupuje orez dla moich ziomkow.

Locklear podniost dton, by uciszy¢ moredhela.

— Porozmawiamy po6zniej. Kto kupowat klejnoty? — spytat starego kupca.

— Nie wiem, ale cztek, ktory je odbieral, nazywa sie Isaac. Mieszka w
Hawk’s Hollow.

— Czyscie kiedys widzieli tego Isaaca? — spytat Locklear.

— Wiele razy. To mlody czlowiek, mniej wiecej waszego wzrostu. Ma
jasnobrazowe wtosy, ktore przycina tuz nad ramionami.

— Mowi jak cztek ze wschodu?

— Owszem... teraz, jakeScie o tym wspomnieli... tak. A niekiedy odzywa
sie jak dworak.

— Dziekujemy wam. — Locklear zakonczyt wypytywac kupca. — Gdyby

doszto do sledztwa, wspomne wiadzom o tym, ze nam pomogliscie.



— Wiladzom pomagam zawsze i z ochota. Zajmuje sie tylko tym, co
legalne.

— Ina tym poprzestanmy. — Locklear skinieniem dloni dal znak
Gorathowi i powiedziat: — Sprzedaj mu kamien.

Gorath wyjat blekitnawy szafir, ktory zabral zabitemu moredhetowi, i
potozyt go przed Alescookiem.

Kupiec wziat klejnot i obejrzat go niespiesznie.

— A... ladny kamyczek. Mam kupca z potudnia, ktory je bierze. Dam
zlotego suwerena.

— Pie¢ — odpowiedzial Locklear.

— Nie sg az tak rzadkie... — stwierdzit Alescook, rzucajac kamien z
powrotem do Goratha, ktory otworzyt sakwe, by wiozy¢ go do niej. — Ale...
jak dla was... dwa suwereny.

— Cztery — odpart Locklear.

— Trzy... i na tym poprzestanmy.

Wzieli ztoto, ktérego otrzymali doS¢, by zaopatrzy¢ sie w zywnos¢ na
calg droge, i wyszli na zewnatrz.

— W drodze do Krondoru mieliSmy przejs¢ przez Hawk’s Hollow —
zwrocit sie Locklear do towarzyszy — wiec nie ma sie co zastanawiac,
dokad ruszac teraz. Trzeba nam znaleZ¢ Isaaca.

— Znasz go? — spytal Gorath, dosiadajac konia.

— Owszem - odpowiedzial Locklear.—To drugi z najwiekszych
lotrzykow, jakich kiedykolwiek poznatem. Doskonaly kompan i do wypitki,
i do bitki. Nie zdziwitbym sie wcale, gdyby go przylapano po niewlasSciwej
stronie prawa.

Skierowali sie na potudnie, opuscili rozlegly, pofatldowang doline Loriel
i wjechali w wawédz, ktorym na potudnie plynela rzeka. Wprawdzie

Locklear kupit w oberzy nieco zywnosci, ale brak gotowki zaczat go nieco



niepokoi¢. Wiedzial, ze mogg cos upolowac, ale przez caly dzien dreczyto
go przeczucie narastajgcego niebezpieczenstwa. Wodz moredhelow
zdradzajacy ziomkow, by ostrzec Poludnie o bliskiej napasci, pienigdze
wedrujace na Péinoc, wykorzystywane do kupowania od handlarzy bronigq
morderczego oreza, do tego wszystkiego tsuranscy magowie.

Jakkolwiek by na to spojrzec, sytuacja nie wygladata za dobrze.

Cho¢ nie mogt odegnac ztych mysli, zatrzymat je dla siebie.

Gorath podniost reke i wskazat kierunek.

— Tam sie cos Swieci.

— Niczego me widze — stwierdzit Owyn.

— GdybyS mogl zobaczy¢, nie musialbym cie ostrzega¢c — odpart
moredhel.

— Co widzisz? — spytat Locklear.

— Zasadzke. Spojrz na tamte drzewa. Niektére z dolnych galezi
odragbano... ale nie siekierg drwala, nie uzyto tez pity.

— Owynie — zwrocit sie Locklear do towarzysza — czy pamietasz te
sztuczke z oSlepianiem?

— Owszem — odpowiedzial zapytany — ale musze widzie¢ czleka, ktérego
mam unieszkodliwic.

— Ha! Jak bedziemy tu sobie siedzie¢ jakby nigdy nic i machac rekami,
draby kryjace sie za tamtymi krzakami lada moment zorientujg sie, ze
wiemy, iz tam sqg... — Inteligentny wywod Lockleara przerwalo szesSciu
Mrocznych Braci, ktorzy wybiegli spomiedzy krzakow.

— ...moredhele! — wrzasnat ksigzecy giermek co tchu w piersiach,
rzucajgc sie do ataku.

Zaklecie Owyna z sykiem przemknelo mu obok ucha i ugodzilo w
nacierajgcego nan przeciwnika. Ten zachwial sie i unidst obie dlonie do

ocCzu.



Locklear pochylit sie ku konskiej grzywie, gdyz tuz obok niego
gniewnie bzyknela strzala.

— Zajmij sie lucznikiem! — zawotal do Owyna.

Gorath wydal bojowy okrzyk, gdy jego kon stratowat jednego z
napastnikow, a nastepnie poteznym cieciem zwalit z n6g drugiego. Locklear
runat na kolejnego z moredhel6w, nie przejmujacego sie wcale, ze przyjdzie
mu walczy¢ z konnym. Ksigzecy giermek wiedzial juz, jak
niebezpiecznymi przeciwnikaami potrafia byC czlonkowie Bractwa
Mrocznego Szlaku. Cho¢ sami rzadko walczyli konno, setki lat stawiania
czola jezdzie nauczylo ich sztuki zwalania ludzi z konskiego grzbietu.
Znajac ich taktyke, Locklear spigt konia, ostro skrecajac w lewo.
Wierzchowiec odrzucit w tyl napastnika, odstaniajgc ukrytego za nim
drugiego, szykujacego sie do skoku na siodto. Locklear cigt go przez krtai
tuz nad metalowym napiersnikiem. Potem gwaltownie zawrdci konia i
skierowal go na pierwszego z napastnikow.

Znow ustyszal syk czaru oSlepiania — moégt tylko mie¢ nadzieje, ze
Owyn zajat sie lucznikiem. Uderzony przez konia piersia moredhel zranit
go podstepnie w odstonieta noge.

Z najwyzszym trudem sparowat uderzenie, czujagc w calym ramieniu
jego sile. W walce przeszkadzala mu nie zagojona rana zeber. Jego
spadajace ostrze plazem uderzylo w bok konia. Zwierze zarzalo i
uskoczylo.

Giermek uderzyt konia lewa nogq i cofnat go, odwracajac sie w siodle,
by nie straci¢ przeciwnika z oczu. Zebra przeszyl mu ptomien bélu, udato
mu sie jednak uniknac¢ kolejnego ciosu. Zdotal go sparowac i ptazem stabo
ugodzi¢ moredhela w twarz, bardziej go rozjuszajac, niz kaleczac.

Cios jednak zatrzymat przeciwnika na tyle, ze Locklear zdotal obrocic

konia tak, by skierowa go piersig na wroga. Giermek przypomniat sobie



cos, co ojciec stale powtarzal jemu i braciom — zokierz, ktory ma bron i jej
nie uzywa, jest idiota... i najczesciej zyciem ptaci za swa ghlupote.

Jego orezem byt kon — uderzyt go wiec pietami i silnie szarpnat reka
wodze. Wierzchowiec ruszyt przed siebie, kierujac sie na moredhela.
Wycwiczony elfi wojownik natychmiast uskoczyt w bok. Locklear jednak
zwrocit konia w lewo, czym zwiodt przeciwnika, ktory myslac, ze giermek
uchyla sie od walki, ruszyt naprzod.

Locklear nadal ostro kierowat konia w lewo — i moredhel zdat sobie
sprawe z btedu, jaki popehil, kiedy giermek zakonczyt manewr poteznym
cieciem w dot. Ten cios nie byt byle jakim klepnieciem, ale uderzeniem,
ktore rozszczepito czerep moredhela na dwoje.

Spojrzawszy w strone, gdzie walczyt Gorath, ujrzal, ze ten odpiera atak
dwu przeciwnikow. Stojacy sto krokéw od niego Owyn opedzat sie patka
od szermierza zbrojnego w miecz. Liczac na to, zZe czar mtodego maga
nadal wigze tucznika, ruszyt mu na pomoc.

Spiat konia i zmusit go do galopu. Zwierze rzucito sie przed siebie tak,
ze gdy moredhel ustyszat zblizanie sie kolejnego przeciwnika, Locklear
gnal juz ze wszystkich sit. Moredhel nie zdazy} sie jeszcze odwrocic, a
Owyn, zyskawszy ulamek sekundy, wymierzy} mu potezny cios, ktory
skruszyt napastnikowi szczeke i zwalil go na ziemie.

Locklear osadzil konia w miejscu tak gwaltownie, ze zwierze zaryto
kopytami w ziemie, niemal przysiadaj qc na zadzie. Zawracajac w miejscu,
machnat dtoniag Owynowi i krzyknat:

— Nie popuszczaj tucznikowi!

I w tejze chwili trafiony strzala wyfrunat z siodta — jakby Pani SzczeScia
odwrdcita oden wzrok. Zwalit sie ciezko na ziemie i przewinat przez glowe,
by unikng¢ ztaman. Tkwigca w jego lewym ramieniu strzata trzasnela sucho

i bol niemal zapart mu dech w piersi.



Przez chwile walczyt o zachowanie swiadomosci, a potem zdotal jakos
odzyskac¢ ostros¢ widzenia i zapanowat nad bélem. Ustyszawszy zduszony
okrzyk, zdazy} sie odwroci¢c w sama pore, by zobaczyc¢, jak Gorath wbija
miecz w plecy moredhela, ktéry uniost juz klinge do ciosu mogacego
roztupa¢ mu czaszke. W tejze chwili obok niego przebiegt Owyn,
wywijajac uniesiong lagg. Locklear podniost wzrok na swego niedosziego
zabojce, ktory opadt na kolana, a potem rungt twarza na ziemie. Zanim
zdotal cokolwiek powiedzie¢, Gorath odwrocit sie i pobiegt za Owynem.

Wstawszy chwiejnie, zobaczyl, jak Owyn, rzuca sie naprzod i uderza
patka w teb tucznika, usitujagcego daremnie przetrzeC oczy, by odzyskac
wzrok. Lucznik padt na kolana i skonat sekunde pozniej z reki Goratha.

Mroczny elf okrecit sie dookota, wypatrujac jeszcze jakichs
przeciwnikow, Locklear jednak widzial, ze cata szostka lezy juz martwa.

— Delekhan! — W niebo wzbit sie pelen wsciektosci okrzyk Goratha,
stojacego z mieczem w dloni i wygrazajacego niebu drugg piescia.

Potykajac sie lekko, Locklear ruszyt ku swemu towarzyszowi.

— Dlaczego tak ryczysz?

— Wiedzieli, ze bedziemy tedy przechodzic! — syknat Gorath.

— Czy to znaczy, ze znalezli jakiS sposob, by przesia¢ wiesci na
potudnie? — spytal Owyn.

— Nago! — odpart Gorath, wktadajac miecz do pochwy.

— Co to takiego? — spytat Locklear.

— Nie co to takiego, tylko kto to taki... — Nago. Jeden; z czarodziejow
Delekhana. Ze swoim bratem, Narabem, stuzy temu mordercy. Obaj sa
poteznymi wodzami licznych plemion, ale teraz postusznie wykonujg
polecenia Delekhana. Bez ich pomocy Delekhan nigdy nie zyskatby wiadzy
potrzebnej do obalenia wodzow innych plemion. Bez ich pomocy, ci tutaj —

wskazal dlonia martwych moredhelow — nie czekaliby na nas. — Uklakt



przy jednym z zabitych. — Ten to mdj siostrzan... krewniak. — Spojrzat na
drugiego trupa. — A ten nalezal do klanu, ktérego cztonkowie byli od
pokolen naszymi zaprzysieglymi wrogami. Obaj stuzyli temu samemu
potworowi... co powinno da¢ wam wyobrazenie o jego wiladzy.

Locklear tymczasem wskazat dlonig na swoj bark i padl na kolana.
Owyn zbadat rane.

— Moge wyjac grot... ale bedzie bolato — ostrzeg}.

— Boli i bez tego — stwierdzil Locklear.—Bierz sie do dzieta.

Mlody mag zajat sie rang giermka, Gorath za$ stwierdzit:

— Narab i Nago potrafia porozumiewac sie bez stow z innymi, a
osobliwie jeden z drugim. Ci, ktorych zabiliSmy w drodze do tego waszego
miasteczka, Loriel, albo inni, ktérzy nas spostrzegli, musieli powiadomic¢ o
tym jednego z braci. On z kolei ostrzegl o naszym nadejsciu tych tutaj.

— Istnieje wiec mozliwosS¢ — odezwal sie Locklear — ze zanim dali sie
pozabija¢, powiadomili Nago o tym, ze jestesSmy tutaj.

— Moglbym dac za to glowe — rzek} Gorath.

Wspaniale — syknal Locklear, zaciskajac zeby, bo Owyn zaczat
wydlubywaC nozem grot strzaly z jego ramienia. W oczach ksigzecego
giermka pojawily sie lzy i na chwile zakrecilo mu sie w glowie, ale
odetchnat gleboko i udato mu sie zachowac¢ przytomnosc.

Owyn tymczasem posypat rane jakims$ utartym zielem, ktore wyjat ze
swojej sakwy, po czym przytozyt do niej czystg szmatke.

— Trzymaj tu... i przycisnij — polecil. Podszedlszy do najblizszego trupa,
odciat sztyletem skrawek jego koszuli, a potem mocno obwigzat nim ramie
Lockleara. — Mosci giermku, z tq rang na zebrach i przebitym barkiem
twoje ramie staje sie bezuzyteczne.

— Oto, co chcialem ustysze¢ — skrzywit sie Locklear, usitlujac poruszyc

lewym ramieniem i przekonujac sie, Zze mag ma racje. Cho¢ ramie drgneto o



cal, targnat nim ptomien bolu. — Co z konmi?

— Uciekly — stwierdzit Owyn.

— Wspaniale. Mnie strzala zrzucila z siodla, ale czym wy sie
wytlumaczycie?

— Niezrecznie jest bic sie z konskiego grzbietu — odpowiedziat Gorath.

— A ja z siodla nie moge rzucac zakle¢ — stwierdzit Owyn. — Bardzo mi
przykro.

— No to trzeba nam bedzie i$¢ dalej pieszo — rzekt Locklear, wstajac z
miejsca.

— Jak daleko jest do Hawk’s Hollow? — spytat Gorath.

— Za daleko — odpowiedziat ksigzecy giermek. — Jezeli na nas czekaja, to

o wiele za daleko.



ROZDZIAL 3

ODHRYCIE

Zaskoczony wartownik wytrzeszczyt oczy. Przed miejska brama, gdzie
jeszcze przed sekundg nie byto nikogo, pojawili sie znikad trzej przybysze.

— Hola! — wrzasnagl, podnoszac stara wlocznie gestem: mato
przypominajacym gotowos¢ bojowa.

— Spokojnie, przyjacielu — sapnat Locklear. Ksigzecy giermek opierat sie
o ramie Owyna i wygladal, jakby miat lada moment skonac. Po zasadzce, w
ktorej stracili konie, natkneli sie jeszcze na trzy kolejne. Z dwu jakos
zdolali sie wywina¢, obchodzac je szerokim tukiem, ale w obu czyhali na
nich ludzie, W ostatniej zaczaito sie szeSciu Braci Mrocznego Szlaku, a ci
byli czujni. Stoczyli z nimi krwawa, zaciekla potyczke i nie obeszlo sie bez
ran. Gorath oberwat tak paskudnie w ramie, ze; Owyn z trudem zatamowat
uptyw krwi. Locklear znoéw zostal ranny i umariby, gdyby nie pomoc
miodego maga, ktory tez nie wyszedt z zamieszania bez szwanku.

— Coscie za jedni? — spytal zmieszany wartownik. Locklear domyslit sie,
ze stoja przed wiesniakiem lub miejskim wyrobnikiem, dorabiajacym sobie
stuzba w miejskiej milicji.

— Jestem Locklear, giermek Ksiecia Krondoru... a ci dwaj to moi
towarzysze.

— Wygladacie mi na opryszkow — stwierdzil wartownik.

— Potrafimy dowies¢, ze jestesmy tymi, za ktorych sie podajemy... —
stwierdzit Locklear — ale pierwej trzeba nam znaleZ¢ kogos, kto zajmie sie

naszymi ranami... zanim wykrwawimy sie na Smierc.



— W miesScie przebywa brat Malcolm ze Swiatyni Silban. Zatrzymat sie w
oberzy Logana. Odwiedza nas co pot roku... i pewnie zdota wam pomac.

— Gdzie znajdziemy oberze Logana? — spytal Owyn. Locklear zachwial
sie i niemal osunagt na ziemie.

— Idzcie prosto glowna ulica... nie mozecie nie trafi¢. Poszukajcie szyldu
z krasnoludem.

Wkrotce dotarli do poszukiwanej oberzy. Poznali ja po szyldzie
przedstawiajagcym Smiesznego krasnoluda, kiedys namalowanego znacznie
zywszymi barwami.

Wewnatrz zastali kilkunastu mieszczuchow siedzacych cierpliwie i
czekajacych, az przyjmie ich mnich w szatach zakonu Silban, ktory w
jednym z rogéw izby ogladat chore dziecko.

Wsréd oczekujacych byl  rzemieSlnik z obwigzang dtonig i
wymizerowany, blady parobek.

Mnich skonczyt z chlopakiem, ktory bez ponaglen zeskoczyt z kolan
matki i pobiegt ku drzwiom. Zakonnik spojrzat na Lockleara...

— Konacie?

— Nie... nie jest ze mng az tak Zle — odpowiedziat mtody szlachcic.

— A, to dobrze, bo ci ludzie byli tu pierwsi, a przyjatbym was przed nimi
jedynie w przypadku zagrozenia waszego zycia.

Locklear zebrat resztki swego poczucia humoru.

— Jak mi sie zbierze na umieranie, to wam powiem.

W tym momencie wyczerpala sie cierpliwos¢ Goratha.

— Przyjmiesz mojego przyjaciela natychmiast — stwierdzil, stajac przed
mnichem. — Inni moga poczekac.

Postawa i ton glosu moredhela, ktory nad niewysokim kaptanem
gorowal niczym wieza, sttumily wszelki opor, jaki moglby sie podniesc

przeciwko pogwalceniu kolejnosci. Mnich ponownie spojrzat na Lockleara.



— Niech i tak bedzie... skoro uwazacie, ze to pilne. Poldzcie go na
tamtym stole.

Na poly prowadzac, na poly niosac giermka, umieszczono go na
wskazanym miejscu.

— Kto zalozyt te bandaze? — spytat kaptan.

— Ja — przyznat sie Owyn.

— Dobrze sie spisaliScie — stwierdzit zakonnik. — Zyje... a to
najwazniejsze.

Gdy z Lockleara zdjeto koszule i opatrunki, kaptan tylko westchnat:

— Niech was Silban ma w swej opiece! Raniono was trzykro¢, a kazdej z
tych ran byloby dos¢, by powali¢ dwakro¢ od was wiekszego chilopa! — Z
tymi stowami posypat rany jakim$ proszkiem. Locklear syknat bolesnie, a

kaptan zamknat oczy i Spiewnym glosem zaczat wzywac pomocy béstwa.

Owyn natychmiast poczut obecnos¢ poteznych mocy, az zjezyly mu sie
wlosy na karku. Nie zdazyt dobrze pozna¢ magii kaptanow, ale ta zawsze
wydawata mu sie obca i dziwna.

Z dloni kaptana wystrzelila nikla poswiata i sptynela wolno na rany
Lockleara... Gdy brat Malcolm snul swoj Spiew, Owyn widzial, jak
obrazenia zaczynaja sie zablizniac. Znikla tez otaczajaca je czerwona
opuchlizna. Kiedy kaptan skonczyt spiewac, byly juz na poly zasklepione.
Mnich zblad} z wyczerpania.

— To wszystko, co moglem dla was zrobi¢ — odezwat sie, na koniec. —
Reszta to sprawa snu i pozywienia. A wy... jesteScie ranni? — spytat,
podnoszgc wzrok na Goratha i Owyna, Owszem — odpowiedziatl moredhel.
— Ale mozemy poczekac, az sie zajmiecie tamtymi dwoma. — Skinieniem
dtoni wskazal rzemieSlnika i parobka.

— Doskonale. — Malcotm kiwnat glowa. — Twoje maniery moze i nie sg

najlepsze, mosci moredhelu, ale nie da sie zaprzeczyc¢, ze instynkt cie nie



zawiodt — stwierdzil, mijajac Goratha, — Jeszcze godzina i wykrwawilby sie
na smierc.

Gorath nie drgnat nawet, cho¢ go rozpoznano. Przeszedl do miejsca,
gdzie rozsiadtl sie Owyn, i cierpliwe czekal na swoja kolej, Kiedy mnich
opatrzyt juz terminatora ze zmiazdzonym w kuZni przez milot palcem i
parobka z wysoka goraczka, zwrocit sie do Owyna i Goratha:

— Ktory teraz? —”:— Moredhel skingl na Owyna, a ten postusznie usiadt
przed kaptanem. Mlodzieniec patrzyl, jak kaptan opatruje i leczy jego rany.
Nie rozmawiali za wiele, poniewaz Owyn trzymat sie juz resztka sit.

— Poznates, kim jestem — odezwal sie Gorath, kiedy przyszta nan pora —
ale nie wezwates straznikow. Moge wiedziec, czemu zawdzieczam te taske?

Badajacy rany moredhela kaptan wzruszyt ramionami.

— Podrozujesz z ludzmi, ktorzy nie wygladaja mi na zaprzancow. Nie
zabijasz nikogo i niczego nie palisz... mySle wiec, ze przybywasz z misjq
pokoju.

— A dlaczego6z to myslisz, ze przybywam z jakas misja? — spytat Gorath.

A co innego zmusitoby moredhela do zapuszczenia sie pomiedzy ludzi?
— spytal Malcolm retorycznie. — Nie styszalem dotad o mrocznym elfie,
ktory ruszylby w podréz dla przyjemnosci.

Gorath chrzaknat tylko, ale ani nie potwierdzit opinii Malcolma, ani sie
nie jej sprzeciwit.

Braciszek uwinagt sie dosc¢ szybko.

— Powinienes przyjsc drugi... twoje rany byly o wiele powazniejsze niz
obrazenia twego przyjaciela. Ale nie bgj sie... przezyjesz. — Umywszy rece,
wytart je do sucha recznikiem. — Moja misja to pomagac i stuzyc... ale
panuje zwyczaj, Ze ci, ktorym ustuzytem, skladajq datki.

— Bracie... — stwierdzit Locklear. — Obawiam sie, ze na razie moge ci dac

jedynie nikle pojecie o naszej wdziecznosci, ale jezeli kiedykolwiek



przybedziesz do Krondoru, odwiedZ mnie, a dostaniesz dziesieciokrotng
zaplate.

Siegnat do sakwy i oceniwszy, ile bedzie potrzebowal na zaptacenie
pokoju na noc i pozostatych kosztow, wyjat ztotego suwerena i dwa srebrne
rojale.

— Teraz nie moge zaptacic¢ ci wiecej.

— Wystarczy — odpart mnich. — A w Krondorze... gdzie was szukac?

— W patacu. Pracuje dla Ksiecia, giermek Locklear, do ustug.

— A wiec, mlody panie, kiedy pojawie sie w Krondorze, powiadomie was
i wtedy sie porachujemy. — Spojrzawszy na Swiezo opatrzone rany
Lockleara, dodat z powaga: — Przez dwa, trzy nastepne dni uwazajcie na
siebie. Jutro powinniscie sie poczu¢ lepiej. Jezeli nie dacie sie zaklu¢, pod
koniec tygodnia bedziecie jak nowo narodzony. A teraz pozwdlcie, ze
troche odpoczne. Dzisiaj musiatem uzdrowic tylu, ilu zwykle w tydzien.

Gdy kaptan sie oddalil, giermek wstat i podszedl do oberzysty, ktory na
drugim krancu izby sprzatat ze stotu.

— Witajcie pod Wyblaklym Krasnoludem, przyjaciele — odezwal sie
krepy wiasciciel. — Czym moge stuzyc¢?

— Positkiem i noclegiem — odpowiedziat Locklear.

Nie musieli dlugo czeka¢. Po chwili oberzysta wrocit do nich z duza
tacq, na ktorej lezaly platy zimnej pieczeni, bochen upieczonego rankiem
chleba, a takze ser i owoce.

— Pod wieczor znajdzie sie jakiS goracy posilek, ale jeszcze za
wczesnie... wiec mam tylko to.

Owyn i Gorath juz zajadali, az im sie uszy trzesty.

— Dzieki i za to — zdotal jakoS wybelkota¢ Locklear, rowniez zajety
przezuwaniem. — PrzynieScie tez jakis napitek, Juz sie robi.

Za moment oberzysta wrocit z dzbanem piwa.



— Méj dobry cztowieku — zwrdcit sie don Owyn — dlaczego ta oberza ma
takie zabawne miano?

— Wyblakly Krasnolud?

— Owszem.

— No, prawde modwiac, nie kryje sie za tym zadna ciekawa historia.
KiedyS wiascicielem tego miejsca byl niejaki Struble. Nie wiadomo
dlaczego nazwat je Oberza Pod Wesolym Krasnoludem i kazal wymalowac
niezwykle barwny szyld. Potem nigdy go nie dal do odmalowania i kiedy
kupowatem od niego caty budynek i plac, szyld by}t juz mocno sptowialy.
Wszyscy miejscowi nazywali to miejsce Oberza Pod Wyblaklym
Krasnoludem i tak to zostawilem. Dzieki temu oszczedzam na kosztach
malunku.

Opowies¢ oberzysty Owyn skwitowal usSmiechem. Logan ruszyt do
innych gosci.

— Wiec tak... — odezwat sie Locklear, ktory zasypial niemal na siedzaco.
— Przed nami dwie drogi. Mozemy ruszy¢ gltownym szlakiem prosto do
Quester’s View albo okrezng droga przez Eggly i Tannerus, przez co
stracimy kilka dni.

— Moge sie tylko domyslac — stwierdzit Owyn — ale jesli wnioskowac z
tego, co mowit Gorath, to owi Nago i Narab utrzymuja tgcznos¢ ze swoimi
agentami za pomocq telepatii. Jak juz wspomnialem, nie znam sie za bardzo
na tym, ale wiadomo mi, ze to wyczerpujace. Jedng z najbardziej
utalentowanych pod tym wzgledem osOb na Swiecie jest corka Mistrza
Puga, ktéra umie przesyta¢ mysli na wielkie odleglosci, ale oséb takich jak
ona jest niewiele. A magowie o mniejszej mocy muszq potem dlugo
odpoczywac.

Gorath milczal, Locklear natomiast westchnat:

— Zechciej przejsc do rzeczy, jesli laska. Nielatwo mi sie skupic.



— Chodzi mi o to, ze kimkolwiek jest 6w mag, kryje sie gdzies w jakims$
odosobnionym i prawdopodobnie dobrze strzezonym miejscu, w kazdym
za$ wazniejszym rejonie ma jednego lub dwu agentow. I mysle, ze
drobniejsze i mniej wazne polecenia przekazuje przez postancow.
Dowiedzieli sie, gdziejesteSmy, mogli tez sie domysli¢, dokad udaliSmy sie
pozniej i gdzie znalez¢ nas teraz, ale nie zdotaja odkry¢, dokad i ktéredy
ruszymy dale;j.

— Piekne rozumowanie — stwierdzit Locklear — ale j ak sie to ma do
naszego wyboru drogi?

— Wynika z niego, ze mag musi postaC swoich ludzi na dwa szlaki, my
zas powinniSmy wybrac droge, na ktorej bedziemy mieli lepsze mozliwosci
obrony, albo powinniSmy dotaczy¢ do wiekszej grupy.. na przykiad
karawany kupieckiej.

Locklear skingt na oberzyste, ktory podszedt i dat im klucz od pokoju,
wskazujac wiodace na gore schody. Gdy znalezli sie na pietrze, giermek
zauwazyt:

— Gdybysmy wracali z Kesh, to karawana istotnie umozliwitaby nam
unikniecie podejrzliwosci postrzegaczy, ale poniewaz Trakt Krolewski jest
dos¢ dobrze strzezony, wiekszos¢ kupcow oszczedza na wydatkach.
Podrozuja tylko z kilkoma najemnikami albo i obchodza sie bez nich.
Zresztg wymiana handlowa wzdtuz wybrzeza odbywa sie za posrednictwem
statkow.

— A czy nie moglibySmy dostac sie do Quester’s View i tam wykupic
przejazd na statku? — zasugerowat Owyn, gdy dotarli do przeznaczonej dla
nich izby noclegowe;j.

— Za co? — spytal Locklear. — Glejt od kapitana Belforda nie jest tym
samym, czym oficjalne pismo krolewskie. Gdyby stat tam na kotwicy jakis

okret krolewskiej marynarki, zdotatbym przekonac kapitana, by nas zawiozt



do Krondoru, ale nie mam ochoty bezczynnie siedzie¢ na zadku i czekac, az
sie jakis pokaze. Teraz zresztg chce sie tylko wyspac, rano odszukac Isaaca
i rozwiklac te zagadke z rubinem... dopiero potem zaczne sie zastanawiac,
jak dotrzec¢ do Krondoru...

— Nie bede sie spieral w kwestii snu — odpowiedziat Owyn.

Gorath, swoim zwyczajem, nie odezwat sie ani stowem.

Oberze opuscili mniej wiecej godzine przed Switem. Locklear czul, ze w
znacznej mierze odzyskat sity. Miejsca, w ktorych jeszcze wczoraj pulsowat
nieznosny bdl, teraz byty tylko lekko odretwiale i sztywne.

Na krancu miasta wskazat droge ku poinocy i stwierdzit:

— O ile znam Isaaca, zatrzymatl sie pewnie w domu swego krewniaka,
mtodego szlachcica, Austina Delacroix.

— Z Bas—Tyra? — spytat Owyn, kiedy ruszyli ulica. Kramarze otwierali
okna wystawowe straganow, a mieszczki uchylaty okiennice, by wpuscic do
domow stonce i czyste powietrze.

— Owszem — odpowiedziatl Locklear. — Drobna szlachta... zalozycielem
rodu byt niegdysiejszy bohater jakiejS zapomnianej wojenki, kiedy Bas—
Tyra funkcjonowato jako samodzielne panstewko. Cala rodzina sie tym
chlubi.

— Wasze ludzkie pojecie chluby i znaczenia sq... nietatwe do zrozumienia
— zauwazyt Gorath.

— A co? — spytal Owyn. — Wy nie macie wodzow?

— Mamy — odpart moredhel. — Ale to pozycja, jaka sie zdobywa czynami,
nie urodzeniem. Delekhana wyniosty zdrada i rzezie, ale dawniej stuzyt
Murmandamusowi i Muradowi. — Niemal wyplut oba imiona. — Jezeli jego
syn, Moraeulf, odziedziczy po ojcu ambicje, to obejmie wladze po trupach
wielu takich jak ja. W lepszych czasach jego miecz bylby postrachem

nieprzyjaciot naszego ludu... ale nie mamy lepszych czasow.



— Mysle, ze to tutaj — stwierdzit Locklear, wskazujqc lekko podniszczony
dom. Podobniejak domostwa po drugiej stronie ulicy, by} to nieduzy,
solidny budyneczek z kamienia i drewna, z mocnymi drzwiami i
zamknietymi teraz okiennicami. Tamte jednak 1Snity czystosScia i Swiezymi
farbami, ten zas byt zaniedbany.

Locklear zapukat glosno w drzwi. Po chwili zza nich rozlegt sie zaspany
glos, pytajac:

— A czego tam?

— Isaac, wylazze, byku! — zawotat ksigzecy giermek.

Drzwi stanely otworem i za nimi ujrzeli glowe mlodego czlowieka o
kasztanowych wiosach.

— Locky? — spytal, otwierajac drzwi szerzej i zapraszajac przybytych do
srodka. Mial na sobie pognieciong koszule i spodnie, widocznie spat w
ubraniu. — Wilasnie wstawalem — wyjasnit.

— I bardzo dobrze — stwierdzil wesoto Locklear. W jego glosie stychac
bylo, ze cieszy sie ze spotkania.

W ciemnym pokoju panowala duchota, a to przez zamkniete okiennice
oraz zasuniete zastony. W powietrzu czu¢ byto odér psujacej sie zywnosci i
kwasny zapach rozlanego piwa. Na proste umeblowanie izby skladaty sie —
stol z otaczajacymi go czterema krzestami, za stolem jedna pétka i pod
Sciang maty stolik ze stojacq na nim lampa. Do sypialni na poddaszu wiodty
schody z boku. Jedynym godnym uwagi elementem dekoracyjnym w izbie
byl wyplowialy kilim na Scianie, zdobigcy niegdys otoczenie znacznie
lepsze niz to, w jakie trafit ostatnio. Wisiat za Isaakiem, ujmujac go jakby w
ramy tla tkaniny, na ktérej artysta przedstawit dwu ksigzaqt wymieniajgcych
dary, czemu przygladali sie z nalezytym szacunkiem — cho¢ bez entuzjazmu

— przedstawiciele szlachty i mieszczanstwa.



— Locklear — gospodarz wymowit to miano, jakby je smakowat
jezykiem. — Nigdy nie wiadomo, kiedy cie spotka co$ mitego. Niezle sie
trzymasz. Podoba mi sie twOj was. Nie wiem, jak to robisz, ale zawsze
wygladasz beztrosko. — Odwrécit sie i nieznacznie utykajac, ruszyt ku
stotowi.

— Siadajcie, prosze. Poczestowalbym was kawg, ale moéj krewniak
ostatnio ugrzazt u rodziny w Bas—Tyra, a ja przybytlem tu wczoraj w nocy,
wiec nie zdazylem jeszcze sie zaopatrzyc...

— Nic nie szkodzi — odpowiedziat Locklear. — Kiedyz to widzieliSmy sie
ostatnio? Na Slubie Aruthy, czy nie tak?

Isaac usiadl na matym drewnianym taborecie i skrzyzowat nogi tak, by
ciezar ciata spoczywat na zdrowej.

— Nie inaczej. Powiniene$ styszeC, jak sie rozwrzeszczal Szambelan
deLacy, kiedy odkryt, Ze nie jestem synem Barona Dorgin.

No... nie mogtes by¢ synem Barona z nie istniejgcej Baronii — stwierdzit
Locklear. — Uniknatbys klopotow, j zajrzat do herbarza.

— A skad niby miatem wiedzie¢, ze ziemie za siedzibami krasnoludow to
prowincja podlegta Diukowi Marchii Poludniowych?

— Moze trzeba bylo sie uczy¢ — podsunat ksigzecy giermek.

— Nigdy nie lubitem $leczenia nad ksiegami. — Machnat dionig Isaac.

— Ha! I tak ci sie upieklo, bo deLacy mial na glowie uroczystosci Slubne,
a wyrzuceniem cie kopniakami z dworu obiecat sie zaja¢ dopiero nazajutrz
— przypomnial mu Locklear. — Ale niezle sie wtedy zabawiliSmy. Co
porabiate$ od tamtej pory?

— Spedzitem troche czasu u rodziny na wschodzie, ale kilka lat temu
wrocitem do Dziedzin Zachodnich. I zajglem sie pewnymi... zyskownymi

sprawami na granicy. Ale zechciej mi powiedzie¢, czemu zawdzieczam



zainteresowanie cztonka Ksigzecego Dworu, ktérego mam zaszczyt ogladac
tak daleko od rodzinnych pieleszy... i w tak niezwykle dobranej kompanii?

— Temu, ze przypisuje ci sie rozne sprawki... z ktorych kilka pachnie
stryczkiem.

— Mnie? — spytat Isaac. — Chyba nie mowisz tego powaznie?

— Isaac... jestem powazny jak krdolewski Sledczy i mistrz tortur, a
zapewniam cie, ze jezeli nie odpowiesz na moje pytania prawdziwie i
przekonujaco, bedziesz moéglt na wilasnej skorze sprawdzi¢ trafnosc tego
porownania. I nie mysl, ze zdotasz uciec... przypilnuje cie ten tu mogj
przyjaciel, Gorath — on czterech takich jak ty sklada w koperte przed
Sniadaniem — a ja pobiegne po konstabla. Mozemy zgodnie i mito
porozmawiac tutaj... albo tez roéwnie zgodnie, ale juz niemilo pogada¢ w
Krondorze.

Locklear nie bardzo miat ochote wzywac przedstawicieli miejscowych
wladz i thumaczy¢ sie im ze swoich uprawnien, tym bardziej ze nie mogt
okazac zadnych pisemnych glejtow czy rozkazow. Isaac jednak o tym nie
wiedzial i ksigzecy giermek nie miat zamiaru go o tym informowac.

— Nie wiem, o czym moéwisz — stwierdzit Isaac, wstajac powoli. — Siegnij
tylko po ten miecz za tobg — odezwatl sie Gorath ostrzegawczym tonem — a
zaczniesz chroma¢ i na druga noge... i to zanim palcami dotkniesz
rekojesci.

— A... co mi tam — stwierdzit Isaac, ponownie opadajqc na taboret.

— Opowiedz mi o rubinie — zaczat Locklear.

— O jakim rubinie? — Zdziwienie Issaca bylo tak przekonujace, ze
niewiele braklo, a sam by w nie uwierzyt.

— Tym, ktory kupites od Kiefera Alescooka. Tym, za ktéry zaplacite$

zlotem wedrujagcym na poinoc, gdzie zostanie za nie kupiona bron dla



Delekhana. Tym, ktéry ukradziono waznemu magowi z Tsurani. Tym, ktory
jest zaledwie ostatnim ogniwem catego tancucha takich transakcji.

Isaac przetart dtonig twarz i przeczesat palcami wiosy.

— Locky... to takie trudne i skomplikowane...

Na twarzy Lockleara pojawil sie wyraz zawzietoSci, a w jego glosie
brzmiaty ztowrogie nutki, co mocno zdumiato Owyna.

— Rownie trudne jak... zdrada stanu, Isaac? Rownie skomplikowane jak
petla stryczka?

— Locky, czy ktos tu mowi o zdradzie stanu? — W glosie Issaca pojawity
sie blagalne nutki. — Postuchaj... byliSmy przyjaciolmi w dziecinstwie...
zanim zdarzyl mi sie ten wypadek. Gdyby zamieni¢ nasze losy, to
zrozumialtbys, jak to jest by¢ najemnikiem z chroma nogg. Niewiele brakio,
a umartbym z glodu... az pojawita sie ta okazja. A zanim sie zorientowatem,
dla kogo pracuje, tkwitem juz w tym po uszy.

— Powiedz mi wszystko, co wiesz, a wyjednam ci ulaskawienie —
stwierdzit Locklear.

— Jak juz wspomniatem, zanim pojatem, z kim prowadze interesy,
zupeknie sie pograzytem — mruknat przybity Isaac. — Alescook to moj stary
znajomy. Wiedzialem, ze od czasu do czasu ,trafiajg mu sie¢” rozmaite
klejnoty, do ktorych jego prawa wilasnosci w najlepszym wypadku mozna
by okreslic¢ jako ,,niejasne”.

— Po prostu kradzione — stwierdzit Locklear.

Isaac skrzywit sie, ale nie zaprotestowat.

— Niezaleznie od powoddw... w Krondorze nietatwo bytoby je sprzedac,
wiec trafialy na potudnie do Kesh, za wode do Queg lub Wolnych Grodow.
Ja jestem tylko posrednikiem... kims, kto moze sie podja¢ wycieczki do
Doliny albo do Krondoru czy Sarth i przekazac przesytke na poklad statku.

To wszystko, Rubin — przypomnial mu Locklear.



Isaac ponownie zaczal wstawac. Zatrzymat sie na moment, kiedy Gorath
pochylit sie, niedwuznacznie ktadac dlon na rekojesci miecza, po chwili
jednak ruszyl schodami na poddasze. Locklear kiwnat glowa Owynowi,
ktory wstatl i co tchu wybiegi przez mate drzwi w Scianie obok kobierca.
Mtody mag trafit do matej kuchni, na tyle brudnej, by porzuci¢ wszelkie
mysli o zjedzeniu czegokolwiek, co tu przygotowano. Z dwojga ztego wolat
gtod. Przemknawszy przez tylne drzwi, spojrzal na umieszczone nad nimi
okienko i zobaczyt znikajaca wewnatrz glowe Issaca. Owyn uSmiechem
skwitowatl znajomos¢ sytuacji i ludzkich charakteréw, jakimi popisal sie
Locklear. Chromy przemytnik moégt podja¢ prébe ucieczki przez okno
pieterka, ale wiedzial, ze nie jest dos¢ sprawny, by umknac, jezeli ktos
bedzie na niego czekat na dole.

Chwile pézniej Locklear odwotal Owyna i mtody mag wracit do gtownej
izby. Wszedlszy do komnaty, zatrzymat siejak wryty. Poczul, ze wlosy jeza
mu sie na przedramieniu, i poprosi!:

— Pozwolcie mi obejrzec ten kamien.

Podajac mu klejnot, Isaac wyjasnit:

— W zasadzie nie jest to rzecz az tak cenna, ale dobrze rai zaptacono.

— Niewiele wiem o klejnotach i ich wartosci — odpowiedziat Owyn — ale
ten kamien jest czym$ wiecej, niz mogloby sie wydawac. — Przez chwile
uwaznie ogladat szlif. — Ten rubin zostat spreparowany.

— Do czego? — spytat Locklear. — Miat by¢ klejnotem, i tyle.

Nie... To matryca dla swoistej magii. — Odlozy? klejnot i ciggnat dalej: —
Prawde rzeklszy, malo wiem o wielu dziedzinach sztuki, dlatego zresztg
opuscitem mury Akademii Stardock. Calej znanej mi magii nauczylem sie
od pewnego wedrownego czarodzieja, zgryzliwego jegomoscia nazwiskiem
Patrus. Ojcu to sie nie podobato... ostatnie wiesci, jakie miatem o Patrusie,

glosity, ze udat sie on na Péinoc. — Mlody mag potrzasnat glowa, jakby



odpedzajac od siebie wspomnienia. — To zreszta teraz niewazne...
czarodziej ten wyttumaczyt mi jednak, zZe istnieje pewien osobliwy rodzaj
magii, ktory mozna zogniskowac i skupic¢ poprzez klejnoty. Mozna jq tez w
nich gromadzic¢ i przechowywac. Utrzymywal, Ze te magie mozna zamkna¢
w klejnocie, oczywiscie stworzywszy odpowiednie warunki. Mozna na
przyktad nastawi¢ pewne klejnoty tak, iz kazdy kto wejdzie pomiedzy nie,
zostanie w nich uwieziony.

— A potrafitbys nam rzec, do czego uzyto tego rubinu?

— Nie. — Owyn potrzasnat glowa. — To moze byc¢ zreszta cos, co zostanie
uzyte w przysztosci.

— Ale uwazasz, ze to wazne? — spytat Gorath.

— Owszem. Teraz juz wiem, dlaczego ten tsuranski mag byt tak
rozwscieczony tq kradzieza.

Locklear wziat klejnot i rozmyslajac o tym, co ustyszal, kilkakrotnie
podrzucit go. Po chwili odlozy} rubin i zwrdcit sie do Isaaca:

— Powiedz nam wszystko, co wiesz o tej sprawie.

— Niech i tak bedzie — odpowiedzial zupehie juz zrezygnowany Isaac. —
Kamienie przybywaja przez Portal w dos¢ nieregularnych odstepach czasu.
Niekiedy pojawia sie cata garsS¢, czasami tylko jeden, jak ten. Pienigdze
docieraja do mnie, do Krondoru, rozmaitymi sposobami i nigdy dwa razy tq
samg droga. W Krondorze pojawila sie nowa banda, ktorej herszt nazywa
siebie Petzaczem. Gdzie tylko moze, szkodzi Szydercom.

— Jakim Szydercom? — zdziwit sie Gorath.

— Krondorskim ztodziejom — rzucit Locklear niecierpliwie. — Wyjasnie ci
to pézniej. Mow dalej — zwrdcit sie do Isaaca.

Ktos w Krondorze ptaci za klejnoty. Dostarczajg je Tsuranczycy i
przekazujg moredhelom. Od nich klejnoty trafiaja do Alescooka, a potem ja

je przewoze do Krondoru. Wszystko jest proste i jasne.



— Ale ktos tym kieruje. Kto... i gdzie sie usadowit?

— Jest taka wioska na potudnie od Sarth — westchnat Isaac, — Nazywajq ja
Z6tty Mut. Znasz jg?

— Takie wioski nie sg oznakowane tablicami, ale jezeli lezy przy
Krolewskim Trakcie, to przez niq przejezdzatem.

Nie lezy przy Trakcie. Mniej wiecej dwadzieScia mil na potludnie od
Sarth szlak sie rozwidla. Jezeli ruszysz w glab ladu, trafisz na starg droge
wiodaca przez goéry. Mniej wiecej po pieciu milach znajdziesz Zéltego
Muta. Dlatego wiasnie korzystaja z tego miejsca moredhele. Nikt tamtedy
nie jezdzi i jego ziomkowie — skingt dlonigq, wskazujgc Goratha — moga
przemknac¢ do wioski niepostrzezenie. Osiedlit sie w niej stary przemytnik o
nazwisku Cedric Rowe. Nie zna on pojecia lojalnosci, a wierny jest jedynie
ztotu. Wynajmuje swoja stodote Mrocznemu Bratu zwanemu Nago.

— Nago! — zachnagt sie Gorath. — GdybysSmy go usuneli, zdotalibySmy
uciec przed jego siepaczami. Bez niego beda Slepi, a my moze
przedostaniemy sie do Krondoru.

— Niewykluczone — stwierdzit Locklear. — Jezeli go tam zostawimy, im
blizej dotrzemy do Krondoru, tym wiecej jego agentéw bedziemy mieli na
glowie.

— A to czemu? — spytal Owyn.

— Bo on zaciaga petle — odpart Isaac. — Im mniejszy obszar, tym tatwiej
go przeszukiwac.

— Zaczynam pojmowac, dlaczego w tym wszystkim biorg udziat chtopcy
z Queg — odezwat sie Locklear. — Ten Rowe wspotpracuje prawdopodobnie
z nimi, od kiedy zajmuje sie przemytem, a teraz po prostu powiadomit
kogos w Sarth. Wiesci pltyna z pierwszym statkiem do Queg i po miesigcu
stary ma tylu zahartowanych i doswiadczonych morskich rzezimieszkow,

ilu mu trzeba. A jesli ten Nago sieje zloto hojng reka, to na wszystkich



drogach do Krondoru znajdziesz wiecej Queganczykéw niz wszy na
zebraku.

Na domiar wszystkiego ci piraci w razie klopotow nie pobiegng na
skarge do krolewskich. Jedyne, co moga wtedy zrobi¢, to uciec do
najblizszego portu i znalez¢ jakis statek. Niewielkie sa szanse na to, ze
zdradzi cie ktoS, komu grunt pali sie pod stopami — dodat Isaac.

— Wiesz cos jeszcze? — spytat Locklear.

— Nie, to juz wszystko — odpowiedziat jego niegdysiejszy kompan. Wstat
i zdjat wiszacqg na kotku oponcze. — Napisze tylko notke do krewniaka i
ruszam do Kesh. Jak tylko Nago dowie sie o tym, co wam opowiedziatem,
wysle za mng zabdjcow. Z kazdq mijajaca chwilg trace szanse na dotarcie
do celu.

— Isaacu — odezwat sie Locklear — obiecalem ci laske i dotrzymam
stowa. Przez pamiec¢ na dawne dzieje pozwole ci uciec do Kesh, nie bez
znaczenia bedzie tez fakt, czy ty dotrzymasz swojej czeSci umowy... ale
tylko wtedy, gdy powiesz nam wszystko, co wiesz o tej sprawie.

— A dlaczego myslisz, ze co$ ukrywam?

Ruchem szybkim jak btyskawica ksigzecy giermek dobyt miecza i
przytozyt ostrze do krtani Isaaca.

— Bo cie znam, moj stary. Zawsze zostawiasz sobie cos w zanadrzu, na
wszelki wypadek, by mie¢ jeszcze jakiego$ asa w rekawie. Zywie na
przyklad brzydkie podejrzenia, zZe po czesci urzadzileS to niewielkie
przedstawienie po to, by wydostac sie z miasta przed nami, na wypadek
gdybys natknat sie na jednego z agentow Nago i aby moc napusci¢ go na
nas, zanim oni sie spostrzega, ze ich sprzedates. Ot, co mi przyszto do
glowy.

— Locky. — Isaac uSmiechnat sie. — Dlaczego mialbym... Locklear

przycisnat ostrze do jego krtani. Isaac urwal tak nagle, jakby potknat



wlasny jezyk.

— Chce wiedzie¢ wszystko... — syknat ztowrogo ksigzecy giermek.

Isaac bardzo powoli i ostroznie ujatl jego dlon i odsunagt ostrze od
swojego gardla.

— Szkatuika...

— Jaka znowu szkatutka? — zdziwit sie Locklear.

— Skrzynia, w ktorej zamyka sie wartoSciowe rzeczy — wyjasnit Gorath.
— Moi ziomkowie uzywaja ich do przewozenia cennych przedmiotow.

— Mow dalej — ponaglit Locklear Isaaca.

— Ta szkatulka, o ktorej mowie, jest za miastem. PrzejdZzcie pie¢ mil
droga na Quester’s View. Na prawo od traktu zobaczycie drzewo
rozszczepione przez piorun, a za nim niewielka kepe krzakow. Zajrzyjcie
tam, a znajdziecie szkatule. Mam tam dzi§ wieczorem zostawi¢ rubin, a
jutro bedzie w niej na mnie czekato ztoto.

Wiec nigdy na wilasne oczy nie widziales czleka, ktory jest twoim
tacznikiem z Krondorem?

— Nie, nigdy. Takie bylo zyczenie Nago.

— A jego samego kiedys widziates? — spytat Locklear.

— 1 owszem... a nawet sie z nim spotkatem. W Zo6ttym Mule. Jest rosty,
jak ten tu twoj przyjaciel, i nie tak smukly jak wielu z nich. Miewa
paskudne nastroje i tatwo wpada w gniew. I ma dziwny blask w oczach...
jezeli wiesz, co mam na mysli.

— Potrafie to sobie wyobrazi¢ — stwierdzit Locklear. — A co mozesz nam
rzec o jego kompanach?

— Kreci sie przy nim tylko paru wojownikéw. Nigdy nie widzialem
wiecej niz trzech naraz, bo liczniejsza grupa moglaby zwrdci¢ czyjas
uwage. W okolicy znajdziesz zreszta dosSc¢ piratow z Queg, by w razie

potrzeby szybko zebra¢ wiekszy oddziatek, Ale wiedz i o tym, Locky, Ze on



postuguje sie czarami i jest prawdziwie zlowrogim wiedzminem. Jesli
staniesz mu na drodze, jednym spojrzeniem moze zrobic z ciebie grzanke.

Locklear spojrzat na Goratha, ktéry lekkim kiwnieciem glowy
potwierdzit prawdziwos¢ stow Isaaca.

— No dobrze... — orzek}t na koniec Locklear. — Oto, co zrobisz... Znajdz
cos do pisania. Pisz: ,,Rubin zabrali ksigzecy pachotkowie. Cala trojka,
ktorej szukasz, podaza drogq do Eggly. Ja jestem tu skonczony i musze
uciekac”. I podpisz sie swoim imieniem.

Isaac wykonat polecenie z twarzg bladag jak karta pergaminu.

— Locky... kazales mi podpisa¢ wyrok smierci...

Byla ci juz pisana, kiedyS sie zwachal z nieprzyjaciétmi Krolestwa i
wzigtes ich zloto. Zastugujesz na stryczek, na ktorym w koncu zawisniesz,
jezeli nie porzucisz tych kretych Sciezek, jakimi kroczysz... ale tym razem
Ci sie upiecze.

— Chyba ze pierwej znajda cie agenci Nago — zakonczyt Gorath.

Rekojmia Lockleara byta wszystkim, czego Isaac oden oczekiwat.

— Co mam z tym zrobic¢? — spytat, wskazujac pismo.

— W16z do szkatuly, w ktorej miates zostawic rubin... a potem proponuje,
bys stad zniknal. Jezeli nie zostawisz tam tej wiadomosci, aja dotre do
Krondoru, optace zabojcow, ktérzy cie dopadng, choc¢by im przyszto w
poscigu za toba zajrze¢ pod kazdy kamien w Kesh. Mozesz Scig¢ wiosy,
zmieni¢ ich barwe, zapusci¢ brode albo odzia¢ sie w skéry i futra, jak te
draby z Brijani... ale nie ukryjesz tego chromania, Isaac. A teraz zmiataj
stad.

Isaac bez wahania chwycil miecz, oponcze i notatke, a potem szybko
pobiegt ku tylnym drzwiom.

— Dlaczego oszczedzites tego zdrajce? — spytat Gorath.



— Bo z trupa nie mielibySmy zadnego pozytku, a Zywy moze nam sie
jeszcze przydac... cho¢by do tego, by zmyli¢ naszych wrogow. Czy to nie
dziwne — spojrzenie, jakie Locklear rzucit przy tych stowach Gorathowi,
bylo czyste niczym wiosenne niebo — ze zywisz takq odraze do zdrady?

Moredhel popatrzyt nan tak, ze ksigzecy giermek powinien zaskwierczec
i wyparowac.

— Nie jestem zdrajcg! Czlowiecze, ja chce ocali¢c moj lud od zguby! —
Bez dalszych komentarzy odwrdcit sie i zmienit temat.

— Trzeba nam sie stagd wynosi¢. Temu lisowi nie mozna ufac... bo nas
wyda w zamian za swoje zycie.

— I mnie to przyszto do glowy — odpowiedziat Locklear.

— Ale moga sie zdarzy¢ tylko dwie rzeczy: albo umiesci notatke tam,
gdzie kazaliSmy mu ja zostawi¢, albo go ztapig i wszystko wygada... Ale
zbyt wiele to on o nas nie wie. Tamci zresztg i tak nas chcieli zabi¢, zanim
ten rubin wpadl nam w rece. Kazdy z nas ma tylko jedng glowe... a trup to
trup.

— Chyba wiem, jak mozemy sie z tej sytuacji wywing¢, by nas nie
widziano, i przy odrobinie szczeScia dopas¢ Nago — stwierdzit Gorath.

— Ciekawe... — mruknat Locklear z powatpiewaniem w glosie.

— Znam S$ciezke, ktérg oni docierajg do tej wioski... do Zétego Mula.
Jesli ruszymy droga wedle szczytow ku miasteczku zwanemu Eggly,
wyjezdzajac tak, jak glosi notatka, to w odleglosci dnia szybkiego marszu
na potudnie stad znajdziemy drozke. Zawiedzie nas ona w wyzsze partie
gor. Przypuszczam, ze to ta sama Sciezka, ktéra konczy sie na farmie
Rowe’a.

— Skad wiesz? — spytat Locklear.

W pierwszej chwili Owynowi wydawato sie, ze cierpliwos¢ Goratha

wyczerpata sie, mimo to jednak moredhel zdotal odpowiedzie¢ spokojnym



tonem.

— Zylem w tych gérach jako dziecko... zanim wy, ludzie, zdotaliScie nas
stad wyprzec. Ta ziemia byla nasza... zanim zaczeliScie sie tu pieniC jak
zaraza. Lowitem ryby w tych strumieniach i Scigatem jelenie w tych lasach.
— Znizyt glos. — Moze rozniecatem ognisko w tym samym miejscu, gdzie
zbudowano ten dom. ChodZzmy juz jednak. Dla moredhela to niedluga
podroz, ale wy, ludzie, tatwo sie meczycie... ty zresztg jestes ranny.

— A ty nie? — spytatl Owyn.

— Owszem... ale przeze mnie nie bedziecie szli wolniej — odpowiedziat
mroczny elf i skonczywszy rozmowe, odwrocit sie i ruszyt ku drzwiom.

Locklear i Owyn wyszli za nim i stwierdzili, ze Gorath cierpliwie na
nich czeka.

— Musimy kupi¢ zywnos¢. Mamy dos$¢ ztota?

— Na jedzenie wystarczy — odpowiedziat Locklear. — Na wierzchowce
nie.

Ruszyli ku znajdujacej sie po wschodniej stronie miasteczka gospodzie,
gdzie Locklear zajat sie kupnem zapasow zywnosci, nabywajgc przewaznie
produkty suszone lub peklowane, by w przysztosci unikng¢ sytuacji, w
ktorych przyjdzie im jeSC zepsute mieso. Potem poczekali, az ksigzecy
giermek wypyta miejscowych o warunki panujace na drogach do Eggly,
dbajac o to, by jego glosSne uwagi dotarly do uszu kilku podejrzanie
wygladajacych osobnikow, mimo wczesnej pory pozornie bez celu
krecacych sie po uliczkach. Locklear byt pewien, ze jesli ktokolwiek ich
spyta, potwierdzga tylko falszywaq informacje, jaka zostawili w notatce
Isaaca.

Opusciwszy oberze, skierowali sie ku drodze do Eggly. Locklear
zerknal, jadac wzdhuz szlaku, przygladajac sie stromemu zboczu nad linig

drzew i zastanawiajac nad madroScigq planu polegajacego na wspinaczce na



te wyniostoS¢, a potem przedzieraniu sie przez gory i zapuszczaniu w
gniazdo mordercow, ktorymi dowodzil Smiertelnie grozny czarodziej
moredhelow. W koncu doszed} do tego samego wniosku co poprzednio: jak
do tej pory nie udato mu sie wymysli¢ niczego lepszego.

Przygotowujac sie na dluga wedrowke i spedzane posroéd chlodéw
noclegi z Owynem u boku, ruszyt za Gorathem.



ROZDZIAL 4

PR3EISCIE

Na przeleczy hulal mrozny wiatr.

— Czego to czlek nie robi dla Krola i dla kraju — jeknat Locklear,
szczekajac zebami.

— Nie przejmuj sie chtodem — poradzit mu Gorath. — Dopdki mozesz
poruszac palcami u rak i nég, to tylko niewygoda... nic wiecej.

— Latwo ci mowi¢, bo przywykles — sarkngt Owyn, wstrzgsany
dreszczami, nad ktorymi nie mogt zapanowac. — U was tam, na Péinocy, to
zwykla rzecz.

Do chtodu nie sposob przywykna¢, cztowieku. Ale my nauczyliSmy sie
godzi¢ ze sprawami, na ktore nie mamy zadnego wpltywu. — Gorath postat
obu milodziencom ostrzegawcze spojrzenie. — Lada moment mozemy sie
natknac na jakiego$ wartownika.

— To co mamy robi¢? — spytat Locklear, nieco otepiaty, z zimna i glodu.

— Poczekajcie tutaj — polecit moredhel. — P6jde sie rozejrzec.

Locklear i Owyn skryli sie w cieniu duzego gltazu. Czas wlokl sie im
niemitosiernie i przytulili sie do siebie w poszukiwaniu odrobiny ciepta.

Gorath powrdcil, kiedy juz przestali sie go spodziewac.

— Nieopodal stodolty widziatem czterech straznikow — oznajmit. — Nie
wiem, ilu jest wewnatrz, ale sam Nago to bardzo grozny przeciwnik.

Locklear wstal i zaczal uderza¢ stopa o stope, by przywroci¢ w nich
krazenie krwi. Potem zajal sie palcami u rak, z trudem zginajac je i

prostujac.



— Co mamy robi¢? — spytal rad, ze tym razem dowodzenie przejat
Gorath.

— Owynie — zaczal moredhel — niewiele wiem o twoich umiejetnosSciach,
ale Nago to mag, po ktérym niejednego mozna sie spodziewac. Swa sztukq
moze unicestwi¢ przeciwnika, obracajac go w popidl, albo wpedzi¢ go w
szalenstwo. On i jego brat naleza do najgrozniejszych sojusznikow
Delekhana, stuzacych mu jeszcze gorliwiej od pojawienia sie SzeSciu.

— Kim sa ci, ktérych nazywasz SzeScioma? — spytal Owyn, Locklear
machnieciem dloni dat znak Gorathowi, ze w tej chwili odpowiedZ na to
pytanie nie jest najwazniejsza.

— To w jaki sposob uporamy sie z Nago?

Gorath spojrzal na Owyna.

— Chilopcze, musisz w jakiS sposob zwroci¢ na siebie jego uwage.
Locklear i ja zajmiemy sie pozostalymi czterema Bracmi, a takze tymi, na
ktorych natkniemy sie wewnatrz stodoty. Spraw, by Nago oglupial, zawahat
sie, wywab go na zewnatrz, zrob, cokolwiek zechcesz, ale zajmij go na
jakis czas, bym go dopadt... i nie pozwol mu sie uciec do Sztuki. Mozesz to
zrobic?

Widac byto, ze Owyn sie boi... ale odpowiedziat tylko:

— Zrobie, co w mej mocy.

Nikt nie zada niczego wiecej — stwierdzit Gorath. — Wykorzystamy
element zaskoczenia — zwrocit sie do Lockleara — ale pierwszych dwu Braci
trzeba nam zabi¢ jak najszybciej. Jezeli pozwolimy, by wrog wykorzystat
swoja przewage liczebng, a nawet jezeli tylko odwleczemy nieco atak na
Nago, wszystko to Zle sie dla nas skonczy. Jezeli Owyn nie zdola zajac
maga do chwili, w ktorej bedziemy mogli sie wzig¢ do niego z nalezyta
uwaga, Nago zakonczy naszq podroz, zanim zdotamy ostrzec twego

Ksiecia.



— To dlaczego to robimy? — spytal Locklear. I zanim Gorath zdazyt
odpowiedziec, ksigzecy giermek podniost dion:

— Wiem, wiem... wokol nas zaciska sie petla i jezeli teraz jej nie
zerwiemy, nie zdotamy dotrze¢ do Krondoru.

Gorath kiwnat glowa.

— Ruszajmy...

Podazali Sciezka, dopoki nie dostrzegli dachu stodoly gorujacej nad
niewielkim polkiem, przylegajacym do stromego stoku. Locklear pochylit
sie, by nie dostrzezono go ze szlaku.

— Gdzie sg straznicy? — spytat Goratha.

— Nie wiem — odpowiedzial moredhel. — Jeszcze niedawno byli na
Zewnatrz.

— Moze weszli do stodoty? — podsunat Owyn.

Gorath wskazal miejsce przy trakcie, gdzie deszcze wyzlobily glebe
pomiedzy dwoma sporymi glazami, a nastepnie zrecznie wsungt sie
pomiedzy kamienie i przemknal ku skrajowi pola. Tuz za nim sunat
Locklear. Szyk zamykat Owyn.

— Musimy sie pospieszy¢ — mruknat Gorath do towarzyszy. — Ojcowie i
Matki nam sprzyjaja... straznicy weszli do srodka, ale nie wiadomo, jak
dhugo tam zostana. — Ruszyt pedem, nie chcac, by ktokolwiek go dostrzegl,
gdy bedzie przebiegal przez otwartg przestrzen. Locklear zmusit sie, by
dotrzymac mu kroku, choc¢ bolaly go zebra i zesztywniale stawy. Co prawda
jego rany zostaly uzdrowione, ale wcigz czut sie stabszy niz zwykle. Nie
cieszyta go mysl o kolejnej walce, ale jezeli to 6w Nago stal za
dotychczasowymi atakami, chcial skorzysta¢ z mozliwosci potozenia im
kresu, chocby to miato kosztowac go sporo bolu.

Dotarlszy do stodoty, Gorath przykucnal w cieniu jej Sciany i zaczat sie

pilnie rozglada¢ na wszystkie strony. Nic nie wskazywalo na to, zeby



ktokolwiek dostrzegt ich obecnos¢. Podniost don, ostrzegajac towarzyszy,
by zachowali milczenie.

Przez chwile wszyscy nastuchiwali. Ze srodka dobiegaly stlumione
glosy, Locklear jednak niczego nie rozumial, bo méwiono w zupehie nie
znanym mu jezyku. Gorath miat znacznie lepszy stuch, bo w pewnej chwili
szepnat:

— Rozmawiajg o mozliwych przyczynach, dla ktérych nikt nas nie
widzial po minieciu Hawk’s Hollow. Obawiajq sie, ze przemkneliSmy obok
nich na drodze do Tannerus.

— I co teraz? — spytat szeptem Owyn.

— Jak przedtem... musimy ich pozabija¢ — stwierdzit Gorath. — Smiato! —
Ruszyt ku drzwiom stodoty, dobywajac miecza. Naciagnat kaptur na gltowe,
okrywajac cieniem rysy twarzy, a potem wsungt miecz pod oponcze. —
Badzcie gotowi — zwrocit sie do Owyna i Lockleara — ale poczekajcie
chwile, zanim wejdziecie.

Gdy pchngt drzwi i stangt na tle rozswietlonego popoludniowym
stonicem nieba, znajdujacy sie wewnatrz mogli dostrzec jedynie jego
ciemng sylwetke. Jakis glos ostro zazadal wyjasnien. Gorath ruszyt do
srodka pewnie i spokojnie, jakby miat po temu wszelkie prawo. Na chwile
oszukal ziomkow, bo pytanie sie powtdrzylo... ale zaraz potem kto$
wrzasnat:

— Gorath! Tyyyy...

Locklear nie czekatl na dalszy rozwo6j wypadkow, tylko wbieglt w otwarte
drzwi. Owyn dat sie wyprzedzic tylko o utamek sekundy.

Wewnatrz stodoty zastali pieciu moredheléw. Posrodku przejscia
ustawiono stot i tawe, z ktérej wstawal wlasnie mag Nago, zdumiony

naglym pojawieniem sie poszukiwanych przezen ofiar.



Gorath tymczasem zdazyl jednym ciosem $cig¢ pierwszego z
przeciwnikow i bez chwili zwloki rzucit sie na drugiego, przeszywajac mu
ramie i zmuszajac, broczacego krwia, do cofniecia sie. Locklear
btyskawicznie wykorzystal sposobnos¢ stworzong przez towarzysza i zabit
mrocznego elfa cieciem w kark, gdy ten usitowal odeprzec atak Goratha.
Obaj wedrowcy staneli naprzeciwko dwu nastepnych wrogoéw uzbrojonych
w miecze.

Owyn spostrzegl, ze Nago wcigz jeszcze nie zdotal otrzasnac sie ze
zdumienia, ze zaatakowali go osobnicy, za ktérymi od kilku tygodni uganiat
sie po bezdrozach. Przechodzac przez drzwi, miodzik poczut jednak, ze
wewnatrz stodoly zaczynaja sie gromadzi¢ moce, gdyz Nago zaczal
inkantacje. Wiedzac, ze nie ma zbyt wiele czasu do namystu, uwolnit
jedyne zaklecie, ktore zdgzyt dobrze opanowac podczas tej wedrowki — czar
oslepiania.

Trafiony nim mroczny elf wytrzeszczyt oczy i zajaknat sie, przerywajac
tkanie czaru. Owyn sie zawahal, a potem podni6stszy patke, runat na niego,
wydajac z siebie niezbyt udang imitacje wojennego okrzyku. Przebiegajac
pomiedzy zmagajagcymi sie ze swoimi przeciwnikami Locklearem i
Gorathem, wrzasnat cienko i przenikliwie.

Poslizgnat sie i upadt na twarz utamek sekundy wczes$niej, zanim dopadt
elfa — co mu uratowato zycie, bo rozjuszony Nago cisnagt wen blyskawica
przetykanej czernig czerwieni. Cios maga moredhelow dotart do miejsca, w
ktorym przed chwilg znajdowata sie piers Owyna. Zamiast ugodzic¢ z calg
mocy, bltyskawica nieszkodliwie musneta go po plecach — cho¢ tam, gdzie
trafita, przeszyl go obezwladniajacy boél. Zakrecilo mu sie w glowie i
poczul, ze traci wladze nad ledZwiami i nogami. Szarpnal sie, ale

przypominato to usitowanie wydostania sie ze stalowych okowow.



Padajac, ujrzal, Zze mag szykuje sie do rzucenia kolejnego czaru i bez
namystu machngt patkg. Tak jak sie spodziewal, Nago uchylil sie
instynktownie i znow przerwat tkanie zaklecia. Ale po chwili, zamkngwszy
oczy, podjat jeszcze jedng probe. Cho¢ Owyn w sprawach magii byt
nowicjuszem, wiedzial, ze przerwanie tkania czaru moze sie okazac¢ bardzo
bolesne i Nago bedzie potrzebowal kilku chwil na to, by moc sie
skoncentrowac.

Usitowal przypomnie¢ sobie jakies zaklecie, ktorym mogltby odwrocic
uwage mrocznego elfa, ale przez jego glowe przebiegaly i coraz bardziej
szalone — i przeciwstawne — pomysty. Jawity mu sie frazy i wizje wczes$niej
mu nie znane, zaklocajace jego koncentracje i nie pozwalajace przypomniec
sobie zadnego uzytecznego czaru. Zaczal wiec gmera¢ palcami przy pasie,
szukajac sztyletu — przyszto mu bowiem na mysl, by cisng¢ nim we wroga.

Tymczasem Nago otworzytl oczy i utkwit wzrok gdzieS za plecami
Owyna — gdzie walka dobiegata konca. Przewingwszy sie I na brzuch,
mtodzieniec zobaczyl, jak Gorath przeszywa swego przeciwnika sztychem
miecza, a Locklear szykuje sie do zadania; ostatecznego ciosu. Owyn
obejrzal sie przez ramie, by spojrze¢ na Nago, i zauwazyl, ze mag
moredhelow rzuca sie do ucieczki.

— On prébuje uciec! — Owyn chcial ostrzec towarzyszy okrzykiem, ale z
jego krtani wydobyt sie tylko staby jek, i nic sposéb byto orzec, czyjego
stowa do nich dotarty.

Gorath jednak je ustyszatl — i w trzech poteznych susach: mingl Owyna.
Uciekinier odwrocit sie i cisngt czyms w moredhela. Tego w jednej chwili
spowity iskry magicznych wyladowan. Jeknat z bolu i runat na ziemie jak
drzewo trafione gromem.

Owyn tymczasem zdazyl wyciaggna¢ swoj sztylet i rzucit nim w

przeciwnika. Zrobit to bez odpowiedniego zamachu — w wyniku czego bron



uderzyla Nago w skron guzem wienczacym rekojesc. Wystarczylo to
jednak, by uwolni¢ Goratha od czaru. Towarzysz Lockleara i Owyna zerwat
sie na nogi i jednym gladkim ciosem miecza Scigl magowi gltowe.

Do Owyna podbiegt Locklear, probujac pomoc mu wstac.

— Przydalby sie choc jeden jeniec — stwierdzit z przekasem.

— Ci przyboczni nie wiedzieli niczego, co mogtoby nam sie przydac —
odezwal sie Gorath. — Nago zas nie mogliSmy pozostawiC przy Zzyciu.
Gdybysmy go chcieli przestucha¢, zdazylby powiadomi¢ wspolnikow o
tym, Ze jestesmy tutaj. — Moredhel spojrzal na Owyna, ktory wciaz jeszcze
lezat na ziemi.

— Dobrze sie spisates, chlopcze. Nic ci nie jest?

— Stracitlem wiladze w nogach — odpowiedzial mtody ma« — Mysle, ze
uplynie troche czasu, zanim znéw zaczne chodzic.

— Mam nadzieje, ze wezmiesz sie w garsC — stwierdzil Locklear. — Nie
chciatbym cie tu zostawic.

— Nie wiem, czy zechcesz mi uwierzy¢ — odpowiedzial Owyn — ale mnie
tez sie to nie uSmiecha.

Gorath tymczasem rozgladat sie dookota. Podszedtszy do duzej skrzyni z
zapasami, wyjat pieczywo i buklak z woda. Lyknat poteznie, podat buklak
Locklearowi, a potem rozdzielit bochen chleba na trzy czesci, podajac po
jednej towarzyszom.

Locklear pomégt Owynowi usigs¢ przy stole i spojrzat na lezacq na nim,
rozwinietq mape. ,I c6z my tu mamy?” — spytal w duchu sam siebie,
patrzac na rysunek.

Byta to mapa potudniowych rubiezy Hawk’s Hollow, z zaznaczonymi
inkaustem pozycjami posterunkow postrzegaczy i naniesionymi ostatnimi
meldunkami. Okazalo sie, ze tylko dzieki niezwyklemu szczeSciu

wedrowcom udato sie dotrze¢ od Hawk’s Hollow do Zéltego Mula.



— Owynie... — Locklear zwrocit sie z pytaniem do towarzysza. — Czy
Nago mogt powiadomic¢ innych o tym, ze jesteSmy akurat tutaj?

Mlody mag obmacywal sobie wiasnie nogi, jakby probujac ustalic,
czemu go nie stuchaja.

— Watpie w to. Zajmowalem calg jego uwage, on zas probowal nas
pozabija¢. Moge sobie wyobrazi¢, ze potrafi robi¢ dwie rzeczy naraz, ale
trzy... nie, to prawie niemozliwe. Z drugiej jednak strony, jezeli regularnie
kontaktowal sie ze swoimi agentami, wkrotce zaczng co$ podejrzewac...
wilasnie dlatego, ze sie z nimi nie skontaktuje.

— To wcze$niej trzeba nam sie stad wynies¢ — stwierdzit Gorath. — Jak
daleko jest do Krondoru?

— GdybySmy, ot tak sobie, wedrowali po Krolewskim Trakcie i nie
musieli sie przed nikim kry¢, to stracilibySmy jeszcze dwa dni. Jadac
konno, bylibysmy tam nastepnego dnia. Przedzieranie sie przez lasy zajmie
nam jednak ze trzy dni.

— A kiedy bedziesz mogt rusza¢ nogami? — spytal Gorath Owyna.

— Nie wiem... — I nagle stopy mtodego maga drgnety. —

O... mysle, ze moze... Tak! — odparl, wstajac powoli. — To bylo...
interesujace.

— Co mianowicie? — spytat Locklear.

— To zaklecie. Miato unieruchomi¢ przeciwnika, ale tylko na chwile.

— Potrafitby$ dokona¢ tego samego? — zainteresowat sie Gorath. — Ta
umiejetnos¢ w pewnych okolicznosciach moze sie przydac.

— Doprawdy? — zakpit Locklear.

— Nie umiem rzec — odpart Owyn. — Kiedy zostalem ugodzony tym
zakleciem, co$ mnie... uderzylo. Jakbym je... rozpoznawal. PozwOlcie, ze

sobie to przemysle, a moze pojme, jak on to zrobit.



— No to mysl o tym w drodze... zakladam, oczywiscie, ze mozesz iS¢ —
stwierdzit Locklear. Nie mowit zbyt wyraznie, bo jednoczesnie zut chleb.
Przeszukawszy boczne skrytki, znalezli w nich kilka ciemnych,
szaroniebieskich, wykanczanych futrami oponczy.

— Nam tez sie przydadzq — zawyrokowat Locklear. Walka go rozgrzata,
dobrze jednak wiedzial, jak zimne mogq by¢ noce na wybrzezu o tej porze
roku. Zebral tez mapy i meldunki, z ktorych wynikato jednoznacznie, ze w
rozmaitych miejscach zebraly sie juz oddzialy gotowe do ataku na
kluczowe pozycje Dziedzin Zachodu. Wszystko to wepchnat do biesagow,
ktore przerzucit przez ramie.

Wyszedlszy ze stodoly, okrazyli ciemng bryte budynku mieszkalnego.
Wiasciciele albo spali, albo ich — zdradzonych przez swoich gosci —
pozabijano. Wedrowcy nie mieli ochoty sprawdza¢, co naprawde sie
wydarzylo. Czekaly ich trzy dni nielatwego przedzierania sie przez dzicz do
Krondoru i czyhalo na nich dosc niebezpieczenstw, by nie musieli szukac
dodatkowych.

Dwa razy udato im sie unikngC spotkania z bandytami lub zabojcami.
Nie wiedzieli, kto sie na nich zasadzil, i wcale nie mieli ochoty sie
dowiadywac. Raz zmuszeni zostali do zanurzenia sie w blocie na dnie
wawozu obok leSnej sciezki, podczas gdy obok nich przebiegla banda
zbrojnych Quegan. Teraz stali przed ostatnig linia drzew, za ktérymi
rozciggaly sie orne pola i pastwiska. A dalej wida¢ bylo pierwsze
zabudowania przedmies¢ Krondoru.

— Jestem pod wrazeniem — odezwat sie Gorath.

— Widzialem Armengar — stwierdzit Locklear — i dziwi mnie, ze Krondor
robi na tobie wrazenie.

— Rzecz nie w rozmiarach tego miejsca — wyjasnit moredhel. — Chodzi

mi o te chmary ludzi wewnatrz. — Utkwil wzrok w oddali i zamyslit sie na



chwile. — Wy, stworzenia, ktdre zyjecie tak krdotko, nie macie poczucia swoj
ego miejsca w historii tego Swiata. Mnozycie sie niczym... — Obejrzawszy
sie przez ramie, zobaczyl, ze twarz Lockleara zachmurzyta sie. — To zresztg
teraz niewazne. Sek w tym, ze jest was tak wielu w kazdym niemal miejscu,
a tu jeszcze wiecej w miejscu jeszcze mniejszym niz inne... — Potrzasnat
glowa. — Mojemu ludowi takie zbiegowiska sg obce...

— A jednak najechaliscie na Sar—Sargoth — zauwazyt Locklear.

— Owszem — przyznat Gorath. — Ku smutkowi i rozpaczy wielu matek i
Zon...

— Czekajcie. — Owyn postanowitl zmieni¢ temat rozmowy. — I co teraz?
Ot tak sobie przejdziemy przez to pole do drogi?

— W zadnym wypadku! — Zachnat sie Locklear. — Spéjrzcie no tam! —
Wskazatl miejsce, gdzie Krélewski Trakt przecinata waska, wiejska droga.
Stato tam kilku ludzi, ktérzy wygladali, jakby na cos czekali. — Nie bardzo
przypomina mi to miejsce, gdzie ludziska zbierajq sie po pracy, by sobie
pogadac.

— Masz racje — przyznat Owyn. — C6z wiec zrobimy?

— Chodzcie za mng — polecit ksigzecy giermek i ruszyt brzegiem lasu na
wschod. Wkrotce dotarli do dhlugiego jaru o stromych brzegach, ktorym w
czasie odwilzy w gérach na péinocy i wschodzie z pewnoscia przeptywat
rwacy potok, ale teraz na jego dnie saczyla sie nikta struzka wody. — Ten
strumien ptynie do przelotu obok miejskiej bramy, na podzamczu.

— Co to jest podzamcze? — zapytal Gorath.

Cze$¢ miejskich zabudowan poza murami. Istniejgpewne sposoby
przenikniecia do miasta... oczywiscie dla tych, co je znaja. Kanaly
podzamcza i te za murami nie powinny sie lgczyc... aby w razie oblezenia
nieprzyjaciel nie mogt sie wedrze¢ za mury, przechodzac pod nimi.

— Ale dziwnym trafem? — domyslit sie Gorath.



— Owszem, w dwu miejscach. Jedno z nich jest niebezpieczne... zamiast
sie tam pchac, rownie dobrze moglibysmy podejs¢ do tych drabow, ktorzy
pewnie na nas czekajq, i spytac ich o droge do patacu Ksiecia. To wejscie
opanowali cztonkowie Gildii Ztodziejskiej. Ale drugie... no, powiedzmy, ze
poza moim przyjacielem niewiele oséb o nim wie.

— A jak ty sie o nim dowiedziates? — spytal Gorath.

— SkorzystaliSmy zen kiedys z przyjacielem, dawno temu, by podazy¢ za
Arutha do Lorien.

Gorath kiwnat glowa.

— StyszeliSmy o tym... Murmandamus chciat zwabi¢ w pulapke wiadce
Zachodu.

— To to samo przejScie — odpart Locklear. — A teraz uprasza sie
zebranych o zamkniecie geb.

Wszyscy postuchali rady ksigzecego giermka i ruszyli w glab jaru, az
trafili na wylot kanalu, ujetego w wypolerowane latami przez wode
kamienie. Schyliwszy sie nisko, przeszli ponizej drogi, skryci w coraz
dhuzszych, przedwieczornych cieniach. Kanal skrecit pod niewielki
kamienny most, pod ktérym wedrowcy znalezli schronienie. Przed
wzrokiem gapiow i postrzegaczy oslanialy ich tez towary poskladane po
obu stronach drogi w drewnianych skrzyniach, powoli przenoszone do
magazynow przez znuzonych tragarzy.

— Poczekamy, az sie bardziej Sciemni — stwierdzit Locklear. — O
wlasciwej porze wstaniemy i wmieszamy sie w tlhum przechodniow
podazajacych wzdhluz tego kanatu. — Przeszedt pod mostem na drugq strone
i spojrzat w gore, zadzieraj qc glowe.

— Ktos sie tam kreci — sykna}, wskazujac reka.

— To co zrobimy? — spytal Gorath, ktory w przeciwienstwie do Lockleara

w miescie nie czut sie tak swobodnie jak w gorach.



— Poczekamy — stwierdzit filozoficznie ksigzecy giermek. — O zmierzchu
przechodzi tedy patrol ceklarzy. Przepedzaja stad wszystkich zbrojnych. W
nocy za murami robi sie dos¢ niebezpiecznie... i ceklarze nie lubig, gdy w
jednym miejscu zbiera sie za wiele oreza.

Usiedli pod mostem pomiedzy kaluzami blota. Pograzywszy sie w
milczeniu, czekali, az zapadnie zmierzch. Gorath ignorowat coraz bardziej
natretne muchy, ale Owyn i Locklear nieustannie sie od nich opedzali.

Sciemnilo sie... i z géry dobiegl ich loskot, jaki czynily podkute buty
ceklarzy na kamiennym bruku. Ustyszeli tez podniesione glosy.

— Teraz! — syknat Locklear.

Szybko przemkngl na brzeg tuz za mostem, dajac nura pomiedzy
skrzynie dokladnie w tej samej chwili, w ktoérej grupka przechodniow
odprowadzanych czujnymi spojrzeniami ceklarzy rozchodzita sie w rozne
strony.

— Pojda tedy... i skierujg sie do patacu — stwierdzit. — Ruszymy tuz za
nimi i nawet jesli tamci nas zobacza, nie zaryzykujgnapasci... nie w
obecnosci kilkunastu ceklarzy, gotowych interweniowac na pierwsze oznaki
bojki. Ty jednak lepiej naciagnij kaptur — zwrocit sie do Goratha. —
Wiekszos¢ miejscowych nie odrozni elfa od moredhela, nawet jezeli
powiesisz sobie na szyi oznaki klanu... ale licho nie $pi. Kaprys Ruthii... i
pierwszg osoba, na jaka sie natkniemy, moze by¢ weteran z wojen na
p6éinocy. Ruthia byla Pania Slepego Trafu.

Gorath zrobil, co mu kazano, a gdy ceklarze przeszli dalej ku patacowi,
pospieszyt za Locklearem i Owynem, ktorzy dotrzymywali kroku
zoierzom.

Przeszli przez cale miasto, od jego poinocno—zachodnich rubiezy do
poludniowej bramy, a kiedy straz dotarta do drzwi patacu, Locklear

odciaggnat towarzyszy na bok.



— Dlaczego nie wejdziemy za tamtymi? — spytat Owyn.

Ano popatrzcie — rzekt ksigzecy giermek. Gdy Owyn i Gorath spojrzeli
we wskazane miejsce, zauwazyli przed palacowa bramg pracujacych
robotnikéw. Do obu skrzydel bramy przymocowano wielokrazki ciggniete
przez konie z dwu zaprzegoéw. — Ktos uszkodzil brame — stwierdzit
Locklear.

Komendant strazy krzyknal coS z gory do dowodcy patrolu, ktory
wyprostowat sie stuzbiscie i poprowadzit ludzi na tyty patacu.

— Chodzcie, chlopcy! — zwrocit sie do zoinierzy. — Przejdziemy przez
poinocng brame.

Locklear skingt na towarzyszy i powiodt ich alejg na tyly patacowych
zabudowan.

— Tedy! — ponaglit Goratha i Owyna.

Podprowadzit ich do drzwi, ktore wygladaly na tylne wyjscie i
niewielkiej oberzy, i otworzywszy, przeszedl na druga strone, a potem
zamknat je starannie za nimi. ZnaleZli sie na niewielkim dziedzincu jakiej$
stajni, gdzie z boku stata niewielka szopa.

Locklear rozejrzat sie dookota, a potem wskazat tylne drzwi oberzy.

— Jezeli ktoS sie tu nam napatoczy, to jesteSmy zgubionymi sierotkami,
glodnymi i daleko od domu... Dostawszy sie do izby ogdlnej, ruszajcie ku
wyjsciu, a gdy ktos zechce was zatrzymac, to w nogi.

— Gdzie my, u licha, jesteSmy? — zdziwit sie Gorath.

— Na tylach oberzy, ktorej wiasciciele nie byliby zadowoleni, gdyby
dowiedzieli sie, ze ksigzecy wiedzg o tym miejscu... i nie spodobatoby im
sie to, co zamierzam zrobiC. — Locklear ruszyt ku szopie, ale zamiast wejs¢
do srodka, podszedt do miejsca, gdzie jej Sciana stykala sie z murem
zewnetrznym. Wsungwszy reke za szope, macat przez chwile, klngc cicho i

z pasja... az wreszcie w murze co$ metalicznie szczeknelo. I oto wielki glaz



ptynnie odsunat sie na bok. Dopiero teraz Gorath i Owyn spostrzegli, ze
byla to makieta glazu, zrecznie wykonana z utwardzonego i pomalowanego
materiatu. Aby przecisna¢ sie dalej, Locklear musial sie potozyc i czesc
drogi przebyc¢, czolgajac sie w ciasnym przejsciu, ale przeszedt. Drugi byt
Owyn, a trzeci Gorath — cho¢ ten niemal utkngl w dziurze, wykutej dla
osobnikdw mniejszej miary.

— Kto tedy tazi? — spytat szeptem Owyn. — Dzieci?

— Owszem — odpowiedziat Locklear. — Wsrod Szydercéw znajdziesz
wiele dzieci, a dziur takich jak ta istnieje przynajmniej kilka w mieScie.

— Gdzie wiec jesteSmy? — dopytywat sie dalej Owyn.

— Czlowieku! — syknagt Gorath. — Uzyj wechu! Czy wasz rodzaj nie
poznaje smrodu wiasnych odchodow?

— Oooch! — — Owyn dopiero teraz rozpoznatl otaczajacy go zewszad
zapach.

Locklear siegnat do gory i zatrzasnat klape — czym odciat resztki swiatla,
pograzajac kanal w kompletnych ciemnosciach.

— Czlonkowie mojej rasy widza w mroku lepiej niz wy, ludzie —
stwierdzit Gorath — ale i my musimy mie¢ odrobine Swiatla.

— Gdzies tu niedaleko powinna by¢ latarnia — odpowiedziatl Locklear. —
O ile dobrze pamietam odleglosc¢ i kierunek...

— Co takiego? — zdumiat sie Gorath. — Nie wiesz, gdzie szukac¢ Swiatla?

— Moze ja pomoge — odezwal sie Owyn. Sekunde pdzniej wokot dloni
miodzienca zajasniat nikly nimb, wyrazniejszy z kazdg chwilg. W krotkim
czasie rozSwietlit przejscie na kilkanascie krokéw w obie strony.

— Jak to zrobites? — zdumiat sie Locklear.

Owyn podniost do gory lewa dion. Lsnit na niej pierscien.

— Zdjatem go z palca Nago. Jest magiczny...

— Dokad teraz? — spytat Gorath.



— Tedy — odpowiedziat ksigzecy giermek, prowadzac ich w glab
krondorskich Sciekow.

— Gdzie jestesmy? — spytat szeptem Owyn.

— Mysle, ze gdzies na poéinoc od patacu — odpowiedzial Locklear dos¢
niepewnym tonem.

— Myslisz? — spytat Gorath, prychajac z niesmakiem.

— No... niech wam bedzie. Troche sie zgubitem. Znajde tu tylko...

— Smier¢, w brudzie i smrodzie — zadudnil czyj$ glos, dobiegajacy spoza
kregu Swiatla rzucanego przez pierscien Owyna.

Trzy miecze blyskawicznie wysunely sie z pochew. Locklear] probowat
dostrzec coS w mroku.

— Kim jesteScie i co was sprowadza na Ztodziejskie Szlaki? — zapytat
nieznajomy.

Locklear uniost podbrodek. Oceniwszy po glosie, ze rozmawia z kims
miodym, odpowiedzial zuchwale:

— Jestem Locklear, giermek Ksiecia Pana, i w ksigzecych kanatach moge
czynic, co mi sie spodoba. Jezeli jestes choC w potowie tak bystry i bywaly,
jak udajesz, to powinienes wiedziec¢, ze lepiej ze mng nie zadzierac.

Z mrokow wytonit sie chlopiec, szczuply i odziany w zbyt obszerne dla
niego kurtke i koszule, przepasany sznurem podtrzymujgcym przykrotkie
portki. Mial na glowie zawadiacko przekrzywiony filcowy kapelusz.

— Jestem Limm — oznajmil, znaczacym gestem kladac dton na rekojesci
krotkiego korda — i niewiele trzeba, by mdj miecz wyskoczyt z pochwy.
Niech no tylko ktérys z was ruszy palcem bez mojego zezwolenia, a zaraz
poleje sie krew.

— Chlopcze! — syknat Gorath. — Jedyng krwia, jaka tu zobaczysz, bedzie

twoja wlasna... a ujrzysz jq zaraz, jesli nie zejdziesz nam z drogi.



Jezeli stowa moredhela wywarty na chlopcu jakiekolwiek wrazenie,
ukryt je doskonale, odpowiadajac:

— Jeszcze w dziecinstwie lepszych od ciebie pratem na kwasne jabtko. —
Potem jednak cofnal sie o krok. — A oprocz tego tuz obok na moje
wezwanie czeka pieciu tamignatow.

Locklear podnidst dlon w pojednawczym gesScie, jednoczesnie
powstrzymujac Goratha.

— Przypominasz mi Jimmy’ego Raczke — stwierdzit ksigzecy giermek. —
Jeste$ rownie jak on zuchwaly... i tak samo lubisz sie chelpi¢. Odejdz... nie
chcemy rozlewu krwi. — Katem ust szepngt do Goratha: — Jezeli on
rzeczywiscie ma tu jakichs pomocnikow, to mozemy miec¢ klopoty.

— Wspomnieliscie cos o Jimmym Raczce? — spytat Limm.

— Ha! Jezeli jesteScie przyjaciolmi wielmoznego Jamesa, pozwolimy
wam przejs¢. Ale kiedy go zobaczycie, przekazcie mu, zeby lepiej sie tu
pokazywatl... albo nici z umowy. — Zanim Locklear zdazyt cokolwiek
powiedzie¢, Limm zniknal w mroku tak cicho, ze przybysze niemal nie
ustyszeli jego odejscia. — I bacz, gdzie stapasz, Mosci Locklearze, ktory
znasz Jimmy’ego Raczke. Niedaleko stad mozesz natkng¢ sie na kilku
bardzo niemitych ludzi.

— Zanim jego glos ucicht w mroku, zdazy? jeszcze dodac¢: — I przykro mi
rzec, ale zgubiliscie sie jak nowicjusze... Przy nastepnym ujeciu skreccie w
prawo i idZcie prosto az do patacu.

Locklear nastawit ucha, liczac na to, ze ustyszy cos jeszcze. Niestety...
po ostatnich stlowach Limma zapadia cisza, ktéra wzmagal odglos
spadajacych gdzieniegdzie ze sklepienia kropel wody i jakie$ odlegle echa.

— Dziwne to byto spotkanie — odezwat sie Gorath.

— Owszem — zgodzit sie Owyn.



— Bylo dziwniejsze, niz sadzicie — stwierdzit Locklear. — Chlopiec czekat
na mojego przyjaciela, Jamesa. Szydercy wydali na niego wyrok Smierci...
ktory niechybnie wykonajg, gdy tylko pojawi sie gdziekolwiek na ich
terenie. Taki uklad dotyczacy zycia Jamesa zawarl z Szydercami Ksigze
Arutha kilka lat temu.

— Niekiedy ze zmiang okolicznosci zmieniajg sie uktady — zauwazyt
Owyn.

— Bywa, ze sie je zrywa — dodat Gorath.

— A... to juz sprawdzimy poOzniej — stwierdzit Locklear.

— Teraz trzeba nam znalez¢ droge do patacu.

— Co on miat na mysli, méwigc o niemitych ludziach? — spytat Owyn.

— Nie wiem — odpowiedzial ksigzecy giermek. — Ale mam przeczucie, ze
jak nie bedziemy uwazac, to szybko sie dowiemy.

Zawrocili we wskazanym przez Limma kierunku i skrecili na
skrzyzowaniu kanatow. Chwile pozniej Gorath stwierdzit:

— Ktos jest przed nami.

Owyn schowal pierscien pod ramieniem, thtumigc jego blask.

— Dwaj ludzie odziani na czarno — szepnat moredhel.

— I dlatego ich nie widzimy — stwierdzit Locklear.

— Co to za jedni? — spytal Owyn.

Locklear odwrdcit sie ku niemu, ale przypomniat sobie, Ze tamten w
mroku i tak nie dostrzeze wyrazu jego twarzy, odezwat sie wiec:

— Dlaczego po prostu nie podejdziesz i nie spytasz?

— Jezeli nie sg ludZzmi Ksiecia i tymi... Szydercami, to muszgq byc¢
wrogami — stwierdzit Gorath, ruszajac naprzéd. W dtoni trzymat juz miecz
gotowy do zadania Smiertelnego ciosu.

Locklear zawahat sie na moment. Gdy podjat decyzje, Gorath juz stat

przy obu nieznajomych. Pierwszy obrocit sie w samg pore, by zobaczy¢



niosaca mu Smierc¢ klinge. Moredhel ciat go przez bark i piers.

Drugi z odzianych w czern zdotat wydoby¢ miecz i podnies¢ go, mierzac
w glowe Goratha. Uderzenie przyjal na swoja klinge Locklear, a moredhel
przeszylt przeciwnika na wylot. Walka zakonczyla sie w ciggu sekundy.

Ksigzecy giermek uklakt i zbadat oba trupy. Zabici mieli na sobie
dokladnie takie same spodnie i kurtki z czarnego materiatu, obaj tez byli
obuci w miekkie, czarne skorzane cizmy. Na ich uzbrojenie skladaty sie
krétkie miecze, a obok jednego z nich lezal niewielki tuk. Zaden nie miat
sakiewki czy kiesy, obaj jednak nosili na szyjach identyczne tancuszki z
ukrytymi pod koszulami czarnymi medalionami.

— Nocne Jastrzebie! — stwierdzit Locklear.

— Zabdjcy? — spytal Owyn.

— Ale oni powinni... — Locklear potrzasnat glowa. — Jezeli ci dwaj byli
Nocnymi Jastrzebiami, tojajestem dziadkiem Goratha.

Gorath prychnat pogardliwie, ale powiedziat tylko:

— StyszeliSmy i my o waszych Nocnych Jastrzebiach... Niektérzy z nich
pracowali pono dla Murmandamusa.

— Mowiono, ze posiedli pewne magiczne umiejetnosci — stwierdzit
Owyn.

— Mowiono! — zachnat sie Locklear. — Moj przyjaciel James miat
nieprzyjemnos¢ spotkac¢ sie z jednym z nich na miejskich dachach, kiedy
byt zaledwie czternastoletnim wyrostkiem i wyszedt z tego cato... mogt sie
tym potem chwaliC. —

Wstat. — Byli dobrzy, ale nie lepsi niz inni. Ich budzaca groze reputacja
to w duzej czesci tylko legenda. Ci tutaj jednak — wskazal na dwa trupy —
nie byli Nocnymi Jastrzebiami.

Z glebi tunelu ktos gwizdnal. Gorath obrocit sie na piecie z mieczem w

dioni, gotow do odparcia kolejnego ataku. Locklear jednak wetknal dwa



palce w usta i Swisnat jak ulicznik. Chwile pézniej w kregu Swiatta pojawit
sie mlody cztowiek.

— To ty, Locky? — spytal.

— Jimmy! — zawolal milodzieniec, obejmujac starego przyjaciela. —
Wiasnie o tobie mowilismy!

Jimmy - jak Locklear, giermek ksigzecego dworu — podparl sie pod
boki, przygladajac sie swemu najlepszemu przyjacielowi. Zobaczywszy
dlugie wlosy zwigzane w wezel i sumiaste wasy, spytat: — CoS ty zrobit ze
swoimi wlosami?

Nie widzieliSmy sie od paru miesiecy i pierwsza rzecz, o jakq pytasz, to
moja czupryna? — zdumiat sie Locklear.

Jimmy u$miechnat sie szeroko. Wygladal mtodzienczo, choc¢ nie byt juz
chlopcem. Kedzierzawe, kasztanowe wilosy obcinat krotko. Nosit zwyklego
kroju kurtke, spodnie, oponcze i buty. Uzbrojony byl jedynie w tkwigcy za
pasem noz.

— Co cie sprowadza na dwor? O ile dobrze pamietam, Arutha zestat cie
na potoc na caty rok.

— To przez tego moredhela — stwierdzit Locklear. — Przedstawiam ci
Goratha, ktory przynosi Arucie ostrzezenie. — wskazujac drugiego ze
swoich towarzyszy, dodat: — A oto Owyn, syn Barona z Timons. Takze mi
bardzo pomogt.

— Wodz moredhelow w Krondorze — rzekt Jimmy. — No... tu tez dzieja
sie dziwne rzeczy. — Spojrzal na dwu zabitych ludzi w czerni. — Kto$
przekupit kilku ciezkich idiotow, by udawali Nocne Jastrzebie... w kanatach
i gdzie indziej.

— Ale w jakim celu? — spytat Locklear.

— Nie wiemy — odpowiedzial Jimmy. — Wlasnie miatlem sie udac na

spotkanie z pewnymi... starymi znajomymi. Chcialem zapyta¢, czy



zechcieliby nam pomoc w odkryciu, kto stoi za tym wszystkim.

— Mowisz o Szydercach? — zapytal Locklear. — Niedawno natkneliSmy
sie na jednego z nich... szczeniaka o imieniu Limm.

James kiwnat glowa.

— Wkrotce spotkam sie z paroma osobami ze starszyzny. Lepiej, by nie
musieli na mnie czekac. Ale zanim pojde... moze zechcesz mi wyjasnic, co
robicie w tych kanatach?

— Komu$ bardzo zalezy na tym, by raz na zawsze zamknaC usta
Gorathowi. Jestem pochlastany tak jak kon w taniej jatce, i gdy trafi na
podpitego rzeznika. ZnalezliSmy sie tutaj, bo chcemy: dostac sie do patacu,
a przy wszystkich wejsciach kreca sie ludzie I o bardzo nieprzyjaznym
wygladzie. A kiedy prébowaliSmy wejS¢ do miasta, depczac po pietach
ceklarzom, okazato sie, ze ktoS uszkodzit brame.

— Kto$ uszkodzil wejscie potudniowe i péinocne... Jedyna droga do
Palacu wiedzie przez furte na port... albo kanatami.

Nowiny wecale sie Locklearowi nie spodobaty.

— Posunieto sie az do zablokowania wrot, by nas nie wpusci¢ do patacu?

James kiwnagt glowa.

— Tylko tak mozna to wytlumaczyc¢. No, dos¢ gadania po proznicy. I1dz
do Aruthy, a ja dolacze do was poznie;.

— Dobrze idziemy? — upewnit sie Locklear.

— Owszem. — James wyjat z kieszeni klucz i podatl go przyjacielowi. —
Ale sekretne drzwi zostaly zamkniete... i dlugo byscie musieli czekac,
gdybym przypadkiem tedy nie przechodzil, Jakos poradzitbym sobie —
odparl Locklear. — Kilka razy przygladalem sie, jak postugujesz sie
wytrychami.

— Owszem... i pierwsze drzwi otworzylbys... za kilka lat — stwierdzit

James, poklepujac przyjaciela po ramieniu. — Ale ciesze sie, ze cie widze



znowu, nawet w tak nie sprzyjajacych pielegnowaniu przyjaznych uczuc
okolicznosciach. — Wskazat korytarz za soba. — Idzcie tedy, a gdy miniecie
wyloty dwu kamiennych kanatéw z lewej, natkniecie sie na drabine
wiodaca do patacu. Proponuje jednak, byscie przed wizyta u Aruthy
wszyscy wzieli kapiel — rzucit na pozegnanie.

Locklear usmiechngt sie kwasno, potem jednak parsknal szczerym
Smiechem. Po raz pierwszy od miesiecy poczut sie naprawde bezpiecznie.
Stat oto blisko wejscia do patacu i wiedzial, Ze wkrotce zanurzy sie po uszy
w balii z goragcq woda.

— Jak wrocisz, zajdz do mnie, to pogadamy — zwrdcit sie do Jamesa. —
Musisz opowiedzie¢ mi ostatnie nowinki i ploteczki.

— Nie omieszkam — obiecat James.

Locklear poprowadzit Goratha i Owyna do drabiny lgczacej patac z
systemem kanaléw — faktycznie szeregu zelaznych szczebli, wbitych jeden
nad drugim w kamienie. Na szczycie zamykala ja solidna, kuta w zelazie
krata, ktéra giermek otworzyl, korzystajac klucza darowanego mu przez
Jamesa. Kiedy wspolnym wysitkiem podniesli krate i odsuneli ja, znalezli
sie w waskim tunelu, polozonym tuz nad kanalami i lgczacym sie z
patacowymi piwnicami. Locklear gestem nakazal towarzyszom milczenie i
poprowadzit ich ku drzwiom. Przeszedlszy przez nie, Owyn i Gorath
stwierdzili, ze trafili do kolejnego korytarza, skapo oswietlonego blaskiem
pochodni. Obejrzawszy sie za siebie, Gorath odkryl, ze drzwi, przez ktore
tu weszli, wtopily sie w mur, zamaskowane mistrzowsko wykonang
kamienng, nierd6wna ptyta.

Locklear poprowadzit ich do swoich komnat. Po drodze mineli
posterunek palacowej strazy. Dwu gwardzistow z ciekawosciq przygladato
sie ksigzecemu giermkowi przechodzacemu w towarzystwie drugiego

milodzienca i kogo$s wygladajacego jak rosty elf.



— Mniej wiecej za godzine bedzie kolacja — stwierdzit Locklear,
wygladajac przez gorujgce nad miastem okno. — Mamy akurat doS¢ czasu
na to, by sie wykapac i zmieni¢ bielizne. Po kolacji porozmawiamy z
Ksieciem.

— Dla moredhela pobyt w tym miejscu to.. do$¢ niezwykle
doswiadczenie — stwierdzit Gorath.

Locklear otworzyt drzwi wiodace do jego komnat.

— Roéwnie niezwykle jak goszczenie ciebie tutaj. — Odsunat sie, by
wpusci¢ towarzyszy do Srodka. Potem odwrdcit sie i machngt dlonig na
przebiegajacego obok pazia. — Hola! Chlopcze!

Biegnacy zatrzymat sie i zwrocit ku przybyszom.

— Shucham, panie? i Zechciej powiadomi¢ Ksiecia, ze wrécitem... i mam
bar — I dzo wazne wiesci.;

— OczywiScie, panie... — odpowiedzial paz, ktory dobrze; znat reputacje
Lockleara. — Tak pewne jak wasz nagrobek... jezeli za takie nie uzna ich
Ksigze.

Locklear dat paziowi zartobliwego kuksanca i odestat go do Ksiecia.

— Zawiadom tez taziebnikow, ze bede potrzebowat gorgcej wody na trzy
balie.

Chlopiec kiwnieciem glowy potwierdzit, ze ustyszat polece — i nie.

— Powiadomie ich akuratnie, panie. I Odwréciwszy sie, giermek
zobaczyl, ze Owyn rozsiadt siejuz na t6zku, opierajac sie o Sciane, a Gorath
cierpliwie czeka najego polecenia. Podszed} wiec do szafy i wybrat kilka
sztuk odziezy.

— Gdy bedziemy zazywali kapieli, stuzba przyniesie odpowiedniejsze dla
ciebie szaty — zwrocit sie do Goratha. Wybrat koszule, kurtke, spodnie i
podal je Owynowi, razem ze sporym nareczem bielizny. — A teraz do tazni,

przyjaciele.



Na koncu korytarza czterej stuzacy lali gorgca wode do wielkiej balii,
inni za$ czekali na swojq kolej.

— Jazda! — zwrocit sie Locklear do Owyna, ktory szybko rozebrat sie i
wlazt do wody. Mlody mag westchnat z rozkoszy, zamknat oczy i rozsiadt
sie wygodnie, opierajac plecy o wysoka Sciane balii.

— Czy ta trzecia balia jest dla mnie? — spytatl Gorath.

— Tak planowalem, ale jezeli ci sie spieszy...

— Nalejcie do niej zimnej wody.

Shuzacy spojrzeli na siebie zdumieni, Locklear jednak kiwnieciem glowy
polecit spelni¢ niezwykle zadanie goScia. Napeili wiec goragca wodg druga
balie, a potem wyszli, zawracajac po drodze dwu tragarzy dzwigajacych
cebry wrzatku. Wkrotce tragarze wrocili z zimng wodg i zaczeli jaq la¢ do
balii.

— Rozebrawszy sie, Gorath wszed} do balii i kazal sobie la¢ zimng wode
na glowe. Bez najmniejszej skargi zniost nagly chtod. Kiedy kapiel
dobiegta konca i wszystkim przyniesiono czysta bielizne, Owyn zapytat:. —
Dlaczego kazates la¢ zimng wode?

— My kapiemy sie w gorskich strumieniach, w krainie, gdzie na
szczytach lezg wieczne Sniegi — odpowiedzial moredhel. — Ta woda byta dla
mnie po prostu za ciepla.

— Coz... cztek codziennie dowiaduje sie czego$S nowego.— Locklear
wzruszyt ramionami.

— Owszem — odpowiedziat Gorath.

Kiedy sie ubrali i wyszli z tazni, odkryli, Ze czeka na nich druzyna
przybocznej gwardii Ksiecia Krondoru.

— Mosci giermku... — odezwat sie dziesietnik. — Mamy was zaprowadzic

do Ksiecia.



— Nie trzeba — stwierdzit sucho Locklear. — Znam droge. Podoficer, stary
wyga i weteran polnocnych wojen, nie przejat sie sprzeciwem mlodzika.

— Ksigze wydat rozkaz... i my go wykonamy, sir.

Datl znak i dwaj zolnierze ustawili sie po bokach Goratha, a dwaj inni
staneli za nim. Wszyscy ruszyli korytarzem, a potem skierowali sie do
wielkiej sali, gdzie Ksigze Arutha, Ksiezna Anita i ich goScie konczyli
wiasnie kolacje.

Arutha, jako wladca Zachodnich Dziedzin Krdlestwa Wysp, siedzial na
honorowym miejscu przy stole. Lata obeszly sie z nim laskawie i nadal
zachowatl mlodzienczy wyglad. Cho¢ od dziesieciu lat sprawowal wiadze
nad Dziedzinami, na jego twarzy dopiero teraz pokazaly sie zmarszczki.
Twarz golit gladko, wciaz wiec przypominatl miodzienca, bohatera z Wojen
Rozdarcia Swiatéw. W jego ciemnych wlosach pojawilo sie zaledwie kilka
pasm o barwie stali — poza tym zupelnie nie roznit sie wygladem od
ksigzatka, ktore Locklear zobaczyl, kiedy po raz pierwszy zjawitl sie w
Krondorze, przybywajac jako paz z dworu swego ojca w Lands End. Jego
ciemne, utkwione teraz w Locklearze oczy, potrafity kolana niejednego
zuchwalca zamieni¢ w rozdygotang galarete. Podczas wielu lat stuzby w
Krondorze przybysz z Lands End nauczyl sie znosi¢ to spojrzenie bez
drzenia — ale nigdy nie bylo to dlan tatwe.

Ksiezna Anita powitata Lockleara uSmiechem i przyjaznym spojrzeniem
zielonych oczu kobiety, ktora po dlugiej nieobecnosci i wita lubianego
dworzanina. Jak wiekszos¢ mtodych ludzi na dworze uwielbial Ksiezne za
jej prawdziwy urok i wrodzony wdziek.

Przy stole zauwazyl i innych znanych sobie ludzi, miedzy innymi
Gardana, Konetabla Pryncypatu, Diuka Brendana i Lorda Poludniowych
Marchii. Blisko Ksieznej rozsiadt sie jednak cziowiek, ktorego przybysz z

Tyr—Sog nie znal, odziany w czarne szaty; jednego z tsuranskich Wielkich.



Mocno juz przerzedzone siwe I wlosy maga opadaly mu na ramiona.
Nieznajomy wbil wzrok w Lockleara, Owyn zas wyczul, ze stojq przed
cztowiekiem posiadajacym wiadze nad mocami, ktérym niewielu tylko
ludzi mogloby stawi¢ czota. Locklear natychmiast pojal, ze musi to by¢ ow
Makala, Tsuranczyk, ktory niedawno pojawit sie na dworze.

— Moéj panie... — zaczatl Arutha oficjalnym tonem. — Rozkazano ci przez
rok wykonywac rozkazy Earla Tyr—Sog. Wedle moich obliczen wrocites o
kilka miesiecy za wczeSnie. Czy masz jakie$ rozsadne usprawiedliwienie?

— Wasza Ksigzeca Mos¢ — odezwal sie Locklear, klaniajgc sie nisko. —
Na Poinocy doszio do wydarzen wielkiej wagi. To one kazaly mi opuscic¢
posterunek i pospiesznie ruszyC do Krondoru. Oto jest Gorath, wddz
moredhelow z klanu Ardanien, ktory przybyl tu z ostrzezeniem.

— O czym chcesz mnie ostrzec, moredhelu? — spytat Aratha podejrzliwie.
Jego dotychczasowe doswiadczenia z przedstawicielami Bractwa
Mrocznego Szlaku oscylowaly wokét morderstw i oszustw. I Gorath
postapit krok do przodu. I Ostrzegam, ze czekaja was wojny i rzezie. W
Sar—Sargoth znow bija w wojenne bebny... i klany zbiegaja sie pod swoje
sztandary.

— W jakim celu? — spytat Arutha.

— Klany zwoluje Delekhan, wojenny wédz Darkanienéw. Spiewa o
wojnie i zbiera wojownikow chetnych do powrotu na Potudnie.

— Ale po co? — spytat Arutha.

— On przysiega, ze Murmandamus zyje i trzymacie go uwiezionego w
Sethanonie. I klnie sie na krew naszych przodkow, ze wrdci, by uwolnic¢
naszego przywodce.

Arutha usiadl oszolomiony. Sam zabit Murmandamusa, cho¢ niewielu

mial na to Swiadkow. Ksigze wiedzial tez, ze Murmandamus byt



odmiencem przygotowanym przez kaptanow Wezowego Ludu, ktory miat
poprowadzi¢ moredhelow w stuzbie ich mrocznej sprawy.

Wtal.

— Porozmawiamy o tym na prywatnej naradzie. — Sklonit sie Zonie, a
potem skingt na Makale. — Czy zechcesz sie do nas przylaczyc?

Tsuranski mag kiwnat glowa i wstat z miejsca. Locklear zauwazyt, ze
jak na mieszkanca Kelewanu Wielki by}l niezwykle wysokim osobnikiem.
Mial moze piec stop i dziesieC cali wzrostu. Teraz zwrocit sie do shugi i
wydat krotki rozkaz. Stuga sktonit sie nisko i wybiegl wykonac polecenie.

Locklear skinieniem dloni wezwat Goratha i Owyna, by poszli za nim
przez wielkie drzwi po prawej stronie sali, wiodgce do prywatnych komnat
rodziny krolewskiej.

— Mam nadzieje, ze masz dla Aruthy jakieS rewelacje, bo jezeli nie, to
ugrzezliSmy po uszy w bagnie.

— Mam wiecej rewelacji, nizbys chciat ustyszec¢, cztowiecze — stwierdzit
Gorath.



ROZDZIAL 5

IMISIA

Na szczytach gér huczaty bebny.

Oszolomiony Gorath stat jak stup soli. Czesc¢ jego swiadomoSci mowita
mu, ze to wszystko jest wspomnieniem, ale doSwiadczenie bylo rownie
intensywne jak wtedy, gdy przezywatl to w rzeczywistosci. Zacisnat dlonie i
wbit w nie spojrzenie. Przypominaty dilonie dziecka. Spojrzawszy w dot,
zobaczyt gole stopy... a na bosaka chodzit w dziecinstwie.

Uderzajacy w bebny na szczytach wzgorz wybijali natarczywy rytm pod
niebem rozswietlanym blaskiem jasno ptongcych ognisk. Cztonkowie od
dawna wojujacych ze sobg klanéw wypatrywali jakichkolwiek oznak
wrogosci czy zdrady... ale wszyscy przybyli, by wystucha¢ Mowcy. Gorath
wlokt sie powoli, nie wiedzie¢ czemu zmeczony. Cho¢ bardzo sie staral,
nogi cigzyty mu jak z otowiu i nie mogt iS¢ szybciej.

Wiedzial, ze pokoj byt kruchy i ze lud jego ojca zostat zdradzony. Miat
zaledwie dwanascie lat — w innych okolicznosciach minelyby stulecia,
zanim wdziatby wodzowski plaszcz ojca... ale los zrzadzit inaczej.

Z tyhi podeszia don matka.

— IdZ szybciej — powiedziata. — Jezeli masz przewodzic¢, pierwej musisz
przezyc¢. — Jej glos powtarzalo echo... coraz stabsze, a gdy odwrocit sie, by
na niq spojrzec, nie zobaczylt za soba nikogo.

Okazalo sie, ze stoi odziany w zbroje i buty... za duze dlan, cho¢ jego
wlasne. Jego ojciec zginat, gdy pokoj Mowcy rozptynat sie w serii naglych

wybuchow furii i wscieklosci. Jak inni przed nim, Modéwca zamierzat



podnies¢ sztandar Murmandamusa, jedynego przywodcy, ktoéremu
kiedykolwiek udato sie zjednoczy¢ liczne klany moredhelow. Teraz przed
ludzmi z Klanu Jastrzebia stal miodziutki Gorath, niezdolny niemal do
uniesienia ojcowego miecza — rownie przygnebiony jak ci, co sie przy nim
zebrali wokot ogniska. Matka klepneta go z tylu w ramie.

— Musisz co$ powiedzie¢ — szepnela.

Powiddlszy wzrokiem po zebranych wojownikach, Gorath poczul, ze nie
moze wydobyc¢ glosu — a jednak wszyscy, a byli wsrod nich Bracia noszacy
miecze od ponad stu lat, czekali na stowa chlopca. Stowa, ktore miaty im
dodac ducha i natchng¢ nadziejq na lepsze czasy. Powiodiszy wzrokiem po
twarzach, Gorath zdotal wreszcie powiedzie¢: — Wytrwamy!

Ogarneta go fala bolu, runat na kolana i ujrzal nagle, ze kleczy przed
Bardolem, przysiegajac mu sojusz w zamian za ochrone. Bardol nie miat
synow i potrzebny mu by} odpowiedni kandydat na meza dla coérki. Gorath
wykazat sie jako zdecydowany i wiladczy wodz. Powiodt swoj lud wysoko
w gory, gdzie zyjac w omszatych jaskiniach, polowali na niedzwiedzie i
renifery, Po uplywie ¢wiercwiecza, kiedy jego wojownicy okrzepli i
zaleczyli rany, Gorath poprowadzit ich na doliny, gdzie odszukali zdrajce,
ktory wydat wrogom jego ojca. Wkroczywszy do obozu Jodwaha, cisnat
mu pogardliwie pod nogi gtowe jego brata, Ashantuka. Potem w uczciwym
boju pokonat Jodwaha, a wojownicy Lahutéw, Orlego Klanu P6inocnych
Jezior, przylaczyli sie do Jastrzebiego Klanu Lodowych Szczytow, Gorath
za$ zostal wodzem Ardanienow — co w starozytnym jezyku oznaczato
lotnych towcow. Wszystkiego tego dokonal jako trzydziestosiedmioletni
milodzik, a teraz za jego buniczukiem chodzito ponad stu wojownikdow.

Dwakro¢ stawatl przed radg zwotang przez wodzow uzurpujacych sobie
riie przystugujace im prawa i patrzyl, jak ich lud wykrwawia sie w bitwach.

Byl na tyle madry, ze zdotal utrzymac swoich z dala od takich konfliktow i



stal sie mezem, ktorego rady ceniono... jemu samemu obca byla zadza
wiadzy. Wielu mu ufato. Wchodzit w najlepszy wiek swego zycia — miat sto
szeSC lat i tysigc mieczow uderzato tam, gdzie zwrocit swoje spojrzenie.

Czas ptynat niczym rzeka, on za$ unosit sie razem z nim. Poslubit dwie
kobiety, a one urodzity mu dzieci. Pierwsza zginela od strzaly puszczonej
palcami czlowieka, druga go porzucita. Miat synow i corke — cho¢ zadne z
nich nie dozylo do chwili obecnej. Jednak nawet on, ktérego rady tak
bardzo ceniono — nawet on dat sie wciggna¢ w szalenstwo rozpetane przez
Murmandamusa.

Nazywany Murmandamusem powrocit tak, jak gloszono w proroctwach.
Mial znamie Smoka i wiladal wielkimi mocami. Stuzyl mu kaptan z
dalekiego ludu, kryjacy swe oblicze pod ciezkim kapturem, a pomiedzy
tymi, ktérzy pierwsi staneli na jego wezwanie, byl Murad, wodz Klanu
Borsukéw z Kléw Swiata. Gorath widzial raz, jak Murad zlamat rostemu
wojownikowi grzbiet na kolanie i wiedzial, ze tylko najpotezniejsi z
wodzow mogli rosci¢ sobie prawa do sojuszu z Borsukami. Jako znak
potegi Murmandamusa, Murad wycigt sobie jezyk na dowdd, ze nigdy nie
zdradzi swego pana.

Tylko jeden raz w zyciu Gorath dal sie wciggna¢ w szalenstwo. Jego
krew tetnita wtedy w zytach zgodnie z rytmem wybijanym przez wojenne
bebny. Mial poprowadzi¢ swojg armie na: rubieze wielkiego Edder i ruszy¢
do walki z szalenicami, barba — i rzynskimi wojami starego Krola Czerwone
Drzewo... a potem utrzymacC flanke, kiedy Murmandamus uderzy na
zamieszkane przez ludzi miasto Sar-Isbandia, ktore jego obywatele zwali
Armengarem.

Pod Armengarem legly tysigce, ale jego klan nie stracit zbyt wielu
wojownikow. Kilku zginelo, odpierajac ataki leSnych dzikusow i podczas

drogi przez przelecz, nazywanag przez ludzi Highcastle. Tam tez stracit



Melosa, syna siostry swej matki. Ale pod Highcastle legla jedna trzecia jego
klanu.

A potem przyszed} czas Sethanonu. Walki byly ciezkie i krwawe, ale w
koncu wtargneli do miasta. W chwili tryumfu wydarto im jednak
zwyciestwo. Murmandamus gdzieS przepadl. Niektorzy wojownicy
utrzymywali, ze w jednej chwili stal posrodku sethanonskiego barbakanu, a
w nastepnej chwili znikt bez Sladu. Potem przybyli Keshanie, a za nimi
mali, ale zajadli wojownicy Tsurani i szczeScie bitewne odwrocito sie od
rnoredheléw. Pierwsze uciekly olbrzymy, zwerbowane w ich gorskich
wioskach, potem tyl poddaly gobliny, odwazne i zajadle w zwycieskiej
walce, ale szybko wpadajace w panike. Gorath, jedyny pozostaty przy zyciu
wodz z tych, ktorzy wdarli sie do zamku, dat sygnat do odwrotu. Przybyt,
szukajgc wodza, poniewaz pomiedzy dwoma od dawna wrogimi sobie
klanami wybucht spor o tupy. Rozstrzygnag¢ go moglt jedynie
Murmandamus. Ludzie uciekli. Nikt nie mégl Murmandamusa odnalez¢ i
Gorath przeklal wszelkie przepowiednie, proroctwa i wszystkich
zwiastunow kleski... a potem wrocit do swoich i poprowadzit ich z
powrotem na poinoc.

Choc ocalit wiekszos¢ wojownikow, wielu innych wodzow okrzykneto
go zdrajca... i to samo miano przylgnelo do jego zwolennikow. Przez
dziewiec¢ lat Ardanienowie zyli w swojej dolinie, posrod poinocnych gor, i
postepowali wedle saqdéw wilasnej rady. A potem przyszto wezwanie.

Ponownie wzniesiono w gore sztandary. Klany zwolal Delekhan,
zaprzysiezony wrog plemienia, syn zabdjcy ojca Goratha, ktory z kolei legt
z jego reki. Delekhan jadal z Muradem oraz Wezowym Kaptanem i byt
ostatnim z zyjacych cztonkow rady Murmandamusa. Przysiegal on, ze

Murmandamus nadal zyje jako wiezien w Sethanonie... i tylko jego



uwolnienie zjednoczy Narody Péinocy, a dopiero wtedy moredhele wypra
tudzi z naleznych im dziedzin.

Ginat kazdy, kto sprzeciwit sie Delekhanowi. Szesciu tkato pajeczyne
czarnej magii i przeciwnicy Delekhana jeden po drugim przepadali bez
wiesci. Gorath wiedzial, ze przyjdzie kolej i na niego, zrozumiat tez, ze
musi powiadomi¢ wrogow z potudnia, poniewaz jedynie oni mogq pomoc
jego ludowi.

Ciemna noca umknat przez lody, znoszac gltéd i chtéd. Scigali go
towarzysze, jeszcze niedawno bedacy dlan jak bracia. Poprowadzit ich
Haseth, ostatni z jego krewniakow, ktorego uczyl, jak trzyma sie miecz. I
statlo sie, ze Gorath sam, wilasnymi rekoma, start z powierzchni ziemi
resztki swojej krwi.

I oto znow styszal grzmot bebnéw. Znowu widziat ognie na wzgorzach,
ale teraz czul, ze jego umyst wraca do teraZniejszosci, a wspomnienia z

wolna zapadajgq w niebyt...

Dziewczyna byla mioda, niespelna siedemnastoletnia, ale miata biate,
ztotawo pobtyskujace wilosy. Puszczajac dlonie Goratha, utkwila w jego
oczach spojrzenie swoich jasnobtekitnych zrenic. Za nig stali Ksigze
Krondoru, odziany w czarng szate Tsuranczyk i jeszcze jeden mag, od
ktorego — mimo jego niewielkiego wzrostu — bita aura mocy. W poblizu
znajdowali sie jeszcze inni ludzie, tych jednak, z ktérymi Gorath tu przybyt
— Lockleara i Owyna — umieszczono w innej komnacie.

— Co zobaczytas? — spytat Ksigze.

— Wasza Milos¢, nie znalaztam w nim Zadnego falszu — odpowiedziata
cicho dziewczyna. — Ale nie moge znalez¢ prawdy. Jego umyst jest... obcy...
i pograzony w chaosie.

Arutha zmarszczyt brwi i spojrzat bacznie na Goratha.

— Czy to znaczy, ze on ukrywa swoje mysli?



— Wasza Milos¢ — odezwat sie brodaty mag. — Gorathjest moredhelem i
nawet niezwykle zdolnosci Gaminy, ktora jak nikt umie czyta¢ mysli, moga
nie wystarczy¢, aby przedrzeC sie przez wewnetrzne bariery obronne jego
umystu. Nigdy nie mieliSmy okazji zbadania moredhela. Dowiedziatem sie,
ze podczas studiéw u eldaréw...

Na wspomnienie odwiecznych straznikow starozytnej wiedzy elfow
oczy Goratha rozbtysty.

— Ty musisz by¢ Pugiem...

— Otom jest. — Pug kiwnat glowa.

— SlyszelisSmy o tobie, ktory studiowales z eldarami — stwierdzit Gorath.

— Do rzeczy — przypomniat obu Arutha.

— Mysle, ze on mowi prawde — odpart Pug.

— Ja tez tak uwazam — wtracit sie Makala. — Zechciej rai wybaczyc,
Ksigze — zwrocit sie do Aruthy — ale pozwolitlem sobie na zrobienie uzytku
ze swej Sztuki, by sie przyjrzec, jak Lady Gamina sonduje moredhela. Jest
tak, jak powiedziala: obcy umyst w stanie glebokiego zmieszania, ale nie
masz w nim poczucia winy. Pomimo dzielacych nas réznic, jest uczciwa
0soba... i rownej mu szlachetnosci daleko byscie musieli szukac.

— A co kazalo ci skorzystac ze swojej Sztuki bez naszego zezwolenia? —
spytat Arutha. W jego glosie stycha¢ byto wiecej ciekawosci niz gniewu.

— Wojna toczaca sie w Krolestwie bedzie miala dalekosiezne
konsekwencje, Wasza Wysokos¢. Nie najmniej wazna z nich to
ograniczenie handlu pomiedzy naszymi Swiatami. Gdyby do tego doszlo,
Jego Niebiafiska Swiatlos¢ bylby bardzo niezadowolony... nie méwiac o
ryzyku, ze jego wspolplemiency — wskazal Goratha — posigdg sekrety
Przetoki.

Arutha kiwnat glowa, jakby przytakiwat wlasnym myslom.



— Ksigze... — odezwal sie Gorath. — Nie baczac na traktaty handlowe,
wojna nikomu nie przyniesie korzysci. Mimo to jednak musicie sie do niej
przygotowac.

Arutha natychmiast przemowit ostro, cho¢ spokojnie:

— Mosci renegacie, co zrobie lub czego nie zrobie, to wylacznie moja
sprawa. A decyzje musze oprzeC na czyms wiecej niz tylko nie poparte
dowodami stowa wodza klanu osiadlego tam, gdzie czart mowi dobranoc.
Gdyby nie zaufanie, jakim darzy cie Locklear, siedziatby$ teraz w lochu i
skladatby$ zeznania przed mistrzem matodobrym... a nie trzymalbys dtoni
Lady Gaminy.

Gorath niemal spopielit Ksiecia wzrokiem.

— Czlowiecze! Choc¢by$S mnie kazal zasiec na Smier¢ batem, chocbys$
mnie kazal pali¢ Zzywym ogniem... cho¢by$ mnie wreszcie oddat katu, nie
powiedzialbym ci niczego innego!

— To powiedz nam, Goracie — odezwal sie Pug — dlaczego zdradzasz
swoich. Dlaczego przybywasz do Krondoru z ostrzezeniem wiasnie ty,
ktorego rasa od niepamietnych czasow usitlowala przepedzi¢ ludzi z tego
Swiata. Czemu zdradzasz Delekhana na rzecz Krdlestwa Wysp? Czyzbys$
chciat sie postuzy¢ naszymi wojskami do tego, czego sam nie mozesz
osiggnac... zamierzasz pozby¢ sie rywala?

Mroczny elf spojrzal magowi w twarz. Mimo mtodego wygladu byt to
cztowiek wielkiej mocy, az do tej chwili wyrazajacy sie o Goracie z
szacunkiem. Powstrzymujac gniew, powiedzial wiec cicho:

— Delekhan moze by¢ jak zimny przeciag dla Krdlestwa, ale dla naszego
ludu jest jak trucizna. Wtraca w niewole, podbija plemiona i zada praw do
wielkosci, ale... — Nabral tchu w ptuca. — Moj lud jest nieliczny — zaczat
powoli. — Nigdy nie mogliSmy zebra¢ tylu mieczy i lukow co wy, ludzie.

Na wyprawy wojenne zabieramy tych, co stluza nam z dobrej woli...



gobliny, gorskie olbrzymy, trolle... i ludzkich renegatow. — W jego glosie
zabrzmiata gorycz. — Pochowalem dwu synow i corke... jedna z moich zon
przeniosta sie do Ojcow i Matek, a druga porzucita mnie za to, ze bylem
tym, ktory pod Sethanonem wezwat do odwrotu. Ostatni z mej krwi legl z
mojej dioni tej nocy, kiedy spotkatem Owyna. — Gorath spojrzat prosto w
oczy Ksieciu. — Ksigze Krondoru... nigdy nie zdolam wroci¢ do swoich.
Zgine pod obcym niebem wsrod ludzi... ktorzy do moich ziomkow czujg
jedynie pogarde.

— To dlaczego nas ostrzegasz? — spytat Arutha.

— Bo mgj lud nie przetrwa kolejnej kleski, podobnej do tej, ktorg nam
zadaliscie pod Sethanonem. Pojawit sie oto Delekhan, ktory nosi smoczy
helm Murmandamusa. Miecze wyskakuja z pochew i padaja stowa
przysiag, ale choC nie zbywa nam na odwadze i zapale, jesteSmy nieliczni.
Jezeli wielu z nas znéw zginie na prozno, Kraje Polnocne stang otworem
przed ludzkimi zdobywcami. Po nas zostang jeno echa niesione wiatrem...
bo za sto lat nie bedzie moredhela, ktory odpowie na wotanie.

— Alez my nie mamy ambicji siegajacych tamtej strony Kléw Swiata... i
nie zamierzamy podbija¢ Péinocy — zachnat sie Arutha.

— Ty, Ksigze, moze nie... bo wystarczy ci wladza nad Krondorem, ale
dobrze wiesz, ze wsrod cztonkow twej rasy sg tacy, ktorzy pojda wszedzie,
by zdoby¢ wiadze i tytuly. Odpowiedz mi, czy jezeli przed twoim Krolem
stanie czlek i rzeknie mu, ze zajat grod Raglam, opanowat Harlik i teraz
wlada nad trzecia czeScia Krajow Poilnocnych, Krol nie przyzna mu
dziedzicznego tytulu i dochoddéw z tych ziem... byle tylko ptacit podatki?

— Przyzna — stwierdzit spokojnie Arutha.

— A wiec rozumiesz, Ksigze, w czym rzecz — odpowiedziat Gorath.

Arutha potart podbrodek. Przez dluga chwile siedzial w milczeniu, a

potem stwierdzit;



— Potrafisz przemawia¢ przekonujaco, moredhelu. Przyjme wiec to, co
mi rzekli Gamina i Makala, za dobrag monete, i zgodze sie, ze nie
zamierzasz nasz oszukaC. Teraz jednak musimy rozwikla¢ kolejny
problem... musimy odpowiedzie¢ sobie na pytanie, czy to, co uwazasz za
prawde, jest nig w istocie.

— Co masz na mysli? — zachnat sie Gorath.

Ksigze chce powiedzie¢ — wtracit Pug — ze byC moze stales sie
bezwolnym narzedziem. Czy nie moglo sie zdarzy¢ tak, ze 6w Delekhan,
wiedzac, ze jesteS przeciwny jego zamiarom, podsungt ci bledng
informacje, a celem catej akcji bylo sktonienie nas do pochopnych dziatan...
tak, by mogt sie z nami spotkaC w miejscu i 0 czasie wybranym przez
siebie? — Pug wskazal mape i notatki, jakie Locklear przynidst ze stodoty w
Z6ttym Mule. — Jest tu przynajmniej kilka falszywych wiesci, ktére mieli
odkry¢ agenci Ksiecia. Wszystkie wskazujg na mozliwosci ataku w dosc¢
niezwyklych miejscach... takich jak Tannerus, Eggly, Highcastle i nawet
Romney.

— Romney? — Moredhel podniost glowe. — Styszalem te nazwe!

— Co mowisz? — zdziwit sie Arutha.

— Tylko to, ze styszalem nazwe Romney... Wymienit ja ktoS pracujacy
dla Delekhana. On ma w tamtej okolicy swoich agentow.

— Co o nich wiesz?

Gorath potrzasnat glowa.

— O tym, kto z ludzi knuje na rzecz Delekhana, wiedza tylko jego
najblizsi doradcy: Narab, ktory jest bratem Nago i jego najstarszym
doradca, jego syn, Moraeulf, i Szesciu.

— Co to za jedni, tych Szesciu? — spytal Pug. — Mowites juz o nich

wczesniej.



— Tego nie wie nikt — odpowiedzial przybysz. — Odziewaja sie w ciemne
szaty z kapturami, takie, jakie macie na sobie ty i wasz tsuranski przyjaciel.

— Moze to Pantathianie? — podsunat Pug.

— Nie, jestem pewien, ze to nie Wezowi Kaptani. Mowia jak ty czy ja.
Nie masz w ich glosach obcych tonéw. Ale stuzg Delekhanowi i daja mu
moc potrzebng do zjednoczenia klanow. Ich magia okazata sie dosc¢ silna,
by upokorzyc¢ Nago i Naraba, gdy ci zechcieli p6js¢ swoja droga. A byli oni
najpotezniejszymi Tkaczami Zakle¢ wsrod mego ludu.

— Pug... — odezwal sie Arutha. — Czy zechciatlby$s poda¢ nam tamtq
mape?

Mag zrobil, o co go poproszono, i podal mape, na ktérej odwzorowano
jedna trzecig Srodkowych prowincji Krolestwa.

Polozy! ja na stole obok tej, ktdrg z Z6ttego Muta przyniost Locklear.

— Co skionito Delekhana, by zaczal dzialania w mieScie nad rzeka w
samym sercu Krolestwa?

— Moze wilasnie fakt, ze jest to serce Krdlestwa? — odpowiedziat
pytaniem na pytanie Pug. — Kiedy ruszyl na nas Murmandamus, przeszed?
przez Highcastle i Wyzyny Wold, a potem skierowal sie na poludniowy
zachod, by wkroczy¢ do Mglistej Kniei i uderzy¢ na Sethanon. A jezeli 6w
Delekhan przedrze sie przez te przelecz tutaj, a potem ruszy na potudnie
barkami rzekq Cheston?

Arutha kiwnat glowa.

— W Romney moze skrecic¢ ku rzece Silden, a na péinoc od grodu Silden
skierowac sie ku zachodowi i ruszy¢ forsownymi marszami na Sethanon.
Tym szlakiem dotrze tam najpredzej... i bez trudu, jezeli Armie Zachodu
utkng pod LaMut, Tannerusem i tuzinem innych miejsc stad do Yabonu.
Ominie tez od zachodu Armie Krélestwa.

Ksigze spojrzat na Goratha.



— No, zaczyna to wygladac sensownie...

— Jezeli udam sie do Romney — podsunat Gorath — moze zdotam znalez¢
jakies dowody, dzieki ktorym uwierzycie.

— Goracie... — zwrocit sie don Ksigze. — UwierzyC ci to jedno, ale
obdarzy¢ zaufaniem to zupelnie co$ innego. Nasze narody zbyt dlugo
wojowaly ze soba, bym mogt tobie jednemu powierzy¢ takg misje.

No to zechciejcie postac ze mng swoich zohierzy — stwierdzit Gorath z
prostotg. — Delekhana trzeba zatrzymac, nie baczac na koszty. Jezeli uda
wam sie odeprze¢ jego napas¢ i odestac go na Poinoc broczacego krwig,
jego zwolennicy odwroca sie oden i moéj lud zostanie ocalony. Twoj zresztg
tez, Arutha przez chwile zastanawiat sie nad tym, co ustyszal, az wreszcie
rzekk:

— Jest tylko jeden czilowiek, ktéry moglby sprosta¢ temu zadaniu. Ale
Jimmy zajmuje sie akurat czym innym...

— Nocnymi Jastrzebiami? — spytat Gorath.

— Skad wiesz? — zdziwit sie Ksigze.

Gorath opowiedziat o tym, jak w kanatach natkneli sie na giermka
Jamesa i falszywych Jastrzebi. Arutha kiwnat glowa.

— Komus$ bardzo zalezy na tym, bym wystal wojsko do kanatow, a przy
okazji oczyscit je z Szydercow. Te dwie sprawy mogq sie ze soba taczyc...
ale moze byc i tak, zZe nie majg ze soba nic wspdlnego.

— Ja mysle, ze jednak co$ je laczy — odpowiedzial Gorath. — Nie
styszalem, by w otoczeniu Delekhana ktokolwiek wspominal o Nocnych
Jastrzebiach, ale szeptano tam o tym, ze wodz ma swoich informatorow w
catym Krdlestwie.

— A z tego, co mowil miody Locklear — wtracit Makala — mozna by
wnosic, ze ma swoich ludzi takze w Imperium. — Podniost rubin, ktory don

wrocit za sprawa ksigzecego giermka. — Ci zlodzieje dzialaja juz od



dluzszego czasu. — Spojrzat na Aruthe. — Ja tez uwazam, ze wszystkie te
wydarzenia s ze sobg powigzane.

Arutha kiwnat glowa i spojrzawszy na Goratha, rzekt:

— Wrocisz do swej komnaty pod strazg. Rankiem pos$le po ciebie i obaj
zaplanujemy twoja podr6z do Romney. Nawet komus, kto ma najszybsze
konie, jazda tam i z powrotem zajmie kilka tygodni, a nam potrzeba jak
najswiezszych informacji.

Gorath wstal i skloniwszy sie lekko Gaminie i Pugowi, wyszed! z
komnaty.

Arutha westchnat z rezygnacja.

— Wiele z tego, co nam rzekl, to tylko pogtoski i plotki... a w najlepszym
razie domysly. Wierze, ze mowit szczerze... ale ktd6z moze wiedziec, ile
byto w tym prawdy?

— Nie ufam mu, Wasza Ksigzeca Mo$¢ — odezwat sie Konetabl Gardan,
ktory milczat przez caly czas pobytu moredhela w Komnacie Rady. — Zbyt
czesto sie z nimi bitem, by teraz ktéremukolwiek z nich uwierzyc¢.

Ale mosci Konetablu, zechciej rozwazy¢, prosze, jaki mam wybor? —
zwrocit sie do niego Arutha. — Jezeli jego ostrzezenia sq prawdziwe, stoimy
w obliczu kolejnego Wielkiego Buntu, a jesli nie dowiemy sie prawdy,
moze sie okazac, Ze jeszcze raz znajdziemy sie w sytuacji, w jakiej juz raz
sie znalezliSmy... nasze armie popedza, by sie zebra¢ pod Sethanonem, tyle
ze moredhel bedzie juz tam na nas czekat.

— Dlaczego akurat pod Sethanonem? — spytal Makala, patrzac na mape. —
Skad ta wiara, Ze wiasnie tam wiezicie Murmandamusa?

Arutha spojrzat na Puga.

— Bo tam, a nie gdzie indziej, widziano go po raz ostatni — odpowiedziat

Ksigze tsuranskiemu magowi. — Krazyly o tyra miejscu rozne pogtoski, a



Murmandamus dat sie oszuka¢ nadziei, ze jezeli zajmie to miasto,
przepotowi Krolestwo i pokona nas.

Klamstwo bylo szyte grubymi ni¢mi, o czym Pug doskonale wiedziat,
Makata jednak rzekt tylko:

— Podczas wojny czesto podejmuje sie decyzje na podstawie blednych
przestanek. Ale czy istnieje jakiS dowod na to, Zze Murmandamus istotnie
nie zyje?

— Masz na to moje stowo — odpowiedzial Arutha — bom go zabit wilasna
reka.

Makala spojrzal uwaznie na ksiecia.

— Ale mozemy spokojnie zalozy¢, ze tamci nie przyjma go za dobra
monete, czy nie tak?

Arutha kiwnat glowa.

Pug nie wygladat na zadowolonego.

— Arutho, musimy was opusci¢, moja corka i ja... ale wrocimy. Przyznam
jednak, ze ze wszystkich wiesci, jakie przyniost Gorath, najbardziej
niepokoi mnie informacja o tych tajemniczych SzeSciu.

— Owszem - przyznat Makala. — Tajemniczy czarodzieje... My,
cztonkowie Zgromadzenia, z checig ci pomozemy. Mistrzu Pug. Wystarczy,
Ze nas wezwiesz.

— Przybedziesz do Stardock? — spytat Pug.

— Najpierw trzeba mi wysta¢ wiesci do tych, co zostali na Kelewanie —
odpowiedziat Makala. — Ale juz wkrotce zjawie sie u ciebie w Akademii.

Pug kiwnat glowa, wyjat spod szaty tsuranska sfere, a potem objawszy
corke w pasie, aktywowat urzadzenie i oboje znikli.

— Gdybyz wszyscy nasi ludzie mogli sie przenosi¢ z miejsca na miejsce z
taka szybkoscia... — rzeki Arutha.



— To wlasnie jeden z powodow — odezwal sie Makala — dla ktérego
cztonkowie mojego bractwa tak pilnie strzega tych urzadzen, Wasza
Wysokos¢. Wyobraz sobie, ze z taka szybkoscig przenoszg sie cale armie...
Z naszej strony musimy uwazaC na te sprawy... Cho¢ bioragc pod uwage
nastawienie naszego Imperatora... — ostatnia uwaga Makali dotyczyta faktu,
ze Ichindar, Imperator Tsurani, przywigzywal duzq wage do zacieSniania
stosunkow z Krélestwem — ...mozecie sie spodziewac szybkiej i skutecznej
pomocy, o ile taka bedzie wam potrzebna.

Arutha podziekowal mu, po czym Makala i Gardan wyszli. Ksigze
Krondoru siedziat do péznej nocy i rozmyslat o wszystkich nowinach, jakie
ustyszal od wodza moredheldw, ale cho¢ bardzo staral sie o nich zapomniec
lub potraktowa¢ je jako nierozwigzywalng lamigléwke dotyczaca
rywalizacji pomiedzy dwoma stronnictwami wsréd ludow zamieszkujgcych
Polnoc, nic z tego nie wychodzito. Czul, ze Krdlestwo stanelo w obliczu
nowej wojny.

Chyba zZe najlepszy z jego agentow, byly ztodziejaszek, ze zdumiewajaca
tatwoscig udajacy dworaka, wprowadzi w zycie przemyslny fortel, ktory
sthumi pozoge wojenng w zarodku.

W koncu Ksigze podniost stojacy na stole dzwonek. Na jego dzwiek w
drzwiach natychmiast pojawit sie paz.

— Wasza Ksigzeca MosS¢?

— Powiadom straze, by natychmiast dano mi zna¢ o powrocie giermka
Jamesa... niezaleznie od pory dnia czy nocy.

— Natychmiast, Wasza Ksigzeca Mos$¢ — odpowiedzial paz, zamknat
drzwi i pobiegl, by wykonac rozkaz.

Arutha nie wrécit do swoich komnat, bo cho¢ podjat juz decyzje o tym,

by posta¢ Jimmy’ego z Gorathem do Romney, wcigz jeszcze musiat



odpowiedzie¢ sobie na setki pytan, z ktorych najbardziej naglito jedno: kim
byli cztonkowie grupy Szesciu?

Gorath obudzit sie, gdy tylko skrzypnely drzwi. Poderwat sie na nogi i
zacisngwszy dlonie, stangt w pozycji obronnej. Nie by} przekonany o tym,
ze zaden skrytobojca nie zdota sie wedrze¢ do patacu. Pamietal, ze kilka lat
temu niewiele braklo, by ksigze Arutha dal sie zabi¢ jednemu ze stug
Murmandamusa.

Odetchnat jednak, gdy ujrzal, iz jego gosciem jest jeden z ksigzecych
giermkow, James.

— Witam... — zwrdcit sie don miodzieniec.

— I ja witam — odpowiedzial Gorath. Moredhel usadowit sie w krzesle
obok okna z widokiem na ogrod. — Znowu na przestuchanie?

— Nie — odpart James. — Wybieramy sie razem do Romney.

Gorath natychmiast wstat.

— Nie mam zadnych bagazy — stwierdzil. — Jestem gotow, No... jakieS
tam zapasy nam szykuja... choc¢ nie bedzie tego za wiele.

— Ale myslatem — przyznal moredhel — Zze dla bezpieczenstwa bedzie
nam towarzyszyc przynajmniej kompania konnych.

— Za wiele przy tym hatasu i zachodu. — UsSmiechngt sie James.
Siegngwszy za pazuche, wyjal dziwnie wygladajace urzadzenie, sfere z
malenkimi dZwigniami, ktére mozna bylo przestawia¢ kciukiem. — Nie
pojedziemy tez konno.

— No to jak sie tam dostaniemy? — rozlegt sie glos zza plecow Jamesa.

Ksigzecy giermek odwrocit sie, by spojrze¢ w oczy stojacemu za nim
Owynowi.

— Tylko my tam ruszamy... Gorath i ja. Ty zostaniesz tutaj albo udasz sie

do Timons, jak wola.



— Nie moge tu zosta¢ — stwierdzit Owyn. — Nie mam co robi¢, a nie
jestem w stuzbie Ksiecia. I nie moge wrocic do Timons. A co, jezeli zostane
pojmany w drodze i zmuszony do mowienia?

— A co ty wlasciwie wiesz? — spytal James z uSmiechem, Wiem, ze
macie sie uda¢ do Romney — stwierdzit Owyn, A skad ci to wiadomo?

— Umiem czyta¢ mapy i ustyszalem dos¢ z wymiany zdan pomiedzy
Gorathem i Locklearem, by zrozumiec, co sie swieci.

— Owyn kut zZelazo, poki gorace. — A jak juz o tym mowa, jestem ze
wschodu i znam tamte krainy. Mam krewnych w Ran, Cavell i Dolth,
bywatem tez w Silden i Romney. James potrzasnat glowa, jakby cos
wspominajac.

— Niewazne... Wydaje mi sie, ze ja i Locklear w bardzo podobny sposob
spieraliSmy sie z kims, kto nie chcial nas zabrac¢ ze soba... wiele lat temu.
Niech bedzie... jedziesz z nami. Lepiej mieC cie na oku, niz wypuscic i
pozwolic, by cie zabito.

Zabrawszy obu towarzyszy do pustego pomieszczenia w innej czesSci
patacu, James wskazal lezacy na ziemi stos broni. Gorath niczym jastrzab
rzucit sie na jedng z lezacych na ziemi glowni.

— Minoga!

— Pijawka, to fakt — stwierdzit James. — Ale dlaczego ja tak nazywasz?

— Nazwa to tylko nazwa... — stwierdzit Gorath.-M@j lud nie zawsze zyt
w gorach, czlowiecze. Kiedys brodziliSmy po plazach nad Morzem
Goryczy. — Moredhel z zachwytem przygladal sie krzywiznie glowni, a
potem z wyrazng przyjemnosSciqg wazyt w dtoni rekojes¢. Wiozywszy ostrze
do pochwy, zwrocit siedo Jimmy’ego: — Nie bede pytal, jakim sposobem
trafita do was klinga wykuta przez kowala z mojego ludu.

— W zasadzie sam mozesz sie tego domysli¢c — odpowiedzial James.

Wskazal towarzyszom trzy worki podrézne. — Jedzenie i inne zapasy, bo



moze przyjdzie nam jednak jakis czas wedrowac. Choc¢ licze na to, ze w
Romney uda sie zalatwiC sprawy bez problemdéw i szybko wrocimy do
Krondoru.

— A gdzie jest Locky? — spytat Owyn.

— Z rozkazu Ksiecia za godzine rusza w droge... z kolejng misja.
Spotkam sie z nim po powrocie. To nie jedyny bochen chleba w piecu, by
tak rzec, choc¢ ten moze trzeba wyjac przede wszystkim.

Gdy kazdy wziat swoja sakwe, Owyn zapytat:

— I co dalej?

James ponownie wyjat zza pazuchy tsuranskq sfere translo — Stancie
przy mnie — polecit. — Goracie, pol6z mi dlon [na ramieniu, a ty, Owynie,
na barku naszego kompana. — Zaraz; potem, dotkngwszy lewa reka
ramienia moredhela, James uruchomit trzymang w prawej dloni sfere.

W powietrzu zabrzeczato coS osobliwie i cata komnata lekko I zadrzala.
I nagle wszyscy znalezli sie w innym pomieszczeniu.

— Gdzie jestesmy? — spytat Gorath.

— To Krzyz Malaka. — James podszedl do drzwi i uchyliw — szyje
ostroznie, wyjrzal na zewnatrz. — Wiasciciele tego budynku sg przyjaciétmi
Ksiecia, a i mnie tu znajq, bo inaczej naszemu przyjacielowi rozwalono by
teb, zanim zdazylby otworzy¢ gebe, I by sie wytlumaczyc¢.

Owyn przekonat sie, zZe znajdowali sie na pietrze. Kiedy schodzili po
schodach, zza rogu wytonit sie jakis mnich w szarym habicie, ktory na ich
widok otworzylt ze zdumienia usta.

— Aaaa... — zaczat inteligentnie. — Braciszku... — James podniost otwartg
dion. — Zechciej powiadomic¢ Opata Gravesa, Ze juz jesteSmy.

Mnich obrocit sie na piecie i pobiegl wykona¢ polecenie. James

poprowadzil towarzyszy do pomieszczenia, ktore niegdy$S najwyrazniej



petnito funkcje izby gltéwnej w oberzy. Chwile pdZniej do sali wszed! rosty
cztek. W jego krotko przycietej brodzie skrzyty sie juz nitki siwizny.

— Jimmy, ty obwiesiu! Co to wszystko znaczy? — zagrzmial, wskazujac
dlonig Owyna i Goratha.

— Witaj, Ethanie! Pewna wazna osobisto$¢ zapragneta, bysmy po drodze
na wschod zobaczyli sie z toba. Wpadniemy tez wracajac. Uzycie tej
tsuranskiej sztuczki okazato sie najprostsze.

— Wiec przybyliscie tu prosto z Krondoru?

Jimmy kiwnieciem glowy potwierdzit trafnos¢ domystu gospodarza.

— Masz jakies$ konie, ktore moglibySmy sobie pozyczy¢?

— Nie, ale posle jednego z braci do stajen Yanceya i niedlugo
przyprowadzg tu trzy rumaki. Zechcesz mi powiedzie¢, co sif dzieje?

— Nie — odpowiedziat James. — Musisz mi zaufac.

— Chlopcze... — odezwal sie czlowiek nazwany przez Jamesa Ethanem
Gravesem. — Nasza znajomosC siega dawnych, mrocznych czaséw, kiedy
bytem innym cztowiekiem. Ale cho¢ wielce szanuje twego pana, pozostane
lojalnym stugg Swiatyni. Jezeli ta sprawa w jakikolwiek sposéb dotyczy
Zakonu Ishap, powinienes mi powiedziec...

James wzruszy! ramionami.

— Jesli bede mégl, nie omieszkam tego uczynic, ale na razie sam niczego
nie wiem na pewno. Jedyne co moge ci rzec, to to, iz nadchodza czasy, w
ktorych powinniscie na siebie uwazac.

— Zawsze na siebie uwazamy. — Parskngl Smiechem Graves. — A po cdz
kupowalibysmy te oberze i tak szybko czynili z niej siedzibe opactwa?

— Czy wszystko... w porzadku?

— Idz i sam zobacz — zaproponowat Graves. — Znasz droge.

— A gdy wrocimy, bedziecie mieli dla nas konie?

— I wszystko inne, czego wam bedzie trzeba — odpowiedziat Graves.



— Potrzebujemy tylko koni. Reszte juz mamy — stwierdzil James,
wskazujac sakwy, ktore przyniesli ze soba.

Zsungwszy biesagi z ramion, zwrdcit sie do towarzyszy: — ChodZcie ze
mnga. Po konie i reszte wrocimy za godzine. Owyn obejrzat sie przez ramie,
gdy wyszli z oberzy. Byl to skromny, pietrowy budyneczek z dziedzincem,
para przybudéwek, stodola i szopa na spizarnie. Wzniesiono go na
zachodnich przedmieSciach niewielkiego grodu. Ishapianscy mnisi trudzili
sie teraz przy budowie drewnianego ogrodzenia zamykajacego dziedziniec.

— Co to za miejsce? — spytal Gorath, kiedy znalezli sie na wijacej sie
wsrod lasu Sciezce biegnacej na potudnie.

— Opustoszaly zajazd przejety przez Zakon Ishap. Mnisi przeksztatcajg
g0 W opactwo.

— Po co? — chciatl wiedzie¢ moredhel.

— Znajduje sie tu niedaleko pewne miejsce, na ktore trzeba miec
baczenie...

— Co tam jest? — spytat tym razem Owyn.

— Cos, o czym zaden z was nie musi wiedziec.

Przez nastepne dziesie¢ minut szli przez las. Kiedy wyszli w koncu na
sporg polanke, Gorath stangt jak wryty, zdumiony tym, co zobaczyl. Przed
nimi stal posag smoka. Glowa basniowego stwora spoczywata na ziemi, ale
skrzydta miat na poty i rozwiniete, jakby podrywat sie do lotu.;

— Coz to jest? — spytal mroczny elf. Podszedlszy blizej, zaczat obchodzi¢
rzezbe dookota, jakby chciat sie jej doktadnie i przyjrzec.

— Wyrocznia Aal — odpowiedzial James, wskazujac na i umieszczong
przed rzezba ptyte ofiarna.

— Myslalem, ze to tylko legenda — powiedzial Owyn,; — Jak wiele legend
i ta opiera sie na prawdzie — stwierdzit James. Skinieniem dtoni wskazat

ptyte. — Rzu¢ na nig monete i dotknij smoka.



Owyn wylowit z trzosa srebrng monete i cisnagt jg na ptyte i ofiarng. Na
krotko przed dotknieciem jej powierzchni, moneta znikla. Owyn wyciggnat

reke, dotkngt palcami smoka...

...I znalaz}t sie w jakiej$S nie znanej mu, ogromnej komnacie. Powietrze
drzalo w niej leniwg statecznoscia wiekow. Przed nim rozpierat sie
gigantyczny smok, ktdrego spoczywajaca na ziemi glowa byla wieksza od
najwiekszego z wozow, jaki kiedykolwiek zdarzyto mu sie widzie¢. Tutow
stwora zdobity klejnoty wszelkich odcieni i barw. Przewazaly wsréd nich
diamenty, ale licznie skrzyly sie takze szafiry, szmaragdy, rubiny i opale.
Ukladaly sie one w najrézniejsze wzory, sprawiajac wrazenie, ze Wyrocznia
nosi na sobie migotliwa tecze. Nielatwo bylo oderwac od niej wzrok.

— Czy ja snie? — spytat Owyn.

— W pewnym sensie tak. Ale pospiesz sie, bo kroczysz niebezpieczna
Sciezka. O co chcialbys zapyta¢ Wyrocznie Aal? I Dalem sie wciggnac w
wir wydarzen, ktorych nie rozu — i miem, ale czuje, zZe nie powinienem
opuszczac towarzyszy, Czy I to madre?

Na koncu wedrowki nie bedziesz tym, ktory jq zaczal, nie wrocisz nawet
ta samg droga. Przed toba dni pelne przeciwienstw i trudnosci, podczas
ktorych bedziesz myslal, ze znaczysz mniej niz w istocie.

— A czy moge zaufa¢ moredhelowi Gorathowi?

— On jest kims wiekszym, niz kiedykolwiek oSmielit sie mniemac. Ufaj
mu, chocby sam sobie przestat ufac. Stanie sie obronca wielkiej sprawy i
bedzie walczyt nawet za tych, ktorzy go przeklng i nigdy nie dowiedzq sie o
jego wielkosci.

I nagle Owyn poczul, ze zalamujq sie pod nim kolana. W tej samej
jednak chwili pochwycity go silne dlonie, ktore nie pozwolitly mu runa¢ w
mrok. W nastepnym utamku sekundy mrugal, stojac na polance przed

posagiem smoka.



— Dobrze sie czujesz? — spytat Gorath. — Dotknates kamienia i wygladato
na to, ze zemdlejesz...

— Trafilem do innego miejsca — odpowiedzial mtody adept magii. — Jak
dlugo mnie tu nie bylo?

— Jak to, jak dlugo? — zdumial sie moredhel. — Nigdzie stad nie
odchodzites. DotknateS kamienia, lekko sie zachwiateS i ztapalem cie za
ramie.

— Mnie sie wydawato, ze trwalo to znacznie dluzej — odpowiedziat
Owyn.

— Niekiedy tak wilasnie sie dzieje — odezwat sie James, ktory tez dotknat
kamienia. Przez chwile stal bez ruchu, a potem oderwal dlon od
powierzchni posagu. — O tym, kto bedzie rozmawiatl z Wyrocznia, decyduje
ona sama. Co ci powiedziata?

Owyn spojrzat na Jamesa i Goratha.

— Rzekla mi, zZe powinienem wam zaufac.

— A czy powiedziala cos... szczegdlnego? — Zadajac pytanie, James
chwycit Owyna za ramie.

— Nie, cho¢ przepowiedziala, ze najblizsze dni bedg bardzo trudne.

Gorath parsknat pogardliwie.

— Moglem ci rzec to samo za darmo!

— Wré¢my do opactwa i sprawdzmy, czy sprowadzono juz dla nas konie
— zaproponowat James. — Tak czy owak, przed nami szmat drogi...

— A dokad zmierzamy? — spytat Owyn. — Do Saladoru?

— Nie... pojedziemy traktem na Silden. Cho¢ panuje na nim mniejszy
ruch i jest bardziej niebezpieczny, ide o zaklad, ze ktokolwiek nas szuka,
wciaz jeszcze weszy wokot patacu w Krondorze i czeka, az wysuniemy zen
nosy. Przy odrobinie szczeScia zanim nasi wrogowie sie zorientuja, ze nie

masz nas w Krondorze, my juz bedziemy w poblizu Romney.



Owyn kiwngt glowa, a gdy wszyscy ruszyli z powrotem do
niegdysiejszej gospody bedacej siedzibg opactwa Ishap, obejrzat sie przez
ramie na polanke, gdzie spoczywal posag smoka. Podczas spotkania z
Wyrocznig zdarzyto sie co$, o czym nie powiedzial towarzyszom: wyczul,

ze Wyrocznia sie Czegos boi.



ROZDZIAL 6

PODR0S

Opat pomachat dlonig na powitanie. Kiedy zeszli Sciezka od smoczego
posagu do przeksztatlconej w klasztor oberzy, przekonali sie, Zze opat juz na
nich czeka.

— Zanim wyjedziesz, Jamesie, zajrzyj do miasta — powiedziat.

— A po co? — spytal James, wypatrujac w zachowaniu opata jakichs
oznak niepokoju.

— Bo mniej wiecej pie¢ minut po tym, jak znikliScie na Sciezce,
przemkneta tedy kolumna jeZdZcow, kierujac sie do miasteczka.

James zmruzyt oczy i spojrzat ku miastu, usitujac dostrzec jezdzcow.

— Musiato by¢ w nich co$, co zwrdcitlo twojg uwage, bo inaczej nie
wspomniatbys o nich. Co to takiego?

Nosili barwy Kréla. I, o ile dobrze pamietam moja zlodziejska
przesztos¢ w Krondorze, na ich czele jechat stary Guy du Bas—Tyra.

— Aaa... w takim razie istotnie musimy sie dowiedzie¢, w czym rzecz —
stwierdzil James. Wezwawszy Goratha i Owyna skinieniem dloni, ruszyt ku
miasteczku. — Graves, niedtugo wrocimy.

Opat machnat dtonig na pozegnanie i odwrocit sie ku zabudowaniom
opactwa.

Wedrowcy szybko dotarli do miasteczka i mingwszy glowna ulice,
weszli na ryneczek. Znalezli sie tam w sama pore, by zobaczy¢, jak druzyna
jezdZzcow w pelnej obsadzie zsiada z koni przed oberza, ktérej godtem byt

wymalowany na zielonym polu bialy szachowy hetman. Zohierze nosili



barwy przybocznej gwardii krélewskiej — mieli wiec czarne wysokie buty i
takiez spodnie oraz szare kurtki z godtem domu krolewskiego, szkartatnym
lwem stojacym na tylnych tapach, majagcym nad glowa zlota korone i
trzymajacym miecz w prawej lapie. Lew byl wyhaftowany na bialtym polu
otoczonym kregiem czerwieni. Purpura wokoét godla i czerwone mankiety
kurtek wskazywaly na przynaleznos¢ do patacowej gwardii. Do jej
najwazniejszych obowigzkow nalezala ochrona czlonkow domu
panujacego. Dwaj gwardzisci stali juz przed drzwiami.

— Przyjacielu, spokojnie... — odezwat sie jeden z nich. — Izbe og6lna zajat
Diuk Rillanonu i nikt do niej nie wejdzie bez jego zezwolenia... chyba ze
Diuk wyjedzie.

— Zechciejcie wejs¢ do Srodka, panie Zotnierzu, i powiedzcie Diukowi,
ze pragnie sie z nim widzie¢ ksigzecy giermek, James z Krondoru.

Zolnierz spojrzatl badawczo na mlodzienica i jego kompanéw, a potem
znik} za drzwiami.

Chwile po6zniej na progu stangt rostej budowy czlowiek o siwych,
podcietych na wysokos¢ ramion wiosach, z czarng przepaska na lewym
oku. Przyjrzawszy sie gosciom, skinieniem dtoni zaprosit ich do izby.

Znalazlszy sie wewnatrz, przybysze mogli przez chwile podziwiac
gorliwos¢, z jaka gwardzisci przeszukiwali izbe, wypatrujac jakichkolwiek
zagrozen.

Tymczasem Guy du Bas—Tyra, Diuk Rillanonu i pierwszy doradca
wladcy Krolestwa Wysp, skinieniem dtoni zaprosit ich do stolu, przy
ktorym sam ciezko usiadt na krzesle.

— Dajcie mi jaki$ napitek! — zagrzmial gniewnie i natychmiast zotnierz
majacy tego dnia stuzbe przy Diuku podbiegl do przygnebionego oberzysty.
Wybiegajqc zza baru z tacq pelng glinianych kufli, gospodarz dorobit sie

chyba poteznego siniaka na biodrze. Szybko napehlil naczynia i



postawiwszy pierwszy kufel przed Diukiem, pospieszyt z kolejnymi do
pozostatych gosci.

— Czy Wasza Lordowska MosS¢ zyczy sobie cos$ zjeSc? — spytat ustuznie.

— Za chwilke — powstrzymal go Guy, zdejmujac grube rekawice do
konnej jazdy. — Podaj cosS goracego mnie i moim ludziom. Najlepiej od razu
nadziej na rozen polowe wotu, — Oberzysta sklonil sie nisko i cofnal,
przewracajqc taboret przy sasiednim stole. Guy spojrzat na Jamesa i kiwnat
glowa.

James zmarszczyt brwi, ale odpowiedzial podobnym kiwnieciem.

— Aaa... wiec to tak? — zaczal Guy. — Arutha wysyla cie, bys$ troche
poweszyt na wschodzie?

— Owszem, Wasza Mitos¢ — odpowiedziatl James. — Jakby sie uprzec, to
mozna by to tak nazwac.

— Zechciej mi wiec wytlumaczy¢ — ciggnat Guy, wskazujac na Goratha —
dlaczego nie miatbym kaza¢ wycig¢ mu jego zdradzieckiego serca, a ciebie
powiesic za to, ze$ lajdak, totr co sie zowie i zdrajca...

Gorath ledwo dostrzegalnym ruchem potozyt dton na rekojesci miecza.
Owyn zbladh.. i w tejze chwili mlody mag zobaczyl, ze James sie
usmiecha.

— Moze dlatego, ze zirytowatoby to Aruthe.

Guy parsknat Smiechem.

— Dhlugo by mi przyszlo czeka¢ na to, bys stracit jezyk w gebie,
mtodziku... i to ci sie chwali!

Predzej zobaczycie mnie na stryku — odpowiedzial Jimmy. — Zbyt wiele
przeszliSmy razem, panie, byscie mogli watpi¢c w mojg lojalnosc,
doszedtem wiec do wniosku, ze po prostu chcecie wyladowa¢ na mnie swoj

zty humor... bo nie mozecie sie odegrac¢ na Arucie. Co was tak rozjuszyto?



Diuk Rillanonu, najpotezniejszy z magnatéow Krolestwa — zaraz po
bliskich cztonkach rodziny krolewskiej — rozpart sie wygodniej w swoim
krzesle i szerokim gestem prawicy wskazatl otoczenie.

— To wszystko... utknglem tutaj, w matej mieScinie, ktoérej jedynym
tytutem do chwaly i powodem istnienia jest jej lokalizacja pomiedzy
Krondorem i Saladorem, a trafitem tu tylko dlatego, ze Lyam przejat sie
pewnymi plotkami docierajgcymi do dworu, dotyczacymi pewnego
moredhela zaprzanca — Guy spojrzat podejrzliwie swoim jedynym okiem na
Goratha — i grasujacych w tej okolicy typéw o watpliwe] reputacji.

— Ale dlaczego tq sprawg zajmuje sie sam Pierwszy Doradca?

— Rozmaite sq po temu przyczyny — odpowiedzial Diuk. Wziat potezny
lyk z kufla i westchnat z ukontentowaniem. — Zwykle nie zaczynam tak
wczesnie, ale i nie spedzam catej nocy w siodle.

— Czy te typy o watpliwej reputacji to przypadkiem nie Nocne
Jastrzebie? — spytal James.

— Moze i tak — odpowiedziat Guy. — A co wiadomo Arucie?

— Nic, dopoki nie wréce i nie ztoze raportu — odpowiedziat James. — Ale
gdy Locky i ci dwaj usitowali sie dosta¢ do miasta, natkneli sie w kanatach
na dwu przebierancow, ktorzy udawali, ze sq cztonkami Gildii Zabojcow.

Przez chwile Guy wpatrywal sie w przestrzen przed soba, jakby sie
zastanawiat, co powiedziec.

— Gdybys prébowat odnowic¢ dziatalnos¢ Nocnych Jastrzebi — spojrzatl na
Jamesa — i chcialbys, by nikt sie tego nie domyslil, czy nie byloby ci
wygodnie zebra¢ gdzie§ bande durniow, ktérych przylapano by na
udawaniu Jastrzebi?

James spojrzat nan ze zdumieniem.

— Genialne! Odwrocitoby to uwage od moich prawdziwych poczynan,

stworzytbym falszywe tropy, a na koniec ludzie, ktérzy mogliby mi



zaszkodzi¢, nie potraktowaliby mnie z nalezyta uwaga!

— Jimmy, szukaj uwaznie — poradzit mu Guy. — Znajdz tego, ktory
naprawde sie kryje za wydarzeniami sprawiajacymi nam klopoty. Jest takie
stare powiedzenie: ,Jezeli nic nie wskazuje na to, Ze jest inaczej, dzialaj
tak, jakby twdj wrég byt bardzo przebiegly”. Wynika z niego nastepujacy
wniosek: ,,Zachowuj sie ghupio, a twoi wrogowie wezmag cie za idiote”.

— Nadal nie wiem, co tu robicie — stwierdzit James.

Guy kiwnat glowa.

— Krdl wyrazil zyczenie, bym osobiscie zajat sie wydarzeniami, jakie
maja tu miejsce. Wyglada na to, ze kilku miejscowych pankéw zaczelo
zachowywac sie podejrzanie.

— Zdrada?

— Nie, nic az tak powaznego, cho¢ nie mozna tego do konca wykluczy¢ —
Guy jednym haustem dopit swoje piwo. — Podejrzewamy ich raczej o
nieudolnos¢. Jeden z moich lordow, Earl Romney, zajety jest wojng, jaka
wybuchta pomiedzy gildiami, i wyglada na to, zZe nie ma pojecia, jak sie z
tym uporac. Skierowalem w te strony kompanie Krdolewskich Kopijnikow,
by mu w razie czego pomogli. Powinni sie tu zjawi¢ gdzie§ w przysztym
tygodniu.

— O jakiej wojnie méwicie? — spytat James.

— Nie znam szczegbtéw, ale zaczelo sie od tego, ze Bractwo Flisakow
tak podniosto ceny swoich ustug, ze kupcom przestalo sie optacac
wynajmowanie rzecznych barek. Pozostate gildie zjednoczyly sie wtedy
przeciwko Flisom. Obie strony wynajety zbrojnych i — o ile mi wiadomo —
Earl Romney oglosit rzady wedle prawa wojennego. Do kata! Z tego, co mi
mowiono, z miasta zostaly tylko dymigce zgliszcza, ot co! — Dla
podkreslenia wagi stow, trzasngl dlonia w stol, jakby wcale go nie

obchodzita zaglada miasta Romney. — Nasza obecno$¢ tutaj ma na celu



zarowno przywrocenie porzadku, jak i pokazanie, ze Krol osobiscie sie w to
angazuje. Powiewamy sztandarami przed nosami ludzi, ktérym trzeba je
pokazacC. Jego Krolewska MosC polecit mi tez osobiscie, bym dzis
wieczorem dat tu wyktad.

— Wykiad? — James z trudem powstrzymal wybuch smiechu. — Na jaki
temat? I kto ma go wystuchac?

Guy westchnat jak ktos, komu kazano samotnie przeniesC z miejsca na
miejsce lacuch Kléw Swiata.

— Mam opowiedzie¢ o bitwie pod Armengarem... kazdemu, kto zechce
sie czegoS o tym dowiedzie¢. — Stary wojak potrzasnat glowa, jakby sam
nie mogt uwierzy¢ we wlasne stowa. — Znasz tego hultaja, Gravesa, ktorego
Ishapianie przystali tu, by zbudowal nowe opactwo?

James kiwnat glowa.

— Poznalem Ethana, zanim poczul powotanie. Byl wtedy nie lada
lotrzykiem... jednym z pierwszych zabijakow wsrod Szydercow.

— Gotow jestem w to uwierzyC. Tak czy owak postanowit, choc te
decyzje nalezy raczej przypisac starszyznie Swiatyni Ishap w Rillanonie, ze
tu, pod Krzyzem Malaka, trzeba zalozyC szkole. W sercu Krolestwa
rozpanoszq sie miodzi szlachcice. Bedzie sie to nazywato ,kolegium”. —
Sciszy} glos. — Podejrzewam, ze kaplani nie sq za bardzo zadowoleni z tego,
co w Stardock robi Pug, i postanowili uzyska¢ podobng pozycje przez
wplyw na wychowanie milodych arystokratow 2z calego Krolestwa.
Potrzebna im takze silna baza nieopodal... — Guy umilk}, zerkngt na Owyna
i Goratha i zagryzt wargi.

James domyslit sie tego, czego stary nie chciat rzec glosno: ,,...nieopodal
Sethanonu i Kamienia Zycia”. Rozejrzawszy sie po izbie, powiedzial lekko:

— Wasza Mitosc... nie widze tu zbyt wielu mtodych szlachcicow.



Guy siegnagt ponad stotem, aby zartobliwie klepna¢ Jamesa w glowe,
przed czym zresztg mtodzik zrecznie sie uchylit.

— Jimmy, nigdy ci nie braklo odpowiedzi. — James usmiechnat sie
szeroko. — I tak juz chyba zostanie, nawet jezeli spelni sie twoje zyczenie i
ktoregos dnia dorobisz sie tytulu Diuka Krondoru.

— Nie jest to niemozliwe. — RozeSmial sie James. — Wracajac do
sprawy... gdzie wasi mtodzi szlachcice?

Guy westchnat ciezko.

— O, kilku z pewnoScig sie zjawi... ani chybi przybeda z pobliskich
majetnosci. Dlatego wilasnie gnatem tu przez calg noc. Przez te przekleta
pogode moj statek dotart do Saladoru dwa dni za pozno, jechalem wiec jak
wariat, by Krél nie wyszed} na tgarza. — Znéw tyknal piwa. — Dlatego tez
chce, bys byt obecny przy dzisiejszym wykladzie. Wszystko odbedzie sie w
domu nieopodal wschodnich rubiezy miasta. Nie mozesz zabladzic...
rozgladaj sie za budynkiem, przed ktorym beda sterczeli Krolewscy
Gwardzisci. — Guy wstal, co poderwalo na nogi i Jamesa, Zaraz potem
wstali Owyn i Gorath. — Poprosit mnie o to Lyam, cho¢ tak naprawde
zajmuje sie sprawdzeniem obronnosci granicy z Dziedzinami Zachodu. Ma
to by uprzejmos¢ wyswiadczona Ishapianom. Jako lojalny Diuk nie moge
odmowi¢, gdy prosi mnie méj Krol. Ty, jako lojalny giermek, nie mozesz z
kolei odmowi¢ mnie. Bedziesz dziS obecny na moim odczycie, mosci
giermku... i jako moj klakier bedziesz wiwatowaljak szalony. Teraz pojde
zobaczy¢ co z moimi ludzmi, a potem troche odpoczne.

Diuk odszed} od stotu, kierujac sie do izby na pietrze, przysposobionej
na jego kwatere.

— Kim jest klakier? — spytat Gorath, zwracajac sie do Jamesa.

Ten parsknat Smiechem.



— Wiasciciele teatrow wynajmujg czasami ludzi, ktorzy gtosno klaszczg i
wiwatujg podczas przedstawien, by nieSwiadomych rzeczy widzow sklonic
do mniemania, ze sztuka jest porywajaca. Niekiedy wszystko to wyglada
bardzo Smiesznie... Kilku ludzi entuzjastycznie klaszcze, a reszta widowni
gwizdze, wyje i rzuca w aktorow zgnitymi warzywami.

Gorath dopit swoje piwo i wznidst oczy ku niebu.

— Ludzie, kt6z was zrozumie...

— Czy szlachetni panowie zamowig co$ jeszcze? — spytal oberzysta,
podchodzac do nich ze Sciereczka. I nagle znieruchomial, wbiwszy wzrok
w twarz Jamesa. Po chwili, spostrzeglszy, ze jego zachowanie moze
wzbudzi¢ podejrzenia, stwierdzit: — Przepraszam, panie. Wziglem was za
kogo$ innego. — Odchrzaknat. — Czy co$ przyniesc?

Jezeli nie zjem czego$ konkretnego, za godzine bede chrapat — stwierdzit
Owyn. — Nigdy przedtem tak wczesnie sie nie utrgbilem.

Gorath chrzgknat z dezaprobata, ale nie odezwat sie.

— Podaj, co tam masz, méj poczciwy... eee... — zajaknat sie James.

— Ivanie, paniczu... jestem Ivan — odpowiedziat oberzysta, oddalajac?ie z
uklonem.

W tejze chwili drzwi zewnetrzne otwarly sie i do izby weszto trzech
mezczyzn. James, Owyn i Gorath przyjrzeli sie im uwaznie. Te czujnosc¢
wymusita na nich waznos¢ ich misji. Przybyli okazali sie mieszkancami
miasteczka. Jeden z nich niést szachownice. Gdy rozsiedli sie przy stole
obok, dwaj rozstawili figury i zaczeli partie, ktorej przygladat sie trzeci.

Tymczasem wrdcit oberzysta z positkiem, na ktory skladaly sie zimne
pieczyste, ser, zapiekanka z warzywami i kandyzowane jabtka. Polozywszy
tace na stole, Ivan zapytat:

— Przyniesc jeszcze piwo?



James kiwnal glowa. Nieco dalej kolejna para miejscowych zaczela
partie szachow.

— Skad tu tylu szachistow? — spytat.

— No przecie gospodzie Pod Bialym Hetmanem nie nadano tego miana
bez powodu — stwierdzit Ivan. — Oberze wznidst stary Bargist, ktory sam
byl nie lada graczem. Od tamtych czasow i przejezdni, i miejscowi wiedza,
ze moga tu przyjsC i zagraC partie, jezeli ktoS chce sprawdzi¢ swoje
umiejetnosci. A wy, paniczu... gracie?

— Nie za dobrze — odpowiedziat szczerze James. — MJj... pracodawca...
o, ten gra znakomicie, ale mnie zdotal nauczyC jedynie podstawowych
zasad.

— Tu zawsze znajdziecie kogos, kto z checig z wami zagra — stwierdzit
oberzysta, odchodzac, by sprawdzi¢, czy nie brakuje czegos
zakwaterowanym w oberzy gwardzistom.

Ponownie otworzyly sie drzwi i do izby weszla stara kobieta, ktora
starannie zamknela je za soba. Przeszedlszy przez calg komnate, zatrzymata
sie obok Jamesa.

— Lysle... myslalam, ze wyjechales do Lyton. I skadzeS wytrzasnat te
szatki? — Musnela dlonig tkanine na ramieniu Jamesa. — Sg takie gladkie, ze
musiale$ je zwlec z jakiego$ barona. — Zmruzywszy oczy, stara zaczela
pilnie wpatrywaC sie w Jamesa, jakby coS w jego wygladzie ja
zaniepokoito.

— PomyliliScie mnie z kims innym, dobra kobieto. Mam na imie James...

— Aaa... James? — przerwata stara. — Niech bedzie... James to James. —
Ksigzecy giermek dostat zartobliwego kuksanca tokciem. — Bawisz sie jak
wtedy, gdy zules mydlo i laziles po miescie, toczac piane z geby, co? —
Staruszka mrugnela okiem. — Zbierasz jalmuzne? Jezeli tak mowisz... Okaz

serce i kup starej Petrumh troche zarcia, co? — W tejze chwili kobieta



spojrzata na Goratha. — Ale c6z to, chlopcze? Po co ci towarzystwo elfow?
Nie wiesz, ze to przynosi pecha? Tacy jak on zabili mojego starego, Jacka, i
sprawiajg klopoty pod Sethanonem. Co ty sobie mys$lisz?

— O jakich ktopotach pod Sethanonem moéwisz? — spytat James.

Stara pochylita sie nad nim i jeszcze raz przyjrzata mu sie badawczo.

— Ty nie jestes Lysle! — zachnela sie nagle. — Co tu robisz z tg twarzg? —
Klepnawszy lekko Jamesa w ramie, cofnela sie przestraszona i podniosta
dion do ust. — Oj! — zawolala. — Jestes zlym chochlikiem, prawda?
Przybrates ksztalty Lysle’a, by ze mnie zadrwic?

— Dobra kobieto! — oburzyt sie James. — Nie jestem chochlikiem!

— A ja nie jestem elfem! — warknat Gorath przez zeby.

Stara ponownie pochylita sie nad Jamesem.

— No... nie wygladasz zlowrogo, co fakt, to fakt! Ale mdglbys byc¢
blizniaczym bratem Lysle’a... i to takze fakt.

James skingl na oberzyste, a gdy ten podszedt? blizej, podal mu monete.

— MOo6j poczciwcze, zadbaj o to, by stara nakarmiono i napojono —
polecit. Zwracajac sie zas do Petrumh, spytal: — Wiec mowisz, ze ten Lysle
udat sie do Lyton?

— Nie inaczej, wyjechat kilka dni temu — przytaknela stara. — Powiedzial,
ze musi sie tam spotkaC z pewnym panem. Przykro mi rzec, ale
podejrzewam, ze pakuje sie w jakieS klopoty. Taki juz jest ten Lysle.
Klopoty to jego specjalnosc. I nie sadze, by ten jegomosc¢, z ktorym ma sie
spotkac, w rzeczy samej byt panem.

W tejze chwili pojawitl sie Ivan, ktéry ujal starg za lokieC i
podprowadziwszy ja do sasiedniego stotu, usadowit przed kilkoma pelnymi
i dymigcymi misami. Petrumh natychmiast zajela sie jedzeniem, a James
spojrzal na swoich towarzyszy.

— Sobowtér? — spytat Gorath.



— Czy jest mozliwe, by kto$ znalazt twojego zamiennika i wystat go do
Romney przed nami? — Zaczat sie zastanawia¢ Owyn.

James wzruszy! ramionami.

— Nie jest to niemozliwe. Zdarzalo sie to juz wczesniej. Przed kilkoma
laty widziatem w krondorskich kanalach sobowtéra naszego Ksiecia.
Gdyby nie jego zablocone buty, zdotalby przekonac ludzi, ze jest Arutha... i
narobilby nie lada zametu. — Myslal przez chwile, a potem potrzasnat
glowa. — Ale bardzo w to watpie. Stara méwila, ze ten Lysle krecit sie tu juz
wczesniej. To moze by¢ przypadek. Nie tak dawno temu kilku ludzi w
Tannerus chciato sthuc mnie na kwasne jabtko za to, co zrobit ktos inny... na
szczescie zdotalem ich przekonac, ze nie mnie nalezy sie wdziecznosc. Co
prawda dwa podobne wypadki w ciggu jednego roku kaza mi powaznie sie
zastanowi¢ nad mozliwoScig istnienia kogos, kto w rzeczy samej jest do
mnie bardzo podobny... i z tego, co mowig ludzie, to podobienstwo nie
czyni mi zaszczytu. — Skinieniem dtoni wezwat do siebie oberzyste.

— Widziate$§ mnie wczesniej? — spytal.

— Tego bym nie powiedziatl — odpar} Ivan.

— Ale tak myslates, gdy tu weszliSmy — naciskal ksigzecy giermek.

— Nie... pomyslatem tylko, ze panicz mi kogos$ przypomina.

— Kogo? — nie popuszczatl James.

— Lysle’a Riggersa — odpowiedzial Ivan. — Prawde powiedziawszy, nie
lada z niego totrzyk. Maczal palce w wielu... podejrzanych
przedsiewzieciach. Z drugiej strony jest wlasciwym czlowiekiem, jezeli
potrzebujecie, by cos zostato zrobione... jezeli wiecie, co mam na mysli.

— Wiem — zapewnit go James. — Dawno znacie tego chwata?

— Jak sie doda jedno do drugiego... bedzie z dziesie¢ lat — odpowiedziat
Ivan. — Wiecie... on sie pojawia, a potem gdzie$ przepada. Czasami tkwi tu

przez miesigc, potem znika gdzie$ na rok... kiedy indziej siedzi tu przez rok,



a potem przepada na miesigc. Nigdy nie wiadomo, co zrobi nastepnego
dnia. — Oberzysta spojrzat po twarzach wszystkich trzech kompanow. —
Moge cos jeszcze dla panow zrobic?

— Nie, to juz wszystko — stwierdzil James.

— I co teraz? — spytal Owyn, poteznie ziewajac, co bylo skutkiem
wypicia kufla mocnego piwa na pusty zotadek.

— Ja wracam, by sobie pogawedzi¢ z moim starym druhem Gravesem —
stwierdzil James. — A wara przydalaby sie drzemka. Wieczorem za$
wszyscy wystuchamy wykladu Diuka Guya, ktéry miejscowym miodzikom
bedzie opowiadat o bitwie pod Armengarem.

— Ja moze zostane tutaj — zaproponowatl Gorath. — Wiem, co sie dziato
pod Armengarem. Bylem tam osobiscie.

James usmiechnat sie krzywo.

— W tym towarzystwie nie ty jeden. Ale tak czy owak poéjdziemy
wszyscy. Nie odmawia sie prosbom Diuka. Cos takiego wywoluje
niespodziewane klopoty.

Gorath prychnat tylko w odpowiedzi. Zaraz potem wstat i rzek}:

— Wiec na razie pojde i troche sie rozejrze po okolicy. Z tego co mowita
ta stara, mozna by wysnuc wniosek, ze gdzies tu krecq sie moi ziomkowie.
Zobacze, czy nie ma jakichs Sladow...

— Bardzo dobrze — odpowiedzial James, wstajac. — Znaczy, ze kazdy wie,
co ma robic.

Gdy James i Gorath wyszli, Owyn podszedl do stojacego za szynk
wasem i wycierajacego kufle gospodarza.

— Znajdzie sie jakas izba na noc? — spytat mtodzik z Timons.

— W zwykly dzien z radoscia rzeklbym, ze tak — odpar} oberzysta. — Ale
dzis wszystkie t0zka zajeli Krolewscy.

— A jest tu gdzies niedaleko inna gospoda? — Owyn nie tracit nadziei.



— Owszem... pot dnia drogi na zachod, cho¢ nie polecitbym jej
przyjacielowi. Druga jest o pot dnia drogi na wschod... ale i te bym wam
odradzat.

— A moze znajdzie sie jakas wigzka stomy w stodole?

— Chlopcze, Krdlewscy i na to nie pozwolga. Przykro mi...

Owyn odwrdcit sie na piecie i postanowit, ze odszuka Jamesa.

Jezeli nie ma szans na drzemke, moze znajdzie coS ciekawego w

ishapianskim opactwie...

Ku zaskoczeniu Jamesa okazato sie, Ze na odczyt Diuka o bitwie pod
Armengarem przyszto wielu stuchaczy. Owyn siedzial nieopodal i bez
wiekszego powodzenia prébowat stawic¢ czolo sennosci. Kiedy wrdcit do
prowizorycznego opactwa, zdotal znalez¢ kilka ksiag, ktore wydaty mu sie
ciekawe. Czytajac jedna z nich, dotyczacq magii, odkryl w niej pare
interesujacych rozdziatow.

Podczas wykladu James dwakro¢ musial mu dac¢ kuksanca, bo inaczej
Owyn zasnatby. Stuchajac Guya, mtody giermek musiat sam przed sobg
przyznaC, ze stary wodz obrony Armengaru przeszedl sam siebie. Za
niezwykle osiggniecie nalezalo tez uzna¢ fakt, ze zdotal doprowadzi¢
bezpiecznie do Yabonu znaczng liczbe uciekinierow z miasta, podczas gdy
Kly Swiata pelne byly goblinéw i moredheléw zadnych ludzkiej krwi.

Kiedy Guy skonczyt wycigganie wnioskow, stuchacze nagrodzili go
uprzejmymi oklaskami, a kilkunastu mtodych szlachcicéw podeszto don, by
zadacC mu jeszcze kilka pytan.

— Poczekaj — zwrdcit sie James do towarzysza i poszed!t sie pozegnac z
Diukiem.

Kiedy wrdcit, rzekt tylko:

— Chodzmy.

— Dokad? — spytat Owyn. — W tym miasteczku nie ma wolnego pokoju.



— PrzeSpimy siena podtodze wopactwie... a rano bedziemy rzescy jak
skowronki.

— Doskonale — stwierdzit mtody mag. — Zgadzam sie z catego serca.

— Owyn... — rzek}t James z uSmiechem. — Naucz ty sie pic¢ piwo...

Szli droga do opactwa i James wcale sie nie zdziwil, kiedy nagle obok
nich pojawit sie Gorath. Owyn natomiast wykonal wspaniaty skok w bok,
gdy mroczny elf niczym duch wytonit sie z wieczornego pétmroku.

— Znalazte$ cos? — spytat James.

— Slady — odpowiedziat Gorath. — Ostatnio byli tu moi ziomkowie.

— Co jeszcze?

— Spora grupa ludzi przemykata niedawno na péinoc od miasta... ale w
miescie sie nie pokazali.

— Mozemy zatem zalozy¢, ze woleli, by ich nie widziano. Dokad szli, na
wschod czy na zachod?

— I tam, i tam. W obu kierunkach przekradaly sie liczne grupy.

James potrzasnat glowa.

— Do kata! Wcale mi sie to nie podoba.

Wszyscy umilkli i w ciszy doszli do opactwa.

— 1 c6z tam? — spytat Graves, gdy weszli do refektarza, ktory niedawno
jeszcze byt karczemng izba. — Jak sie udat odczyt?

— Moglby wynajac¢ Spiewaka — stwierdzit James z powaga w glosie.

— W przysztym miesigcu przybedzie tu z odczytem Diuk Armand de
Sevigny — pochwalit sie Graves — a miesigc pozniej Baldwin de la Troville.

— Postaram sie nie straci¢ tych odczytow — zapewnit go James. — A teraz
wrocmy na ziemie. Znajdzie sie tu gdzie$ dla nas jakie$ miejsce do spania?

— Jimmy... mozecie skorzysta¢ z miejsc pod stotami w refektarzu. Izby

na pietrze zostaly zajete przez braciszkow.



— Pod stolami bedzie w sam raz — odpowiedziat Owyn, rozwijajac
postanie wyciggniete z podroznego wora. Gorath robit juz to samo, nie
tracgc czasu na dyskusje.

Usiadlszy wygodnie naprzeciwko ztodzieja, ktory zostat mnichem,
James spytat cicho:

— Ethan... czemu akurat tutaj?.. —..

Opat wzruszyt ramionami.:.

— Powiem ci po prawdzie, Jimmy, Ze nie mam pojecia. Wiesz, ze zakon
chce sie trzymac blisko Sethanonu. Jest tam mizerna wioska kilka mil od
starego miasta, ale ani jednego, ani drugiego skupiska ludzi nie nazwiesz
prawdziwym grodem. Mimo to lezy na dos¢ ruchliwym kupieckim trakcie i
niektorym ludziom zaczely sie roi¢ dochody z optat wnoszonych przez
karawany. Wszystko to dla nas bylo oczywiste jak wotanie na puszczy:
,Wzniescie tu opactwo”. Na domiar wszystkiego mozemy by¢ tu wybredni
i zaczynamy od wystania braciszka, by zbadal, czy w istocie jest to tak
idealne miejsce, jak sie nam wydato.

— Zauwazylem, ze kolejne dwa wyklady majg wyglosi¢ zaufani ludzie
pana Bas—Tyra.

Graves kiwnat glowa.

— Tu w okolicy za wiele dzieje sie dziwow, by mogt to zlekcewazyc.
Niektorzy z naszych szlachcicéw... — Stary mnich wzruszyt ramionami. —
Powiedzmy, Ze nie sq tak godni zaufania, jak mogloby sie to zdawac.

— Nie podejrzewasz chyba nikogo o zdrade?

— Sam juz nie wiem, co mysle¢ — mruknat Graves. — Jestem bylym
ztodziejem, ktérego starszyzna Swigtyni w Rillanonie specjalnie wybrata do
tego zadania, ze wzgledu na spodziewane trudnosci. — Stary mnich spojrzat
w oczy Jamesowi. — I wiesz, co ci powiem? Nie wiem, czy sprostam

zadaniu.



— FEthan, nigdy nie wycofale§ sie 2z zZadnego rozpoczetego
przedsiewziecia.

Graves westchnat ponuro.

— Jimmy... zawsze kiedy$S musi byC ten pierwszy raz. Mam pewne...
dawne zobowigzania. Nielatwo sie od nich uwolni¢, sam wiesz, jak to jest.

James parsknat Smiechem.

— O tak, wiem lepiej niz wiekszos¢ innych ludzi. Szydercy wydali na
mnie wyrok Smierci, ktory zostanie wykonany, gd; tylko zdolaja mnie
przytapac gdzie$ na swoim terytorium. Ale czesto tak sie dzieje, ze mnie po
prostu nie dostrzegaja... oczywiscie, kiedy im to odpowiada. Mysle, ze
wiem, co chcesz powiedziecC.

— Mam nadzieje, ze nadejdzie pora, kiedy w rzeczy samej bedziesz
wiedzial, co chcialem dziS powiedziec. — Graves wstal. — Musze was
pozegnac. Mam tu jeszcze duzo do zrobienia. Dobrej nocy, Jimmy.

— Ja tez ci zycze dobrej nocy, Ethan.

James rozwingl swoje postanie i utozyl je obok postanie Owyna, ktéry
zdazyt juz usnac. Tuz przez zasnieciem Jame; pomyslat jeszcze, ze ciekaw

jest, co tez miat na mysli Grave, mowigc o tym, iz ,,nadejdzie pora”.

Dat przenikliwy pélnocny wiatr. James skulit sie pod oponcza, choc
wszyscy trzej siedzieli wokot ogniska. Droga z Krzyza Malaka do Silden
nie cieszyla sie takgpopularnoscigjak Krolewski Trakt do Saladoru, cho¢
byla dobra i prosta. Nieopodal staly spokojnie trzy nabyte przez niego
konie. Jadly owies z podwieszonych u pyskow workow.

— James, postuchaj — odezwat sie Owyn. — Martwi mnie cos. Chciatem z
tobg porozmawia¢ o tym od wyjazdu z Krzyza Malaka, Caly czas
wydawato mi sie, Ze coS cie gryzie — stwierdzi! Gorath.

— O co chodzi? — spytat James.



— Nie wiem dok}adnie... rzecz w tym, Ze od spotkania z Wyrocznig
nawiedza mnie jakies... zte przeczucie?

— Wzigwszy pod uwage okolicznosci — wtracit Gorath — nie dziwi mnie
to.

— Co masz na mysli? — spytal James, wpatrujac sie pilnie w twarz
Owyna.

— Tylko to, ze wydato mi sie wtedy, iz Wyrocznie... co$ gnebi.

— Niepokoita sie o przysztos¢? — spytat Gorath.

James milczat przez chwile, az wreszcie rzekt:

— Moze sie myle, ale Pug rzekl mi kiedys, ze w przysztoSci nie masz
niczego pewnego, nie wyryto jej jeszcze w kamieniu, poniewaz stwarzajq
kazde dzialanie w teraZniejszoSci... w wyniku czego nieustannie sie ona
zmienia.

— Gdyby Gorath nie ruszyt na potudnie, Delekhan i tak robitby swoje —
zauwazyt Owyn.

— Rozumiem - stwierdzitl Gorath. — Ale jezeli przysztos¢ jest plynna,
niczym ton rzeki, jakze mozemy ufa¢c Wyroczni?

James wzruszy} ramionami.

— Mowiono mi, ze jest bardzo madra.

— Mysle, ze James ma racje — rzekl Owyn, spogladajac na Goratha. — Ale
WwCigz nie moge sie pozbyc¢ tego przeczucia.

— Moze los Wyroczni jest w jakiS sposdb zwigzany z tym, co teraz
robimy — podsunat Gorath. — Jezeli to, co powiedzial James, jest prawda,
trudno jej wtedy bylo dostrzec przysztos¢. Moze to zZrodio jej strapienia.

James milczat. Nalezat do niewielu ludzi, ktorzy wiedzieli o tym, ze pod
Sethanonem ukryto Kamiefi Zycia. Jedynie kilku uczestnikéw bitwy

widzialo magiczny relikt z czaséw Smoczych Wiladcow. Niewielu tez



zdawalo sobie sprawe z tego, ze Kamienia Zycia, spoczywajacego w
komnacie pod Sethanonem, strzegla Wyrocznia Aal.

Posag u Krzyza Malaka mial wprowadzi¢c w blad tych, ktorzy nie
wiedzieli o istnieniu smoczej Wyroczni. Jezeli pojawiat sie tam kto$
szukajacy Wyroczni, posag pomagal mu w nawigzaniu kontaktu bez
stawania przed nigq sama.

— Prébuje jako$ poukladac sobie w glowie pewne fakty — odezwat sie
wreszcie James. — Mamy kilku tsuranskich Wielkich, ktorym skradziono
kilka cennych klejnotow, te za$ tsuranscy renegaci sprzedaja moredhelskim
wojownikom, a ci z kolei wymieniajq je na orez. Mamy ludzi udajacych
cztonkéw Gildii Zabdjcow. By¢ moze chodzi w tym wszystkim o
stworzenie dymnej zastony dla kilku prawdziwych Nocnych Jastrzebi,
ktorzy przetrwali pogrom, jaki im urzadziliSmy, palagc ich glownag
krondorska kwatere. Mamy tez na catym Zachodzie mndstwo fatszywych
tropow, wskazujacych na mozliwos¢ napasci z Poocy.

— Moj lud do wszystkiego podchodzi bardzo ostroznie — odezwatl sie
Gorath. — Zanim sie ruszg, zazadaja od Delekhana dowodow na to, ze
Murmandamus zyje i jest wieziony w Sethanonie.

— Nie chcialbym sie zle wyrazi¢ o rozsadku twego ludu — rzek}l James —
ale takie dowody tatwo sprokurowac.

— Nie bede sie spierat — odpart moredhel — bo podejrzewam, zZe to
wiasnie jest przyczyna, dla ktorej Delekhan usituje pozbyc sie tych, co mu
sie sprzeciwiaja.

James potozyt sie i owingl pledem.

— Moze znajdziemy odpowiedzi na te wszystkie pytania, a moze nie, ale
teraz zamierzam troche pospac.

— A w Lyton poszukasz tego swojego sobowtora? — spytat Owyn.



— Przecie to po drodze — odpowiedziatl James. — Nic sie nie stanie, jak
rozejrzymy sie tam i siam, przejezdzajqc przez to miasteczko.

Owyn zwingt sie w klebek, targany dwoma przeciwstawnymi
pragnieniami — przysunaC sie do ognia jak najblizej i nie poparzyc sie.
Gorath lezat cicho i bez stowa pograzy? sie we Snie.

James jednak dtugo nie mogt zasna¢, bo wcigz rozmyslat o calej sytuacji
i ze strzepow informacji usitowat utozy¢ sensowng catos¢. Gdzies w tym
wszystkim musiat by¢ jakis plan, jakis wzér, do ktérego powinny pasowac

wszystkie kawatki tamigtowki.

Podr6z do Lyton przebiegala bez zaklocen — az do momentu, kiedy
chwile przez zachodem stonca zobaczyli pierwsze zabudowania
miasteczka. Przy drodze stala opuszczona, co mczna byto wnioskowac z jej
wygladu, zagroda z rozpadajaca sie stodota, wokoét ktorej czaity sie odziane
w czern figury.

Gorath zobaczyt je pierwszy, co James skwitowal jednym zdaniem:

— Niczego bym nie zobaczyl, gdyby$ mi ich nie pokazat...

Jest ich czterech — odpowiedzial mroczny elf — i wyglada na to, ze
interesuje ich wylacznie to, co jest wewnatrz tej opuszczonej stodoty.

— Wiecie... mam miedzy topatkami takie miejsce, ktore mnie swedzi, gdy
sie szykuja klopoty — stwierdzit James. — A teraz wiasnie datbym wor zlota
za to, by moc sie tam podrapac. Mysle, ze znalezliSmy prawdziwe Nocne
Jastrzebie.

— I co zrobimy? — spytal Owyn.

— Musimy ich pozabija¢, zanim cokolwiek zauwaza — odpowiedziat
James, wyciaggajac miecz. — Ale nie wiem, czy bedziemy mieli az tyle
szczescia.

Skierowawszy konia na pobocze drogi, ruszyt klusem. Jechali teraz

przez opuszczone pole, porosniete wysoka trawg siegajaca koniom do



piersi. Na razie roslinnos¢ kryta ich, a poniewaz odziani w czern ludzie calg
uwage skupili na stodole, dotarli na skraj pola nie zauwazeni.

W tym jednak momencie szczescie ich opuscito — gdy James spiat konia,
by ruszy¢ do ataku, jeden z zabdjcow zauwazyt ich i okrzykiem ostrzegt
pozostatych. Pierwszy z odzianych w czern ludzi mial miecz i natychmiast
rzucit sie na Jamesa, podczas gdy drugi uskoczyl w bok. Trzeci, stojacy
przy rogu stodoty, spokojnie natozyl strzale na cieciwe i ptynnie napiat tuk.
I nagle w Sciane stodoty uderzyla ciemna plama dziwnej energii. Nie trafita
w zabojce, ale przestraszyla go na tyle, ze upad}, nie oddawszy strzatu.

Gorath dotart tymczasem do drugiego z przeciwnikéw i rzucit sie nan z
siodla. Owyn zakla}t sazniscie, zorientowal sie bowiem, ze cho¢ udato mu
sie rozwikla¢ tajemnice zaklecia, jakie rzucit przeciwko niemu Nabo, tak ze
teraz potrafil je powtorzy¢, nie umial go kontrolowac. Uniostszy swoj
posoch nad glowe niczym maczuge, ruszyt na tucznika, usitujac go dopasc,
zanim tamten pusci strzate.

Moredhel, uderzajac plazem, zmiazdzyt krtan przeciwnikowi, ale gdy
poderwatl sie z ziemi, zobaczyt, ze James ma klopoty. Owyn radzit sobie
catkiem niezle, wywijajac swoja laga. L.ucznik byt zajety uskakiwaniem i
nie mogt napiaC cieciwy — az w koncu cisnat drzewce na ziemie i chwycit
za miecz.

James ujrzawszy, ze Gorath stoi niepewny, ktéremu z towarzyszy przyjsc
z pomocg, wrzasnat rozpaczliwie:

— Znajdz czwartego!

Moredhelowi nie trzeba bylo powtarza¢ — w nastepnej chwili skrecat juz
za rog i zmierzal ku otwartym drzwiom stodoty. Wewnatrz panowat mrok
mogacy zmyli¢ ludzkie oko, ale mieszkaniec Péinocy potrafit z tatwoscia

rozroznia¢ rozmaite odcienie potmrokow, szarosci i cieni. Natychmiast tez



dostrzegt ruch wysoko pod krokwiami i przy Scianie z lewej. Znieruchomiat
wiec i poczekal na posuniecie przeciwnika.

Chwile pozniej kryjacy sie pod dachem poslizgnat sie lekko i stracit z
gory troche siana, a czajacy sie przy Scianie natychmiast puscit w jego
kierunku strzate. I wtedy Gorath rzucit sie nan blyskawicznie. Zanim
Nocny Jastrzab zdazyl ponownie napigC cieciwe i strzeli¢, moredhel
siedzial mu juz na karku.

Walka trwata bardzo krotko i Gorath szybko zabit tucznika. Tymczasem
na zewnatrz Jimmy uporat sie z przeciwnikiem i skoczyt na pomoc O wy
NOwI.

Gdy ostatni z ludzi odzianych na czarno przestal wierzga¢ nogami,
James i Owyn weszli do stodoty:

— A tu jak? — spytat James.

Gorath wskazat belki pod krokwiami.

— Tam na gorze ktos sie ukrywa.

— Z¥az! — zwrdcit sie James do ledwo widocznej w pétmroku postaci. —
Nie zrobimy ci nic zlego.

Nieznajomy przez chwile kotysal sie, zwisajac na rekach wczepiony w
jedng z belek, a potem zeskoczyt na klepisko. Wyladowawszy zrecznie na
ugietych nogach, wyprostowat sie i spojrzat na swoich wybawcow.

— Dziekuje waszmoSciom — powiedziat.

Potem ruszyt w ich strone, a gdy znalazt sie w odleglosci kilku krokow,
Owyn spojrzat na jego twarz i az sie cofnat.

— Na wszystkich bogow! — steknagt zdumiony.

James spojrzal na nieznajomego, ktéry byt don tak podobny, Ze mozna
by go wzigc za jego brata bliZniaka.

— Ty musisz by¢ Lysle — stwierdzit ksigzecy giermek.

— Skad to przypuszczenie? — zapytat nieznajomy.



— Bo ludzie wcigz mnie z tobg mylg — odpowiedziat James, podchodzac
ku drzwiom i stajagc w smudze jasnosci, by ukaza¢ swojg twarz. — Pare
miesiecy temu kilku rozjuszonych na ciebie mieszczuchow w Tannerus
omal mnie nie wystato do sal Lims Kragmy.

Nieznajomy parsknat Smiechem.

— Przepraszam... ale czekali na mdj powro6t z towarami, po ktére mnie
postali z pieniedzmi... a mnie co$ przeszkodzito i troche sie spoznitem. —
Przez chwile przygladat sie uwaznie Jamesowi. — Rzeczywiscie, nasze
podobienstwo jest uderzajace... i moglo niektérych zmyli¢. Jestem Lysle
Riggers.

— A ja James z Krondoru — padla odpowiedz. — To zas sq moi
przyjaciele, Gorath i Owyn. Zmierzamy do Romney i gdy trafiliSmy do
Krzyza Malaka, pewna stara kobieta wzieta mnie za ciebie.

— Petrumh — stwierdzit Lysle. — Jest troche szalona, od czasu kiedy jej
maz zgingt w ogniu. Wielu mieszkancow miasteczka daje jej zywnosc i
pozwala spa¢ po stodotach. Z niewiadomych przyczyn uparta sie, by
opowiadac wszystkim, ze jest mojgq babka.

— Czy nie zechcialbyS nam powiedzie¢, dlaczego kilku Nocnych
Jastrzebi chciato cie zabi¢?

— Nocne Jastrzebie? — odpart Lysle, wzruszajac ramionami. — Znaczy, ci
zabojcy? Nie mam pojecia. Moze mnie wzieli za ciebie?

Gorath spojrzat znaczgco na Jamesa, ale sie nie odezwat.

— A moze... — zaczal Owyn.

— Nie, Riggers... — odpart stanowczo James. — To ciebie chcieli zabic... i
kto$ zadal sobie sporo trudu, by$ tu przepadl bez wieSci. No, ale teraz
ruszajmy do miasteczka. Po drodze zrob rachunek sumienia, moze cos ci sie

przypomni.



Lysle spojrzat na przybyszy i przez chwile przyjaciele mieli wrazenie, ze
zastanawia sie, czy nie rzuci¢ sie do ucieczki... albo stang¢ do walki.
Porzuciwszy jednak te mysli, kiwnal glowa.

— Chodzmy wiec. Przydrozna to do$¢ przyzwoita oberza, a po tym
wszystkim przydatby mi sie tyk piwa.

— Obszukajcie trupy — polecit James towarzyszom. Owyn i Gorath
wyszli, by spehic polecenie. — Zabierasz sie z nami, ot tak? — spytal James.
— Nie masz tu niczego, co chcialbys ze sobg zabrac?

— Nie — odpar} Lysle. — Miatem miecz, ale gdzieS przepad}, gdy wiatem
przez las przed tymi czterema chwatami. Zresztq... i tak nie byt najlepszy.
Wezme miecz po ktoryms z tych, co lezg na zewnatrz.

— To dosS¢ uczciwa wymiana — przyznat James, wychodzac ze stodoty.

— Jamesie... zaden z nich nie miat przy sobie niczego godnego uwagi —
stwierdzit Owyn, ujrzawszy wychodzacego przyjaciela. — Zadnych
dokumentow, listow, pieniedzy... nic. Tylko bron i te czarne szaty.

— I to — odezwal sie Gorath, podajgc Jamesowi medalion z jastrzebiem.

James wzigt medalion, przyjrzal mu sie uwaznie, a potem cisngt go na
ziemie.

— Ci byli prawdziwymi Jastrzebiami, nie tak jak tamci przebierancy w
Krondorze.

— O jakich przebierancach mowisz? — spytat Lysle.

— Dhugo by opowiadac.

— I bardzo dobrze! — stwierdzit Riggers. — To oznacza drugi kufel piwa.
ChodZzmy. — Niedoszia ofiara zdradzieckiej napasci ruszyla zwawym
krokiem ku odleglym miejskim Swiatetkom. Pozostali poszli ku swoim
koniom.

— Jak na kogos, kto mial zostaC zarzniety niczym prosie, ten czlek

zachowuje wyjatkowo zimng krew — stwierdzit Owyn po chwili, zwracajac



sie do jadacego obok niego Jamesa.
— A owszem — odpowiedzial James.
I tak cata trojka przyjaciot ze swoim nowym znajomym wjechata do

miasteczka.



ROZDZIAL 7

3ABOJSTIVA

W oberzy bylo ttoczno.

Lysle przywiodt Jamesa, Owyna i Goratha do Przydroznej. Nazwa
oberzy okazala sie adekwatna do jej polozenia, gdyz znajdowala sie na
rubiezach miasteczka, dos¢ daleko od ulicy gléwnej i rynku. Musiata by¢
miejscem dos¢ popularnym — w izbie ogdlnej tloczyli sie przy szynkwasie
robotnicy najemni, zbrojni wojownicy i... kilka innych, dos¢ podejrzanie
wygladajacych osadb.

James i jego towarzysze zostawili konie pod opieka stajennego,
poleciwszy je jego pieczy, i w Slad za Lysle’em weszli do srodka.

Nowy znajomy powiodt ich do stolu w rogu. Skinieniem dioni poprosit,
by usiedli, po czym przywotal szynkarza zza lady. Ten podszedt i przyjat
zamoOwienie. James zazadal piwa i kolacji dla wszystkich. Barman zerknat
spod oka na Riggersa, a potem bez stowa ruszyt do kuchni.

— Co6z... wyglada na to, ze jestem wam winien kilka wyjasnien — zaczat
Riggers.

— Lepiej, by byly obszerne — zauwazyt Gorath.

— Takie tez beda, ale pierwej mam jedno pytanie. Co was sklonitlo do
tego, by tak dziarsko ruszy¢ mi na ratunek? — Przez chwile patrzy}l uwaznie
w twarz Jamesa. — Jezeli to przypadek, to trzeba mi rzec, ze los miewa
osobliwe poczucie humoru.

— Owszem — odpowiedzial James. — Przypadek odegral w tym swoja

role, choc twoje nazwisko ustyszalem w Krzyzu Malaka. Kilku ludzi wzielo



mnie tam za ciebie. Jesli chodzi o uratowanie cie z opresji, to faktycznie byt
to przypadek... cho¢ w drodze zachowywaliSmy czujnos¢, wypatrujac
takich wiasnie ktopotow, w jakie sie wpakowates.

— Rozpoznates napastnikow — stwierdzit Riggers, znizajac glos. — Widac,
ze wiesz duzo wiecej niz zwykly najemnik. —

Wskazal broda Goratha. — Ostatnio coraz czesciej widuje sie tu jego
ziomkow... choc rzadko pokazuja sie w towarzystwie ludzi. Wszystko to
kaze mi mniemac, ze zanim zaczne opowiadac swojg historie, powinienem
dowiedzieC sie czegos wiecej o was. James usmiechnat sie szeroko. Riggers
odpowiedzial uSmiechem — i obu towarzyszy ksigzecego giermka znow
zaskoczyto ich wielkie podobienstwo.

— Jezeli nie jesteScie bracmi — stwierdzit Owyn — to bogowie majq
dziwaczne poczucie humoru.

— Majg — potwierdzit Riggers — cho¢ brak im moze innych ludzkich
cech...

— Oto, co moge ci rzec... — zabrat glos James. — Pracuje dla ludzi, ktérzy
obecnie nie majg zadnych powodow, by pragnac¢ twej Smierci. Postaraj sie,
by tak zostalo. Moi mocodawcy majg jednakze na pienku z tymi, co
wynajeli twoich niedosztych zabojcow.

— A, oczywiscie, wrog mojego wroga jest moim przyjacielem -
stwierdzit Riggers, cytujac stare przystowie.

— Przechodzac do sedna sprawy — ucigt James — w chwili obecnej mamy
wiecej powodow, by pomagac, niz szkodzic.

Riggers milczal, gdyz przyniesiono positek. Dalo mu to kolejng chwile
na zastanowienie. Zajal sie nakladaniem na kromke chleba grubego ptata
sera. Gdy na stole pojawilo sie piwo, tyknat poteznie i rzek}:

— Jezeli pozwolisz, iz pomine szczegoly, powiem wam wszystko, co

wiem. Reprezentuje pewnych przedsiebiorcow z Krondoru, ludzi



wplywowych i ustosunkowanych. Maja oni swoje interesy w calym
Krolestwie, Kesh i w Natalu, za Morzem Goryczy. Ostatnio zaczat im sie
dawaC we znaki rywal, ktory pragnie zerwa¢ dawne uklady i stworzyc
wiasne imperium handlowe.

James przez chwile zastanawiat sie nad tym, co ustyszat.

— Czy nie zechcialby$ zdradzi¢ mi, kim sg twoi pracodawcy i wasz nowy
rywal?

Lysle nie przestat sie uSmiechac, choc z jego oczu znikta wesotosc.

— Na pierwszg cze$¢ pytania odpowiem przeczaco, co sie za$ tyczy
drugiej... nasz rywal jest doSC tajemniczy. Niektorzy nazywaja go
Pelzaczem.

James pochylit sie nad stotem i przemowit ciszej, tak ze ustyszeli go
tylko ci, ktorzy siedzieli przy stole.

— Jestem James z dworu Ksiecia Krondoru i jako taki uwazam sie za
cztowieka Krola. W pewnych kregach znano mnie jednak jako Jimmy’ego
Raczke... i wiem, o kim moéwisz. ,Jest zabawa w Mateczniku...”

— ,...dla wesotych ulicznikéw”. Tys jest Jimmy Raczka? Nigdy bym nie
uwierzyt. — Riggers rozsiadl sie wygodniej. — Niezbyt czesto bywalem w
Krondorze. Moi pracodawcy woleli, bym przebywal na Wschodzie. Ale
daleko i szeroko wedrujg opowiesSci o tym, jak zastuzytes$ sie Ksieciu, ktory
przyjat cie w szeregi szlachty.

ByC moze mamy ze soba wiecej wspolnego, niz myslisz — stwierdzit
James. Opowiedzial o napotkanych przezen w krondorskich sciekach
ludziach udajacych Jastrzebi i o swoich podejrzeniach dotyczacych tego, ze
ktos usituje dos¢ subtelnie skloni¢ Ksiecia do najazdu na kryjowki
Szydercow w poszukiwaniu tych ludzi.

— To mi wyglada na robote Pelzacza — stwierdzit Lysle. — Z radosSciaq

napuscitby Korone na Szydercéw, a potem rozsiadtby sie i przygladat rzezi



konkurentow. Nawet jezeli Szydercy przetrwaliby starcie, wyszliby z niego
ostabieni na tyle, ze przestaliby stanowi¢ zagrozenie dla jego organizacji, a
gdyby zostali zniszczeni, on po prostu zajaiby ich miejsce.

— To malo prawdopodobne, przynajmniej dopoki Rrondorem wiada
Arutha — stwierdzit James. — Ksigze jest zbyt przebiegly, by dac sie
wciggnac¢ w cos takiego. Tak naprawde bardziej powinniSmy sie niepokoic
o tych Zabojcow, ktérzy probowali cie dzis zabic.

Nie bede nawet probowat pyta¢, dlaczego cie to interesuje — rzek} Lysle.
— Zakladam, ze w jakiS sposdb wigze sie to z dobrem Krélestwa.

— Przed dziesieciu laty mieli swo0j spory udzial w kilkakrotnie
powtarzanych probach zamordowania Aruthy. Nie jest istotne, czy sa
niedobitkami tamtej szajki, czy kto$ zamierza postuzy¢ sie ich reputacjq dla
swoich celow — tak czy owak stanowiq zagrozenie. Co nam mozesz o nich
powiedziec? Lysle znow rozparl sie wygodniej.

— Rankiem ruszam do Tannerus, by zakonczyC wreszcie te malq
transakcje, przez ktoérag ostatnio cie tam nie zabito, wiec powiem wszystko,
co wiem. Sq dwa miejsca, w ktérych ten Pelzacz zdobyt sobie silng pozycje.
Styszalem, ze ma swdj udzial we wszystkim, co sie dzieje w dokach
Durbinu, a takze, iz usungt miejscowych hersztow podziemia z Silden. Poza
Krondorem Szydercy nigdzie nie mieli silnych wplywow, zawsze jednak
umieli zadbaC¢ o swoje interesy po drugiej stronie Morza Goryczy i w
Silden. Ostatnie klopoty w kilku portach za Morzem Goryczy zaszkodzity
im, a z Silden znikli ci z miejscowych notabli, ktérzy im sprzyjali.
Prawdziwie piekielny kociot szykuje sie na Poinocy. Juz teraz w Romney
panuje duze zamieszanie, a z tego, co wiem, wnosze, ze krzyzujq sie tam
liczne interesy Jastrzebi.

— Slyszelismy, ze pojawily sie jakie$ problemy...

— O Gildii Flisakow? — spytat Riggers.



James kiwnat glowa.

— To robota Pelzacza — oznajmit Lysle. — On takzaczyna... w dokach,
sprawiajac trudnosci przy tadowaniu i roztadowaniu towarow, gnebigc i
kupcow, i miejscowych ztodziejaszkéw, Po jakims czasie ludzie odkrywaja,
Ze muszq placi¢ za ochrone, by ich towary dotarly na miejsce przeznaczenia
nietkniete, a jak juz dobierze sie do ich sakiewek, to nie popusci. Szefem
Gildii Flisakow jest Damon Reeves, czlek szczery i uczciwy, ale ktos z jego
otoczenia sktania go do bardzo ztych posuniec.

— Uwazasz, ze za tymi niedobitkami Nocnych Jastrzebi, ktore teraz
podnosza oskubane juz raz tby, kryje sie 6w... Pelzacz?— spytat James.

— Sam juz nie wiem, co mysle¢ — przyznal Riggers. — Moze juz go
znudzito to, ze wcigz wokot niego wesze i wyznaczyt cene za mojq glowe.
Albo moze jest tak, Zze mojej Smierci chce ktos inny, z sobie tylko znanych
powodow. Swego czasu dorobitem sie kilku wrogow... — Przy tych stowach
usmiechnat sie.

— Nie Smiatbym w to watpi¢ — stwierdzit kpigco Gorath.

— Gdzie powinniSmy zacza¢? — spytat James.

— Zacznijcie od czteka o imieniu Michael Czatownik. Wyglada na to, ze
tkwi w samym Srodku tych wydarzen. Glowa opozycji przeciwnej flisakom
jest Arie Niezlomny, z Gildii Kowali i Zeleznikéw. Obie strony godza sie
przynajmniej na posrednictwo Czatownika. Niektorzy gadaja, Ze macza on
palce w kilku podejrzanych przedsiewzieciach. Niby nic powaznego, ale
wystarczy, by go uznac za niebezpiecznego.

— Mozesz nam rzec co$ wiecej?

— Pozwdl, ze pewnych sekretbw wam nie wyjawie, ale zapewniam was,
iz to nie ma nic wspélnego z waszg misja.

— Coz... — mruknat James. — I tak wiemy wiecej niz przed spotkaniem z

toba. Jezeli jutro ruszysz do Tannerus, bedziemy wiedzieli, gdzie cie



szukac.

Lysle usmiechnal sie szeroko i James poczul sie, jakby patrzylt w
zwierciadto. Cho¢ Riggers wygladal na starszego o dwa, moze trzy lata,
podobienstwo miedzy nimi bylo niesamowite.

— Owszem... wiasnie tam sie teraz udaje. Ale kt6z moze wiedziec¢, gdzie
bede, jezeli zaczniecie mnie szukac?

James spojrzal na niego uwaznie.

— Przyjacielu, nie tra¢ wiary. Teraz, kiedy zawarliSmy znajomos¢, bede
mial na ciebie oko. Jeszcze sie spotkamy, mozesz by¢ tego pewny.

Lysle skonczy? positek, grzecznie sie pozegnat i odszedt.

— Zobacze, czy uda mi sie zdobyc¢ izbe na noc — odezwat sie James. Po
krotkich targach z oberzysta: ,,Gospodarzu, zle mnie zrozumieliScie. Nie
chcemy kupic¢ tej oberzy, chcemy wynajac jedng izbe na jedng noc”, udali
sie na spoczynek.

Kiedy rankiem zeszli do stajni, znalezli w niej lekko zaskoczonego ich
pojawieniem sie stajennego.

— Jakie konie, panie? Wczoraj wieczorem wzieliScie swojego, a
pozostate dwa sprzedaliScie mojemu panu.

James odwrocit sie i spojrzal ku drodze, gdzie daleko za horyzontem
lezato Tannerus. Zaklalt w duchu, przysiegajac, ze ktoregos dnia odszuka
Lysle’a Riggersa. Jezeli mial cho¢ cien watpliwosci co do taczacego ich
pokrewienstwa, wyzbyt siego teraz. I nagle cala sytuacja wydata mu sie tak
zabawna, Ze parskngt smiechem. Trafita kosa na kamien.

— Ha! Tak czy siak musimy kupi¢ jakies konie, chlopcze, Ktore
moglibyScie nam sprzedac?

Dziwna reakcja Jamesa zdumiata Owyna i Goratha, zaden jednak nie
odezwat sie stowem, gdy chlopak wezwal starszego stajennego i zaczely sie

nieustepliwe targi.



W poprzek drogi wjazdowej do Romney ustawiono barykade, ktorej
strzegli zbrojni. Trzech jezdZcoOw wezwano do zatrzymania sie.

— Ha! A c6z to znaczy! — zachnat sie James.

Zza barykady, wzniesionej gtownie z workéw maki i skrzyn, wyszedt
jeden ze zbrojnych.

— Zabrania sie wjazdu do Romney obcym — oznajmil, Jade w sprawach
Krola i mam glejt podrozny podpisany przez Ksiecia Krondoru —
opowiedziat sie James.

— Przez samego Ksiecia? — zdziwit sie nieznajomy, pocierajac podbrodek
dlonig w skorzanej rekawicy. Wygladal na tragarza — podwiniete wysoko
rekawy koszuli opinaly bicepsy, mial tez potezng piers i byczy kark. W
dioniach trzymal gruby tom, jakim otwierano mocno zabite ¢cwiekami
skrzynie. Jego mina sugerowata, ze w kazdej chwili gotow jest go uzyc. —
Coz... Ksigze znajduje sie daleko stad, a Romney lezy poza Zachodnimi
Dziedzinami. Nie widze wiec powodu, dla ktorego mielibySmy sie
przejmowac jego glejtem.

— Kto tu dowodzi? — ucigt James, zeskakujac z konia i podajac lejce
Owynowi.

— No... zwykle Michael Czatownik, ktéry usituje powstrzymac Flisakow
od przejecia wladzy nad miastem, ale teraz pochtaniajg go inne sprawy.
Wiec rzadze tuja!

— A ty jesteS?

— Karl Widger! — odparl tragarz, wypinajac pierS. Zanim zdazy} zrobic
lub rzec cokolwiek wiecej, James skoczyt ku niemu i z catej sity rabnat go
piescia w brzuch. Widgei jeknat tylko ,,Uff!” i zgial sie wpét... uderzajac
twarza w kolano, ktore ksigzecy giermek blyskawicznie mu podstawit.

Samozwanczy dowodca samozwanczej warty runat na plecy.



— Czy ktorys z was, dobrzy ludzie, nie zechcialby mi wyswiadczy¢
przystugi i pobiec do miasta po Michaela Czatownika? — spytal James,
starannie przestepujac powalonego przeciwnika. — Powiedzcie mu, ze Karl
jest... chwilowo niezdolny do pehlnienia stluzby. A moze... — ciagnal,
obnazajac miecz — jest wsrod was taki, co zechce twierdzic, ze teraz on jest
dowddca strazy i nie pozwoli nam wjecha¢ do Romney?

Dwaj stojacy za barykada mezczyzni naradzili sie szybko i jeden z nich
pobiegl do miasteczka, pokonujac niewielki mostek oddzielajacy droge do
Romney od Krélewskiego Traktu. Zaden z pozostalych nie zdradzit ochoty
na przejscie przez barykade i podjecie wyzwania Jamesa — z drugiej strony
ksigzecy giermek zdawal sobie sprawe, ze nie moze ot tak sobie przejechac
po kilku uzbrojonych ludziach.

Owyn tez zsiad} z konia i oddat wodze Jamesowi.

— To byto odwazne...

— ... 1 troche glupie — stwierdzil James nieco przyciszonym glosem. —
Prawie ztamalem sobie reke, a to byt tylko jego brzuch. Rad jestem, ze mi
nie strzelito do glowy da¢ mu w teb. Pewnie mialbym teraz polamane
wszystkie knykcie. I diabelnie boli mnie kolano.

Michael Czatownik nie kazal na siebie czekac zbyt dlugo. Byt to czlek
wysoki, jasnowlosy, o twarzy okolonej krotko przycieta, rudawa brodka.

— Co tu sie wyrabia? — zagrzmiat groZnie.

— Moglbym spytac o to samo — stwierdzit wcale nie zbity z tropu James.
— Mam glejty podpisane przez Ksiecia Krondoru i wykonuje wole Krola.
Jak Smiecie zamyka¢ mi droge?

— Dzialamy z rozkazu Earla Romney — odpowiedziat Czatownik. —
MieliSmy tu ostatnio mndstwo klopotow, doszto niemal do wojny pomiedzy

cechami.



— Jak to? — zdumial sie James, jakby o wszystkim styszal po raz
pierwszy.

— Przekleci Flisacy, oby ich przymiot stoczyl, gwalcac wszelkie
poprzednie ustalenia, podniesli ceny, co grozi zalamaniem wszelkiej
dziatalnosci handlowej wzdtuz rzeki. Jestem przedstawicielem pozostatych
cechow, takich jak Powroznicy, Garncarze, Tkacze, Kowale, i innych
miejscowych kupcow, ktorzy odmawiajg placenia cen ustalonych przez
Flisakow.

— Pozwolcie, zZe ujme rzecz krotko — oznajmit James. — Prébowaliscie
wszelkich rozsadnych argumentéw, ale Flisacy nie baczac na nie, zaczeli
ciskac towary do wody i rabac todzie?

— Nie tylko — odpowiedzial Czatownik. — Trzy tygodnie temu zabili dwu
czeladnikow i podpalili kilka todzi.

— C0z, to wasze lokalne sprawy — stwierdzit James. — My jedziemy z
rozkazu Kréla i nie mozemy zwlekac.

— Pokazcie mi wasze glejty — poprosit Czatownik. James wahat sie przez
chwile. Czatownik nie by} szlachcicem ani urzednikiem korony. Wedle
prawa nie mogl zada¢ zadnych urzedowych pism. Rozsadek jednak
nakazywal, by nie sprzeciwiac sie czlowiekowi, ktory ma na swe rozkazy
kilkunastu zbrojnych. James siegnat wiec za pazuche i wyciagnat glejt oraz
ksigzece polecenie udzielenia mu wszelkiej pomocy, jakie obowigzywato
wszystkich napotkanych przezen szlachcicow. Michael przyjrzat sie
pismom i rzekk:

— Co0z... nie sposOb przesadzi¢ z ostroznoscig. Flisacy wynajmujg
zbrojnych, a miasto przeksztalca sie powoli w wojenny obdz. Nie mozemy
zbyt wiele wskora¢ przeciwko tym, ktorzy sg juz w mieScie, ale mozemy
zatrzymac tych, co zechca sie tam dostaC. — Mowiac te stowa, oddat

Jamesowi glejty.



— A co na to wszystko Earl? — spytal Owyn. — Czy tonie on odpowiada
za utrzymanie pokoju?

Synu, nie mamy tu garnizonu. — W glosie mowigcego zabrzmiaty nutki,
ktore kazaly pomysle¢ Jamesowi, ze Czatownik chetnie widzialby
krélewskich w Romney. — Znajdujemy sie w samym sercu Kroélestwa i
wiekszos¢ klopotow, jakiem miewamy, to bojki w porcie albo napady na
kupcoéw na drodze. Wiekszos¢ miejskiej strazy zaangazowala sie juz w ten
sporpo jednej albo drugiej stronie. Flisacy to najbardziej wptywowi cech w
tych stronach, ale pozostale razem wziete majg wiekszg site. Wszystko to
nielatwo rozwiklac i nie masz w Romney nikogo, kto nie opowiedziat sie
po jednej albo drugiej stronie. Earl Richard poprosit mnie, bym przybyt tu
ze Sloop, wioski, gdzie mieszkam, oddalonej o p6t drogi dnia na potudnie
stad. Moja glownag zaleta jest to, ze przybylem z zewnatrz, a po obu
stronach mam wielu przyjaciot, ktorzy niekiedy dajg postuch moim radom.
Flisacy jednak posuneli sie za daleko. James schowat swe glejty pod kurtke
i powiedziat:

— Spodziewam sie, ze z ich punktu widzenia sprawy majg sie zgola
inaczej. Ale to nie moja sprawa. Musze jednak zobaczy( sie z Earlem.

Czatownik juz mial coS rzec, kiedy wszystkie inne dzwieki sthumit
grzmot kopyt uderzajacych o bruk. Spojrzawszy w bok, ksigzecy giermek
zauwazyl wylaniajacg sie zza zakretu i jadaca stepa pod rozwinietym
proporcem kompanie Krélewskich Kopijnikow.

Dowodca konnych podjechat, podniost dton w niedbalym pozdrowieniu
i rzekk:

— Co tu sie wyrabia? Hej wy! Natychmiast sprzatng¢ mi z drogi te
Wwory...

James spojrzal na twarz oficera i uSmiechnat sie szeroko.



— Walter z Gyldenholt? Znaczy, Baldwin wreszcie wystal was na
potudnie?

— Czy my sie znamy? — spytal niedawny kapitan z garnizonu w
Highcastle.

— Owszem. — James rozeSmiatl sie. — SpotkaliSmy sie w Highcastle.
Jestem James, giermek ksigzecego dworu w Krondorze.

— A, tak — odpowiedziat stary kapitan. — Teraz was sobie przypominam.

James nie umiat ukry¢ usmiechu. Kiedy spotkali sie po raz pierwszy,
kapitan byt jedng z ofiar nielaski, w jaka popadt Guy du Bas—Tyra. Jako
jednego z najbardziej oddanych Guyowi oficeréw zestano go do ciezkiej
stuzby na poéinocne granice. James spojrzal na pas Waltera, z trudem
dopinajacy sie najego brzuchu.

— Wyglada na to, ze pokoj wasci stuzy...

— Co cie tu sprowadza, mosci giermku? — spytal stary wojak, ignorujac
przyjacielski docinek.

— Ksigze raczyt wyrazi¢ zyczenie, bym zalatwit dlan kilka spraw. A was
przystat tu Guy, byscie przywrocili porzadek?

— Owszem — przyznat Gyldenholt. — Bylibysmy tu juz kilka dni temu, ale
po drodze mieliSmy... pewien problem. Banda odzianych w czem drabow
chciala nas zatrzymac. Bylo troche uciechy... ale gdy zabilisSmy kilku z nich,
reszta rzucita sie do ucieczki.

James spojrzat znaczaco na Owyna i Goratha.

— Panie oficerze, o tych sprawach lepiej nie méwi¢ w miejscu, gdzie byle
kto moze ustysze¢. Musze porozmawia¢ z Earlem... i podejrzewam, ze
waszmosc tez.

— To prawda — przyznal kapitan, skinieniem dtoni nakazujagc swoim

ludziom rusza¢ dalej. Samozwanczy straznicy zdazyli usunac



prowizoryczng barykade. — JedZcie z nami, mosSci giermku. Ustrzezecie sie
dzieki temu wszelkich totrzykéw, — Stary usmiechnat sie do Jamesa.

Ten odpowiedzial uSmiechem i wskoczyl na siodlo, Wraz z
towarzyszami dolaczyl do szyku. W druzynie bylo piecdziesieciu
kopijnikéw, co zapewniato site dostateczng do unikniecia klopotow i do
tego, by obie strony konfliktu powstrzymaly sieod napasci. Taka
przynajmniej nadzieje zywil James.

— Mosci giermku — odezwat sie Czatownik — mySmy tylko trzymali te
strone mostu do czasu przybycia kopijnikéw. Zechciejcie powiedziec¢
Earlowi, Ze ja i moi ludzie wracamy do Sloop.

James obiecat przekaza¢ wiadomosS¢ i wszyscy ruszyli przez most.

Romney — glowny osrodek handlowy na wschodzie — byto dos¢ duze, by
wedle miar Zachodu uzna¢ je za wielkie, tu jednak, otoczone innymi
wschodnimi grodami, nie robito swymi rozmiarami na nikim wrazenia. Nie
dorownywalo polowie Krondoru, Majac do dyspozycji piec¢dziesieciu
zbrojnych, Earl mogt rozpusci¢ obecng straz miejskq i przywroci¢ porzadek
— tym bardziej ze Zadna ze stron nie zamierzala wdac sie w otwarty,
krwawy konflikt z przeciwnikami.

Ajednak na ulicach wyczuwalo sie niemal namacalne napiecie. Na
przejezdzajaca druzyne ze wszystkich stron sypaly sie ciekawskie
spojrzenia, a gapie znikali z ulic.

— Czuc tu strach w powietrzu — stwierdzit Gorath.

— Ludzie okazuja strach, kiedy wybuchajg zamieszki — odpart James. —
Nawet jezeli trzymasz sie na uboczu, nie unikniesz gwaltow, grabiezy i
szkod. Wielu zabito, kiedy usitowali wyjasni¢, ze zamieszki miedzy
cechami ich nie dotycza...

Kiedy skrecili za rog, trafili na miejski rynek z wielka fontanng. Jamesa

uderzyla jedna rzecz.



— Nie masz tu zadnych gapiow ani ulicznych sprzedawcéw.

Owyn kiwnat glowa.

— Bylem tu juz wczesniej, jadac do wuja do Twierdzy Cavell. Pamietam,
ze rynek wypeiaty kramy.

— Moze sie boja, ze padng ofiarg tych gwaltow i grabiezy, o ktorych
mowites — zauwazyt Gorath.

James kiwnal glowa. W poinocnej czesci rynku znajdowata sie duza
oberza. Nad jej drzwiami wisial szyld, na ktérym wymalowano czarng
owce i zielong iake.

— Tu sie zatrzymamy — oznajmit Walter z Gyldenholt. Kopijnicy zaczeli
zeskakiwaC z siodel. Niezaleznie od tego, jakie bylo zdanie Jamesa o
spokojnym kapitanie z Highcastle, dowodzony przezen oddziatl okazat sie
Swietnie wyszkolony. Kapitan skinieniem dloni wezwat do siebie jednego z
przechodniow.

— Moj dobry czlowieku, czy wiesz, gdzie mozemy znalez¢ Earla
Romney?

— Zajmuje tamten dom, sir — odpowiedziat zagadniety, wskazujac
budynek stojacy po przeciwleglej stronie rynku.

Walter zeskoczyt z siodta, podat wodze ordynansowi i rzekt:

— Mosci Jamesie, chodZmy zlozy¢ wyrazy uszanowania Jego
Lordowskiej Mosci.

— Zsiadlszy z konia, James zwrocit sie do Owyna:, Znajdzcie jakas
kwatere, ale w innej gospodzie. L.atwiej nam bedzie poweszyc, jezeli ludzie
nie beda nas widywali w towarzystwie krolewskich.

Znam odpowiednie miejsce — stwierdzit Owyn. — Kiedy$ sie tam
zatrzymatlem z ojcem. — Wyciagnat reke, wskazujac kierunek. — Idac
wzdhiz tej ulicy, trafisz na kolejny most nad rzeka Cheam, a zaraz za nim

znajdziesz gospode Pod Zielonym Kotem. Zaczekamy tam na ciebie.



James odwrdcit sie i ruszyt za Walterem, zmierzajacym do domu, gdzie
rezydowatl Earl. Stary wojak nie zdazyl nawet zapukac, bo oto drzwi
otworzyly sie przed nim i pojawit sie w nich stuga.

— Zechciejcie wejs¢, panie.

OdZwierny miat na sobie barwy Romney z godlem Earla — rzekq i
przeskakujagcym ponad gwiazda tososiem. Powiodt gosci do niewielkiej sali
na tylach domostwa, Earl Richard byt mtodym cztowiekiem. Mimo miecza
przy boku i zbroi wygladal bardziej na kupca lub rzemieSlnika. James
wychowal sie wsrod szlachty, ktérej przedstawiciele byli w jednakim
stopniu wojownikami i wladcami, nielatwo mu wiec bylo przywykna¢ do
widoku tych wschodnich wielmozéw, noszacych miecze jedynie dla
ozdoby. Glos Earla zabrzmiat jednak zaskakujaco gteboko i wiadczo.

— Witajcie, panowie. Widze, ze Lord Bas—Tyra zechciat sie przychyli¢ do
moich prosb.

James pozwolil, by inicjatywe przejat Walter.

— Przybylismy, jak szybko sie dalo...

— Iu ludzi przywiedliscie ze sobg?

— Kompanie piec¢dziesieciu kopijnikow.

Na twarzy Earla wcigz malowala sie troska.

— Mam nadzieje, ze to wystarczy. W rzeczy samej wolatbym
rozstrzygnac te spory bez uciekania sie do uzycia sity.

Walter zerkngt na Jamesa i wzruszyl ramionami. Nie uszilo to uwagi
Earla.

— A wy, kim jesteScie?

— James z Krondoru, giermek dworu Ksiecia Aruthy — odpowiedziat
zagadniety, wyjmujac zza pazuchy glejty i list polecajacy. Ten ostatni
dokument nakazywat udzielanie pomocy okazicielowi, a Jamesowi wydato

sie, Ze jego treS¢ wzmogla irytacje Earla. — I jakiejze to pomocy Zadacie?



— Milordzie, na razie tylko informacji. Otrzymalismy meldunki o tym, ze
w waszej prowincji pojawili sie ostatnio cztonkowie Bractwa Mrocznego
Szlaku i, by¢ moze, mordercy z gildii Nocnych Jastrzebi.

— By¢ moze? — spytat Earl, na ktérego twarzy pojawily sie pierwsze
rumience gniewu. — Czy tam w stolicy ktoS w ogole czyta raporty, ktore
wysytam? Nie ,by¢ moze”, ale na pewno pojawily sie tu te lotry! Zabili
dwu czlonkéw cechu Zeleznikéw i dwu Flisakow... zreszta wszystko im
jedno, kogo zabi¢, byle otrzymali zaplate. Styszatem, ze Baron Cavell nie
wychyla nosa ze swej siedziby, bo zagieli na niego parol! Zyje w
niewielkiej rezydencji, a jego przyboczni strzegq kazdego pomieszczenia.

Nazwisko Cavell poruszyto jakie$ struny w pamieci Jamesa, nie mogt go
jednak skojarzyc.

— Milordzie... — oznajmit. — Ja i moi towarzysze zostaniemy tu przez
kilka dni i bedziemy zadawac¢ rozmaite pytania. Dobrze sie stanie, jezeli
nikt sie nie dowie o celu naszej wizyty. Jezeli ktoS zapyta, rzeknijcie mu, ze
zajechaliSmy po drodze, aby przekaza¢ wam pozdrowienia od Ksiecia. —
Zerknagt na Waltera. — Mosci kapitanie, aby nie wzbudzi¢ podejrzen,
zatrzymam sie w oberzy Pod Zielonym Kotem.

Walter wzruszyt ramionami, jakby ta sprawa nie miata dlan znaczenia.

— Milordzie — odezwat sie do Earla — bedziemy na wasze rozkazy. Rano
chcialbym rozmoéwic sie z dowddcg miejskiej strazy i ustanowic trasy, po
ktorych beda chodzily warty i patrole. Gdy tylko tutejsi zobaczga moich
chlopcéw, zaraz zrobi sie spokojniej...

James i kapitan pozegnali Earla i wyszli. Znalaztszy sie za drzwiami,
Walter stwierdzit:

— No c6z, mosci giermku, wkrétce zapanuje tu porzadek...

Jamesa jednak opanowato zle przeczucie.

— Mam nadzieje, Ze sie waszmosc nie mylisz. Naprawde na to licze...



Chwile pdzniej rozeszli sie w rézne strony. James odnalazt swego konia,
wskoczyt na siodlo i ruszyl przez miasto ku gospodzie, ktorej potozenie
opisat mu Owyn. Podczas jazdy przygladat sie ulicom i budynkom.

Romney rozpieralo sie u zbiegu trzech rzek. Rom splywata z Klow
Swiata, w poblizu Northwarden, najstarszej z pogranicznych Baronii. W
Romney dawala poczatek Cheam, ktora zmierzata ku potudniowemu
wschodowi, sama jednak podazala dalej na poludniowy zachod, ale
nieopodal wybrzeza ponownie skrecala na poludniowy wschod. James
zatrzymat sie na chwile, przystajgc posrodku przekraczanego wlasnie mostu
nad rzeka Cheam. Dreczylo go jakieS wspomnienie, ktérego nie mogt
przywolac blizej, a wiedzial, ze sprawa jest wazna. Przez moment usitowat
sie skupi¢, patrzac w nurt rzeki, szybko jednak doszed} do wniosku, ze
niczego nie wskora i przyjdzie mu poczekac, az wspomnienie samo wroci.

Przejechawszy przez most, odkryt, ze na drugim brzegu atmosfera jest
jeszcze ciezsza. Mieszkancy przemykali szybko, zezujac niespokojnie na
boki, jakby sie spodziewali, Ze zza kazdego rogu moze wyskoczy¢
napastnik. Nigdzie tez nie byto wida¢ zwyklych gapiow.

Po niedlugim czasie odnalazt wskazang mu przez Owyna gospode i
okrazywszy ja, wjechat na dziedziniec stajenny, gdzie czekali nan Owyn i
Gorath.

— Dlaczego nie siedzicie wewnatrz i nie napychacie brzuchéw? — spytat.

— Sir... — odezwal sie wystraszony stajenny. — MoOj pan odmowit
gosciny... waszemu przyjacielowi. — Wskazat podbrodkiem Goratha.

— Nie posunaglbym sie az tak daleko, by go nazwac przyjacielem —
mrukngt James, rzucajagc wodze stajennemu. Zaraz potem energicznym
krokiem ruszyt do tylnych drzwi oberzy, Owyn i Gorath zawahali sie na

moment, ale poszli za nim.



Wiasciciel oberzy okazat sie czlekiem posunietym juz wiatach, ale wcigz
krzepkim, o imponujacych barach. Obrociwszy sie niczym taran ku
przybylym, wymierzyt w Goratha paluch gruby niczym kietbasa.

— Hola! Powiedziatem ci, Ze pod moim dachem nie bede goscit nikogo z
twoich!

— A za kog6z to go uwazacie, moj dobry cztowieku? — spytal James,
wychodzac przed Goratha.

Gospodarz spojrzat z gory na Jamesa... i zatrzymat sie w pét kroku.
Cho¢ miodzik by} oden nizszy i znacznie szczuplejszy, cos w jego postawie
i zachowaniu ostrzegto oberzyste, ze ma do czynienia z nie lada ¢wikiem.

— On jest mrocznym elfem! Spedzilem pietnascie lat na Pograniczu i
nattuklem ich dos¢, by nie dac sie oszukac¢! Zabili wielu moich przyjaciot i
kompandéw. A wy kim jesteScie, ze chcecie kwestionowa¢ moja wole pod
moim dachem?

— James z Krondoru, giermek dworu Ksiecia Aruthy — odpowiedzial
przybysz, wspierajac sie pod bok. — Ten zas osobnik jest moim
towarzyszem i dziatamy z rozkazu Korony.

— A ja jestem Krolowa Swieta Banapisa! — odpart oberzysta.

James usSmiechnal sie szeroko i siegnawszy za pazuche, wyciagnat
glejty.

— Ha! Najjasniejsza Pani, Krolowo Wdzieku i Urody, zechciejcie
przeczytac te pisma, w przeciwnym bowiem razie bede zmuszony poprosic
Earla Richarda o wstawiennictwo... a sami wiecie, Zze bardzo mu sie nie
spodoba konieczno$¢ przedzierania sie przez ten caly zamet na ulicach, by
dotrzecC az tutaj.

Stary potrafit czyta¢, cho¢ szlo mu to niesporo i pomagal sobie,
poruszajac ustami. James jednak nie zamierzal mu pomagac. Po dluzszej

chwili oberzysta oddal mu dokumenty ze stowami:



— Znaczy, niech mnie licho porwie, jesteScie czym$ w rodzaju
ksigzecego oficera?

— Gdybym stuzyt w armii, bylbym porucznikiem Rycerstwa — odpart
James, wzruszajgc ramionami. — JesteScie weteranem i latwiej wam to pojac¢
niz innym. Ale dos$¢ o tym. Potrzebna mi izba dla nas trzech, piwo i positek.

Oberzysta popatrzyt ponuro na Goratha, ale bez sprzeciwu odwrocit sie
plecami do Jamesa.

— Tedy prosze... szlachetny panie. — Poprowadziwszy ich do szynkwasu,
wydobyt spod lady duzy, zelazny klucz. — Schodarni na gore i do konca w
prawo. — Gdy James wzigtl klucz, w oczach oberzysty pojawit sie btysk
chciwosci. — Szes¢ ztotych suwerenow za nocleg, sir.

— Szes$¢ suwerendw? — wybuchnat James. — Ty ztodzieju!

— Dwa za osobe. Jak nie chcecie, to nie. Bez laski. James wiedziat
doskonale, ze piecdziesieciu kopijnikow zajmie wszystkie wolne miejsca w
oberzach.

— Niech bedzie. Bierzemy.

— Platne z gory.

James odliczyt dwanascie monet i rzekt.

— To za dwie noce. Jezeli zdecydujemy, ze zostaniemy dtuzej, zaplacimy
pojutrze wieczorem.

Oberzysta zrecznym ruchem zmi6tl monety do szuflady.

— Optata za nocleg nie obejmuje positkéw — zastrzegk.

— Nie wiem czemu, ale wcale mnie to nie dziwi. — James uSmiechnat sie
krzywo. — Przyniesiemy juki — zwrocit sie do towarzyszy — a potem co$
zjemy.

Kiedy zdjeli juki z konskich grzbietow i upewnili sie, Ze stajenny zna

swoje rzemiosto, ruszyli schodami na gore. Takjak James sie spodziewal,



dostali najgorszg izbe w gospodzie, potozong tuz nad stajniami. Mtodzik
postanowil, ze nie bedzie z tego robit problemu.

Kiedy zeszli na dot i zasiedli do stotu, stwierdzili, ze obstuguja ich
wolno i leniwie, cho¢ nie bylo zbyt wielkiego ruchu. Czekajac na positek,
James stracit cierpliwos¢ i juz wstawal, by sklg¢ starego, kiedy
przyniesiono wreszcie jadto. Ku jego zaskoczeniu okazalo sie, ze potrawy
sq smaczne i Swietnie przygotowane.

Podczas positku James przekazal towarzyszom wszelkie informacje,
jakie posiadat — cho¢ nie bylo tego za wiele.

— Z tego, co powiedziales, nie wynika, czy Nocne Jastrzebie pracuja dla
Flisakow czy Zeleznikow — stwierdzit Owyn.

— Podejrzewam, ze ani dla jednych, ani dla drugich — odezwal sie
Gorath. — Chaos i zamieszanie w Krolestwie sprzyjaja po prostu planom
Delekhana.

Sadze, ze Gorath ma racje. Nie mam pojecia, czy te lajdaki sg
sprzymierzencami Pelzacza, Delekhana czy ich obu. Moze zreszta
wplataliSmy sie w spoér, ktory nie ma nic wspolnego ani z jednym, ani z
drugim, ale tak czy owak korzysta na tym Delekhan. Co oznacza, ze
musimy z tym skonczyc.

— I jakze sie do tego zabierzemy? — spytal Owyn.

— Dowiemy sie, kto zaczgl, i zobaczymy, czy uda sie posadzic
przedstawicieli obu stron przy jednym stole. Jezeli Earl zdota ich jako$
naktoni¢ do ugody, moze zdoltamy przywroci¢ w tym miesScie jako taki
porzadek. Ci kopijnicy potrafia wprawdzie przytrzyma¢ pokrywe nad
wrzacym tu kotlem emocji i sprzecznych interesow, ale tego stanu rzeczy
nie da sie utrzymac na dluzszq mete. Predzej czy pozniej ktos kogos$ pchnie
mieczem, rozbije mu teb, a wtedy wybuchng zamieszki co sie zowie. —

James znizyt glos. — A poniewaz straz miejska sie podzieli i jedni ceklarze



wezmg strone Zeleznikéw, a inni stang przy Flisakach, nawet tych
pieCdziesieciu gwardzistow okaze sie sila niewystarczajaca do
przywrocenia tu spokoju.

— To czym sie mamy zajac¢? — spytalt Owyn.

— Chce, zebys o brzasku — zwrocit sie James do Goratha — zaczat badac
okolice miasta. Wiesz, czego szukac. A ty — spytal Owyna — znasz
najznaczniejsze rodziny w tym miescie?

— Nie bardzo — przyznal tamten — ale jako syn Barona, znajacy kilku
moznych panéw, na ktorych moge sie w razie czego powotac, potrafie
zdoby¢ zaproszenie na kolacje lub herbate do ktéregos z miejscowych.

— Doskonale — stwierdzit James. — A ja troche powesze.

— Gdzie? — spytat Owyn.

— W tych dzielnicach, do ktorych madrzy ludzie nie zagladajq. — James
uSmiechnat sie.

— Cos jeszcze? — spytal Owyn.

— Owszem — rzekl James. — Znasz Barona Cavell, ktorego wtosci
rozciggajq sie na pétnoc stad?

— Corvallis z Cavell? — spytat Owyn, uporawszy sie z kesem miesa. —
Owszem... powinienem go znac. To mdj krewniak. Doktadniej rzecz biorac,
wuj mojej matki. Cho¢ co prawda jest tylko kilka lat od niej starszy. A
czemu pytasz?

— Richard Romney powiedzial, ze Nocne Jastrzebie zagiety nan parol.

— To mnie akurat nie dziwi — stwierdzit Owyn. — Wuj Corvallis stynie w
rodzinie z cholerycznego usposobienia. Ma tez spory talent do robienia
sobie wrogow. Nielatwo mi jednak sobie wyobrazi¢, ze kto$ sie nan zawziat
do tego stopnia, iz pragnie jego Smierci.

James wzruszy! ramionami.



— Powtérzytem tylko to, co méwit Earl Richard, a on opiera sie pewnie
na tym, co mu rzekt baron Cavell.

Jezeli Jastrzebie wzielyby go na cel, to bylby juz trupem — stwierdzit
Gorath.

— Zgodnie z tym, co mi rzekl Earl Richard — rzekl James — twoj wuj
Corvallis kryje sie w jednej z izb domu stojacego posrodku wioski Cavell, a
w pozostatych izbach siedza zbrojni straznicy.

Owyn kiwnat glowa.

— Stara twierdza sploneta w tajemniczych okolicznoSciach kilka lat temu.
Od tamtej pory rodzina zyje w najlepszym domu posrodku wioski. Wciaz
sie mowi o odbudowie twierdzy... ale nadal nikt nie kiwnal w tej sprawie
palcem.

— To bardzo dobrze — stwierdzit James. — Jezeli nie znajdziemy Jastrzebi
tutaj, moze trzeba nam bedzie pogadac z twoim wujem.

— Jak do tej pory — odezwat sie Gorath — nie mieliSmy zadnych trudnosci
z odnajdywaniem Nocnych Jastrzebi.

— I to prawda — zgodzit sie James.

Skonczywszy positek, udali sie na spoczynek.

Nastepnego ranka, gdy tylko James otworzyt oczy, natychmiast ustyszat
krzyki. Szybko porwat sie z postania i chwycit spodnie oraz buty. Gorath
tez byl juz na nogach i siegat po miecz.

— Co sie dzieje? — ziewnagl Owyn ze swego miejsca.

— Wyglada na to, ze wybuchty zamieszki — stwierdzit moredhel.

James przez chwile przystuchiwat sie odleglej wrzawie.

— Nie... — orzekl. — To co$ innego.. Pospiesznie sie ubrawszy, popedzit
schodami w dot do izby ogolnej. Podszedl do drzwi i przystuchiwal sie
krzykom na zewnatrz. Przy drzwiach oberzy stal gospodarz, stuchajacy

tego, co wolali przebiegajacy ulicg ludzie.



— Co sie stalo? — spytat James.

— Morderstwo — odpowiedziatl ponuro gospodarz. — Wolaja, ze w nocy
kogos podstepnie zabito.

— Zabito? — spytat schodzacy po schodach Owyn. — Kogo?

— Nie wiem — odpowiedzial oberzysta. — Ale mowia, ze morderstwo
popelniono w gospodzie Pod Czarng Owca.

James wypadt za drzwi, zanim przebrzmialy ostatnie stowa gospodarza.
Tuz za nim gnali Owyn i Gorath. Ksigzecy giermek nie zadal sobie trudu
osiodlania konia — zamiast tego popedzit ulicq za ludzmi, ktérzy biegli ku
mostowi, a potem przez rynek do gospody Pod Zielong Owca.

Wpadlszy na rynek, przyjaciele znalezli tam juz spory thum.
Powstrzymywato go kilku ludzi z opaskami na ramieniu, zbrojnych w
halabardy. Nie bylo natomiast nigdzie zadnego z Krolewskich Kopijnikow.
James zaczat sie przeciskac i szybko dotar} na czoto thumu, gdzie zatrzymat
go jeden z halabardnikow.

— W imieniu Kréla! — zawolat ksigzecy giermek, odpychajac halabarde
na bok.

Okrzyk zaskoczyt halabardnika, ktory zawahat sie na chwile, co szybko
wykorzystali James, Owyn i Gorath, przemykajac obok niego. Stuzbista
jednak nie stracit glowy i zatrzymal innych gapiow, ktorzy chcieli
skorzystac z okazji. W tejze chwili na placu pojawit sie Earl Romney, ktory
szedt wielkimi krokami ku fontannie. Ujrzawszy Jamesa, zakrzyknat
gromko:

— Hola, mosci giermku!

James podbiegt do miejsca, gdzie zatrzymat sie Earl.

— Co sie stato, sir?.

Romney byt tak poruszony, ze zdotat tylko rzec:

— Sam zobacz! — i wskazat dlonig drzwi oberzy.



James pobiegl do wejscia.

Whpadlszy do wspolnej izby, zobaczyt kilkunastu lezacych na ziemi i
stotach Krolewskich, patrzacych w pustke martwym wzrokiem. Nie trzeba
bylo uzdrowiciela czy kaptana, by pozna¢, ze ci ludzie nie Zyja. James
spojrzat na skulonego w kacie stajennego, ktéry znalazt trupy, gdy rankiem
przyszed} na wczesne Sniadanie.

— Wszyscy nie zyjq? — spytat.

Chlopak byt tak przestraszony, ze z trudem zdotat wydusic z siebie kilka
stow.

— Tak, panie — wyszeptat. — Oficer jest w swojej komnatce na pietrze,
obok zas lezq sierzant i kilku innych. Reszta skonata tutaj.

Gorath podszed? do jednego ze stotow i podnidst zen kufel piwa.

— Trucizna — stwierdzil, powachawszy dno naczynia — albo mozecie
mnie nazwac goblinem. Jeszcze jq czuc.

James wzigt kufel i powgchawszy jego wnetrze, doszed} do wniosku, ze
moredhel ma lepszy wech od niego, on sam bowiem nie poczut zadnego
zapachu procz nieco stechlej woni piwa. Zauwazyt jednak warstwe
ciemnego osadu na dnie. Musngt osad palcem, a potem ostroznie polizat
opuszek... i natychmiast splunat.

— Masz racje — powiedziat — by¢ moze piwo istotnie zatruto, ale to, co
wyczutes, to grindelia.

— Grindelia? — spytat Owyn, ktory mimo ze widywat juz trupy, zblad} jak
giezto.

James kiwnat glowa, odstawiajac kufel na stét.

— To stara sztuczka, ktéra stosuja w niektorych spelunkach. Grindelia
jest leczniczym zielem. Uzyta w niewielkich iloSciach wzmaga pragnienie.
Klienci pija zaprawione nig kiepskie piwo, jakby to byl najlepszy pedzony

przez krasnoludy trunek.



— A moze zabic? — spytat Owyn.

— Nie — odpowiedzial James. — Ale nie brak trucizn pozbawionych
smaku.

— Jak ci na imie? — zwrocit sie do stajennego.

— Jason — odpart przestraszony chiopiec. — Co ze mng uczynicie?

— Nic — odpart James. — A czemu mielibySmy cos uczynic?

— Bo to ja uslugiwalem tym ludziom, sir. MOj pan zawsze mowil, ze do
moich obowigzkéw nalezy dbanie o potrzeby gosci.

— Moze i tak — odpowiedziat James — ale przecie nie mogles wiedzie¢, ze
piwo jest zatrute, prawda?

— Owszem, ale wiedzialem, ze cos byto nie tak, i nic nie rzeklem.

— A co bylo nie tak? — spytal James z nagle rozbudzong czujnoscia.

— No... nie spodobali mi sie ludzie, ktérzy dostarczyli to piwo. Zwykle
bierzemy piwo z gospody Pod Przewr6conym Dzbanem w Sloop. Znam
nawet tamtejszych woznicow. Ale tym razem przyjechali inni.

James obie dlonie potozyt na ramionach Jasona i spojrzal mu prosto w
0Czy.

— Chlopcze, czy mozesz nam opowiedzie¢ dokladniej, jak wygladali
tamci ludzie?

Chlopiec przez chwile patrzyt w putap, jakby usilowal sobie wszystko
dokladnie przypomniec.

— Mieli smagla cere, jak Keshanie, i mowili z dziwnym akcentem.
Wygladali na zaniepokojonych, ale usitowali sie zachowywac, jakby
wszystko bylo w porzadku. Jeden z nich mial dziwny medalion, ktory
wysungt mu sie spod kurtki, kiedy sie pochylil, by poda¢ kompanowi
barylke.

— Pamietasz, jak wygladat ten medalion? — spytat James.

— Byl na nim jakis ptak.



James postal znaczace spojrzenie Owynowi i Gorathowi.

— Mozesz nam rzec cos jeszcze? — zwrocit sie do chlopca.

— Kazali mi zapomniec, ze ich w ogole widziatem — odpart Jason. — I
dziwnie pachnieli... jak marynarze z Silden, ktérzy tu sie czasem
zapuszczaja. Ten zapach przypomina blask stonica na dywanie kwiatow.

Gorath i Owyn zajeli sie ogledzinami izby, a James wyszedl na
zewnatrz. Zastal tam Earla Richarda stojacego w tym samym miejscu, gdzie
go zostawil, wchodzac do oberzy. Wstrzas, jaki wywolalo w Earlu
dokonane z zimng krwig morderstwo piec¢dziesieciu ludzi, niemal pozbawit
go zdolnosci dzialania. James widywat taka reakcje juz wczesniej u ludzi,
ktorzy nie nawykli do rozlewu krwi. Pospiesznie podszed} do arystokraty:

— Co Wasza Lordowska MosS¢ proponuje?

Richard zamrugat, jakby nie bardzo pojmujac stowa ksigzecego giermka.

— Jak to, co proponuje?

James wskazal zgromadzony thum.

— Trzeba im co$ powiedzie¢. Kazcie im sie rozejs¢, zanim dojdzie do
zamieszek. Potem trzeba sie zaja¢ zwlokami.

— A tak... — stwierdzit Earl. — Rzeczywiscie. — Arystokrata wspiglt sie na
balustrade fontanny i stangt tak, by wszyscy mogli go zobaczy¢. —
Mieszkancy Romney — zakrzyknal. W miarejak mowil, James dostrzegal,
ze Earl dochodzi do siebie. Przemawianie do ziomkow byto czyms, co Earl
robit dos¢ czesto i dzieki temu szybko odzyskal rownowage ducha. —
Wracajcie do domow! — zawotal. — Zachowajcie spokdj! Popelniono podte
morderstwo, ale ci, ktorzy dokonali tego czynu, beda Scigani, zostang
pojmani i odpowiedza za swojq zbrodnie! — Zeskoczywszy z balustrady,
Earl skinieniem dloni wezwat do siebie jednego z konstablow. — Za kilka
minut chce tu widzie¢ kogo$ z cechu Zeleznikow i Flisakw! Przekleristwo!

— zwrocit sie do Jamesa. — Musze posta¢ do Cheam po dodatkowe oddziaty.



Czarny Guy nie poglaszcze mnie po glowie, kiedy sie dowie o tym, ze w
moim mieScie wymordowano piecdziesieciu krolewskich gwardzistow.

— Krol tez nie bedzie rad — stwierdzit James. Zauwazywszy, ze
wzmianka o Krolu okryta twarz Earla nowa chmura, dodai szybko: — Ja i
moi towarzysze zrobimy, co sie da, by jakos wam pomac.

— Mosci giermku, najlepiej sie sprawicie, jezeli odkryjecie, kto jest za to
odpowiedzialny.

— Juz wiemy — odpowiedzial James. Opowiedzial Richardowi o grindelii
i dwu ludziach, ktérzy wygladali na przybyszow z Silden.

Nocne Jastrzebie! — szepnat Earl, jakby sie bal, ze ustyszy go ktorys z
mieszczuchow opuszczajacych plac. — Niech to grom spali! Prawie
chciatbym, by sie okazalo, ze to sprawka Damona Reevesa albo Arle’a
Nieztomnego.

— Dlaczego akurat ich? — spytat James.

— Bo moglbym sprawiedliwie powiesi¢ jednego albo drugiego i za
jednym zamachem skonczy¢ z dwiema sprawami. Reeves rzadzi Flisakami.
A Arie jest glowa cechu Zeleznikéw. Obaj siedzg w tym sporze po uszy. —
Dlonig wezwal do siebie dwu zblizajacych sie ludzi. Kiedy staneli przed
nim, powiedzial: — Przekazcie swoim szanownym towarzyszom, Ze mam
juz dos$¢ gwaltow w Romney. Czynie starszych obu cechow osobiScie
odpowiedzialnymi za spokojne zachowanie podczas rozstrzygania sporow.
Jeszcze jedna burda i kaze obu powiesi¢, jednego przy drugim, na miejskiej
bramie! ZanieScie im te wiadomosc!

Pierwszy z postaficéw, nalezacy do Zeleznik6w, mocno sie zachnat.

— Alez Arie jest teraz w Sloop!

— To ruszaj do Sloop! — polecit mu Earl.

— Wasza Lordowska Mos¢! — odezwat sie James. — Moze ja to zrobie?

Obaj postancy wymienili zaskoczone spojrzenia.



— Przekazcie wieSci, ze zycie Arle’a i Damona niewiele bedzie warte,
jezeli w moim mieScie zdarzy sie jeszcze jakie$ nieszczeScie — zagrzmiat
Earl.

Obaj mezczyzni sktonili sie i pospiesznie odeszli.

— Czy mozesz spehic te grozbe? — spytal James, gdy postancy oddalili
sie poza zasieg stuchu.

— Prawdopodobnie nie, ale moze sie przestraszg na tyle, ze sklonig ludzi
do zachowania spokoju, przynajmniej dopoki nie zjawig sie nowi zotnierze.
— Earl spojrzal na Jamesa. — Dlaczego postanowites udac sie do Sloop?

— Bo stamtad przywieziono zatrute piwo. Poza tym mysle, ze i tak musze
sie tam udac.

To powiadom Arle’a Nieztomnego i Michaela Czatownika, ze czekam tu
na nich przez trzy dni. Tak samo na Reevesa i innych miejscowych
przywodcoéw cechow. Jesli sie nie pokazg, uznam, ze majq swoj udziat w
wytruciu krolewskich. Osobiscie podpisze wyrok smierci. Jezeli przybeda,
zamkne ich w jednej sali i nikomu nie pozwole z niej wyjs¢, dopoki sie nie
dogadaja. Nie dbam o to, czy beda musieli szcza¢ na podioge, czy
pozdychajg z glodu. Zanim ktoremukolwiek pozwole ponownie zobaczy¢
stonce, doprowadze rzecz do konca.

Przekonany o tym, ze Earl naprawde postanowit zakonczy¢ spor, James
powiedziat:

— Milordzie, wyruszam z moimi towarzyszami za godzine.

Skloniwszy sie, ksigzecy giermek wyszedt. Wrocit Pod Czarng Owce,
gdzie dwaj ludzie pomagali juz Jasonowi tadowac ciala na woz, by je
wywiezC za miasto i spali¢. Ujrzawszy Jamesa, Owyn skinieniem dtoni
wezwat go, by podszedt blize;.

— Znalazles cos ciekawego?



— Tylko to — stwierdzit mtody mag, podajac giermkowi dwa przedmioty.
Jednym z nich byla niewielka srebrna brosza przypominajaca wielkiego
pajaka.

— Co to jest? — spytat James.

— Odwrdc ja — polecit Gorath.

James wykonal polecenie i ujrzal posrodku ozdoby spore zaglebienie
wypehione jakas gumowatg substancjg. Podniost klejnot i powachat.

— Srebrny Ciern!—powiedziat.

— Skad wiesz? — spytat Owyn.

— Badz pewien, ze ten zapach rozpoznam wszedzie — odpart James.

— To narzedzie mordu — stwierdzit Gorath. — Wystarczy, ze przesuniesz
tym zaglebieniem po krawedzi sztyletu i nawet jezeli nie zabijesz od razu,
drasniety ostrzem umrze najpozniej po kilku godzinach.

— A drugi przedmiot? — spytat James.

— Owyn podal mu spizowa tube z soczewka na kazdym koncu, Luneta? —
spytat ksiazecy giermek.

— Zerknij przez nig — podsunagt Owyn.

James spojrzal w soczewke i nagle zobaczyl wszystko w innej
perspektywie. Patrzac przez szklo, widzial zmieniajagce sie wzory na
Scianach budynku oraz na ubraniach.

— Co to takiego? — spytal, odejmujac szkto od oka.

— To magia — odpowiedziat Owyn. — Trzeba mi to zbadac, ale mysle, ze
dzieki temu urzadzeniu mozesz zobaczyc¢ rzeczy, ktorych inaczej nigdy bys
nie ujrzatl... na przyklad magicznie ukryte przedmioty.

James uwaznie przyjrzat sie obu zdobyczom. Wolatby mie¢ wyrazniejsze

Slady, ale od czegos musiat zaczac...
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W wieczornym mroku majaczyly niewyrazne czarne ksztatty.

— Co to za jedni? — spytal Owyn, gdy James wskazal mu je.

— Ja tez ich widze — stwierdzit Gorath.

Wyruszyli na potudnie w polowie dnia i popedzajac konie, gnali co tchu,
by jak najszybciej dotrze¢ do Sloop i przekaza¢ ultimatum Earla
Czatownikowi i Nieztomnemu. Wieczorem pokonali wyzyne, docierajac do
miejsca, skad widzieli miasteczko. Na jego pdéinocnych rubiezach posrod
drzew kryli sie jacys$ zbrojni zmierzajacy ku domostwom.

Gorath puscit konia galopem i wydobyl miecz. Zaraz za nim ruszyli
James i Owyn. Gdy uderzyli na wrogow, James glosSnym okrzykiem
ostrzegl mieszkancow:

— Do broni! Rabusie w miescie!

Wiedzial, ze jego okrzyk moze tu wywota¢ dwojaka reakcje, zaleznie od
nastawienia wiesniakow — albo skocza po bron i uderzq na wroga, albo
rzucq sie, by zamykac drzwi i okiennice. W Zachodnich Dziedzinach po
minucie na ulicach byloby kilkunastu zbrojnych. Tutaj, na Wschodzie,
gdzie od dawien dawna panowat wzgledny spokoj, nie wiedzial, czego sie
spodziewac.

Kiedy mijali pierwszy z domow, dostrzeglt w oknie zaciekawiong gebe.

— Bandyci! — wrzasnat ponownie. — Do broni!

Jego okrzyk zostal jednak skwitowany hukiem zatrzaskiwanej okiennicy.

James oczyma wyobrazni ujrzal, jak gospodarz rzuca sie do ryglowania



drzwi.

Gorath tymczasem zdazyt juz dopasC pierwszego z napastnikow,
zeskakujac nan wprost z siodla. James pomyslal, ze powinien poswiecic
przynajmniej jedno popotludnie na to, by wpoi¢ mrocznemu elfowi
podstawowe zasady walki z konskiego grzbietu.

Réwnoczesnie przekonat sie, ze znakomicie opanowat je Owyn, ktory
gnal przed siebie niczym huragan i wywijajac swoim posochem, niezwykle
skutecznie tamat ramiona i rozbijat czerepy nieprzyjaciot.

Po kilku chwilach napastnicy rzucili sie do ucieczki, zawracajac ku
lasom. James podjechat do miejsca, gdzie Gorath szykowal sie do poscigu, i
zatrzymat go okrzykiem.

— St6j! Wkrotce zapadnie zmierzch — stwierdzit ksigzecy giermek. —
Nawet z twoimi umiejetnoSciami tropiciela lepiej bedzie nie goni¢ po
ciemku przez las za kilkunastoma rozjuszonymi Nocnymi Jastrzebiami.

— Masz racje — zgodzit sie moredhel i ruszyl, by odnalezc¢ swego konia.

James podszedt ku domowi, ktory byl najwyrazniej celem napasci, i
zatrzymawszy sie przed nim, zeskoczyl z siodla. Zastukal w drzwi i
zawotal:

— Otwiera¢ w imie Kréla!

W szczelinie judasza pojawila sie para oczu, ktora zmierzyla go
podejrzliwie. Zaraz potem drzwi otworzyly sie i stangt w nich Michael
Czatownik.

— Mosci giermku, co to byta za wrzawa?

— Wyglada na to, ze ktos podbija stawke w grze — odpowiedzial mu
James. — Wlasnie przegnaliSmy bande Nocnych Jastrzebi, ktorzy koniecznie
chcieli sie z wami zobaczy¢.

Czatownik zbladt jak ptotno.



— Nocne Jastrzebie? — Kolana pod nim zadrzaly i by utrzymac sie na
nogach, cechmistrz musiat sie chwycic rygla. — W co ja sie wpakowalem?

— Wilasnie o tym chcieliSmy z wami pogadac — stwierdzit James.

Gorath i Owyn przywiazali konie do ganku tuz przy wierzchowcu
Jamesa, i podeszli do drzwi w tej samej chwili, gdy Czatownik odsunat sie
na bok, by wpusci¢ przybyszow do srodka. Cho¢ dom byl skromnie
urzgdzony, James od razu zauwazyl, ze jeszcze niedawno bardzo o niego
dbano. Bogato zdobione meble wskazywaly na to, ze Michael Czatownik,
jak na zwyklego rzemieslnika z niewielkiego miasteczka, miat sie bardzo
dobrze. Budynek, cho¢ nieduzy, miesScit trzy pokoje i widoczng w glebi
sypialnie, w ktorej stalo porzadne toze z baldachimem. Przez inne z
otwartych drzwi widac¢ byto kuchnie. Wpusciwszy gosci do srodka, Michaet
opadt ciezko na krzesto, a James rozsiadt sie po drugiej stronie stotu.

— Ktos pragnie waszej Smierci, panie Michaelu — stwierdzit James. — Nie
domyslacie sie przypadkiem, kto to moze byc¢?

Czatownik spojrzal nan wyraznie przestraszony.

— No to juz po mnie!

— Moze jeszcze nie — odpowiedzial James. — Jestem wystannikiem
Ksiecia Aruthy... i cho¢ najwidoczniej nadepneliscie na odcisk komus
poteznemu, modj pan jest drugim po Krdlu najbardziej wplywowym
cztowiekiem w Zachodnich Dziedzinach. Jezeli nam pomozecie, moze
zechce chroni¢ waszg osobe.

Czatownik przez chwile wpatrywal sie w przestrzen przed sobg, a potem
westchnat:

— Wpakowalem sie w to po same uszy i zrobie, co kazecie, by sie z tego
wyplatac..—

James pochylit sie do przodu:



— Moze zechcecie zacza¢ od tego, zeby wyjasni¢, w cO0Z to sie
wpakowaliScie?

— Mniej wiecej przed rokiem przyszto do mnie kilku ludzi z Silden.
Wpadl im do glowy pewien pomyst, a ja przedstawitem go Arie’owi
Nieztomnemu.

— Co to byl za pomyst?

— Chodzilo o przejecie wszystkich przedsiewzieC i interesow wzdiuz
catej rzeki, od Silden do matych wiosek w gorach.

— I jakimze to sposobem chcieli tego dokonac¢? — zainteresowatl sie
James.

— Mowili, ze maja pewne wplywy w Cechu Flisakow, a tam obiecano
im, iz cech podniesie ceny za przew6z tadunkow w gore rzeki.

— Aaa... wiec to dlatego Flisacy podniesli ceny?

— Owszem — odpowiedziat Czatownik. — Zwykle czynig to bardzo
ostroznie, bo jezeli oplaty za przewdz towarow skoczg za wysoko, kupcy
zaczng wynajmowaC wozy i transport pojdzie ladem, po Krélewskim
Trakcie.

— Ale poniewaz ostatnio na Krélewskim Trakcie zrobito sie
niespokojnie, kupcy zostali zmuszeni do korzystania z ustug Flisakow —
domyslit sie James.

— Nie inaczej. — Kiwnat glowa Czatownik. — Ci ludzie powiedzieli, ze
zatatwig, by Flisacy nie mieli rywali. Potem my... znaczy Arie i ja,
mieliSmy zebraC i napusci¢ przedstawicieli innych cechéw na Flisakow.
Trzeba bylo zamieszek i burd, zeby Krol oglosit stan wojenny. W tej
sytuacji Flisacy dostaliby po gnatach i straciliby wptywy.

— I oczywiScie nie obchodzito was, ze kilku waszych znajomych moglo

przy okazji straci¢ zycie? — spytal Owyn drwigco, Nie w tym rzecz —



przerwal mu James. — MoSci Czatowniku, ale czemu niby Flisacy mieliby
straci¢ wptywy, gdyby Krol oglosit stan wojenny?

PlanowaliSmy, ze... Damon Reeves, starszy Flisakow, zostanie
zamordowany. — Czatownik zwiesit glowe, jakby mu bylo wstyd
przyznawac sie do takiego planu. — Nie chcialem tego, ale kiedy mi o tym
powiedziano, bylo juz za po6zno, bom za gleboko sie w to uwikial.
Powiedzieli mi, ze wszystko zostanie zalatwione tak, jakby go zabili
bandyci spod znaku Nocnego Jastrzebia, a na nas nie padnie cien
podejrzenia. W rzeczy samej obiecali mi, ze zrobig to tak, jakby stal za tym
ktos z Gildii Flisakéw, by wing obcigzono Reevesa... a sama Gildia
rozpadiaby sie od wewnetrznych sporow. Znatem Damona od lat, byliSmy
przyjacioimi, ale niczego nie moglem wskorac. James spojrzat znaczaco na
Goratha i Owyna.

— A czyj to byl pomysl, by wine zwali¢ na Nocne Jastrzebie?

— Podsuneli go ci ze Silden — odpowiedziat Michael. — A czemu pytacie?

— Tylko dlatego, Ze sprawa zaczyna przybiera¢ znajome nam ksztakty.

Owyn pojal, ze James mowitl o opryszkach udajacych zabojcow spod
znaku Nocnych Jastrzebi, na ktérych natkneli sie w krondorskich sciekach,
i kiwnat glowa.

— Co mam teraz zrobic¢? — spytat Czatownik.

— Wez Niezlomnego, przedostancie sie do Romney i zasiadlszy do
rokowan, zawrzyjcie pokoj z Flisakami. Jezeli tego nie zrobicie, Earl
powiesi was obu obok Reevesa i poszuka kogos, kto was zastgpi.

— Earl nigdy wczes$niej nie uciekat sie do grézb. Dlaczego nagle zmienit
metody postepowania? — spytal Czatownik Bo ktoS w jego mieScie i pod
jego nosem otrut mu piecdziesieciu krélewskich gwardzistow —

odpowiedziat James.



Stowa te wywarly na Czatowniku efekt podobny do uderzenia piescig —
cofnat sie, wybatuszyt oczy, a jego twarz powlekta sie szaroscia.

— Kto mogt popehic tak okropny czyn? — wy stekat, z trudem chwytajac
dlonmi za krawedz stotu.

Wyglada na to, ze nie przypadkiem wasze drogi skrzyzowaly sie ze
Sciezkami, po ktorych chadzaja Nocne Jastrzebie — stwierdzit James. — I
wedle wszelkiego prawdopodobienstwa, nie bardzo im sie podoba fakt, ze
chcieliscie im przypisa¢ czyny, za ktdre nie sg odpowiedzialni. Niezaleznie
od tego, jak sprytni wydawaliScie sie sobie samym, trafiliScie na lepszych
od was graczy... postuzyli sie wami agenci kogos, kto sam siebie nazywa
Pelzaczem. Probuje on wysadzi¢ z siodla krondorskich Szydercow i
prawdopodobnie przeja¢ kontrole nad dokami w miastach na Wschodzie.
Oni wcale wam nie pomagali... ale wrobili was i znaleZliScie sie w sytuacji,
w ktorej ty, Reeves, Nieztomny i kazdy, kto by probowal im przeszkodzic,
zostatby w ten czy inny sposob usuniety. Wcale bym sie nie zdziwit, gdyby
sie okazalo, ze to agenci Pelzacza przekazali Nocnym Jastrzebiom
informacje o tym, ze zamierzaliScie zwali¢ na nich wine za morderstwo
Reevesa.

— Nie znaczy to wcale — zauwazyt Gorath — ze obcigzeni oskarzeniami o
kolejng zbrodnie beda bardziej zaciekle Scigani.

— To prawda — stwierdzit James — ale moja... znajomosS¢ przestepcow
kaze mi wierzy¢, ze cho¢ potrafig sie chelpi¢ swoimi zbrodniami, nie lubia,
gdy taczy sie ich z niecnymi sprawkami, za ktore nie sg odpowiedzialni.
Wiem, Ze moze sie to wydac dziwne, ale tak witasnie jest.

— Mboébwicie, jakbyScie wiele wiedzieli o bandytach — stwierdzit
Czatownik.

— A owszem... tak mowig. — W usmiechu Jamesa nie bylo nawet Sladu

ciepla.



— I co mam zrobic¢ po tym, jak sie zobacze z Earlem?

— Proponuje, byscie poprosili o taske — podsungt Owyn.

James kiwnat glowa.

— W wyniku waszych poczynan zginelo kilku ludzi, mosci Czatowniku, i
przyjdzie wam za to odpowiedzie¢. Ale jezeli pomozecie nam w
przywracaniu porzadku i schwytaniu tych, ktory uknuli ten spisek, zrobie
co w mej mocy, by uratowac was przed katowskim mieczem.

— Moze po prostu powinienem sie stad wynies¢? — spytal Michael.

— Nie dotrzecie nawet do Silden — rzek} sucho James. — Bedq was Scigac
niczym charty zajaca... i gdziez sie schronicie?

— Mam pewne znajomosci w Kesh — zachnat sie Czatownik. — Gdyby
udalo mi sie dotrze¢ do Cypla Wskazowki, moglbym sie przytaczyc¢ do
jakiejs karawany zmierzajacej do Szczytow Spokoju.

C6z... nie podejmujcie pochopnych decyzji — stwierdzit James. — Jezeli
mnie i moim przyjaciotlom uda sie to, co zamierzamy, Nocne Jastrzebie
zostang wyeliminowane z gry. Radze wam, byscie zobaczyli sie z Earlem, a
potem skryli sie gdzie$ na uboczu i poczekali na rozwo6j wydarzen. Moja w
tym glowa, by was powiadomi¢, kiedy bedziecie juz mogli wysung¢ nos z
kryjowki.

— Ale co z tymi ludzmi z Silden?

— Nimi tez sie zajmiemy — odpowiedzial James, wstajac.

— Aleja znam tylko ich twarze i imiona, bez nazwisk. Jacob, Linsey i
Franklm... a i to nie muszq by¢ ich prawdziwe imiona.

— I pewnie nie sg — stwierdzit James. Wyjal z sakwy znalezione wsrod
potrutych kopijnikow lunete i srebrnego pajgka. — Co mozecie rzec o tych
przedmiotach?

— Pajaka dostalem od kupca o imieniu Abuk — powiedzial Czatownik. —

Podrozuje on po drogach pomiedzy Romney a Krzyzem Malaka i za



kazdym razem zatrzymuje sie w Silden. Ostatnio tam go wlasnie
widzialem, wiec teraz moze juz by¢ gdzieS tu niedaleko. Ma woz
pomalowany na zielono, z jego imieniem... czerwone litery po obu stronach
WOZLUL

Ustyszawszy ten opis, Owyn skrzywit sie, jakby go rozbolaty zeby.

— Nie da sie go nie zauwazy¢ — mruknat.

Ale twarz Jamesa zachmurzyla sie.

— ZnalezliSmy tego pajaka dziS rano, pomiedzy cialami potrutych
krélewskich gwardzistow.

— 7 pewnosciq nie moze to by¢ ten sam pajgk — stwierdzit Czatownik.

— A to czemu? — spytal James.

— Bo ja kupilem méj od Abuka, ale dalem go tym Jastrzebiom—
przebierancom, ktorzy mieli zabi¢ Damona Reevesa.

James spojrzat na brosze.

— Mozliwe, ze jest ich wiecej... ale aby oczysci¢ sie z podejrzen,
bedziesz potrzebowal czegos wiecej.

Czatownik obejrzat brosze.

— Patrzcie! — Wskazal zaglebienie z trucizng. — Nie wiem, co to jest, ale
moj miat prawdziwy wyciag z wilczej jagody!

— No... — odezwat sie Gorath. — Srebrny Ciern nielatwo znalez¢ tak
daleko na potudniu.

— Nie jest to jednak niemozliwe — orzekl James. — Ale sklonny jestem
wam uwierzyC. A co mozecie rzec o lunecie?

— Nie wiem o niej nic — odpowiedzial Czatownik. — Cho¢ moge
stwierdzic, ze takimi wtasnie przedmiotami handluje Abuk.

James poprowadzit towarzyszy ku drzwiom.

— Mosci Michaelu, ruszajcie do Earla — polecit. — Jezeli nie chcecie

straci¢ glowy, powinniscie tam by¢ jutro przed wieczorem. My do Switu



zostaniemy w gospodzie, a potem ruszymy na potudnie.

— Odprowadze was przynajmniej do domu Arle’a — stwierdzit
Czatownik. — A rano pojedziemy we dwoch do Earla. A wy na potudnie... a
dokad?

— Najpierw do Silden, by odszuka¢ Abuka i tych trzech zuchéw, o
ktorych was¢ moéwites. Przy odrobinie szczeScia wszystko sie wyjasni za
kilka dni. — Czatownik milczal i James wiedzial dlaczego. Nawet gdyby
ludzie Pelzacza i Nocne Jastrzebie przepadli gdzieS w nocy, wciaz
pozostawata kwestia popelnionych przezen przestepstw i poniesienia za nie
kary. Ale lepiej spedzi¢ kilka lat w lochu niz reszte zycia w grobie. Loch
przynajmniej dawat szanse ucieczki.

Ostatnia mysl wywotlata na ustach Czatownika nikly uSmiech, I z tym

usmiechem ruszyt ulicg ku oberzy.

Zblizajac sie do Silden, zwolnili tempo jazdy. Zauwazyli inng grupe
jezdzcow, ktora jechata ku miastu od zachodu.

— Nie wiemy, czy tamci przypadkiem nas nie szukajg — stwierdzit James.
— Choc¢by nie wiedziec ile razy nas atakowano, mdj dobry Goracie, wole
zaczekac i sprawdzi¢, o co im chodzi, Na to Gorath nie miat argumentow,
wiec milczat. JezdZcy tymczasem pokonali most spinajacy oba brzegi rzeki
Rom, po ktéorym mozna byto wjecha¢ do miasta. Zbudowane na stromym
brzegu, opadajacym wprost ku przystani, Silden nie mialo przedmiesc.
Zamiast nich na przestrzeni catej zatoki porozkladaty sie niewielkie wioski,
a na przeciwleglym brzegu, po drugiej stronie mostu, wznosily sie
zabudowania sporej osady.

Przyjaciele podjechali do péinocnej bramy miasta i mineli dwu
znudzonych miejskich straznikow.

— Masz tu jakichsS znajomych lub krewnych? — spytat James Owyna.



— Niczego mi o nich nie wiadomo — odpowiedziat Owyn. — A juz na
pewno nie mam tu krewnych, do ktérych raczytby sie przyzna¢ moj ojciec.

James parsknat Smiechem.

— Latwo zrozumie¢ dlaczego. To miasteczko nie wyglada na takie, w
ktorym mieszkajg wylacznie wzorce cnot obywatelskich, prawda?

Silden bylo wazne jedynie dla dwu grup spotecznych: tych, co tu
mieszkali, i przemytnikow. Wieksza czeS¢ towaréw przewozonych rzeka na
poinoc przechodzita przez znacznie wieksze miasto handlowe Cheam, ktore
miato obszerne nabrzeza, rozbudowane magazyny i po Bas—Tyra bylo
drugim najwiekszym handlowym osrodkiem nadmorskim. Silden stanowito
jednak znacznie wygodniejszy punkt przeladunkowy dla tych, co chcieli
handlowa¢ z Po6inoca bez posrednictwa akcyznikow Korony. Ci ostatni
czynili wprawdzie starania, by ograniczy¢ przemyt, ale geste skupiska osad
potozonych najdalej w odleglosci dnia jazdy na wschod i na zachdd
sprawiaty, ze wysitki te byly daremne. W rezultacie o kontrole nad Silden
od wielu lat walczyly ze soba rozmaite bandy i przestepcze zwiazki,
poczynajac od krondorskich Szydercéw, poprzez keshanskich handlarzy
narkotykami i rabusiéow z Rillanonu, az po grupki lokalnych opryszkéow.
Nieustanna rywalizacja sprawila, ze Silden bylo chyba najbardziej
niezaleznym miastem we Wschodnich Dziedzinach Krolestwa.

Silden, mimo jego wzglednie duzych dochodow, ktére wpltywajac do
senioralnego skarbca w postaci podatkow i danin, mogly zapewnic¢ zycie na
odpowiednim poziomie duzej rodzinie szlacheckiej, bylo domeng
bezpariska. Ostatni z Earléw Silden poleg} podczas Wojny Swiatéw, kiedy
to w ostatniej fazie walk krol Rodryk IV poprowadzit wielkie natarcie na
Tsuranczykow. Od tamtej pory krél Lyam nikomu nie przyznat tytulu Earla
Silden, co bardzo cieszyto Diuka Cheam, poniewaz to on zbierat podatki i

daniny z Silden. James uwazal, ze Silden powinno zosta¢ zamienione w



niewielkie ksiestewko, a jego obdarzony tytulem Diuka wladca lepiej
postaralby sie o rozwdj miasta. Rezydujacy tu na stale magnat, dbajacy o
interesy mieszkancow i pomagajacy im rozstrzygaC miejscowe problemy,
bylby wartosciowym nabytkiem dla wszystkich obywateli.

Wynikiem aktualnej sytuacji w Silden byt absolutny brak czegokolwiek,
co cho¢ w przyblizeniu przypominatoby prawo i porzadek. Miejscowi
konstable mogli ukara¢ pojedynczego drobnego ztodziejaszka, ale na tym
konczyt sie ich zasieg wladzy. Nawet i te pozory praworzadnosci konczyty
sie na granicach rynku, tam, gdzie przeksztalcal sie on w nabrzeze, co
symbolicznie zaznaczaly rzezby czterech mew w locie. Ulice po jednej
stronie zabudowane byly bogato zdobionymi domami i sklepami,
naprzeciwko zas ciagnely sie rzedy szynkow, gospod i skladow
towarowych. Posrodku ulicy wymalowano wyrazng czerwona linie.

— Co to takiego? — spytat Gorath, kiedy przez nig przejechali.

— To linia Smierci — stwierdzit James. — Jesli rozpoczniesz burde po
tamtej stronie, nikogo to nie obejdzie, ale gdy zadrzesz z kims tutaj, wlepia
ci kilka lat ciezkich robot. — Skinieniem dtoni poprosit, by przekroczyli
linie. — Uwielbiam miasta, w ktorych od razu dajg ci do zrozumienia, na
czym stoisz.

Gorath spojrzal na Owyna i wzruszyt ramionami. A potem spytat:

— Ale dlaczego ja nazywaja ,,Linig Smierci”?

— W przesztoSci — wyjasnil James — jezeli po odtrabieniu wieczornego
hejnatu krolewscy zlapali kogos po niewlasciwej stronie, to go natychmiast
wieszali na najblizszej latarni.

Jechali ciemnymi ulicami. Po obu stronach wznosily sie wysokie
budynki magazynowe. Potem przejechali przez kolejng rozlegla aleje, na
ktorej rosli mezczyzni pchali wody zaladowane rozmaitymi towarami.

Popatrzyli z gory na lezacy w dole port, platanine pomostow i przystani,



drewnianych i kamiennych, ktore w wiekszosci tloczyly sie jedne przy
drugich. Tam i z powrotem wszedzie Ssmigaly male }ddeczki. Silden
wszakze losy pobtogostawily jedng zaleta — wysokie, strome Sciany skalne
sprawialy, ze zadne zimowe sztormy nie potrafily nawet zakotysac
masztami stojacych na kotwicy statkow.

James powiddt ich dlugg droga w dot ku przystaniom i wskazat oberze z
szyldem wymalowanym na ksztalt starej, bialej kotwicy okretowej. Obok
oberzy wida¢ bylo przylegly dziedziniec ze skromnymi stajniami, a gdy
James wijechal do srodka, podbiegt do nich dos¢ prostacko wygladajacy
chlopiec.

— Wyczys¢ im kopyta, daj siana oraz wody i wytrzyj je do sucha —
polecit ksiazecy giermek, zsuwajac sie z siodta. Chlopak kiwnat glowa, a
James dodat: — I powiedz komu trzeba, ze James z Jirondoru byiby bardzo
rad, gdyby te zwierzeta byly na miejscu, kiedy tu wrocimy rano. — Po tych
stowach osobliwie poruszyt kciukiem, a chlopak lekko kiwnal glowa.

— Co to miato znaczyc¢? — spytat Owyn.

— Po prostu stowa, ktore miaty trafi¢c we wilasciwe uszy — odpowiedziat
James, kiedy przekraczali prog gospody Pod Kotwica.

— Mam na mysli te sztuczki, ktore wyczyniales palcami...

— Znaki dla chlopca, po ktérych zrozumial, ze nalezy mnie wystuchac¢ z
uwaga.

W izbie ogolnej bylo mroczno i duszno. James rozejrzat sie dookola,
wodzac wzrokiem po gosciach. Byli wsrod nich tragarze, czekajacy na jakis
statek wyplywajacy z portu, poszukiwacze szczescia, damy o mocno
watpliwej cnocie i — jak wszedzie — rozmaici ztodziej aszkowie i opryszki.
James poprowadzit towarzyszy ku stotowi na tytach, gdzie wszyscy usiedli.

— A teraz sobie poczekamy — stwierdzit spokojnie.

— Na co? — spytat Gorath.



— Az sie pokaze wiasciwy czlowiek.

— A jak dhugo przyjdzie nam czekac? — spytal Owyn.

— W tej dziurze? Dzien, najwyzej dwa...

Gorath potrzasnat glowa.

— Wy, ludzie, zyjecie niczym... zwierzeta.

Nie jest tu tak zle. Do wszystkiego mozna sie przyzwyczai¢, méj dobry
Goracie — stwierdzit James. — W poréwnaniu z miejscami, ktore
przywyklem nazywa¢ domem, to niemal patac.

— Dziwne to wyznanie w ustach kogos, kto stuzy Ksieciu swej rasy.

— Owszem — odpowiedzial giermek — ale prawdziwe, mimo swej
niezwyklosci. Dano mi szanse nadzwyczajnej poprawy swego losu.

— Koleje mojego losu potoczyly sie w przeciwng strone — odpowiedziat
Gorath. — Bylem wodzem klanu, ziomkowie cenili sobie moje rady i
zaliczano mnie do starszyzny ludu. I oto siedze w zwyklej karczemnej izbie
i pije z wrogami wlasnej rasy.

— Nie jestem niczyim wrogiem — zachnat sie James. — Chyba ze kto$
pierwszy wyrzadzi mi krzywde.

— Moge w to uwierzy¢, choc takie stwierdzenie nielatwo rai przechodzi
przez gardlo... ale nie da sie tego powiedzieC o reszcie waszej rasy.

— A ja nigdy nie roScitem sobie praw do tego, by przemawia¢ w imieniu
reszty ludzkoSci — stwierdzit James. — Zreszta zauwazyte$ pewnie, ze zbyt
wiele czasu i trudu zajmuje nam zabijanie siebie nawzajem, bySmy jeszcze
mieli ochote zajmowac sie narodami Péinocy.

I oto nagle Gorath parsknal Smiechem. James i Owyn otworzyli usta ze
zdumienia — tak gleboki i dZwieczny byt Smiech moredhela.

— Co cie tak rozbawito? — spytal wreszcie Owyn.

— Pomyslalem sobie — stwierdzit Gorath, gdy juz przestat sie Smiac — ze

gdybyscie byli odrobine bardziej skuteczni w wyrzynaniu jedni drugich, to



nie musiatbym sie przejmowal takimi morderczymi tajdakami jak
Delekhan.

Ustyszawszy imie niedosztego zdobywcy, James przypomniat sobie, ze
wazne jest, by odkry¢, czyja dlon zawiazata nici spisku, ktéry usitowal
odkry¢. Na razie doszedt do wstepnych wnioskéw, ze 6w Pelzacz —
kimkolwiek byt — bardziej zagrazat glowie Szydercow, Cztekowi Wyjetemu
Spod Prawa, i jego poddanym. Ksigze Arutha powinien sie nim zajac, i
owszem, choC przede wszystkim byl to obowigzek lokalnej arystokraciji,
ktorej dawat sie we znaki... a jego rola w planie Delekhana zdawala sie
raczej wynikiem przypadku niz rozmyslnego wprowadzenia w zycie czeSci
przebieglego planu.

Nocne Jastrzebie najwyrazniej pracowaly dla Pelzacza albo dla
moredhela... a moze dla obu. Ale prawdziwg obawe wzbudzila w Jamesie
mysl, ze wszyscy oni ponownie moga sie okaza¢ pionkami w lapach
Wezowych Kaplanow. James pomyslal, ze trzeba bedzie powiedzie¢ o
Wezach Gorathowi, ale Zadng miarg nie nalezy tego robi¢ w miejscu
publicznym.

Podeszia do nich barmanka, krzepka jeszcze niewiasta, ktéra w mtodosci
kupczyla pewnie swoim tylkiem, teraz jednak, nie mogac liczy¢ na nieco
juz wymiete wdzieki, wziela sie do troche uczciwszego zajecia. Rzuciwszy
podejrzliwe spojrzenie Gorathowi, spytala, czego sobie zycza. James
zamowil piwo, a gdy kobieta odeszta, wrocit do swoich rozmyslan.

W tej rozgrywce brat udziat jeszcze jeden gracz, ten, ktory dyrygowat
zamieszkami w calym Krdlestwie... albo Pantathianin, albo kto$ inny — i to
wlasnie najbardziej trapito ksigzecego giermka. Przypomniawszy sobie to,
co kilka razy powtarzali Gorath i Arutha, stwierdzit gltosno:

— Dalbym sobie ucig¢ reke, by sie dowiedzie¢, kim jest owych

tajemniczych SzeSciu.



— Niewiele o nich wiadomo — odpowiedzial Gorath. — Sg najblizszymi
doradcami Delekhana, a ja nie znam nikogo, kto spotkal choc¢ jednego z
nich. Sag potezni i dostarczyli mojemu ludowi az nadto broni, a tej nigdy nie
mieliSmy za wiele. Ostatnio jednak zaczeli nagle znika¢ gdzieS przeciwnicy
Delekhana. Wezwano mnie na narade drogq do Sar—Sagoth i okazalo sie, ze
wbrew wszelkim oczekiwaniom wylagdowalem w lochu Naraba, glownego
doradcy Delekhana.

— Wczesniej nam o tym nie mowites — stwierdzit James.

— Bo nie raczyleS zainteresowac¢ sie tym, co porabialem, zanim
spotkatem Lockleara — ucigt Gorath.

— I jakze stamtad uciekles?

Kto$ mi pomogt — stwierdzit moredhel spokojnie. — Nie bardzo wiem,
kto to byl, ale podejrzewam starego... sojusznika. To kobieta o znacznych
wplywach i wladzy. Ciekawos¢ Jamesa wzrosta w dwdjnasob.

— Musi miec¢ naprawde wielkie wplywy, jesli zdotala cie uwolnic¢ tuz pod
nosem Delekhana.

— Wsrod jego poplecznikow jest wielu takich, co — cho¢ otwarcie mu sie
nie sprzeciwig — beda radzi, jezeli zostanie obalony. Nalezg do nich Narab i
jego brat, ale jak dlugo przy Delekhanie stoi SzeSciu, nie opuszczg go i oni.
Jesli cokolwiek przeszkodzitoby Delekhanowi, zanim zjednoczy plemiona,
sojusze, jakie juz zdazyt zawigzaC, zostalyby zerwane. Nawet jego zona i
syn niezbyt mu ufaja... i nie bez powodéw. Jego zona wiada
Hamandienami, Snieznymi Lampartami, jednym z dwu najpotezniejszych
klanow, po klanie Delekhana. Syn Delekhana ma wiasne ambicje.

— Oto przykiad szczesSliwej, kochajacej sie rodziny — stwierdzit Owyn.

Gorath zachichotal, a w jego glosie zabrzmiala ironia.

— Mo¢j lud rzadko ufa tym, ktérzy nie nalezga do rodziny, plemienia lub

klanu. Poza nimi istniejg jeszcze sojusze polityczne, ale te sg niekiedy



ulotne niczym sny. My... nie nalezymy do ras osobliwie ufnych.

— Tego zdotatem sie juz domysli¢ — stwierdzit James. — Ale... z drugiej
strony i wsrdd naszych nie masz zbyt wielu tatwowiernych. — Powoli wstat
z miejsca. — Zechciejcie mi wybaczy¢. Wroce za chwile.

Minat oberzystke, ktora z obojetng ming niosta do stotu kolejne piwo. Z
ciezkim sercem zaptacit za nie Owyn, niechetnie siegajacy do wychudtej
sakwy. Goratha to wszystko znow rozbawito.

James tymczasem przeszedt w glab izby, skad wyszedt ciemnoskory
jegomosc z brodka wskazujaca na jego keshanskie pochodzenie.

— W czym moge pomoc? — spytal, przygladajac mu sie uwaznie.

— To wy jesteScie wiascicielem tej rudery? — spytat James.

— Owszem, ja — odpowiedziat ciemnoskory. — Joftaz, do ustug.

— Reprezentuje pewnych tudzi — zaczal James, znizajac glos — ktorych
niepokoi znaczna obnizka zyskéw z przedsiebiorstw w tym mieScie. Te
trudnosci wywotali ludzie przybyli z Romney i z Zachodu.

Joftaz dalej przygladat mu sie badawczo.

— Dlaczego mowicie o tym wilasnie mnie?

— Bo prowadzicie oberze, gdzie bywa wielu ludzi. Pomyslalem sobie, ze
moze czasami uda wam sie co$ zobaczy¢ lub ustyszec.

Joftaz zasmial sie nieszczerze.

— Przyjacielu, moja praca polega miedzy innymi na tym, by niczego nie
stysze¢, nie widziec i jak najrzadziej otwierac gebe.

James przez chwile patrzytl w twarz gospodarza.

— Wartos¢ niektorych wiadomosci mozna przeliczy¢ na monety.

— Jak wysoka jest ta wartoSc?

— To zalezy od wiadomosci.

Joftaz rozejrzat sie dookota.



— Niewlasciwe stowo, ktore trafi do ucha niewlasciwego czlowieka,
moze kosztowac zycie.

— Sztylety trafiaja w sedno — stwierdzit James — i wy tez.

— Z drugiej strony — gospodarz niewinnie zamrugat — przydataby mi sie
odrobina pomocy w delikatnej sprawie, a gdybym spotkat jakiegos bogacza,
to dla niego... owszem, mogibym sobie przypomniec¢ kilka faktow, o jakich
styszalem, lub twarze, ktore widziatem.

— Czy tej... delikatnej sprawy — kiwnat glowa James — nie daloby sie
zalatwic za pomocg ztotego smaru?

— Milodziencze — usmiechngt sie oberzysta — podoba mi sie wasze
podejscie do zycia. Jak moge was nazywac?

— Mozecie mnie nazywac James.

W oczach oberzysty na moment pojawit sie blysk, ktory natychmiast
przygast.

— A przybywacie...

— Ze Sloop, a przedtem bawilem w Romney.

— I spodziewacie sie, ze ludzie, ktorych widzieliscie ostatnio w Romney,
zalatwiajq swoje interesy tutaj?

Cos tu niewatpliwie zatlatwiaja, ale zanim pogadamy o tym, chce pierwej
poznac cene.

— Ha, mlodziencze — odpowiedziat Joftaz — z tym moze by¢ problem,
poniewaz moje potrzeby pozostajg moimi potrzebami, a jak to sie mowi ,,s3
sprawy miedzi i sprawy ztota”.

— Mosci Joftazie... — rzekl James, uSmiechajac sie lekko — nie doceniacie
mnie. C6z mam zrobi¢, by zdoby¢ wasze zaufanie?

— Powiedzcie mi, dlaczego szukacie tamtych ludzi.

— Nie szukam ich samych, bo oni stanowig tylko ogniwa }ancucha.

Dzieki nim trafie do innego... Jest odpowiedzialny za zdrade i



morderstwo... oddam go katu albo zabije wiasng dtonig, wszystko mi jedno,
bylem go dostat.

— Nalezycie wiec do krolewskich?

— Nie... ale obaj szanujemy mojego pracodawce.

Wiec zt6zcie przysiege na Banath, Ze mnie nie zdradzicie i umowa stoi.

James usSmiechnat sie jeszcze szerzej.

— Po co mieszac¢ w to boga ztodziei?

— A jest jakis lepszy? Dla dwu takich totrzykow jak my?

— A wiec na Banath — stwierdzit James. — Czego ci trzeba?

— Kogos, kto ukradilby dla mnie co$S sprzed nosa najbardziej
niebezpiecznemu czlowiekowi z Silden, moj przyjacielu. Jezeli zdotasz
tego dokonac, pomoge ci znalez¢ ludzi, ktorych szukasz. Oczywiscie, jezeli
przezyjesz.

— Ja mialbym co$ ukras¢? — spytal James z ming niewinigtka. — I
dlaczego sadzicie, ze mnie sie uda, skoro zawiodly wasze zuchy?

— Bo zyje dostatecznie dlugo, by wiedzie¢, z ktorego konc: lepiej thuc
jajka, miodziencze. — UsSmiechnat sie oberzysta. — Jesli przysiegacie na
Banath, znaczy, ze juz wcze$niej zdarzal wam sie stawac przeciw prawu.

James westchnat rozbrajajaco.

— Gdybym zaprzeczyl, znaczyloby, ze jestem krzywoprzysiezca.

— Dobrze... a teraz do rzeczy. Niedaleko stad znajduje sie dom niejakiego
Jacoba Ishandara.

— Keshanin?

— W tym miasteczku zyje wielu dawnych Keshan. — Oberzysta tknat sie
palcem w pierS. — Ot, chocby ja. Ten jednak wespét z kilkoma innymi
przybyt do Silden stosunkowo niedawno, dwa, trzy lata temu. Wszyscy
pracujq dla jednego, ktory niczym pajak siedzi w srodku sieci ijak pajak

wyczuwa drgnienie kazdej nitki.



James kiwnat glowa.

— Mowicie o kims, kto kaze sie nazywac Pelzaczem?

Joftaz przytaknat.

— Tu nigdy nie bylo spokojnie, ale panowat jako taki porzadek. Teraz,
gdy zaczely sie rzady owego Pelzacza i jego ludzi, Jacoba i dwdch innych,
Franklina i Linseya, zwyklej robocie towarzyszy rozlew krwi i cierpienia,
do czego nasi ludzie nie nawykli.

— A co na to miejscowe ztodziejaszki, majace powigzania z gildiami w
Rillanonie i Krondorze?

— Nie masz tu juz zadnego z nich, z wyjatkiem mnie samego. Jedni
uciekli, inni... gdzie$ przepadli. Kazdy zlodziejaszek w Silden, jakiego dzis$
mogtbym poprosic o pomoc, pracuje dla Pelzacza. Poniewaz jestem
Keshaninem z urodzenia, zostawili mnie w spokoju. Jest jeszcze w Silden
kilku naszych, ktorym udalo sie przetrwac, nie imamy sie jednak zadnych
interesow, chyba ze sq legalne, takie jak moja oberza. Jezeli jednak tamtych
jakim§ cudem porwa demony, znajdzie sie tu doS¢ naszych, bySmy
odzyskali, co nam wydarto.

James podrapat sie po podbrédku.

— Zanim wyraze zgode, pozwolcie, ze coS wam pokaze. — Wyjatl zza
pazuchy srebrng brosze w ksztalcie pajagka. — Znacie to?

— Widywalem juz takie cacka — odpowiedzial oberzysta. — Nie trafiaja
sie czesto i kiedy co$ takiego wpadnie mi... eee... w rece, dobrzeje
pamietam. Wyrabia je pewien kowal z wioski w Gdrach Spokoju. Te, ktore
pojawiaja sie w Krolestwie, docierajg tu przez Przystan Mallow lub Cypel
Wskazowki. — Oberzysta wyjal pajgka z dloni Jamesa i przyjrzal mu sie
uwaznie. — Widziatem kiepskie kopie, ale to jest znacznie lepsze. Trzeba
miecC smykaltke, zeby urobic srebro tak jak w tej ozdobie.

— Takie przedmioty kupuja dziwne ptaszki...



Joftaz uSmiechnat sie krzywo.

— Zwykle nocne ptaszyska. Przyjacielu, rozpoczales bardzo
niebezpieczng gre. JesteScie czlekiem, jakiego szukatem.

— No to moze zechcecie mi powiedzie¢, kto wam sprzedal ten
przedmiot?

— Owszem, zechce... i uczynie co$ wiecej. — Z twarzy Joftaza znik}
przylepiony do niej usSmiech. — Ale nie wcze$niej, az oddacie mi przyshuge,
o jakiej mowilismy.

— To przejdZzmy do szczegotow.

— Czlek, o ktorym mowitem, Jacob Ishandar, kieruje tymi, co ostatnio
przybyli z Kesh. Ma pewien worek — Joftaz rozsungt dionie, wskazujac
rozmiary przedmiotu odpowiadajacego wielkoScia sporej sakwie lub
trzosowi — a zawartosci tego worka dos¢ bedzie, by optaci¢ nig jego
dzialalnosc¢ na najblizszy rok.

— I chcecie, bym mu ukradl 6w woreczek?

Joftaz przytaknat.

— Dam glowe, ze z takim drobiazgiem moglibyScie sie sprawi¢ sami —
stwierdzil James.

— Moze... ale niezaleznie od tego, czy udatoby mi sie, czy nie, musze zy¢
w Silden. Jezeli was ztapia, ja jakos sie tu ostane.

— Rozumiem, Co jest w tym worze?

— Serce Rozkoszy.

James na chwile zamknal oczy. Rozkosz byla Siodkiem odurzajacym
dos¢ powszechnie uzywanym w wiekszosci dzielnic biedakow we
wszystkich miastach Kesh, od czasu do czasu pokazywala sie tez w
Krondorze i innych portach Krolestwa, Niewielka iloS¢ tego srodka
rozpuszczona w winie lub w wodzie wywolywala trwajacy calgnoc stan

mitej euforii. Nieco wieksza dawka mogla wprawi¢ w stan rozkosznej



btogosci trwajacy kilka dni. Po zazyciu zbyt duzej ilosci srodka, cztowiek
tracit przytomnosc.

Serce Rozkoszy bylo esencja narkotyku, spreparowang tak, by zajmowac
jak najmniej miejsca w transporcie. Na uzytek kupujacego mieszato sie
specyfik z nieszkodliwym proszkiem, na przyklad zmielonym cukrem lub
nawet z makq — a zreszta ze wszystkim, co rozpuszczalo sie w wodzie.
Wedle wagi Serce warte bylo tysigckrotnie wiecej niz sprzedawana na
ulicach Rozkosz.

— Worek tych rozmiaréw jest wart...

— Dos¢, by gdy Pelzacz dowie sie o stracie, Jacob musiatby ukrywac sie
do konca zycia. Zreszta kazdy, kto w jakikolwiek sposob jest z nim
zwigzany, powiedzmy Linsey lub Franklin, tez bedzie musiat uciekac.

James dowiedziat sie juz wszystkiego, czego chciat.

— Oczywiscie po ich ucieczce przej miecie ich dotychczasowe interesy,
nieznacznie je tylko przeksztalcajac wedle swoich upodoban. — Ksigzecy
giermek zmruzy} oczy i dodat: — Klienci oczywiscie nie beda zadawali zbyt
wielu pytan w sprawie pochodzenia specyfiku, co przyniesie wam ogromne
zyski.

— No, mniej wiecej w tym rzecz — stwierdzit Joftaz z uSmiechem.

— Aaa... wiec skoro skradne mu ten worek, pozbedziecie sie agentow
Pelzacza z Silden, a przy okazji sami zbijecie niezty majatek.

— Jezeli wszystko dobrze pojdzie...

— Siedzimy w tamtym rogu, ja i moi przyjaciele — ucigt James. — Kiedy
bedziecie gotowi, powiedzcie mi, dokad mam sie udac i czego powinienem
przedtem sie dowiedziec.

— Zamykamy o péinocy. Poczekajcie, az skoncze, a potem zajmiemy sie
waszymi potrzebami.

Gdy James wrocit do stolu, Owyn zapytat:



— No i czegos sie dowiedzial?

— Tego, Zze w zyciu nie masz niczego za darmo — stwierdzil James,
siadajqc i opierajac sie o sciane. Przygotowat sie na dlugie czekanie.

Budynek wygladal na opuszczony, a jego wilasciciel wyjechal w
interesach. Gorath dostal polecenie zatrzymania sie w odleglosci kilku
domow dalej i pilnowania, by nie zaskoczyt ich nikt nadchodzacy od strony
portu. Owyn zostal po drugiej stronie budynku z takim samym zadaniem.
Obaj zgodzili sie na udzial w przedsiewzieciu, cho¢ przedtem glosno
wyrazili swoje watpliwosci co do zdrowego rozsadku swego kompana.

James za$ szybko zbadal drzwi, wypatrujac jakiegos urzadzenia
zabezpieczajacego, ale nie znalazt zadnego. Ocenit tez, ze zamek nie
powinien stawia¢ zbytniego oporu jego wymyslnym wytrychom. Aby sie
upewniC, przesungt palcem po ryglu. Nieoczekiwanie wyczul szczeline,
ktora rozsunela sie pod naciskiem jego kciuka. Pchngt mocniej i ustyszat
lekki trzask. Nacisngt jeszcze mocniej i przesunat drewno. Dotknat
lezacego w ukryciu kawatka metalu.

Byl to spizowy klucz. James niemal sie rozeSmiatl. Znal te bardzo starg
sztuczke, stluzacq naraz dwu celom — pozwala nie zgubi¢ klucza, nawet
jezeli wiasciciel musial opusci¢ posesje w pospiechu, wyjmujac zas go z
kryjowki, rozbrajato sie ukryte wewnatrz putapki. Gdyby wilamywat sie za
dnia, mogiby szuka¢ przez kilka godzin i niczego nie znalez¢, ale stary
ztodziej, ktory ksztalcit go w fachu, nauczyt go polega¢ na wszystkich
zmystach, nie wylaczajac dotyku. Przesuwanie kciukiem po ryglu
najczesciej konczylo sie bolesnie, ale lekki trzask, jaki teraz ustyszal,
sprawil, iz docenit godziny wczesSniejszych ¢wiczen i wydtubywanie drzazg
iglg z palca.

Nadal kleczac, pchnat lekko drzwi, gotow do natychmiastowej reakcji w

przypadku kolejnej putapki. Taka postawa dawata mu i te korzys¢, ze gdyby



za drzwiami czekala nan napieta kusza, zwolniony poruszeniem drzwi belt
Smignatby mu nad glowa.

Drzwi otworzyly sie bez przeszkod i zadne sekretne urzadzenie nie
postalo ku niemu Smierciono$nego narzedzia. Przemknal przez prog i
szybko zamknagl drzwi za sobg. Nie ruszajac sie z miejsca, rozejrzat sie
dookota. Nie wiedzial oczywiscie, gdzie wiasciciel kryl wartoSciowe
przedmioty, cho¢ wiekszosc¢ ludzi chowata je w tych samych miejscach. Byt
jednak pewien, ze wiasciciel tego domu potrafit wymysli¢ co$ nietypowego.
Doszedl do wniosku, ze przede wszystkim powinien poszuka¢ czegos, co
wyraznie nie znajdowato sie na swoim miejscu albo nie pasowato do reszty.

Pomieszczenie wygladalo zwyczajnie i nic nie wskazywalo na to, ze
nalezy sie tu spodziewac¢ czegos niezwyklego. Posrodku stal dos¢ duzy stot,
pod Sciang zas duza dwudrzwiowa szafa na ubrania oraz t6zko. Zauwazyt
drzwi, za ktérymi powinien by¢ niewielki dziedziniec, naprzeciwko t6zka
kominek z okapem i kamienng podika, gdzie ustawiono kilka roslin w
doniczkach, a takze drzwi prowadzgce do niewielkiej kuchni.

I nagle coS go tknelo. Rosliny w doniczkach? Podszedi, by im sie
przyjrze¢. Byly uschniete i natychmiast domyslit sie dlaczego. Nie mogt
sobie dokladnie przypomniec¢ ich nazwy, pamietal jednak, ze w ksigzecym
ogrodzie w Krondorze usitlowalaje hodowa¢ Ksiezna Anita. Twierdzila, ze
nie rosng w silnie zasolonej glebie i potrzebuja duzo Swiatla stonecznego.

James zadat sobie w duchu pytanie: dlaczego szef bandy rzezimieszkow
w tak zapadtej dziurze jak Silden zadaje sobie trud hodowania pod okapem
swego kominka roslin doniczkowych? Ostroznie zaczat podnosi¢ doniczki,
az znalazt jedna, nieznacznie 1zejszq od pozostatych. Chwycit za todyge —
wyszta nadspodziewanie tatwo, nie miata bowiem korzeni. Pod nigq znalazt

spory woreczek. Wilozywszy rosline do doniczki, otworzyl worek. W



zoltawym Swietle padajacym od strony jedynego w pomieszczeniu okna
zobaczyt to, czego sie spodziewat — lekko z6ttawy proszek.

Zawigzawszy starannie woreczek, ruszyt ku drzwiom. W progu obejrzat
sie za siebie, by sie upewni¢, ze wszystko zostawil na swoim miejscu.
Przemknat przez prog i starannie zamknat drzwi. Zasunat rygiel i wiozyt
klucz na miejsce, ponownie zastawiajac pulapke, ktora czekala po drugiej
stronie drzwi na mniej ostroznego wlamywacza.

Skinieniem dloni wezwal przyjaciét do opuszczenia posterunkow i
wszyscy ruszyli ku oberzy Pod Kotwica. Kiedy zblizyli sie do tylnych,
zostawionych dla nich przez Joftaza nie zaryglowanych drzwi, James
poczut opadajacq fale podniecenia. Niewazne, jak wysoko zajdzie w stuzbie
Krola — w glebi ducha zawsze zostanie Jimmym Raczka.

Znalaziszy sie wewnatrz, podat worek Joftazowi.

— Jak widzisz, dotrzymatem umowy.

Keshianin przez chwile wazyt worek w dloniach, a potem skryt go pod
lada.

— Aby znaleZz¢ wiasciciela tego pajgka, trzeba wam odszuka¢ kupca
Abuka. W ciggu ostatnich dwu lat sprzedalem mu takie cztery.

— A to? — James wyciagnat zza pazuchy lunete.

Joftaz przyjrzat sie szklom i podniost soczewke do oka.

Wytrzeszczyt oczy, a potem odsungt lunete i powiddt zdumionym
wzrokiem po izbie.

— Niebezpieczna to rzecz, przyjacielu.

— A to czemu?

— Ukazuje sekrety... a niektore z nich warte sg tego, by zabi¢ dla
utrzymania ich... albo dla odkrycia. — Oddat lunete Jamesowi. — Styszatem
o podobnych przedmiotach. Cho¢ wygladaja niepozornie, sq wiele warte.

Ze szklem takim jak to mozesz przenikna¢ wzrokiem iluzje, ujrze¢ putapki



lub sekretne schowki. Styszalem, ze podobne szkta wykonano dla wodzéw,
by mogli przenika¢ mgly i dymy na polach bitew.

— Czy wiecie, kto mogltby miec na sprzedaz cos takiego?

— Raz jeszcze powtoérze... Abuk. Gdyby ta luneta trafilta w wasze rece
inng droga, mogibym zgadywac, ale skoro znalezliscie jg razem z pajakiem,
bede sie upieral, ze oba przedmioty sprzedal jeden kupiec temu samemu
cztowiekowi.

— Moj nowy, stary druhu, bedzie nam potrzebna izba na noc... a potem
ruszymy na poszukiwanie Abuka.

Podali sobie dlonie, a Joftaz powiedzial: — M6j nowy, stary druhu,
dobrze sluzysz swemu krolowi, poniewaz nie tylko przelewasz krew
Nocnych Jastrzebi, ktore okryte mrokami nocy dokonujq poditych zbrodni,
ale wyzwolites Silden z ukrytego jarzma Pelzacza. Kiedy tylko wieS¢ o
skutkach twej nocnej wyprawy dotrze do ich herszta, Jacob i jego kompani
beda juz na pokladzie statku, plyngcego gdzie pieprz rosnie. Pozwdl wasc,
ze mu pokaze waszq izbe, a potem musze zajac sie rozpuszczeniem plotek o
tym, jak to trzej panowie z Kesh, rezydujacy ostatnio w Silden, sprzedali
spory wor Serca Rozkoszy przemytnikowi, ktéry wyplynat do
wyspiarskiego Krolestwa Roldem.

Joftaz zaprowadzit ich do izby i pozegnal, zZyczac dobrej nocy. Na
odchodnym poinformowat ich, ze Abuka powinni znalez¢ na szlaku
pomiedzy Silden i Lyton, ale za kilka dni i tak wréci do miasteczka. James
umoscit sobie postanie i szybko zasnal. Zasypial z milg Swiadomoscia, ze

co$ niecos juz wyjasnit.



ROZDZIAL 9

PODEJROAIY

Muly czlapaly mozolnie.

Wozu, ktdry wylonit sie zza zakretu drogi odleglego o dzien podrozy od
Silden, nie mozna bylo pomyli¢c z innym. Pomalowany byl na
jaskrawozielone a na burtach miat wielkie czerwone litery tworzace napis
,»2Abuk”. Na kozle siedziat rosty cztek o byczym karku i imponujacej
grzywie czerwonych wilosow. Catosci wizerunku dopehniala plomiennie
ruda broda, siegajaca pasa. ,,Gdyby gdzie$ na Swiecie zyly szeSciostopowe
krasnoludy, ten bylby jednym z nich” — stwierdzit w duchu James, stajac
przed wozem i zatrzymujac go skinieniem dtoni.

— Tys jest kupiec Abuk? — spytal wladczym glosem.

Kupiec szarpnat lejce, zatrzymujac muty.

— Na burtach wozu widnieje napis, wielkie czerwone litery. Albo wiec
nie umiecie czyta¢, albo nie dostrzegacie rzeczy oczywistych. Ale
odpowiem... owszem, jestem Abuk.

Ustyszawszy uwage o rzeczach oczywistych, James skrzywit sie lekko.

— No... mogliscie ukras¢ zaprzeg.

— Owszem... i moglem obcig¢ wiascicielowi wilosy i brode, a potem
przyprawic je sobie. Ale tego nie zrobilem. — Abuk spojrzat podejrzliwie na
trzech zagradzajacych mu droge jezdzcoéw. — Czym moge stuzyc¢?

— Potrzebujemy pewnych informacji.

— Informacja nie jest tym, czym handluje najchetniej. James podjechat

do burty wozu i pokazatl Abukowi pajeczy medalion.



— Czy moglibysScie nam rzec, komu to sprzedaliScie?

— Owszem — odpowiedzial Abuk. — Za sto zlotych suwerendw zrobie to
bardzo chetnie.

James usmiechnat sie ztowrogo.

— A moze, zamiast z nami, wolicie porozmawia¢ z Kroélewskim
Sledczym? Mozemy wam to zalatwi¢. Co prawda Sledczy sq ostatnio
bardzo zajeci, bo szukaja ludzi, ktorzy mogliby im co$ rzec o Smierci
piec¢dziesieciu krolewskich kopijnikow, ale mamy wsrdd nich znajomkow,
wiec...

— Co powiadacie? — zachnagt sie Abuk. — Zamordowano piecdziesieciu
krolewskich?

— W Romney — wtracit Owyn.

Kupiec milczat przez chwile. O ile James znat sie na ludziach, rozwazat,
czy wobec oczywistych dowodow ma szanse, aby sie wywina¢ od
odpowiedzi. Na koniec rzekt:

— Nie mozecie mnie za to wini€. Sprzedaje tylko te przedmioty, ktorymi
wolno handlowac, nie naruszajac prawa. — Oddatl pajagka Jamesowi. — Ten
jest jednym z dwu, ktore sprzedatlem na P6hnocy. Kiepska imitacja trafita do
ragk Michaela Czatownika w wiosce Sloop. To cztonek starszyzny Cechu
Zdunow w Romney. Druga brosze sprzedatem czlowiekowi, ktérego
imienia nie znam, cho¢ wiem, ze pochodzit z Péinocy.

James pokazal Abukowi lunete.

— A to?

Mam pewnos¢, ze cztek, ktorego szukacie, jest tym, ktorego opisatem,
poniewaz on kupit takze te szkla. Sprzedalem mu obie rzeczy w tawernie
Pod Bialym Hetmanem w Krzyzu Malaka. Mozecie wypytaC tamtejszego
oberzyste, bo wydalo mi sie, ze zna tego czlowieka. Z tego, com styszal,

wywnioskowatem, ze jest wyjatkowo dobrym szachista.



— Jezeli spotkaliscie go w Krzyzu Malaka, czemu sadzicie, ze pochodzi z
Poinocy?

— Bo styszatem, jak oberzysta go pytal, czy udaje sie na Péinoc, a tamten
odpowiedzial, iz w rzeczy samej wraca do domu.

Ustyszawszy to, James lekko sie skrzywit.

— Trzeba nam zatem wroci¢ do Krzyza Malaka.

— Za niewielka dodatkowa optata mogibym wam oszczedzic tej podrozy
— stwierdzit Abuk.

— Jak niewielkg?

— Mysle, ze wystarczy tuzin suwerenow.

— Aja mysle, ze wystarczy pieC... i rozmawiajac z Krolewskim
Sledczym, zapomnimy, jak sie nazywacie.

— Umowa stoi — stwierdzit Abuk. Gdy James podal mu monety,
powiedzial: — Wiasnie sobie przypomniatlem, ze tamten wspominat cosS o
miejscu zwanym Kenting.

James spojrzatl na Owyna, ktory kiwnat glowa.

— Wiem, gdzie to jest. To osada potozona na péinoc od siedziby wuja
Corvallisa w Cavell.

— Baron Corvallis jest waszym wujem? — spytal Abuk, patrzac na
Owyna.

— Owszem, ma ten zaszczyt.

— Znam go — stwierdzil kupiec. — Choleryk z niego, paniczu... jezeli
wolno mi tak rzec.

— Nie zaprzeczy temu nikt z tych, co go znajg. — Usmiechnat sie Owyn.

— Czy to juz wszystko? — spytal Abuk Jamesa. Ten kiwnat glowq i
jaskrawozielony woz ruszyt dale;.

Kiedy Abuk oddalit sie na tyle, iz zadng miarg nie mogt ustysze¢, o

czym mowia, James zwrdcit sie z pytaniem do Owyna:



— Co o tym sadzisz? Krzyz Malaka czy Kenting?

Kenting to mata osada. Jest tam moze kilka kramow i ze dwie gospody
na krzyz — odpowiedziat Owyn. — Okolice zamieszkuja wieSniacy i
nieliczna szlachta. Nie moze by¢ tam zbyt wielu ludzi, ktérych wyglad
odpowiada podanemu nam przez Abuka rysopisowi.

— Dobrze sie zatem skiada — odezwatl sie Gorath — bo czas nagli.
Opuscitem rodzinne strony ponad miesigc temu, a podczas, gdy my tu
szukamy rozmaitych informacji, Delekhan rosnie w site. Nie na wiele nam
sie zda odkrycie jego planow tylko po to, by zaraz potem polec.

— Masz racje — stwierdzit James, zawracajac konia. — A wiec na péinoc.
— Ksigzecy giermek spigl konia i ruszyt klusem. Po kilku minutach mineli
Abuka, ktory pozdrowit ich skinieniem dtoni. Trzej jezdZcy kierowali sie na

poinoc.

Po spotkaniu z Abukiem bez przeszkod wrdcili do Romney, Zatrzymali
sie tu na krotko, by zmieniC konie i sprawdzi¢, czy nic waznego sie nie
wydarzylo.

Michael Czatownik, Damon Reeves i Arie Nieztomny wzieli sobie do
serc ostrzezenie Earla i pojawili sie po kilku dniach od otrzymania oden
wiadomosci. Obecnie wszyscy trzej byli zajeci prowadzeniem rozmow z
innymi przywodcami cechow i wygladalo na to, ze do Romney wroca
wkrotce prawo i porzadek.

Nastepnego ranka James, Owyn i Gorath na Swiezych koniach ruszyli na
poinoc. Jechali wsrod pofatdowanych pdl i tak graniczacych z rzeka Rom.
Nadrzeczne osady i miasteczka byty tak podobne do siebie, Ze roznity sie
jedynie nazwami — mineli Greenland, Hobbs, Tuckney, Prank’s Stone i
Farview. Po kilku dniach jazdy, podczas ktorej nieustannie zachowywali

czujnosc, dotarli do potudniowych rubiezy Cavell. Po drodze natkneli sie na



kilka grup uzbrojonych ludzi, ale poniewaz nikt ich nie zatrzymywal,
dotarli bezpiecznie.

Zblizajac sie do Cavell, mineli zakret drogi i ujrzeli przed soba niewielki
most nad szybko plynacym strumieniem. Kiedy przez niego przejezdzali,
James zerknat w dot i stwierdzit:

— Gieboko tu...

Glebiej, niz sie wydaje — rzekl Owyn. — Niejeden duren utona}, probujac
przeptynac te rzeczke. To doptyw Rom wyplywajacy z tamtych gor. —
Skinieniem dloni wskazal wznoszace sie na zachodzie stoki. — Pozwdlcie,
ze co$ wam pokaze — dodal, zjezdzajac z traktu.

Ruszyli starym, zakurzonym szlakiem wijacym sie wsrdd coraz bardziej
stromych Scian, w kilku miejscach porosnietym trawa i najwyrazniej od
dawna nie uzywanym. W pewnym miejscu Gorath zauwazy? jednak Slady.

— Ktos tedy niedawno przejezdzal.

— Z pewnoscig masz racje — zgodzit sie Owyn. — Za tym zakretem
pokaze wam co$ ciekawego.

Mingwszy miejsce, gdzie po obu stronach drogi skaty wznosily sie
wysoko nad ich glowami, zatrzymali konie. Przed sobg ujrzeli malowniczy
wodospad — woda z hukiem spadala z progu o ponad stumetrowej
wysokosci. Oba zbocza wawozu porastat gesty las.

— Przesmyk Cavell — wyjasnit Owyn.

— Co to takiego? — spytat James.

— Nazwa strumienia. Tak samo nazywamy tunele pod starg twierdza. —
Mlodzieniec wyciagnat dion, wskazujac co$ nad wodospadem. James
wytezyl wzrok i dostrzegt szare kontury zlewajqce sie niemal w jednosc¢ ze
skatami.

— Jak je odkryliscie?

Owyn zawrdcit konia.



— Kiedy bylem chlopcem — zaczal — przychodzilem tu dos¢ czesto.
Bawitem sie tu w rzeczce z mojq kuzynka Ugyna. Pod twierdza sq dosc
rozlegle tunele i pieczary. Dawniej uzywano ich jako spichlerzy, teraz
jednak w wiekszosci stojq puste. — Kiedy stracili wodospad z oczu, mtody
mag kiwnal dlonig za siebie. — Za tym wodospadem jest nawet przejscie,
choc¢ trzeba wiedzie¢, gdzie go szukac. Ugyna i ja znalezliSmy je, podazajac
z nurtem. Mialem wtedy dziewiec lat, a ona osiem. PtywaliSmy na golasa...
i niewiele brakto, a zamarzlibySmy. Te wody sptywaja z wiecznych Sniegow
na szczytach. Ugyna dostata wtedy niezle w skére od ojca. Wuj nigdy nie
umiat utrzymac nerwoéw na wodzy. A reke mial ciezka. Ale nie na wiele sie
to zdalo... i nadal ptywaliSmy tam z Ugyna...

— Ile os6b wie o tym przejsciu? — spytat James.

— Dla wiekszosci miejscowych nie jest tajemnicq, Ze pod starg twierdzq
ciggng sie lochy. Kilku moze domysla sie nawet istnienia przejscia za
wodospadem. Ale watpie, by ktosS dokladnie wiedzial, gdzie go szukac,
poza cztonkami najblizszej rodziny, starym dowodcq strazy i moze dwoma,
trzema najwierniejszymi ze stug. Jest bardzo dobrze ukryte.

Do Cavell dotarli po potudniu. Kiedy zjechali ze szlaku i zatrzymali sie
w miejscu, skad rozciggat sie widok na osade, James spojrzatl na nig i
stwierdzit:

— Wyglada na to, ze ludziom nieZle sie tu powodzi...

— Bo tak jest w istocie — zasSmiat sie Owyn. — Cavell bylo wioska przez
kilka setek lat, ale mniej wiecej pot wieku temu przeksztalcitlo sie w
ruchliwe miasteczko handlowe. Przed trzema laty w twierdzy wybucht
pozar, ktory zmusil mojego wuja do przeprowadzki na dot... i od tamtej
pory wszystkie sprawy zalatwia sie wiasnie tutaj. MysSle, ze razem ze

swoim dworem zajmuje trzecig czes¢ domow we wiosce.



— Pozar? — spytat James z nagle rozbudzong ciekawoscia. — Kto go
rozniecit?

Nie wiadomo — odpowiedzial Owyn. Wlasnie wjezdzali pomiedzy
pierwsze zabudowania osady. — Mowi sie, ze wuj robit cos w jednej z nizej
potozonych komnat, kiedy ogien wyrwat sie spod kontroli, ogarniajgc coraz
wyZsze pietra, az wreszcie wszyscy musieli uchodzi¢. Dolne lochy zawality
siejuz wczeSniej, gdy podjeto probe wykucia nowych komnat do
przechowywania win. Zginat wtedy moj kuzyn Neville, o kilka lat starszy
ode mnie i Ugyny. To byt dziwny chiopiec... zawsze mi sie wydawalo, ze
wuj poSwieca mu za mato uwagi. To Ugyna byla ulubienicg Corvallisa. —
Owyn na moment pograzyt sie we wspomnieniach, ale szybko wrdcit do
rzeczywistosci. — Tak czy owak, piwnice zapieczetowano, a cialo kuzyna
przepadto pod tonami skat i kamieni. Pozar wybucht niedaleko od tamtego
miejsca, a shuzgca, ktdrag obwiniono o rozniecenie ognia, zginela w
ptomieniach, nikt wiec nie wiedzial, jak doszio do nieszczescia. Palito sie
od spodu, wiec gdy ogien strawit stropy i podpory, zawalily sie gorne
pietra. Wuj ciagle opowiadal, ze ktéregos dnia zabierze sie do odbudowy,
ale jak do tej pory niewiele wyszto z tych planow.

Jechali glowng ulica osady, konczaca sie na dos¢ duzym placu z
fontanng. Odchodzily od niego jeszcze trzy ulice — oprdcz tej, ktorg tu
dotarli.

— To tamten dom. — Owyn wskazal budynek potozony po przeciwleglej
stronie, za fontanng. Na ryneczku panowat ruch i gwar — kazdy zajmowat
sie tu swoimi sprawami i rzadko kto podnosit wzrok na trzech jezdzcéw.

Kiedy zatrzymali sie przed domem Barona, zza drzwi wybieg}t stajenny.

— Panicz Owyn! — zawotlat na widok przybysza jadacego na czele. —
DawnoSmy tu panicza nie wiedzieli.

— Witaj, Tad. — Usmiechnat sie Owyn. — Zajmujesz sie teraz konmi?



Chiopak, ktéry mial nie wiecej niz trzynascie, czternaScie lat,
energicznie pokiwat glowa.

— Ajuzci, paniczu. Choc teraz, kiedy nie mamy porzadnych stajen, Baron
musi trzymaC konie gosci w gospodzie. — Skinieniem glowy wskazal
budynek potozony po drugiej stronie ryneczku, naprzeciwko rezydencji
Barona. Nad jego wejsciem wisial szyld z wyrzezbiong w drewnie glowag
kaczki. — Pojde i zamowie pokoje dla waszmosciow.

— Chcesz mi rzec, ze wuj nie bedzie rad, mogac mi ofiarowa¢ goscine? —
Owyn usmiechnat sie lekko.

Chtopiec kiwnat glowa..;

— W tych dniach niechetnie widuje kogokolwiek, paniczu Owynie.
Gdybyscie byli sami, moze by was przyjal, ale z waszymi przyjacioimi... —
UsSmiechnat sie przepraszajaco i umilkt.

Owyn odestat go z konmi i zaleceniem, by znalazt dla wszystkich jeden
wspolny pokdj na noc.

Kiedy wspinali sie po schodach wielkiego budynku, James rozejrzat sie
dookota.

— Ten dom znacznie goruje nad wszystkimi innymi w okolicy.

Owyn usmiechnat sie, spogladajac na pietrowe drewniane budyneczki z
niewielkimi ogrodkami oraz kryte gontami chatki z chrustu wzmocnionego
cienka warstwa tynku. Z rezydencja Barona mogly rywalizowac tylko
oberze.

— To tez kiedys byla gospoda, ale podupadta. Wuj kupit ja od wilasciciela
i zaadaptowal. Na tylach jest stajnia, ale zajmuje ja kompania jego
wilasnych gwardzistow. — Owyn znizyt glos. — Jak wielu pomniejszych
szlachcicow, wuj ma znaczniejszy tytul niz majatek. Ze swych skromnych
dochodow musi ptaci¢ podatki Diukowi Cheam, a nigdy nie by} cztekiem...

eee... przedsiebiorczym.



Zastukali do drzwi. Te uchylily sie nieznacznie i przez szczeline
wyjrzata kobieta w Srednim wieku. Ujrzawszy stojacego przed nig Goratha
w napiersniku, zbladla jak giezto.

— Hej, Miri! — odezwal sie Owyn, wystepujac przed moredhela. —
PozbadZ sie obaw. Oni sg ze mna.

— O! Witajcie paniczu! — odpowiedziala kobieta, otwierajac drzwi na
calg szerokosc.

— Czy mozesz powiadomi¢ wuja Corvallisa, Ze bedzie miat zaszczyt nas
goscic?

Kobieta kiwneta glowa i pomkneta w glgb domu. Po kilku minutach
pojawil sie wysoki mezczyzna, odziany w aksamitng kurtke, koszule z
koronkowym zabotem i majacy na palcach stanowczo zbyt wiele pierScieni.

— Moj drogi... — odezwat sie chtodnym glosem. — Nie powiadomiono nas
o twoim przyjezdzie.

— JesteSmy tu tylko przejazdem — odpart Owyn — i zamowiliSmy juz
nocleg w gospodzie po drugiej stronie placu. Niechze jednak wolno mi
bedzie ci przedstawi¢, wuju, mosci Jamesa, giermka Ksiecia Aruthy, i
naszego towarzysza, im¢ Goratha. Panowie, zechciejcie poznaC mojego
wuja, Barona Corvallisa z Cavell.

Wzmianka o Ksieciu Anicie zmiekczyla nieco wyraz twarzy Barona,
ktory kiwnat taskawie glowa Jamesowi.

— Panie... jestem zaszczycony. — Potem spojrzal na Goratha, jakby nie
bardzo wiedzac, co powiedzie¢. — I was witam... eee... mosci elfie. — Zaraz
potem wykonal zapraszajacy gest dlonia. — Jezeli zechcecie panowie
zajrze¢ do mojej komnaty, kaze posta¢ po wino. Miri — zwrocit sie do
stuzgcej — przynie$ nam, prosze, butelke wina i cztery puchary.

Idac w slad za gospodarzem, goscie przeszli korytarzem do dawnej izby

ogolnej, podzielonej teraz na kilka pomniejszych komnatek. W glebi



korytarza wida¢ byto schody wiodace do pomieszczen na pietrze. James
zaczal sie zastanawiac, czy stary szynkwas pozostal na swoim miejscu. Nie
dowiedzial sie tego, poniewaz dotarli do naroznego pokoju o dwu duzych
oknach wychodzacych na rynek. Baron skinieniem dloni wskazal goSciom
trzy krzesta, a sam rozsiadt sie na czwartym.

— Co was sprowadza do Cavell, mosci giermku?

— Shuzba — odpowiedzial James. — W Romney doszlo do zamieszek.
Przybylem, aby sprawdzi¢, ile prawdy jest w plotkach o ponownym
pojawieniu sie w kraju Nocnych Jastrzebi.

Ustyszawszy wzmianke o Nocnych Jastrzebiach, Baron skoczyt na
rowne nogi.

— Plotki! — wrzasnagl. — To wcale nie sg plotki! Tu na pdéinocy
dokonywane sa okropne zbrodnie, o czym powiadomilem juz Diuka
Cheam. Trzy razy probowano mnie zabic!

James starat sie okazac zrozumienie.

— Wiasnie dlatego tu przybylem. Ksiaze jest bardzo rozgniewany, a Krol
— Lyam prawdopodobnie nie miat pojecia o tym, co sie dzialo, James
jednak niejednokrotnie przekonal sie, ze powolanie sie na Kréla bywa
bardzo skuteczne — ogromnie sie burzy na samq mysl o tym, ze kto$ probuje
zabijac jego szlachte.

Wzmianka o Kroélu istotnie uspokoita Barona.

— Najwyzszy czas!

— Moze zechcecie nam o wszystkim opowiedzieC? — zaproponowat
James.

Twarz Barona poczerwieniala.

— Przed trzema laty — zaczat szybko z widocznym gniewem — w pozarze,
ktory wybucht w opuszczonej piwnicy, sptonela jedna ze stuzacych.

Myslatem wtedy, ze byl to nieszczesliwy wypadek, teraz jednak uznaje to



za pierwszy zamach na moje zycie. Rok temu, gdy zabawialem sie na
polowaniu, zza niedalekich wzgorz wylonita sie banda odzianych na czarno
jezdzcow. Ruszyli na nas z bronig w reku. Uratowal mnie lis sptoszony
przez moje psy, bo zwierze smigneto przed napastnikami, a gnajace za nim
psy rozproszyly ich konie. Tego dnia stracilem najlepszego ogara! —
Skinieniem dloni Baron wezwal Miri, ktora w tejze chwili pojawila sie w
drzwiach, by podac gosciom wino. — A miesigc temu jacys ludzie z ukrycia
strzelali do mnie z tukéw. Grot strzaty rozcigt mi kurtke, ot, w tym miejscu.
— Wskazat dionig lewe ramie. — Nizej o dziesie¢ palcow i bytbym trupem!

James spojrzal na Owyna, a ten skinieniem glowy potwierdzit, ze Baron
wecale nie przesadza.

— I oto boje sie wyjs¢ z wlasnego domostwa... — ciggnat Baron —
pomijajgc krotkie wizyty w przeciwleglej oberzy, a i wtedy towarzyszg mi
uzbrojeni straznicy. Cérka wypowiada mi postuszenstwo i biega po polach
niczym kmieca dziewka, zadajac sie z rozmaitymi Swiszczypalami.
Powinna sie spotyka¢ z odpowiednimi dla niej kawalerami... a zamiast tego
pokazuje sie wszedzie z tym... godnym pogardy osobnikiem, ktéry napycha
jej uszy stodkimi tgarstwami.

Owyn usitlowat zachowac powage, ale nie bardzo mu sie udawato.

— Wuju... kto jest tym... odrazajagcym stworem?

— Pewien... handlarz, ot kto! — zagrzmial Corvallis. — Ugyna powinna
przyjmowac hotdy od synow Barondw, Earlow, Diukow nawet, ale nie od
pospolitego kupczyka! Kocha ja moj doradca, Myron... i choC jest nisko
urodzony, tacza go pewne wiezy ze stanem szlacheckim. Gdyby ja poprosit
o reke, Scierpiatbym go jako ziecia, bo dziewczyna ustatkowalaby sie, ona
jednak mituje przygody i romanse... trudne do zniesienia u syna, ale

zupelnie nie do przyjecia u corki!



— Wuju, czy to wcielenie chaosu i zniszczenia ma jakie$ imie? — spytat
Owyn.

Navon du Sandau! — zabrzmialo to jak spluniecie. — Wiem, ze to lotr
spod ciemnej gwiazdy! Nosi odziez z kosztownych tkanin i dosiada
najpiekniejszego karosza, jakiego widziatem, ale rzadko mowi o swoich
przedsiewzieciach. Twierdzi, ze jest faktorem kilku bogatych szlacheckich
rodzin i pracuje dla spotek handlowych z Zachodu i Potudnia. Nigdy jednak
nie widzialem, by zalatwiat jakiekolwiek interesy... wloczy sie tylko po
okolicy i uwodzi mojq corke. Czasami gdzieS przepada bez wiesci, ale
zawsze wraca... jak zty szelag.

— Wuju, gdzie jest teraz Ugyna? — spytat Owyn, tykngwszy troche wina.

— Pewnie gdzies koto drogi... przemierza pola, czekajac, az spadnie $nieg
lub pojawi sie ten... Navon.

James tez tyknat cienkusza.

— No, mosSci Baronie... obawiam sie, Zze nadwerezyliSmy nieco wasza
goscinnos¢ — rzek!, wstajac z miejsca. — Przeprowadzimy wnikliwe, cho¢
szybkie dochodzenie i zrobimy, co sie da, by polozyC kres waszym
niepokojom.

— Dziekuje, mosci giermku — rzekt Baron. — Owynie — zwrdcit sie do
krewniaka — kiedy zobaczysz swoich rodzicéw, zechciej przekaza¢ ojcu i
matce moje pozdrowienia. — Skinieniem glowy pozdrowil mijajacego go
moredhela. Nie bardzo wiedzac, czy to wystarczy, na wszelki wypadek raz
jeszcze kiwngl glowa. — Owynie... — dodal, stojac w drzwiach. — Jezeli
pozostaniesz w naszych wlosciach do najblizszego Széstka, badZ tak mity i
przyjdZ na obiad. Zaproszenie oczywiscie dotyczy i twoich przyjaciot.

Gdy drzwi sie zamknety, James parskngt sSmiechem.

— Mamy zatem pieC dni na to, by znalez¢ ludzi, ktérych szukamy, i

wyniesc sie, zanim Baron rozliczy nas z obietnic.



— Wuj i w najlepszych czasach bywat... irytujacy — odezwat sie Owyn —
teraz jednak widac, ze naprawde sie boi.

— Przyznam to nawet ja, ktory nie znam ani twego wuja, ani waszej rasy
— stwierdzit Gorath. — Jest w tym wszystkim jednak co$, co mnie niepokoi.

— A co mianowicie? — spytat James.

Miedzy innymi to, ze gdyby Nocne Jastrzebie naprawde chcialy go
zabi¢, bylby juz trupem. Psy przeszkadzajace konnym w ataku...
powiedzmy, ze w to uwierze. Ale wydaje mi sie wysoce
nieprawdopodobne, by celu chybili tucznicy.

— Miatem kilka razy do czynienia z Nocnymi Jastrzebiami i musze sie z
tym zgodziC — stwierdzil James. Gdy to mowil, wedrowcy wkraczali do
Gospody Pod Kaczka.

Izba ogdlna nie byla zatloczona, choc zblizat sie wieczor.

— To wacpanowie jestescie gos¢mi Barona? — spytal oberzysta,
wychodzgc im naprzeciw.

— Owszem — odpowiedziat James.

— Piotr Szary, do ustug — przedstawit sie gospodarz z lekkim uklonem. —
Mam zaszczyt byC tu wiascicielem. Pokoje wacpanow beda gotowe lada
moment, tymczasem za$ zapraszam do stolu. Mamy wielki wybor win i
piw.

— Dla mnie piwo — odezwat sie Gorath. — Nie przepadam za winem.

— Jak wspomne smak wina, jakim poczestowal nas Baron — zasmiat sie
James — to cie rozumiem.

Owyn kiwnat glowa.

— No to sprobuj sobie wyobrazi¢, czym poczestowatby cie wuj, gdybys
nie byt cztonkiem dworu Ksiecia Pana.

Brwi Piotra Szarego powedrowaly niemal na czubek jego tysiny.



— Wielmozny pan jest cztonkiem krondorskiego dworu? To moze ja
sam... podam, co mam najlepszego. Cztonek dworu... patrzcie panstwo!

— Dobry czlowieku! — zawotal James, gdy oberzysta kierowat sie do
piwnic. — Kaz nam tez podac¢ cos do zjedzenia.

— Zechciejcie przyja¢ przeprosiny — odezwat sie Owyn, gdy usiedli za
stolem — za to, zeScie musieli stucha¢ ghlupot, jakie wygadywal madj wuj.
Wzigwszy pod uwage problemy, z jakimi mamy do czynienia, jego skargi
sq niemal zalosne.

James intensywnie o czyms rozmyslat.

— Przypuscmy — odezwat sie po chwili — ze to wszystko jakos sie ze sobg
wigze. Nie jestem pewien, czy ide dobrym tropem, ale dlaczego Nocne
Jastrzebie miatyby nekac twego wuja, nie zamierzajac go zabic?

— By zyl w ciagltym strachu — podsunat Gorath.

W tejze chwili Piotr Szary postawil przed kazdym z gosci lekko
oszroniony kufel piwa. James skosztowat i kiwnat glowa z zadowoleniem.

— Wspaniate piwo.

— Prosto z Szarych Grodéw... i przechowywane w chlodzie, wielmozny
panie.

— Sprowadzacie tu 16d statkami?

— Alez nie — odpowiedziat Szary. — W poblizu miejsca, gdzie trzymam
piwo, sa glebokie jaskinie. Trunek rozchodzi sie tak szybko, ze nie zdazy
sie ogrzac... i beczulka jest pusta.

James usmiechnat sie lekko.

— Gospodarzu... musicie chyba czesto widywa¢ Barona, skoro macie
oberze po drugiej stronie rynku i naprzeciwko jego siedziby.

Piotr pokrecit glowa.

— Wiasciwie to wcale go nie widujemy. Rzadko wychodzi z domu i

zawsze w towarzystwie zbrojnej strazy. — Podnidstszy tace, dodat: — Zaraz



przyniose cos do zjedzenia, sir.

— Cos$ mi chodzi po glowie — stwierdzil James — ale musze sobie to
wszystko poukladac.

— Czy to ma jakis$ zwigzek z moim wujem?

— Owszem. Gorath wspomniat o jednej rzeczy, ktéra do tego nie pasuje:
po co straszy¢ twego wuja, jesli nie ma sie zamiaru go zabic... — I nagle w
oczach Jamesa poj awit sie bltysk zrozumienia. — MoSci gospodarzu! —
zawolat.

Oberzysta zjawit sie niemal natychmiast.

— Wielmozny panie?

— Coscie to méwili o Baronie? Ze go nie widujecie?

— No... rzeklem tylko, iz rzadko wychodzi z domu i zawsze w otoczeniu
zbrojnej strazy.

— A od kiedy?

— Mysle, ze odkad stat sie celem Nocnych Jastrzebi.

— Wiecie o Nocnych Jastrzebiach?

— No... ludziska o tym mowia.

— A co wlasciwie méwig?

— Ze Gildia Zab6jcow chce tu gdzie$ zalozy¢ jedno ze swoich gniazd i
ukarac¢ Barona dla przykiadu.

— Dzieki wam, gospodarzu — rzek} James. — Przepraszamy za ktopot.

— Dlaczego wezwateS go ponownie? — spytal Owyn, gdy Piotr sie
oddalit.

— By mi pomogl wszystko pouklada¢ — odpowiedzial James. —
Postuchajcie... Nocne Jastrzebie wcale nie zamierzaja zabi¢ Barona. Oni
chca tylko, by siedzial w domu.

— Ale dlaczego? — zdziwit sie Gorath.

— Zeby sie nie zabral do odbudowy starej twierdzy.



— I co by im z tego przyszto? — spytal Owyn. — To bardzo stara twierdza i
gdyby tu podeszia jakasS armia, to zajecie zamku nie sprawitoby im wielkich
klopotow.

— Mysle, ze wcale nie chodzi im o zamek — odpowiedzial James. —
Zalezy im na tym, co znajduje sie pod nim.

W oczach Owyna pojawit sie btysk zrozumienia.

— Pieczary i przesmyk?

— Mowites, ze pod zamkiem jest przejScie przez gory... i Ze sq tam lochy
zamkowe] zbrojowni i spizarnie. Ide o zaklad, ze mozna w nich skry¢
niewielkq armie.

.— Albo bande Nocnych Jastrzebi — podsungt moredhel.

— Ale skad sie o tym dowiedzieli? — spytal Owyn.

— Istnienie przejscia nie jest sekretem rodzinnym, prawda?

— Nie... Kilku ludzi o nim wiedzialo, ale odkrycie go z zewnatrz jest
niemal niemozliwe.

W tejze chwili w izbie rozlegl sie dZwieczny, uradowany dziewczecy
glos:

— Owyn!

Odwrociwszy sie ku wejsciu, towarzysze ujrzeli idacg ku nim szybko
wysoka, smukla, dlugonoga dziewczyne w prostej sukni, Wpadta na Owyna
z takim impetem, ze obejmujac go serdecznym usciskiem, zbita go niemal z
nog.

— Ummm... Ugyno! - wystekalmlodzieniec, czerwienigc sie i
usmiechajac jak przylapany na amorach zaczek.

Dziewczyna byla tadna, zdrowa i opalona. Miata bujne, lekko splatane
wlosy, a splamiona z tytlu zielenig i upstrzona zdzblami trawy suknia

wskazywatla na to, ze jej wiascicielka lubi siada¢ prosto na ziemi.



Przerwata uscisk tylko po to, by z zapalem wycisng¢ na ustach Owyna
serdeczny pocatunek, a potem cofnela sie o krok i nie wypuszczajac
milodzienca z ramion, zaczela mu sie przygladac.

— Wiesz... jak sobie przypomne tamtego zatosnego wyrostka, jakim
byles, to musze stwierdzic¢, ze wyrostes na catkiem przystojnego chtopaka —
rzekla wreszcie ze Smiechem.

Owyn poczerwienial jeszcze bardziej i takze sie rozesmiat.

— Jak widze, wcale sie nie zmienilas.

Dziewczyna pchnela go na krzesto i dos¢ bezceremonialnie usiadta mu
na kolanach.

— Oczywiscie, ze sie zmienitam. Wtedy bylam dziewczynka, teraz jestem
dojrzalg kobieta.

James usSmiechnat sie z przekagsem. Dojrzala kobieta miata nie wiecej niz
osiemnascie lat i cho¢ poruszata sie zaskakujaco sprezyscie i energicznie, w
jej ruchach byla pewna rezerwa, jakby chciala zamaskowaC wewnetrzne
rozterki.

— Ugyno — odezwal sie Owyn — zechciej pozna¢ moich przyjaciot,
Jamesa i Goratha.

Dziewczyna uSmiechnela sie i kiwnela glowka kazdemu z towarzyszy
Owyna. — Witam waszmosciow. Czy widziatleS juz tatke? — spytala
krewniaka. — Przypuszczam, ze tak. Tad mi powiedzial, zeScie byli w domu.

— Owszem... i zostaliSmy zaproszeni na obiad w Szostek... jezeli
zostaniemy do tej pory.

— Och, zostancie, prosze. Obiady z ojcem sa takie nudne...

— Ugyno... — odezwal sie James. — Moze trzeba nam bedzie wyjechac
wczeSniej. Mamy pilne sprawy...

Ugyna wydela usteczka.



— Jakiez to sprawy? — Spojrzata z wyrzutem na Owyna. — Méj dawno nie
widziany i ulubiony krewniak po wielu latach pojawia sie w miasteczku i
nastepnego dnia chce wyjechac?

— Nie... — odpowiedziat Owyn. — Ale jesteSmy tu w stuzbie Korony.

— O! — Ugyna uniosta brwi. — W istocie?

— W istocie — rzek}t z powaga James.

— No c0z... — odezwala sie dziewczyna. — Trzeba mi wiec nalegac, by
tatko przyjal was wczesniej albo zebyscie zostali. Nie opuscicie miasta bez
wizyty u nas!

— A ty sama co porabiasz? — spytal Owyn. — Wuj wydawat sie mocno...
poirytowany twoimi ostatnimi postepkami.

Na wzmianke o opinii ojca Ugyna uniosta gltowe.

— Ojciec by chcial, zebym calymi dniami przesiadywata w mrocznej
komnatce, czekajac, az pojawi sie jakis$ szlachcic, ktéry mnie poprosi o
reke... i boi sie, ze z kims uciekne.

— A jest jakis kandydat do twojej reki? — spytat Owyn. Dziewczyna
wyciaggnela dlon, a potem z nieco wyzywajaca minka ujeta jego kufel i
wypita matly tyczek, robigc z tego scenke pod tytulem ,Skandaliczne
Zachowanie Panny w Tawernie”.

— Myron. Doradca tatki i jego tutejszy rzadca. To wdowiec z malg
coreczka, ktérg uwielbiam, ale... on sam jest taki...

— Nudny? — podsunat James.

— Nie... tylko zawsze wiadomo, co zrobi lub powie. Mily czlowiek, aleja
mam nieco wieksze wymagania.

— A ten drugi? — spytat Owyn.

— Jaki drugi? Mowitam cos o kims... drugim? — spytala dziewczyna z
btyskiem w oku i lekkim uSmiechem na twarzy.

— Nie, nie méwitas — zgodzit sie Owyn. — Twdj ojciec mowit.



— Navon du Sandau — domyslita sie Ugyna. — Kazda — wzmianka o nim
wprawia tatke w okropny humor.

— A to czemu? — spytal James niewinnym tonem.

— Bo to kupiec, nie szlachcic... a nawet Myron, ojcowski rzadca, ma
jakieS tam zwigzki ze stanem szlacheckim, gdyz jest ze strony matki
siostrzencem ostatniego Earla Silden.

— Zakochatas sie w tym Navonie? — spytal Owyn.

Dziewczyna potrzasnela glowa i zmarszczyla nosek.

— Tak naprawde to nie. Jest interesujacy... cho¢ troche dziwny.

— Dziwny? — spytal Owyn. — Jak sie to objawia?

— (Czasami, kiedy nie wie, ze to widze, patrzy na mnie w osobliwy
sposab.

Owyn parsknat Smiechem i dat kuzynce zartobliwego kuksanca.

— To dlatego, ze osobliwie wygladasz.

Ugyna zasmiala sie i lekko trzepneta go po dloni.

— Ale zdaje sie bardzo interesujacy. Bardzo atrakcyjny i inteligentny... i
wszedzie bywal. Jest tez bardzo zamozny i dlatego tatko nie moze go
wyszczu¢ psami z miasteczka. Jezeli nie poslubie szlachcica, ojciec jakos
pogodzi sie z mysla o bogactwie.

— I co? Zamierzasz wyjsc¢ za tego Navona?

— Raczej nie! — odpowiedziata niesforna dziewczyna, zeskakujac z kolan
krewniaka. — Jest zbyt zuchwaly i grozny.

— Grozny? — zdziwit sie Gorath, zwracajac sie do dziewczyny po raz
pierwszy. — Nie znam sie na waszych obyczajach, panienko, ale czy to
wlasciwe okreslenie na... starajacego sie o wasze wzgledy?

Dziewczyna wzruszyla ramionami.

— Nie wiem. Fascynuje mnie, a i nauczy! mnie kilku rzeczy.



— Taaak? — spytal Owyn, ktéremu w tym jednym stowku udalo sie
zawrzec zaciekawienie i dezaprobate.:

Ugyna znow lekko trzepnela go po ramieniu.

— Alez ty masz kosmate mysli! JesteS do cna zepsuty. Nauczyl mnie
troche o poezji, muzyce... i pokazat mi, jak sie gra w szachy.

— Szachy? - zdziwil sie Owyn, rzucajac jednoczesnie znaczace
spojrzenia Jamesowi i Gorathowi.

— Owszem — odpowiedziala dziewczyna. — Jest najlepszym graczem w
Kenting i pewnie w catej okolicy. Regularnie jezdzi do Krzyza Malaka, by
w gospodzie Pod Hetmanem gra¢ z najlepszymi szachistami w Kroélestwie.
Grywat tez z moznymi panami w Krondorze i Kesh. — W glosie dziewczyny
brzmiata duma z osiaggniec jej znajomego.

— Co6z... — odezwat sie James. — Moze trzeba nam bedzie sie z nim kiedys$
spotkac.

— Przyjdzcie na obiad w Szostek, to go poznacie — odpowiedziata
dziewczyna. — Pod koniec tygodnia ma przyjechac, by sie ze mna zobaczyc.

Obrocita sie ze Smiechem tak energicznie, ze suknia zawirowata wokot
jej kolan, i na poty tanecznym krokiem ruszyta do drzwi. Tam obejrzala sie
jeszcze przez ramie i rzuciwszy Owynowi nieco drwigcy usSmieszek,
wyszia.

— Wasze kobiety sa... bardzo interesujace — stwierdzit Gorath.

— Jest mloda. — RozeSmiatl sie James. — Usilnie stara sie... zainteresowac
sobg innych. — Ksigzecy giermek potrzasnat glowa. — Za kilka lat nie bedzie
musiata tego robic. Jest atrakcyjna osobka.

Owyn westchnal, siadajac glebiej na krzesle.

— Ugyna to jedyny cztonek mojej rodziny, na ktérym mi zalezy.

Tymczasem pojawit sie Szary Piotr z potrawami. Gdy ustawial je na

stole, Owyn stwierdzit, zwracajqc sie do towarzyszy:



— Nie poznalem dobrze kuzyna Neville’a. Zmarl, kiedy bylem
dzieckiem. Widzialem go tylko raz i...

— Mowicie, paniczu, o Baronie Neville’u Corvallisie? — spytat Piotr,
wpadajac mu w stowo. — Wiadomo mi, zescie tu zjechali, by sie z zobaczy¢
ze starym baronem, ale nic nie rzekliScie o tym, Ze jesteScie jego
krewniakiem.

— Przykro mi — odpart Owyn. — Tak jakos wyszto. Nie ukrywam tego
faktu.

— Wy jestescie panicz Owyn — stwierdzit Piotr, wpatrujac sie w twarz
mlodzienca. — Nie pamietacie mnie, prawda?

— Przykro mi, ale nie — odparl Owyn.

— Bylem jednym z kucharzy na zamku, przed tragiczng Smiercig
miodego Neville’a. Wyscie mieli wtedy pie¢ albo sze$¢ lat, a ja widziatem
was tylko raz czy dwa, kiedy nas odwiedziliscie. Wkrotce potem kupitem te
oberze, a wy juz potem sie tu nie pokazaliScie. Stary Baron... no,
powiedzmy, ze tamta tragedia go zmienita. Stal sie innym cztowiekiem... a
do tego zmarta mu zona.

— O tym nie pamietalem — przyznal Owyn. Piotrowi niewiele bylo
trzeba, by sie pograzy¢ we wspomnieniach.

— Co6z... mowito sie wtedy wiele o pewnych sporach pomiedzy Baronem
a majstrem, ktorego wynajal do przebudowy tuneléw i lochow pod
zamkiem, bo chcial je wykorzysta¢ na piwnice. Dziwnym trafem tamten
majster tez sie nazywal du Sandau, jak Navon. — Slowa te obudzily
czujnos¢ Jamesa i Owyna, ktérzy wymienili porozumiewawcze spojrzenia.
Piotr tymczasem ciggnat dalej. — Ten Sandau byt najlepszym kamieniarzem
w okolicy, ale lubit popijac i przepadal za kobietami. Mowiono tez, ze
zanim przybyl tu na poinoc, romansowat z wieloma damami na dworze w

Rillanonie. Wykut kilka nowych korytarzy pod twierdzg i Baron chwalit



jego prace, ale z niewiadomych powodow, kiedy zaczat roboty przy tej
piwnicy pod wino, zaczeli sie spierac. A z Barona by}l kawatl raptusa. I
przyszed! ten straszny dzien.

— Dzien, w ktérym zginat Neville? — spytal Owyn.

— Tak... i w tym samym wypadku zgingt Sandau. Zawalilo sie sklepienie.
Nikt nie wie, jak do tego doszto. Wszyscy ludzie w okolicy przez kilka dni
usitowali usung¢ gruz i rumowisko, ale na prézno. Neville zgingl wraz z
kilkoma kamieniarzami, ktorzy tam pracowali.

— Ale co pod twierdza robit ten chtopak?

— Nikt nie wie. Bardzo lubit przyglada¢ sie pracy kamieniarzy, a jego
ojciec sie temu nie sprzeciwial. — Piotr wzruszyl ramionami. — Po tamtej
tragedii Baron zmienit sie nie do poznania. I przysiegne, ze utrata chtopca
zabita Baronowa. Rozpaczata przez kilka miesiecy, potem zachorowata, ale
nawet kaplanka uzdrowicielka nie mogla jej poméc. Umarla mniej wiecej
rok po Smierci chlopca. Byla kobieta o niezwyklej sile charakteru.
Ugynajest troche do niej podobna. Mysle, zZe to wilasnie pomoglo jej
zachowac zdrowe zmysly... nie kazdy zniesie Smier¢ brata i matki w ciggu
roku. — Piotr potrzasngl glowa, jakby przypominal sobie bol milodej
dziewczyny. — Wedle mojej oceny, wyrosta z niej bardzo dorzeczna panna.

James kiwnat glowa, a Owyn stwierdzit:

— A i owszem, nie da sie zaprzeczyc.

Gdy Piotr wyszed}, James zwrocit sie do Owyna:

— Twoja rodzina przezyta wielka tragedie.

— Wiem — odpowiedzial Owyn. — Ale wydaje mi sie, ze przynajmniej
Ugyna znalazta troche szczeScia.

— Co prawda dreczy przy tym ojca — zauwazyt Gorath, a James parsknat
Smiechem.

— No tak — odezwal sie po chwili Owyn. — Ale co teraz?



— Mysle, ze w Széstek zjemy obiad z twoim wujem i zobaczymy, czy
znajdzie sie tu jakis chetny do rozegrania partii szachow.
Owyn kiwnat glowa, rad z tego, ze przed wdaniem sie w nastepne

awantury, bedzie miat kilka dni odpoczynku.



ROZDZIAL 10

[(OCItE JNSTRGEBIE

Woda z hukiem spadata ze zbocza gory.

James, Gorath i Owyn podjechali konno do wodospadu. Poniewaz do
szostkowego obiadu z Ugyng i jej ojcem zostalo im kilka dni, James
postanowit rozejrze¢ sie po okolicy. Upewniwszy sie, ze gadatliwy Piotr
Szary wie o tym, iz zamierzaja kontynuowac Sledztwo, rozglosili, iz
przeszukajg okolice miasteczka. Zaraz potem jednak ruszyli do wodospadu
Cavell.

Gdy wiatr sie zmienil, James poczul na twarzy smagniecia zimnych
kropel wody.

— Bawitles sie tu jako dziecko? — spytat Owyna.

— Nie, tu nie. — Owyn wyciagnat reke, wskazujac zbocze.

— PlywaliSmy tam, w niewielkim stawie nieopodal miejsca, gdzie w
zboczu gory jest wylot jaskini.

— My nie pozwalamy dzieciom bawi¢ sie bez nadzoru — stwierdzit
Gorath. I dodat z lekka pogarda w glosie: — Ale wy, ludzie, pienicie sie
niczym polne myszy. Jezeli umrze wara dziecko, po prostu robicie nowe.

— To nie takie proste. — James obdarzyl moredhela mrocznym
spojrzeniem.

— Czego zamierzasz sie tu dowiedziec? — spytal Gorath.

— Gdybys$ planowat wykorzystanie tych lochow jako bazy dla swojej
bandy, czy chcialby$ miec¢ na karku Barona i jego rodzine w zamku?

Owyn spojrzat nan z nagltym blyskiem w oku:



— Podejrzewasz, ze pozar rozniecili czlonkowie Bractwa Nocnych
Jastrzebi?

— Nie wiem. — James wzruszyt ramionami. — Ale wybucht w sama pore...
a nekajac Barona, powstrzymuja go przed odbudowa rodowej siedziby.

Podazajac wzdtuz brzegu rzeki, podjechali ku skalom.

— Walczylem z tymi Jastrzebiami u waszego boku — odezwat sie Gorath
— 1 wiem, ze juz wczesniej miewateS z nimi do czynienia, ale nadal nie
rozumiem, jaka role odgrywaja w tej historii.

— To akurat dos¢ tatwo wyjasni¢ — odpowiedzial James. — Nocne
Jastrzebie to stowarzyszenie najemnych zabdjcow, ktérzy pracujg dla
kazdego, kto im zaptaci. Najemnicy. Pierwszemu z nich stawilem niegdys
czolo na dachach Krondoru... pdzniej wiele razy przyszto mi z nimi
walczyC. Przez jakisS czas pracowali tez dla Murmandamusa i stuzyli mu na
rowni z jego Czarnymi Zabojcami.

— Czarni Zabojcy byli totrami. Zaden uczciwy moredhel nie chcial mie¢
z nimi nic wspolnego! — Mdwiac te stowa, Gorath splungt na ziemie. —
Lajdaki bez czci i wiary. Oddali zywoty i dusze Murmandamusowi za
obietnice wiecznej chwaly i wladzy. Nasi straznicy tradycji utrzymuja, ze
ci, co podazyli ich droga, nigdy nie polacza sie z Przodkami w Zywocie
Ktory Nastapi Potem.

James objechat niewielki pagoérek.

— Musze przyzna¢, Goracie, ze niewiele wiem o waszej elfiej rasie, cho¢
bilem sie z moredhelami i spedzilem troche czasu w towarzystwie
glamredhelow i eledhelow.

Prawdg jest — stwierdzit Gorath — Ze nie lubimy sie nawzajem, wiec nie
watpie, iz niewiele dobrego styszateS o nas od eledhelow. Glamredhele sg

szaleni, nie majg swego przeznaczenia i nie postluguja sie magia. Zyli



odosobnieni w Kniei Edder w Krajach Pélnocnych, az w koncu ich
wylapano i unicestwiono.

— Co ty gadasz? — zdumiatl sie James. — Wcale ich nie unicestwiono.
Przeniesli sie do Elvandaru i tam teraz zyja.

Gorath zatrzymat konia.

— Delekhan!

— Co znowu? — James obrocit sie w siodle, by spojrze¢ na moredhela.

— Oznajmil, ze osobiscie zniszczyt Earnona i jego plemie w Edder.

Ha! Stary Krol Czerwone Drzewo zyje w EWandarze i ma sie catkiem
dobrze. Ostatnio, jak styszalem, spierajg sie tam o przywodztwo.

Gorath przechylit glowe, jakby Zle ustyszatl.

— Spieraja sie o przywodztwo? Nie rozumiem...

— Ja tez nie bede udawal, ze pojmuje cokolwiek, co sie tyczy elfow —
stwierdzit James, skrecajac wedle drogi, ktorg podazali ku wodospadowi. —
Diuk Martin... oto kto regularnie odwiedza EWandar i powiadamia Kréla o
tym, co sie tam dzieje. Wedle tego, co on twierdzi, Czerwone Drzewo i jego
lud zastanawiajq sie, czy majq sie przylaczy¢ do poddanych Aglaranny, czy
pozostaC oddzielnym plemieniem, korzystajgcym z goscinnosci eledhelow.
Co$ w tym guscie.

— Mbowisz coraz dziwniejsze rzeczy — przyznal Gorath. -
Przypuszczatem, ze gdyby poprosili o schronienie, Aglaranna uczynitaby z
nich niewolnikow.

— James parsknat Smiechem., To cie tak bawi?.

— Miatem okazje poznac starego Earnona i nie bardzo umiem wyobrazic¢
go sobie w roli proszacego o cokolwiek albo godzacego sie na niewole...
bez zabicia pierwej kilkuset wrogow.

Gorath kiwnat glowa.

— To prawda... jest wojownikiem o wielkiej odwadze, sile i zrecznosci.



Znow poczuli niesione wiatrem krople wody na policzkach.

— Owynie, gdzie jest to wejscie? — spytatl James.

— Trzeba nam zostawi¢ konie i podejs¢ pieszo — odpowiedzial mtody
mag.

Tak uczynili i dotarli do podn6za wodospadu, gdzie unoszaca sie nad
woda mgta byla tak gesta, ze po kilku minutach ich ubrania catkowicie
przemokly.

— Iu ludzi wie o tym wejsciu? — spytat James.

— Niewielu... tylko czlonkowie mojej rodziny i najbardziej zaufani
studzy. Ugyna, ja i Neville czesto sie tu bawiliSmy. JeSli nas ztapano,
dostawaliSmy w skdre, ale nie sadze, zeby Baron kiedykolwiek odkryt cate
przejscie od lochéw az tutaj. — Wyciagnat dlon, wskazujac skaty o kilka
stop nad swoja glowa. — Oto powod, dla ktérego tego przejscia nigdy nie
odkryt zaden z wiesniakow. PodsadZcie mnie.

James splott palce i podsadzit Owyna, a mtody mag sam podciggnat sie
na waskq skalng potke.

— Podajcie mi méj posoch i cofnijcie sie nieco — powiedzial, wstajac.

Towarzysze zrobili, o co prosil, on zas uzyt lagi niczym dzwigni i
przesunat jakis kamien. W glebi skal rozlegt sie gluchy rumor, az James
odskoczyt do tyhu. Czes¢ skaly odsunela sie na bok. Owyn zeskoczyt na
dol, przysiadajac z lekkim steknieciem, a potem wstat.

— WyjScie z tamtej strony jest bardzo latwe. Po prostu naciska sie
dzwignie. Dostanie sie do srodka sprawia wiekszy klopot. Nie wejdziesz,
jezeli nie znasz sekretu.

James zajrzat do Srodka.

— Ktos$ jednak odkryt ten sekret. Patrzcie... Spag catego tunelu pokrywat
kurz, posrodku jednak mozna bylo dostrzec wydeptang Sciezke,

wskazujaca, ze ostatnio przechodzito tedy wielu ludzi.



— Stapajmy cicho — poradzit Gorath. — Na razie nasze glosy i kroki
zaghiszy huk wodospadu, alejak wejdziemy w glab, moga nas ustyszec.

— Potrzebna nam pochodnia albo przynajmniej zagiew — stwierdzil
James.

— Obejdziemy sie bez nich — odezwal sie mlody mag. — Moge wara
stuzy¢ Swiatlem.

Zamknawszy oczy, wyciaggnat przed siebie dlon. Zaraz potem otoczyla
go sfera miekkiej, tagodnej poswiaty — mniej intensywnej niz blask
pochodni, dostatecznie jednak jasnej, by mogli widzieC otoczenie.

— Przydatna sztuczka — stwierdzit James.

Owyn wzruszyt ramionami.

— Jak do tej pory przydawata mi sie najczesciej do znajdowania drogi do
wygodki w sSrodku nocy.

James usmiechnat sie.

— Chodzmy.

Obaj z Gorathem wydobyli miecze i w milczeniu ruszyli w mroczne
przejscie.

Gorath pierwszy ustyszal cichy szmer podeszwy buta tracej o kamien,
ale to bylo wszystko, czego potrzebowal. Podniostszy ostrzegawczo dion,
wytezyt swdj lepszy od ludzkiego stuch, by oszacowac, ilu obcych maja
przed soba. Po krotkiej chwili podnidst dwa palce.

James kiwnieciem glowy potwierdzil odebranie ostrzezenia i gestem
odestal Owyna z jego Swiatlem na tyly, a sam zaczait sie z Gorathem w
mroku na nieprzyjaciot. Niedlugo potem w glebi korytarza pojawito sie
szybko zblizajace sie do nich Swiatetko. Ustyszeli tez glosy.

— Nie podoba mi sie ta robota — powiedziat jeden z nich.

— To lepiej niech ci sie zacznie podobac¢. Masz tylko wykonywac

rozkazy.



— Przypomnij sobie, ze kiedys byto nas tu wiele wiecej.

— Owszem, pamietam, ale im nas mniej do podziatlu, tym wiecej zlota...

Dwaj ludzie wyszli zza rogu i Gorath z Jamesem skoczyli na nich.
Poniewaz przeciwnicy zupelie sie nie spodziewali napasci, dopadli ich,
zanim tamci zdazyli sie zorientowac, z kim majg do czynienia.

Zaskoczeni byli jednak doswiadczonymi rebaczami, ktérzy stawili
zaciekly opor. Owyn podbiegl do jednego z nich i wykorzystujac calg
dhlugosc swego posocha, trzasnat przeciwnika w teb.

Drugi sam pchnat sie nozem, gdy James zdotal go powalic na ziemie.

— A bodajby zdechl! — zaklat James, wstajagc powoli. — Potrzebny mi byt
choc jeden jeniec.

— TrafiliSmy na ich gniazdo — odezwat sie Gorath. — Czy nie byloby
madrzej, gdy juz wiemy, gdzie sie kryja, wycofac sie chytkiem i wrocic tu z
zolierzami?

— Owszem, z pewnoscia masz racje, jednak, na podstawie moich
poprzednich dosSwiadczen z nimi, wiem, ze gdy tu wrdcimy, gniazdko
bedzie juz puste. Nie sg liczni, a za naszg sprawa Kkilku ostatnio
przedwczesnie, a niestawnie przeniosto sie do sal Lims—Kragmy, watpie
wiec, czy stad az do Kléw Swiata znajdziesz moze szeéciu, siedmiu
Jastrzebi. — James wskazal palcem w glab korytarza, z ktérego nadeszto
dwu cztonkéw Bractwa. — Ale jezeli uda nam sie odkry¢ tozsamos¢ lub
schwytac¢ ich przywodce, to moze w koncu zalatwimy sprawe ostatecznie.
Myslatem, zeSmy sie z nimi uporali dziesiec¢ lat temu, ale jak widac, bardzo
sie mylitem. Przynajmniej jeden albo dwu ucieklo wtedy, by od nowa
werbowac tych mordercow. Tylko fanatycy rzucajq sie na wilasne noze.
Musze sie dowiedzie¢, czy ci tutaj to jedynie najemnicy pracujacy dla

kazdego, kto im zaptaci, czy Swiadomie wspoltpracujq z Delekhanem.



— A co to za roznica, na czyje polecenie podrzynajg gardta mieszkancom
Krolestwa? — spytat Gorath.

— Ludzie, ktorzy pracuja dla zlota, to jedno. Ci, co dzialaja na rzecz
mrocznych poteg, to sprawa zupeinie inna. Jesli ci tutaj to najemnicy,
mozemy ich spokojnie powyrzyna¢, bo nie wiedzg niczego ponad to, kogo
majgzabi¢ i gdzie odebraC zaplate. Ale jezeli stuzag mrocznym mocom...
moze dowiemy sie czegos wiecej, jezeli — kiwnal dlonia, wskazujac glab
korytarza — pojdziemy dalej.

Gorath i Owyn wymienili spojrzenia.

— No c06z... — odezwal sie Owyn — jak bedziemy tu czekali, az wrocisz, to
nam tytki poprzyrastaja z nudow do spagu.

— Podnidst pierscien bedacy zrédlem poswiaty. — Poza tym, ja mam
Swiatlo.

Gorath chrzgknat tak, ze przy odrobinie dobrej woli mozna to byto uznac
za chichot.

Przez niemal pot godziny szli korytarzem, az nagle Owyn co$ sobie
przypomniat.

— Gdzies tu niedaleko powinna by¢ spizarnia.

Po chwili znalezli duze drewniane drzwi okute zelazem, wcigz sprawne i
dobrze naoliwione, a za nimi swego rodzaju zohierska sypialnie. Pod kazda
ze Scian stalo po dziesie¢ prycz, a na drugim koncu pomieszczenia stojaki
na bron. WiekszosS¢ prycz byla nietknieta, ale nielad na czterech z nich
wskazywal, ze niedawno z nich korzystano.

— Przyjaciele tych dwdch, ktérych zabiliSmy, moga krecic sie gdzie$ tutaj
— szepnat Owyn, wskazujac prycze.

— A moze gdzies sobie juz poszli — odpowiedziatl James. Kiedy podeszli
do stojakow, przekonali sie, ze bron byla naoliwiona i gotowa do uzycia.

Rowno i starannie ulozono tu sporo Smierciono$nych mieczy, rapierow,



sztyletow, nozy do ciskania, niewielkich dzirytow i ciasno plecionych garot.
Nieco wyzej, na polce, staly rozmaite dzbany i gliniane, szczelnie
pozamykane pojemniki.

— Ide o zaklad, ze to trucizny — stwierdzit James. — Jak daleko ciagng sie
te korytarze? — spytal Owyna.

— Jezeli wzig¢ pod uwage wszystkie poziomy, to jest tu kilka mil tuneli i
przejSC. Znajdujemy sie na najnizej potozonym poziomie, a pomiedzy nami
i piwnicami zamku sg jeszcze trzy lub cztery pietra lochow. Nie sadze,
bysmy mogli tam dotrze¢ przez te zawalong piwnice. — Wskazal drzwi po
drugiej stronie pomieszczenia. — Za nimi jest jeszcze jedna taka komnata, a
potem schody.

James podszed! w tamtym kierunku i przylozywszy ucho do drzwi,
zaczat nastuchiwac. Nie ustyszal niczego podejrzanego, otworzyt je wiec i
znalazt kolejng izbe koszarowa z dwudziestoma starannie zastanymi,
pustymi pryczami.

— Dos¢ dawno juz tu nikogo nie byto — stwierdzit.

— Niezupelnie — odezwat sie Gorath, wskazujac co$ pod sciang. — To
Slady jednego czlowieka. Szed} tam. — Kiwnat dlonig ku przeciwleglemu
krancowi pomieszczenia, gdzie wyciete w kamieniu schody wiodly ku
dziurze w sklepieniu. Obok schodéw, w pewnej odleglosci od pozostatych,
stala samotna, nie zastana prycza, a przy niej wielka szafa na ubrania, zadng
miarg nie pasujgca do otoczenia. Ozdobny mebel wykonano z
polerowanego, polakierowanego drewna, a gdy James otworzyt jego drzwi,
zobaczyl wewnatrz kilkanascie par drogich trzewikéw 2z doskonale
wyprawionej skory i rozmaite sztuki odziezy z kosztownych tkanin.

— Zaloze sie, ze tego t0zka uzywat elegant, ktory przewodzi tej bandzie

rzezimieszkOw. — Ksigzecy giermek rozejrzal sie po sali. — Przeszukajcie



pomieszczenie... moze znajdziecie co$, co pozwoli nam odkry¢, kim jest ten
strojniS. A ja zajrze na gore.

Idac po schodach, przekonal sie, ze dalszq droge zamykaja mu duze,
drewniane drzwi. Osadzono je w solidnych zawiasach i opatrzono
zamkiem. Niegdysiejszy krondorski ztodziejaszek rzadko miewat klopoty z
zamkami, ten jednak byl dos¢ skomplikowany, on za$ zarzucit
pielegnowany dawniej zwyczaj podrozowania z zestawem wytrychow.

— Owynie... co jest tam na gorze?

Zapytany milczat przez chwile, jakby przywolujac w pamieci wizerunek
lochow.

— Kolejna spizarnia albo magazyn, mniejszy, ale podobny do tego, a
potem dhugi korytarz wiodacy w glab gory.

James zszed} na dot.

— Nasz ptaszek albo ukrywa tam coS przed swoimi ludzmi, albo sie boi,
ze moze tu trafi¢ kto$ z gory.

— Nie sadze, by chodzilo o to drugie — odezwal sie Owyn. — Kto$
musiatby zajS¢ do starej twierdzy, i to nie przypadkowy wedrowiec, ale
osoba, ktéra wiedziataby, jak otworzy¢ drzwi ze zbrojowni do pierwszego
podziemnego korytarza... a poza tym wiekszos¢ gornych korytarzy zostata
zawalona razem z lochem na wina.

— To znaczy, ze zamknat te drzwi, by ukry¢ co$ przed innymi.

— Moze ztoto — podsunat Gorath. — Zabojcom trzeba jakos placic.

— Shlusznie — stwierdzit James. — Znalezliscie cos?

— Tylko to — stwierdzit Owyn, podajac mu ksigzke.

James wzigl podang mu ksiege i otworzywszy ja, przeczytat tytut:

— Dziennik Opata. — Przerzucit kilka stron. — Wyglada na to, ze jest to
zbior opowiesci dotyczacych historii twojej rodziny, — Podal ksiege

Owynowi. — W jaki sposéb tu trafit?



— Nie mam pojecia — odpowiedzial Owyn. — Moze zaginal, gdy wuj
ewakuowal twierdze po wugaszeniu pozaru. Mogt ja znalez¢ kto$
przeszukujacy rumowisko.

— Zabierz jq ze soba — polecit James. — Chetnie sobie dzi$S poczytam
przed snem.

Wyprowadzit ich ta sama droga, ktdra tu przyszli.

Gdy James zaczal przesuwac prycze, Gorath nie wytrzymat.

— Czy to jakis wasz zwyczaj, o ktérym nie wiem?

James usmiechnat sie szeroko.

— By¢ moze nie masz tu zadnych innych Jastrzebi, ale jezeli jest inaczej,
ktos wkrotce zauwazy, ze brak dwu ptaszkow. Zakladam, ze nie moga ot tak
sobie wychodzi¢ bez pozwolenia. Jest wiec wielce prawdopodobne, ze gdy
ktos odkryje ich nieobecnos¢, zechce tu przyjs¢, by sprawdzic, czy my trzej
nie jesteSmy odpowiedzialni za ich znikniecie. — Zabarykadowawszy drzwi
pryczami, stwierdzit: — Jezeli beda postepowali jak zwykle. Jeden lub dwu
wedrze sie przez okno, a reszta sprobuje wejs¢ drzwiami. Uderzg szybko i
zdecydowanie, przez zewnetrzne drzwi i po schodach, zanim Piotr Szary
zdazy sie zerwaC z 10zka, by zbadaC przyczyne halasu. Gdyby wszystko
poszto zgodnie z ich planem, stary znalaztby tu nasze trupy i otwarte okno.

— Jezeli przyjda — zauwazyt Owyn z przekasem.

Alez przyjda, przyjda na pewno. — USmiechnat sie James, — JesteSmy
jedynymi obcymi w okolicy, w dodatku wszedzie wtykamy nosy, zadajemy
pytania i odwiedzamy Barona. Nie wiem tylko, czy przyjda jeszcze dzis w
nocy czy jutro. — Stlumil blask lampy, zostawiajac tyle Swiatta, by mogt
czyta¢. Potem usiadl na podlodze i roztozy}t przed soba przyniesiongprzez
Owyna ksiege. Mlody mag wyjal z worka jeszcze jeden wolumin.

— Ja tez postaram sie wykorzystaC ten czas na coS, czego dawno nie

robilem.



— Co to takiego? — spytat Gorath.

— Moja magiczna ksiega.

— Napisates ksiege? — zdumiat sie mroczny elf.

— Nie. Taka ksiege prowadzi kazdy adept magii. Zapisuje w niej mysli,
spostrzezenia i odkrycia. — Owyn wyjat z worka gesie pidro i buteleczke
inkaustu. — Kiedy Nago trafit mnie tym swoim zakleciem, co$ poczulem...
wiecie, nielatwo mi to wyjasni¢, ale usiluje odkry¢, jak on to zrobit. Mysle,
ze juz niedtugo bede madgt zrobi¢ to samo co on.

— Jak bedziesz mogt je wykorzystac? — spytal James, podnoszac wzrok
znad ksiegi.

— Jezeli mam racje, to powinno ono unieruchomic¢ trafiong nim osobe... a
moze coS$ wiecej.

— Znaczy... co? — spytal James z ciekawoscig w glosie.

— Mysle, ze mozna nim zabic.

— Jezeli za jego pomoca mozesz kogoS unieruchomi¢ — odezwatl sie
Gorath — to czego wiecej ci trzeba? Wyciagasz sztylet, podchodzisz i
spokojnie podrzynasz mu gardlo.

— Sadze, ze masz racje — stwierdzit Owyn. — Kiedy bytem w Stardock,
nasi nauczyciele nie zglebiali z nami szczegotow dotyczacych zastosowania
magii do przemocy.

— Co bylo bardzo madre — wtracit James, ziewajgc. — Wole nie myslec,
co by sie stalo, gdyby gromada mtodzikow zaczela tazi¢ po wyspie i walic
w siebie ognistymi kulami lub miota¢ blyskawice. WyobraZz sobie efekt
zwyklej karczemnej awantury...

Owyn parsknat Smiechem.

— Moze i masz racje. Co prawda niektorzy z uczniow mieli dwa razy tyle
lat co ja. Opanowanie magii wymaga wielu lat pilnej pracy.

— Jezeli w ogole mozna jg opanowac — rzekt ksigzecy giermek.



— Styszatem, ze udato sie to Pugowi — rzekt Owyn.

James ziewnat po raz drugi.

— Owszem, widzialem, jak dokonywal wielkich rzeczy — przyznal,
usitujgc sthumic trzecie ziewniecie. — Darujcie... ale nuzy mnie to czekanie.

— No to sie przespij — zaproponowat Gorath. — Ja bede czuwat.

— Dobrze znasz Puga? — spytal Owyn Jamesa.

— Owszem, kilka razy dzialaliSmy wspolnie. A co, nie widywaltes go w
Stardock?

— Nie. Pare razy zdarzylo mi sie widzieC go z daleka, w towarzystwie
rodziny, ale wiekszoS¢ czasu spedzal w swojej wiezy, z dala od Stardock.
Wykladami zajmowali sie tam inni. OsobiScie spotkatlem go dopiero w
Krondorze... ale to trwalo krotko... wtedy, kiedy jego cérka usitowala
wyczyta¢ prawde z umystu Goratha.

— Nigdy jej nie spotkatem, cho¢ mowia, ze mita z niej dziewczyna —
odpart James, kartkujac swoja ksiege. — Ale znam jej brata, Williama.
Porzadny z niego chtop. Szkoli sie na oficera w gwardii Aruthy.

— Hmmm... — odpowiedzial Owyn, a James podniostszy glowe, zobaczyl,
ze mtody mag pograzy? sie w swoich notatkach.

Przez nastepne pot godziny ksigzecy giermek przegladatl lezaca na jego
kolanach ksiege.

— To najbardziej zwariowany zbior liczb, dat i... niestychanych
wymystow, z jakim sie zetkngtem.

Owyn podniost wzrok znad swojej ksiegi:

— Co masz na mysli?

— To, ze wyliczono tu wszystkie urodziny i zgony, jakby kto$ kiedys
usiadl i za jednym zamachem opowiedziat opatowi Cafrel historie rodu
Cavell... ale potem, ni stad, ni zowad zaczynajq sie legendy o zaginionych

skarbach, magicznych mieczach niezwyklej wprost mocy i klgtwach...



— Brzmi to bardzo interesujaco — stwierdzit uprzejmie Gorath.

James parsknat Smiechem.

— Owszem — odpowiedzial, odkladajac ksigzke. — Zajmij sie czuwaniem,
a ja sie troche przeSpie. ObudZ mnie za dwie godziny.

Zawingtl sie w koce i zasngl. Owyn zapisywal co$ pilnie w swojej

ksiedze, a Gorath czuwat z dlonig na rekojesci miecza.

Mordercy zjawili sie jednak dopiero nastepnej nocy. James czytat
historie rodziny Cavell, Owyn za$s medytowat na swojej pryczy i z
zamknietymi oczami usitlowal przypomniec¢ sobie zaklecie, jakim porazit go
Nago. Gorath spal na podlodze, poniewaz przypadla mu ostatnia zmiana
warty.

James ustyszal ciche skrzypniecie i w nastepnym utamku sekundy byt
juz na nogach, wydobywajac miecz z pochwy. Owyn zostal pchniety przez
dwu ciezkich drabow, probujacych wylamac¢ drzwi, i jednoczesnie do
srodka izby z trzaskiem wlecialy okiennice, pchniete stopami zabdjcy, ktory
rozkotysawszy sie na spuszczonej z kalenicy linie, zaatakowat z zewnatrz.

Wskakujacy przez okno zabdjca uderzyt Jamesa w piers i giermek runat
na Goratha. Owyn dZwignat sie na kolana, a potem pochylit instynktownie,
unikajac ciecia mieczem. Za jego plecami z uporem pchano drzwi, probujac
je otworzyc.

Oszolomiony mtody mag usitowal przypomnie¢ sobie stowa stosownego
zaklecia i oto nagle zaptonelo przed nim wyraznie, jakby wypisane ogniem.
Uniost reke i wskazal palcem morderce ponownie podnoszacego miecz. Z
dloni Owyna wystrzelita purpurowo—szara sfera przetykana czarnymi
btyskawicami, ktéra uderzyla zabdjce w twarz. Ten znieruchomial, jakby
coS go nagle przeksztalcilto w purpurowy kamien, a na jego skorze
zatanczyty biate iskierki. Niedoszly morderca zdotal jeszcze tylko cicho

jeknac.



James tymczasem zerwal sie na nogi i podbieglszy do okna, przeszyt
mieczem drugiego z napastnikow. Nocny Jastrzab nadziany na ostrze
steknat ghucho, puscit line i runagt na dziedziniec. Jego upadek zakonczyto
niemite dla ucha mlasniecie.

Gorath zdazylt juz wstac i rzucit sie, aby podeprze¢ drzwi.

— Bedziemy trzymali te drzwi? — spytal przez zeby.

— Gdy ci powiem, odskocz w ty} i odciaggnij te ostatnig prycze — steknat
James.

Owyn stal i gapit sie na porazong przez siebie ofiare.

— Dziala... dziala! — szeptal oszotomiony.

James z calej sily walnal unieruchomionego czarem zabdjce plazem
miecza w tyt glowy i zwalil go na ziemie. Oplatujgca draba pajeczyna
btyskawic znikta bez Sladu.

— Mozesz to zrobic jeszcze raz?

— Nie wiem!

— No to z drogi! Teraz, Goracie!

Gorath wykonat polecenie, pomogt mu zresztg Owyn, ciggnac prycze w
te samg strone. Dwa pozostale 16zka same zaczely sie odsuwac¢ pod
naporem pchajacych z zewnatrz drzwi drabow.

— O ile znam moje ptaszyny — szepnat James — proponuje, byscie padli
na ziemie... juz!

Towarzysze padli na podtoge tuz obok Jamesa. Drzwi otwarly sie z
hukiem i rozlegl sie $wist dwu puszczonych z kuszy beltéw. Smignawszy
przez drzwi, nieszkodliwie wylecialy one oknem. James natychmiast
skoczyt na t6zko, ktore przed sekunda przesuneli Gorath i Owyn. Odbiwszy
sie od niego, wpadt na dwu mezczyzn stojacych tuz za drzwiami i
przewracajgc obu, postat ich przez porecz schodow na podloge pietro nizej.

Sam przewingl sie przez te porecz, w ostatniej chwili chwytajac sie



peknietego wspornika i unikajac upadku. Miecz ksigzecego giermka z
trzaskiem wyladowal u stép wychodzacego wilasnie ze swej izby Piotra
Szarego.

— Hola! Co tu sie dzieje?!

James spojrzat w gore i ujrzat nad sobg Nocnego Jastrzebia z
uniesionym do ciecia mieczem. I nagle morderca wybatuszyl oczy, a z
piersi wyrdst mu sztych miecza Goratha. Ostatni z Jastrzebi przeleciawszy
nad glowq Jamesa, z trzaskiem rabnat o podtoge i znieruchomiat.

— O jerum pajtasz! — jeknat oberzysta. — Co tu sie wyrabia?

James wisial nad parterem, trzymajac sie jedng reka zlamanego
wspornika schodow.

— MJéj dobry Goracie... — zaczal. — Czy nie zechciatbys... Potezna don
Goratha chwycita go za pas i moredhel jednym ruchem postawit ksigzecego
giermka na balkonie.

— Dziekuje — steknal James, rozcierajgc ramie i zbiegajac po schodach. —
Jestem juz za stary na takie rzeczy.

— Co to za toskoty tam na gorze? — dopytywal sie oberzysta. James
uklgkt obok ciata ostatniego z zabdjcéw i zaczat przeszukiwac jego
kieszenie.

— Ci ludzie chcieli nas pozabija¢ — stwierdzit spokojnie.

— RaczylisSmy stawic opor.

— Coz... — zaczat oberzysta. — COz... ja... — Po chwili dokonczyt
niezwykle tresciwie: — Eee... tego...

Mosci Piotrze... — odezwat sie James wladczym tonem — kazcie komus tu
posprzatac. Nie jest to widok, ktory pomaga gosciom utrzymac zjedzone
positki na miejscu.

Oberzysta odwrocit sie i ruszyl, by wykonac jasne i zrozumiate dlan

polecenie.



— Ty — zwrocit sie James do Owyna. — Ruszaj do wuja i powiedz mu,
zesSmy wytlukli prawie wszystkie ptaszki, ktore nan czyhaty.

— Mysle, ze takq wieSC przyjmie z entuzjazmem — odpowiedziat Owyn —
nawet zbudzony w srodku nocy.

Gdy Owyn wyszed}, Gorath spytat Jamesa:

— Czemu uzytes zwrotu: ,,prawie wszystkie ptaszki”?

James wstal, nie znalaztszy przy cialach niczego ciekawego.

— Mysle, ze zostal nam jeszcze jeden Nocny Jastrzab. A przynajmnie;
jeden, ktory sie liczy.

— Herszt bandy?

— Owszem.

— I jak zamierzasz go znalez¢?

— Wecale go nie bede szukal — odpowiedziat James, szelmowsko sie
usmiechajac. — Sam do nas przyjdzie. Mysle, ze pod koniec tygodnia, kiedy
pewien amator szachow przybedzie, by zlozy¢ wyrazy uszanowania
kuzynce Owyna.

Gorath przez chwile o czyms rozmyslatl, a potem kiwnat glowa.

— Wszystkie tropy prowadza do niego, ale jak mu to udowodnisz?
Oskarzysz go publicznie?

— Tym sie roznimy od waszego ludu — stwierdzit James — ze u was, jak
sqdze, publiczne oskarzenie ma swoja wage. Ten czlek nie ma jednak
honoru. To totr, ktory czai sie w mroku i zabija od tyhlu, kryjac sie za
drzewami. Po prostu zaprzeczy wszelkim oskarzeniom i tyle.

— No to jak go zmusisz do ztozenia zeznan? WeZmiesz go na meki?

James parsknat Smiechem.

— Zawsze uwazalem tortury za watpliwy Srodek przy dochodzeniu do
prawdy. Fanatyk umrze do konca zalgany, a niewinny przyzna sie, by

oszczedzi¢ sobie mak.



— Ja jednak odkrylem swego czasu, ze tortury, zastosowane wiasciwie i z
umiarem, mogg zaowocowac ciekawymi wyznaniami, Nie watpie — odpart
James, patrzac na Goratha na poty z rozbawieniem, na poty z obawa.

Tymczasem wrécit Piotr Szary z dwoma stajennymi i jednym shluga.
Ujrzawszy trupy, stuzba natychmiast otrzasnela sie z sennej Slamazarnosci.

— Zabierzcie ich na tyly i spalcie ciala — polecit oberzysta, Gdy
uprzatnieto trupy, Piotr spojrzal na wylamang porecz schodow. — Kto
zaplaci za naprawe? — spytat ponuro.

— Ja — odpowiedziat James, wyjmujac ztota monete z sakiewki. — Jezeli
znajde czteka, ktory jest za to wszystko odpowiedzialny, odbije sobie straty
na nim. Nie ma potrzeby obcigzania was kosztami nocnych burd.

— Dziekuje waszmosci — odpowiedzial Szary z ulga w glosie, Wkrotce
wrocit Owyn z wujem — odzianym w bielizne i owinietym w obszerng
oponcze. Baron nie zdazyt nawet wdzia¢ butow.

— Pozabijaliscie tych obwiesiow? — spytat.

— Jestem pewien — rzekl James — ze pozbyliSmy sie prawie wszystkich
lotrow z okolicy.

W pierwszej chwili Baron Corvallis nie posiadat sie ze szczesScia. Ale
chwile potem dobry humor go opuscit.

— Prawie? — spytat.

— Mamy jeszcze jedng rzecz do zalatwienia w Széstek — odpowiedziat
spokojnie James. — Jak sie z tym uporamy, Wasza Lordowska Mosc¢ bedzie
mogt zapomniec¢ o Nocnych Jastrzebiach.

— Owynie — stwierdzil Baron, ktory ustyszawszy oSwiadczenie Jaraesa,
znow sie rozpromienit — trudno mi sobie wyobrazic¢ lepsze i pomyslniejsze
przebudzenie. Posle list do Aruthy — zwrdcit sie do Jamesa — i opisze, jak

dobrze sie tu dzisiaj spisaliscie.



— Dziekuje Waszej Lordowskiej Mosci, aczkolwiek sam wysle raport do
Ksiecia — stwierdzit James.

— Bez falszywej skromnosci, moj chtopcze. — Baron kordialnie potozyt
dion na ramieniu ksigzecego giermka. — Nie uchylaj sie od pochwal, gdy na
nie w pelni zastuzytes. Nie musisz do konca zycia by¢ drobnym szlachetka.
Kto wie... jesli zaskarbisz sobie wdziecznos¢ kogos wplywowego, moze
ktoregos dnia zostaniesz Baronetem... albo i Baronem.

— Kto wie... — przytaknat James z usSmiechem.

— No... tak — stwierdzit Baron, ruszajac do drzwi. — Zechciej dostarczy¢
tym panom wszystkiego, czego bedq potrzebowali — zwrdcit sie do Piotra
Szarego. — Nie umiem wyrazic, jak bardzo jestem rad — powiedziatl jeszcze
do Owyna. — Z niecierpliwoscig bede czekal na Szostek.

— Co teraz? — spytal Owyn, gdy arystokrata opuscit oberze.

— Mysle — odpart James, rozejrzawszy sie po rumowisku — ze
powinnisSmy sie troche przespac.

Podnidst swOj miecz z miejsca, gdzie upadl, wytart go o koszule
ostatniego z martwych drabow, a gdy Szary wrocit do izby ogolnej,
powiedziat:

— Mistrzu Piotrze... tam na gorze jest jeszcze jeden nieboszczyk. Kazcie
zabrac i jego.

— Niech mnie grom spali! — sapnat oberzysta.

— Jest! — stwierdzit Owyn, pospiesznie wchodzac do komnaty. Gorath i
James lezeli jeszcze na ozkach, usilujgc odzyskac sity po wyczynach
poprzedniej nocy.

— JesteS pewien, ze to on? — spytat James.

— Dandys, pieknie odziany... Ugyna jedzie obok niego z glowa na jego

ramieniu... gldwnie dlatego, zZe to irytujejej ojca.



— To nasz cztowiek — ucieszyt sie James. — Postarajmy sie wyglada¢ na
niezle wstawionych...

Szybko zbiegli po schodach i zajeli jeden z bocznych stolikdw,
oddzielony od reszty barierka. Wszystko juz bylo przygotowane, tak jak
sobie tego zyczyt James. Na stoliku roztozono szachownice, a na niej wedle
wskazéwek Jamesa ustawiono figury. Nieopodal stato kilka pustych kufli.
Ksigzecy giermek skinieniem dloni wezwal Piotra, by ten przyniost trzy
nastepne.

Owyn usiadt naprzeciwko Jamesa.

— Mam nadzieje, ze nie kazesz mi gra¢, bo nie mam o tyra pojecia,
Doskonale — odpowiedziatl James. — Jedyne, co masz robic, to gapic sie z
ghupim wyrazem twarzy.

Owyn zmarszczyt brwi.

— Nie uwierzysz, jak tatwo mi to przyjdzie.

Chwile pozniej otworzyly sie drzwi i do oberzy niemal tanecznym
krokiem weszta Ugyna, podtrzymywana pod ramie przez osobnika, ktérym
mogt by¢ jedynie Navon du Sandau. Wygladat tak, jak sobie go James
wyobrazat. Byl wysoki i odziany w czerni, Na szyi nosit czerwong szarfe.
Miat pieknie trefiong brédke, w uchu kolczyk z diamentem i kilka ztotych
fancuchdéw na piersi. Poruszat sie lekko i sprezyscie, trzymajac lewa dton na
rekojesci rapiera. James natychmiast spostrzegl, ze bogato zdobiona
rekojes¢ byla tez funkcjonalna, mocna i czesto uzywana, glownia za$ z
pewnoscig starannie naoliwiona i naostrzona niczym brzytwa. Du Sandau
uzywat rapiera — i byt drugim po Ksieciu Arucie cztowiekiem, ktory czynit
to z wlasnego wyboru. Rapier, lekki i Smigly, okazywal sie Smiertelnie
niebezpieczng broniag w diloniach doswiadczonego szermierza, nowicjusz

jednak, ktory zechcialby go uzyc, narazat sie na duze niebezpieczenstwo.



James nie zywit cienia watpliwosci — miat przed sobg mistrza, — Owynie
— odezwala sie Ugyna, podchodzac blizej — chciatabym, zebys kogos
poznat.

Owyn podnidst na nig udreczone spojrzenie.

— W samg pore! Oszczedzisz mi upokorzenia.

Ugyna przedstawita Navonowi Jamesa, Owyna i Goratha.

— A to mdj przyjaciel, Navon du Sandau - stwierdzila, ujmujac
milodzienca pod ramie.

James kiwnat glowa, robigc co w jego mocy, by wyglada¢ na mocno juz
podpitego, a potem spojrzal na Owyna. Ten przyjrzal sie szachownicy i
rzekk:

— Chyba powinienem sie poddac.

— Nie rezygnujcie — odezwat sie Navon z uSmiechem. — Wasza pozycja
jest trudna, ale nie beznadziejna.

Owyn spojrzat na Jamesa, ktory znow lekko kiwnat glowa.

— Moze zechcecie skonczyc te partie za mnie? — zwrdcit sie mtody mag
do Navona. — Ja juz niczego madrego nie wymysle.

— Jezeli im¢ James nie wyrazi sprzeciwu... — odezwat sie Navon.

— A, co mi tam. — Wzruszyt ramionami James. — To tylko przyjacielska
partia, bez zadnych stawek...

Owyn wstal i ustagpit miejsca Navonowi. Ten przez chwile przygladat sie
figurom.

— Moj ruch? — zapytat w koncu.

— Owszem. — James kiwnat glowa. — Czarne zaczynajq i... przegrywaja.

Navon jeszcze przez chwile przygladat sie szachownicy, az wreszcie
wykonat ruch, ktérego zresztq James sie spodziewal. Ksigzecy giermek
zdawat sobie sprawe z faktu, iz przybysz jest duzo lepszym od niego

graczem, ale ustawit figury dokladnie tak, jak podczas partii, ktorg rozegrat



z ambasadorem Keshanskim, Lordem Abdur Rachmanem Memo Hazara—
Khanem, tyle ze wtedy gral czarnymi, jak teraz Navon. Ambasador bardzo
uprzejmie i dokladnie wyjasnit mu potem btedy, jakie popehit podczas gry,
a on wszystko sobie doktadnie zapamietal. Navon wykonal teraz doktadnie
taki ruch, jaki — wedle stow Hazary—Khana — powinien byt wtedy wykonac¢
James.

Tymczasem Ugyna pokazywata Owynowi srebrng brosze z malenkim
szmaragdem.

— Popatrz, co mi Navon przywiozt.

Owyn kiwngl machinalnie glowa, pilnie przygladajac sie partii. Obaj
gracze starannie wazyli w myslach kazde posuniecie, Po trzech dalszych
ruchach James stwierdzil, ze jezeli partia dalej potoczy sie tak, jak tego
nalezalo oczekiwac, Navon w koncuja wygra. Gdyby nie jego poczatkowa
przewaga, przybysz w ogéle nie musialby sie zastanawia¢ nad
posunieciami.

Gorath wstat leniwie, jakby wszystko to mocno go juz znudzito, i powoli
ruszyt ku drzwiom.

— Zaraz wracam — rzekl, nie zwracajac sie do nikogo w szczegélnosci, i
znik} za drzwiami.

Byt to sygnat dla Owyna.

— Ale, ale... Ugyno, pamietasz te starg rodzinng ksiege?

— Jaka ksiege? — spytata dziewczyna.

— Te z dziwnymi historiami. Pokazywatas mi ja, kiedy byliSmy dziecmi.
Spisat ja jakis kaptan...

— Aaaa... — przypomniala sobie Ugyna, otwierajac szerzej oczy. —
Dziennik Opata. Owszem, pamietam. Zabawne, ale jakiS czas temu
pozyczylam jag Navonowi, by mogt sie dowiedzie¢ czegos wiecej o naszej

rodzinie.



— Szkoda... — stwierdzil Owyn. — Mialem nadzieje, ze przypomne sobie
historie przeczytane w dziecinstwie.

Podczas tej wymiany zdan James uwaznie przygladat sie przeciwnikowi.
Jezeli Navon styszal rozmowe, to mial stalowe nerwy. Nie drgnela mu
nawet powieka i najmniejszym ruchem nie dat po sobie pozna¢, ze wie, o
czym mowa. Uporczywie wpatrywal sie w rozlozong przed nim
szachownice.

— Mosci Navonie — zwrocit sie Owyn do szachisty. — Macie ze sobg te
ksigzke?

— Co takiego? — spytatl Navon z roztargnieniem. — Jaka ksigzke?

— Dziennik rodzinny — wyjasnila Ugyna. — Ten, ktory ci pozyczylam
przed miesigcem.

— A... te ksigzke — odpowiedzial obojetnie Navon. — Nie, zostawitem jg
w domu. Przywioze ci ja w przysztym tygodniu.

James znow lekko kiwnagl glowa, a Owyn odpowiedzial mu lakim
samym gestem, po czym siegnagl do swego lezacego na podlodze za
Navonem wora i wyjal z niego ksiege, o ktorej mowiono. Jakby nigdy nic,
potozyt jana stole obok szachownicy. Navon poderwat sie blyskawicznie z
miejsca, przewracajqc stot i Jamesa. W nastepnym utamku sekundy tokciem
zadal Owynowi potezny cios w szczeke.

— Navonie! — zachnela sie zdumiona Ugyna. — Co ty wyprawiasz?;

Opryszek chwycit ja za rece i zrecznie wykreci wszy jej ramie za plecy,
zaczat sie cofa¢ ku drzwiom, trzymajac ja przed sobg. James skoczyl na
rowne nogi, btyskawicznie wyciggnat miecz... i zatrzymat sie jak wryty.

— Precz! — zagrzmiatl Navon. — Albo ja zabije!

— Ty zbdju! — wrzasnela Ugyna i z calej sitly nadepnela opryszkowi na

stope. Du Sandau cofnat sie z jekiem, a ona zrecznie uskoczyta w bok.



To wystarczyto Jamesowi. Btyskawicznym ruchem chwycit dziewczyne
za ramie i szarpngwszy, usungt ja z zasiegu Navona. Ten obejrzal sie za
siebie.

— Wasz elfi przyjaciel pilnuje drzwi, prawda? — Przesunat sie w bok,
opierajac sie plecami o Sciane.

James ruszyt nan, trzymajac miecz w pogotowiu.

— Od}oz to, bratku, a pogadamy. Mam kilka pytan.

— Jak tylko cie zobaczylem — stwierdzil Navon — wiedzialem, ze beda
kitopoty. JesteS bardzo podobny do tego drania Lysle’a Riggersa z Krzyza
Malaka.

— Juz mi to mowiono. — Usmiechnat sie ksigzecy giermek.

— Podejrzewam, ze to wyScie wybili moich ludzi.

— Przykro nam, ale nie mogliSmy pozwoli¢ na to, by dalej robili swoje.
Choc to jeszcze nie koniec roboty...

Navon skoczyt przed siebie i pchnal. James sparowat atak i natychmiast
zrozumial, Ze ma do czynienia z mistrzem. Jedyng pociechg dlan mogto by¢
to, ze przez ostatnie dziesie¢ lat ¢wiczyl z najlepszymi szermierzami
Krolestwa. Starcie bylo krétkie i gwaltowne: pchniecie, zastawa, kontra,
nowe pchniecie — i obaj przeciwnicy odskoczyli w tyt.

— Niezle — stwierdzil Navon z podziwem w glosie. — Przypuszczam, ze
nie ma co liczy¢ na to, by$ zechcial zejs¢ mi z drogi i pozwoli¢ skoczy¢ na
siodto?

— Zbyt wiele cigzy na tobie, Navonie. A moze powinienem rzec...
Neville’u?

— Neville’u? — sapneta Ugyna.

Oczy Navona rozwarly sie szerzej i po raz pierwszy na jego twarzy

pojawit sie wyraz lekkiej niepewnosci.



— Mobw sobie, co chcesz, Jamesie z Krondoru. Wkrétce nie bedzie to
miato zadnego znaczenia. — I du Sandau natart gwattownie, tnac z gory i z
dotu. Kombinacja pchniec i cie¢ odrzucita Jamesa w tyl. Niewiele braklo, a
ksigzecy giermek dalby sie zabi¢, z najwyzszym trudem zdotal jednak
odeprzec atak i Navon zmienit kierunek natarcia.

James uniknat pchniecia i przedostawszy sie poza ostone przeciwnika,
prawie go trafil. Po blyskawicznej wymianie cie¢ obaj odstgpili od siebie —
spoceni, zdyszani i Swiadomi tego, ze kazdego z nich los postawit
naprzeciwko nie lada gracza.

Owyn odepchnat Ugyne w strone kuchni.

— Nie podchodz za blisko.

— Twoj przyjaciel nazwa Navona Neville’em. Co to wszystko znaczy?

— Znaczy to, kochana siostrzyczko — odezwal sie ze swego miejsca
przeciwnik Jamesa — zZe wprowadzono cie w blad. Mialas myslec, ze nie
zyje.

— Siostro! — wrzasneta Ugyna, szarpigc sie z usitujagcym ja wepchna¢ do
kuchni Owynem. — M¢j brat nie zyje!

— Wszystko ci wyjasnie... jak tylko zabije tego tutaj twego przyjaciela.

Przeciwnicy znow rozpoczeli zajadla wymiane ciosow. Kazde pchniecie
natykato sie na zastawe, a kazda riposta trafiala na kontre. Wpadli w ten
sam rytm i kazdy czekal na blad przeciwnika. Po dwu minutach James
zrozumiat, ze ten, kto go popeni pierwszy, niechybnie zginie.

Przesuwali sie w tyl i w przod, dajac popis szermierki, jakiego nikt
jeszcze w Cavell nie widziatl. Owyn usitowat zaja¢ pozycje, z ktorej mogltby
wesprze¢ Jamesa, stwierdzil jednak, iz ruchy obu przeciwnikow sg tak
szybkie, ptynne i precyzyjne, zZe proba wtracenia sie w ten sSmiertelny taniec

moglaby sie dla jego przyjaciela skonczy¢ fatalnie.



James odrzucit w tyt mokra, spocong czupryne. Pochylit sie i wysunat
przed siebie ostrze, gotow do odparcia ataku.

— Jestes bardzo zreczny — stwierdzit cztowiek, ktory kazal nazywac
siebie Navonem du Sandau. — Szachy i miecz... rzadka kombinacja.

— Miatem dobrych nauczycieli — odpart James, korzystajac z chwili
wytchnienia, by zlapa¢ oddech. Uwaznie przygladat sie kazdemu
posunieciu przeciwnika, usitujgc odgadnac, jaki ruch wykona za chwile.

Navon zatrzymal sie na sekunde, tez chrapliwie chwytajac ustami
powietrze. Przez ulamek sekundy James chcial zaatakowac... i nagle
zrozumial, ze przeciwnik wiasnie na to czeka. Navon potwierdzit to
przypuszczenie, lekko opuszczajac swoj rapier, jakby zmeczenie zaczynato
bra¢ nad nim gore. Ksigzecy giermek postanowit zaryzykowac.

— Gry w szachy uczyl mnie ambasador Wielkiego Kesh — powiedzial.

— Hazara—Khan! — USmiechngt sie Navon. — Bardzo chcialbym z nim
zagrac. Styszalem, ze jest najlepszym szachistg na Swiecie.

— Odltoz rapier, a zalatwie ci kilka partii. Oczywiscie, bedziecie grali w
lochach Krondoru! — Z tymi stowy ksigzecy giermek rzucit sie do celowo
zle przeprowadzonego ataku. Tak jak sie tego spodziewal, odpowiedzZ
Navona byla natychmiastowa i piekielnie niebezpieczna. Jamesa uratowata
tylko jego blyskawiczna reakcja.

— Niewiele braklo — uSmiechnat sie Navon.

— Ja trafiam lepiej — odparl ksigzecy giermek, teraz juz $wiadomy
mozliwosci przeciwnika.

— A kto cie uczyt szermierki?

James zaczat kolejny sygnalizowany atak, uderzajac z gory, z rekojescia
uniesiong nad sztychem, tak ze moglo sie wydawac, iz zamierza pchna¢ w
dot. Navon odpowiedziat doktadnie tak, jak James tego oczekiwat — i gdyby

ksigzecy giermek odskoczyt w tyl, co uczynilaby wiekszos¢ ludzi w jego



sytuacji, du Sandau przeszylby go na wylot. James jednak niespodzianie
przechylit sie do przodu i lewa dlonig wspart sie o podloge, przepuszczajac
ostrze Navona nad plecami. Rapier herszta opryszkow przecigt koszule na
grzbiecie krondorczyka. James tymczasem przekrecit dton i pchnat ku
gorze, trafiajac Navona w piers.

Herszt Nocnych Jastrzebi zamarl na chwile z wytrzeszczonymi oczami.

— Szermierki uczyt mnie Ksigze Arutha — rzekt James z dumag w glosie.

Gdy ksiagzecy giermek cofnal swe ostrze, du Sandau rungt na kolana.
Przez chwile zdumiony wpatrywal sie w Jamesa, a potem jego Zrenice
powlokly sie mrokiem i niczym bezwladna kukta upad} na twarz.

James opuscit miecz i uklgk}, by zbadac ciato Navona.

— Trup — stwierdzit po chwili, odejmujac dlon od szyi niedawnego
przeciwnika.

— Co sie stalo? — spytala drzacym glosem Ugyna, stojqca teraz za barem
obok Piotra Szarego.

— Wyjasnimy ci wszystko pézniej — odezwat sie James wstajac. — Teraz
musze z Owynem dotrze¢ do twego ojca. Nadal mamy do wyjasnienia
pewngq tajemnice.

Owyn podbiegt do drzwi.

— Alez uwazaj... — zawotal James.

Gdy mtody mag otworzyt drzwi, wyleciata zza nich pies¢ Goratha, ktora
uderzajac niczym miot, wrzucita go ponownie do izby, — ...na Goratha! —
dokonczyt ksiazecy giermek. Podniostszy sie, podszedt do miejsca, gdzie
lezal Owyn. Potrzasajac glowa, zwrocit sie do Ugyny: — Panienko... czy
mogtabys sprowadzi¢ tu waszego ojca?

Gdy dziewczyna wybiegla, by spelic jego prosbe, do Jamesa podszedt
Piotr Szary.



— Zechciejcie mi wybaczyc¢... wielmozny panie. Nie wiem, jak to rzec...
ale naprawde trzeba mi prosi¢, byscie zechcieli wyjechac.
James spojrzal na pechowego oberzyste.

— Rozumiem.

Blady niczym giezto Baron Corvallis przybyl, gdy stuzba usuwatla z
oberzy trupa cztowieka, ktory uzywat imienia Navon.

— Milordzie — odezwat sie James. — Mamy tu pewng tajemnice i musimy
ja sobie wyjasnic.

— Co tu sie stato? — spytat Baron.

— Ojcze... — odezwala sie Ugyna. — On nazwat Navona Neville’em.

Baron zrobit mine, jakby miat lada moment zemdlec.

— Neville’em?

James skinieniem dloni poprosit arystokrate, by usiadt.

— Panie... popelniono morderstwo, nie teraz, ale wiele lat temu.
Zechciejcie nam opowiedzie¢ o tym du Sandau... i co sie stalo w piwnicy na
wino.

Baron ostonit dlonig oczy i pochylit sie, tak ze James myslatl przez
chwile, iz stary placze. Kiedy jednak Corvallis odjat dton od oczu, ksigzecy
giermek ujrzal w nich ulge.

— Ugyno, on byl twoim bratem. Dlatego wlasnie tak sie upieratem, bys$
sie z nim nie widywata. Adorowat cie tylko po to, by ranie rozjuszyc.

— Nie rozumiem — stwierdzita dziewczyna.

— Neville byt twoim bratem — powiedziatl James. Spojrzal na Barona. —
Ale nie byt synem twojego ojca.

Na twarzy Barona pojawit sie rumieniec. Corvallis kiwnat glowa, jakby
nie miat sity przeméwic.

— Popytalem troche tu i tam — ciggnat James. — Ludzie bardzo chetnie

dzielg sie z innymi swymi domystami. Wydaje sie, ze czlowiek, ktérego



wynajal twdj ojciec, ten du Sandau, byl w rownej mierze rzezbiarzem, co
kamieniarzem. Miat tez wielkie powodzenie u kobiet. Zgodnie z tym, co mi
powiedziala pewna staruszka, byt to czltek wysoki, przystojny i Smialy... z
tych, co to sie bardzo podobajq kobietom.

Twarz Barona powlekla sie czerwienig.

— Moja matka... zdradzita ojca? — spytata Ugyna.

— Bywa tak czasem i w najlepszych rodzinach — stwierdzit filozoficznie
James.

Dziewczyna spojrzata na ojca jak na obcego czlowieka.

— Kazate$ zabic tego du Sandau?

— To mial by¢ wypadek — odpowiedzial Baron stabym glosem. — Nie
wiem, jak to sie stato, ale wszystko wymknelo sie spod kontroli. Zgineto
przy tym kilku ludzi! I — jak wtedy mysSlalem — Neville. Nie wiedzialem, ze
chlopak polazt tam na do}! — stwierdzi! Baron, jakby nagle rozezlony.
Uderzyt dlonig w stot. — Probowatem... probowatem traktowac go uczciwie!
— Spojrzat na Ugyne. — Po tym, jak rzecz sie wydala, nigdy juz nie
mowitem o tej sprawie z twoja matka. Prébowalem go wychowac jak
wiasnego syna!

Dziewczyna wstala.

— Nie znam cie. — Cofnela sie kilka krokow. — I nie chce cie znac. —
Odwrdcila sie i wybiegla z oberzy.

— Mosci Baronie — odezwal sie James. — Mamy inne pilne sprawy, ale o
wszystkim tym wspomne w raporcie do Ksiecia. Proponuje, byscie
odwiedzili waszego seniora w Romney, a moze i samego Krola. Obu im
jesteScie winni przyznanie sie do winy... mysle tez, ze trzeba wam bedzie
uporzadkowacC swoje sprawy. Watpie, by Krol pozwolit wam zatrzymac
tytul Barona. Moze byloby tez dobrze, gdybyscie odestali Ugyne na pewien

czas do rodziny Owyna.



— Co sie stalo? — spytal mtody mag, odzyskujac Swiadomosc.

— Przepraszam, ale spodziewalem sie kogos innego — rzeki Gorath,
pomagajac mu wstaC. — Przykro mi. — W istocie zabrzmialo to tak, jakby
moredhelowi byto przykro.

Owyn potart lekko spuchnietq szczeke.

— Drobiazg, do wesela sie zagoi. — Rozejrzat sie dookota, — Co sie stato?
— powtorzyt pytanie.

— Opowiemy ci w drodze.

— W drodze dokad?

James pokazatl mu klucz, ktéry odnalazt przy ciele Navona.

— W drodze do Wodospadu Cavell.

Kiedy wejscie zostalo ponownie otwarte, a Owyn zeskoczyt z potki na
ziemie, James zaczal wyjasnienia:

— Wiedziatem, iz tylko czlonek rodziny zdolny bylby otworzy¢ to
przejscie z zewnatrz. Jezeli miejscowe wiejskie dzieciaki nie potrafity
znaleZ¢ przejscia, tym bardziej nie moglby go odszukac obcy, jakim byt
Navon du Sandau z Kenting. Popytatem wiec tu i tam. W koncu uzyskalem
wszystkie wskazdowki, jakie mi byty potrzebne — stwierdzil, kiedy ponownie
wkraczali do mrocznego tunelu. — MieliSmy okazje pozna¢ Barona. Nie
trzeba zbyt wielkiej wyobrazni, by uzna¢, ze Baronowa mogla ulec
przystojnemu, przedsiebiorczemu i milemu cztowiekowi, choc¢by byt to
zwykly kamieniarz. I tak... na Swiecie pojawit sie Neville. Baron odkryl, ze
nie on jest ojcem dziecka, postanowili jednak z malzonka, iz nie wyjawiq
nikomu prawdy... ale za kazdym razem, gdy widzial chilopaka, piekto go
wspomnienie zdrady. Tak wiec po dziesieciu latach znoszenia upokorzen
godzacych w jego meskos¢ postanowil zwabi¢ uwodziciela do podziemi,
zaaranzowaC wypadek i w ten sposob sie zemsciC. Na nieszczeScie

wszystko to nie uszto uwagi chtopca.



— Mnie wtedy nie bylo w zamku, a Ugyna sama nie umiala otworzyc
wejScia z zewnatrz — stwierdzit Owyn.

— Moze zresztg i sam Baron nie wiedzial, gdzie jest kamien, ktory trzeba
przesungC, by odblokowaC wyjscie. Nie mam pojecia i w zasadzie wcale
mnie to nie interesuje. Zabil co najmniej czterech ludzi i pojdzie za to pod
sad.

Dotarli do podziemnych sypialni i skierowali sie ku schodom
zakonczonym drzwiami z zamkiem.

— Neville zdotatl jako$ znalez¢ droge do wyjscia. Podejrzewam, ze byt
okaleczony i przerazony. Nigdy sie nie dowiemy, jak tego dokonal, ale
udato mu sie przeby¢ podziemia i wyjsSC na zewnatrz. Kto$ go tam znalazt i
chiopak przezyt. Moze odnalazt go jakis Jastrzab, a moze zetknat sie z nimi
pozniej. Moglo byc¢ i tak, ze miody, przedsiebiorczy chlopak postanowit
skorzystaC ze sposobnosci i przeja¢ wiadze nad Jastrzebiami, gdy przed
dziesieciu laty Arutha przepedzit ich z Krondoru. W tamtym czasie
niedobitki tego niezbyt godnego szacunku stowarzyszenia szukaty akurat
jakiegos postronnego miejsca, by wyliza¢ rany, jakie im zadali gwardziSci
Aruthy. Jastrzebie zmienily twarz mtodzienca na tyle, by ci, co go znali, nie
zdotali go rozpoznac, Niektorzy ludzie zresztq sami bardzo sie zmieniajq
pomiedzy jedenastym a dwudziestym drugim rokiem zycia. A moze uzyto
tu magii. Jak juz powiedziatem, nigdy sie tego nie dowiemy. Wiemy jednak,
ze istnialy zwigzki, ktore odziedziczyt Neville — pomiedzy Nocnymi
Jastrzebiami, moredhelami i Pantathianami. Ustyszawszy wzmianke o
Wezowych Kaptanach, Gorath prawie splunat:

— Niech beda przeklete Weze i ich magia z goracych krain. Nigdy ich nie
cierpiatem.

— Murmandamus jednak uwazal, ze sq uzyteczni — stwierdzil James,

ktory nie wiedzial, iz wodz moredhelow byl w istocie Wezem o zmienionej



magicznie powierzchownosci, by wygladat jak jeden z ziomkéw Goratha.

Ksigzecy giermek siegngl do zamka i wetkngt wen klucz zabrany
Navonowi. Klucz obrocit sie lekko, zamek ustgpit i James podniost klape w
sklepieniu. Odsungwszy ja i wszedlszy po schodach, znalazt sie w
prywatnych kwaterach herszta Jastrzebi. Wyjrzat przez drzwi po przeciwnej
strome i ujrzal tam opustoszala i nie uzywana od tat wartownie. W
niewielkiej bocznej komnatce natknat sie na skrzynie peing zlota, klejnotow
i rozmaitych dokumentow.

Nie zwracajgac uwagi na drogocennosci, zaczat przegladac pisma.

— Tam do kata! — sarknat po chwili.

— Co sie stato? — spytat Owyn.

— Northwarden! Delekhan zamierza uderzy¢ przez Northwarden!

— Skad wiesz? — spytat Gorath.

James milczat przez chwile, uniesiong dionig proszac przyjaciot o chwile
ciszy.

— A wiecie, Zze to ma rece i nogi? I wyjasnia, czemu kto$ chcial, by
panowat tu chaos, a takze skad te zabdjstwa.

Jezeli Delekhan przekroczy Northwarden, ruszy wzdluz rzeki Vosny,
ptynacej obok poinocnych podndzy gor Calara i przez Przelom Mastak.
Stamtad jest juz niedaleko do Zrodet rzeki Rom. Delekhan znajdzie sie o
kilka dni drogi od Romney! — James spojrzal na Owyna i Goratha. — Stad te
zamieszki w Romney! Zalezy mu na tym, by miasto pograzylo sie w
chaosie, bo wtedy nikt nie zorganizuje skutecznego oporu.

— Ale dlaczego Romney? — spytal Owyn.

— Bo z Romney mozna poptyna¢ nurtami Rom na potudnie, a gdy rzeka
skreci na poludniowy wschdod, Delekhan wysadzi swe wojska na brzeg i
pomaszeruje prosto na Sethanon. Bardzo dogodny teren. Same rowniny i

niezbyt geste lasy.



— A spalenie twierdzy Cavell i zajecie przejscia pod goérami... — wpadt
mu w stowo Owyn.

— ...to dzialanie wspomagajace. Nie chce zostawiC za soba zadnego
umocnionego punktu.

James wstat i ruszyt schodami w dot.

— Trzeba nam natychmiast ruszac.

Owyn i Gorath skoczyli za nim.

— Dokad?

— Ja zmierzam do Northwarden — odpart James. — Musze ostrzec Barona
Gabot o napasci. Wy musicie dostarczy¢ te dokumenty Arucie. — Ksigzecy
giermek podat Owynowi trzy pergaminowe zwoje.

— Arucie? — Owyn potrzasnat glowa. — Jezeli nie skorzystamy z tej
twojej tsuranskiej sfery, to powrot do Krondoru zajmie nam kilka tygodni.

— Aruthy nie masz w Krondorze, wiec sfera na nic nam sie nie przyda —
stwierdzit James, gdy wszyscy dotarli do wyjscia przy wodospadzie. —
Obozuje z wieksza czescig swojej armii na pétnocnych rubiezach Mglistej
Kniei Dimwood i czeka na wieSci o tym, w ktorym kierunku pdjdzie
uderzenie nieprzyjaciol, by w razie czego ruszy¢ z pomocg obroncom. W
tydzien po otrzymaniu wiadomosci moze by¢ pod Tyr-Sog, Highcastle lub
Northwarden.

— A ty chcesz, bySmy go skierowali pod Northwarden?

— Nie inaczej — odpowiedziat James, gdy slizgali sie po mokrych skatach
ku miejscu, gdzie zostawili konie.

— A jak nam nie uwierzy? — spytal Gorath. — Kiedy ostatnio si¢ z nim
widzialem, odniostem wrazenie, ze mi nie ufa.

— Ufa ci w wiekszym stopniu, niz po sobie pokazat — stwierdzit James. —

Pozwo0l, ze dam ci rade. Nigdy nie graj z nim w karty. Tak czy owak, jezeli



bedzie miat watpliwosci, powiedzcie mu: ,,Jest zabawa w Mateczniku”. To
dla niego sygnat, ze wiadomos¢ pochodzi ode mnie.

— Dziwne to, ale zrobimy, jak chcesz — zgodzit sie Owyn.

— Jamesie — odezwal sie Gorath — jezeli Ksigze jest w Dimwood, tam tez
pojawia sie czolowe jednostki uderzeniowe armii Delekhana. Jesli
ostatecznym celem ma by¢ Sethanon, wielu moich ziomkow przemknie
przez waskie przelecze i jary w gérskich komyszach Kléw Swiata, a potem
zajmie sie przygotowaniem drog dla armii, ktéra uderzy przyszia wiosna.

— Jakbym nie wiedzial — mruknat James. — Przypominam sobie podobng
sytuacje sprzed lat, kiedy wyprowadziliSmy zaloge z Highcastle i
przedzieraliSmy sie przez High Wold, a potem wedle Dimwood.

— A jezeli zostaniemy pojmani albo zabici?

— No c6z... — odpowiedzial James, wskakujac na siodto. — Moge wam
tylko doradzic jedno.

— Co? — spytat Owyn.

— Nie dajcie sie zabi¢ ani pojma¢ — odpowiedzial James zawracajac
konia i puszczajac go galopem.

Owyn tez wskoczyt na siodto.

— Po drodze zatrzymajmy sie, bym moglt wyprawi¢ Ugyne do moich
rodzicow... i powinniSmy zabra¢ zapasy zZywnosci.

— Madre posuniecie — orzek} Gorath.

— Jak dotad to jedyny madry element catego planu — stwierdzit Owyn.



ROZDZIAL 11

(CIECOHA

Ze zbocza gory stoczyt sie maty kamyk.

Zanim spadt na sciezke, w dioni Goratha pojawit sie miecz.

— Owynie! Uwazaj! — syknat moredhel.

Mlody mag wstal i wbil wzrok w ciemnosSci, cho¢ niewiele modgt
zobaczy¢, jako ze przedtem dlugo wpatrywal sie w ptomienie. W mroku
rozlegla sie komenda w jezyku, ktérego nie znat i nie rozumial. Znaczenia
przydala rozkazowi strzala, ktora zaraz potem ze Swistem utkwita w ziemi
tuz przed nim.

— Nie stawiaj oporu! — ostrzegt Gorath. — JesteSmy otoczeni.

W kregu Swiatla pojawita sie grupka ludzi i moredhelow. Jeden z tych
ostatnich podszedt do Goratha, spojrzal mu w oczy i po chwili z catej sily
uderzyt go w twarz. Owyn byl pewien, ze gdzie$ juz go widzial, nie potrafit
jednak skojarzy¢ osoby z miejscem.

Zaraz potem moredhel podszedt do Owyna i przemowil w jezyku
Krolestwa.

— To ty spiskowates$ z ta chodzacq kupa smiecia, by zabi¢ mojego brata!
— I nagle twarz mtodzienca niemal rozpadia sie w eksplozji bolu.

Oszolomiony padt na ziemie. Zrozumial tez natychmiast, ze ma przed
sobg brata maga Nago, kt6rego zabili w Zoéttym Mule.

— Czlowieku! — odezwat sie Narab. — Z radoscig nadziatlbym twdj teb na
ostrze piki i niéstbym go przed sobg, ciagngc tego zdrajce stad do Sar—

Sargoth, ale zostawie te przyjemnos¢ Delekhanowi. Zwigzac ich, napoic



narkotykiem i wsadzi¢ na konie! — rzekl, zwracajac sie do swoich
kompanow.

Owyna podniesiono dos¢ bezceremonialnie, po czym wlano mu w usta
jakis gorzki napitek. Probowal go wyplu¢, ale zostal uderzony, po czym
napojono go ponownie — odciggnieto mu glowe w tyt i zatkano nos, po
czym, gdy tylko otworzyl usta, by zaczerpngcC tchu, ponownie wmuszono
wen gorzkie Swinstwo. Nie miatl wyjscia i musiat je przetkna¢. Kilka chwil
pozniej poczul, Ze ramiona i nogi zaczynaja mu cigzy¢, jakby nalano w nie
olowiu, a w glowie ma okropny zamet. Zaraz potem skrepowano mu rece z
tyhu, natozono opaske na oczy i brutalnie wrzucono na siodto. Kiedy usiadt,
zwigzano mu nogi pod konskim brzuchem, a ktos wziagl konia za cugle. Z
ciemnos$ci wylonili sie inni ludzie i moredhele prowadzacy konie. I zaczetla

sie podroz rodem z koszmaru...

Konie zmieniano wiele razy i Owyn przypominat sobie, ze od czasu do
czasu odpoczywano — choc nie umialby powiedziec, czy trwalo to minuty,
czy godziny. Zdawal sobie jednak sprawe z uptywu czasu. Narkotyk
najwyrazniej miat na celu zmagci¢ mu umyst na tyle, by nie mogt uzywac
magii. Kilka razy byl Swiadomy tego, ze srodek przestaje dziata¢, zaraz
jednak aplikowano mu kolejng porcje. Raz zsunagt sie z siodla, przekrecit i
przez dobrg chwile wisial prawie do géry nogami — az musiano sie
zatrzymac i ponownie wsadzi¢ go na konski grzbiet. Przywigzano go wtedy
mocniej.

Czul tez pragnienie i glod, ale nie byly one szczegolnie dolegliwe. Przez
caly czas trwal jakby zawieszony w szarej mgle, wstrzgsanej ruchami
konia. Potem zdjeto go z konskiego grzbietu i przeciggnawszy po zimnym,
mokrym gruncie, wrzucono do jakiejS ciemnicy na szorstkie glazy. Lezat
tam dos¢ dlugo, od czasu do czasu odzyskujgc przytomnosc. Potem

skonczyly sie nagle skoki Swiadomosci i ocknal sie ogarniety bolem.



Poruszywszy sie ostroznie, odkryt, Ze nogi ma wolne, cho¢ zostawiono mu
opaske na oczach i sznury na zwigzanych z tytu rekach.

Usiadl i kilkakrotnie poruszyt obolalymi, zesztywnialymi nogami.
Wewnetrzne strony ud i tydek piekly go okropnie i zrozumial, ze przebyt
dluga droge, podczas ktérej nie pozwalano mu siada¢ ani sie prostowac.
Taka jazda bylaby ciezka proba nawet dla cztowieka Swiadomego tego, co
robi — trwala okolo tygodnia i, o ile sobie przypominal, kilkakrotnie
zmieniano pod nim konia. Dla czlowieka oszotomionego i zwigzanego
stanowita okropng meczarnie — i mogt sie jedynie dziwi¢, ze bogowie
zechcieli go zachowac przy zyciu..

Wkrotce po tym, jak odzyskal Swiadomos¢, ustyszal ltoskot ciezko
podkutych butow, zgrzyt zawiasow i w sklepieniu pokazat sie otwoér, przez
ktory weszli jego przesladowcy. Szorstkie tapy uniosty go z ziemi. Ruch ten
mtody mag skwitowat jekiem bolu.

Zaraz potem zdjeto mu z oczu opaske. Nawet przytlumiony blask
trzymanej na zewnatrz celi pochodni bole$nie porazit mu oczy. Zmruzyt
powieki. Ktos przeciagt sztyletem rzemienie krepujace mu z tylu nadgarstki,
a kiedy ruszyt ramionami, stawy przeszyly mu ptomienie bolu. Niewiele
brakto, a upadiby, ale podtrzymali go straznicy.

— Powinno w nim zosta¢ jeszcze tyle srodka, by byl nieszkodliwy —
orzek} stojacy przed nim Narab i odwrdcit sie. Owyna wyprowadzono z
jego celi. Z sasiedniej wynurzyt sie Gorath. Mlody mag spostrzegl, ze jego
przyjaciel wcale nie jest w lepszej formie, cho¢ porusza sie nieco
swobodniej.

Tunel byt dhugi, mroczny i Owyn wyczul, ze znajdujg sie gleboko pod
ziemig. Mimo ze jego zdolnoSci magiczne silnie sttumiono, wyczut, ze

niegdys znajdowato sie tu siedlisko wielkiej mocy. Miejsce tchneto



atmosferg odwiecznego zta — i mimo oszotomienia narkotykiem Owynem
wstrzgsnat dreszcz.

Szli przez dlugie, mroczne korytarze, az dotarli do nieco rozleglejszego
podestu u podnéza szerokich schodéw. Potem powiedziono ich korytarzem
w gore, do rozleglej komnaty. Posrodku niej stat masywny pusty tron, a po
jego prawej stronie nieco nizszy. Na tym ostatnim siedziat rosty, poteznie
zbudowany moredhel. Staneli przed samym Delekhanem.

— Panie — odezwatl sie Narab. — Mam dla ciebie prezent! Straznicy
pchneli Owyna i Goratha, tak ze obaj runeli na twarze u stép Delekhana.

— A kt6z to taki? — zagrzmiat moredhel, wstajgc i zatrzymujac sie przed
Gorathem.

— Gorath z Ardaniendw! Schwytalem go. Przyznaj mi taske wyciecia
jego serca z piersi, bym mogt pomsci¢ Smier¢ mojego brata.

Twaj brat byt glupcem! — zawotat Delekhan. Podniostszy wzrok, Owyn
ujrzat szerokie oblicze o zaskakujagco mato wyrazistych — jak na elfa —
rysach. Malowala sie na nim furia, jakiej mlody mag nigdy dotad nie
widzial na twarzy zadnego z mrocznych elfow. — A ty nie ustepujesz mu
ghupota! Wszystko zepsules, psie!

Owyn spojrzat na Naraba, na ktérego pobladtym nagle obliczu malowata
sie wScieklos¢ niewiele ustepujgca furii Delekhana.

— Ale... przywiodtem ci zdrajce. Mozemy torturami wydoby¢ od niego
imiona innych odszczepiencow...

— Jeste$ durniem, ktory o niczym nie wie! Odprowadzi¢ mi tych dwu do
lochow! — zwrdcit sie Delekhan do straznikéw. — Przestucham ich po6zZniej.
Twoj zywot wisi na watlej nitce — zwrocit sie do Naraba. — Jeszcze jeden
blad i twdj teb ozdobi ostrze wioczni nad bramg.—Wodz moredhelo w
odwrdcit sie, by odej s¢.—A teraz precz mi z oczu, zalosny durniu, i niech ci

nie strzeli do ba stawi¢ sie przede mna, zanim sam po ciebie posle.



Owyn nie mial zbyt wielkiego doSwiadczenia w czytaniu z twarzy
moredhel6 w, ale nie trzeba byto medrca, by zauwazy¢ nienawis¢ w oczach
Naraba patrzacego w Slad za odchodzacym wodzem. Zaraz potem Owyna
uniesiono z ziemi i zmuszono do ponownego zanurzenia sie w trzewia

ziemi pod starg twierdzg Sar—Sargoth.

Cho¢ nie przyniesiono im zywnosci ani wody, Owyn uznat to za
pomniejszy, niegodny sprzeciwow problem, poniewaz wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa mieli zging¢ w ciggu najblizszych kilku godzin. Czas
mijat powoli, a Gorath uparcie milczal. Owyn tez nie czul potrzeby
rozmowy, poniewaz ogarnela go fala otepiajgcego zmeczenia. Jazda, brak
snu i positku oraz dzialanie narkotyku — wszystko to sprawilo, ze miat
ochote jedynie leze¢ i wpatrywac sie w kamienie sklepienia.

Czas mijat powoli. Mysli w jego glowie gonily jedna za druga, zadnej
jednak nie udato mu sie zatrzymac dostatecznie dlugo, by ja zapamietac.
Nie wiedziat nawet, czy $ni, czy nie.

I nagle usiadl, czujac mrowienie skory. Magia! KtoS z zewnatrz
czarodziej skim sposobem narzucit mu swojg wole i dodat sit. Mlody mag
podszedt do krat zamykajacych jego cele. Rozleglo sie metaliczne
klikniecie i kraty sie rozsunety.

— Gorath! — wychrypiat z trudem.

Moredhel podniost wzrok i ze zdumieniem spojrzal na wolnego juz
Owyna.

— Kto$ uzywa magii, by nas uwolnic! — stwierdzi} Owyn, przechodzac
przez drzwi i zapominajgc o zmeczeniu i obrazeniach.

Gorath sprawdzil drzwi do swojej celi i stwierdzil, ze nie sg
zaryglowane.

— Kto? — spytal.



— Nie mam pojecia! — odpowiedzial Owyn. — Moze to ta sama osoba,
ktora pomogta ci w ucieczce z Péinocy?

— Bedziemy sie tym martwi¢ pozniej — odpowiedzial Gorath. — Teraz
trzeba nam sie stad wynies¢, zanim tamci sie spostrzega, zesmy umkneli.

Cicho przekradli sie przez korytarze lochow. W wielkiej sali znalezli
martwego, broczacego jeszcze krwiq straznika.

— Ten, kto rzucit 6w czar, musiat to zrobic stad — stwierdzit Owyn.

— Tam! — Gorath wskazat st6l, na ktorym lezalo wszystko, co zabrano
obu wiezniom. Moredhel podniést sw6j miecz i podat Owynowi jego
posoch.

— Zlota nam nie zostawili, prawda? — spytal mlody mag.

— Raczej nie — odpowiedziat Gorath.

Owyn przykleknat i zbadal martwego straznika. Po chwili wstal,
podnoszac sporg sakiewke.

— To bedzie musialo nam wystarczyc. Wiesz, jak sie stad wydostac? —
spytat Goratha, podchodzac do schodow.

— Owszem... znam kilka wyjs¢ — odpowiedzial moredhel. — To miasto
zbudowano dla dziesigtek tysiecy moich ziomkow. Bylbym zaskoczony,
gdyby Delekhan miat poza centralng czescig twierdzy wiecej niz pare setek
wojownikow. Godzi sie tez doda¢, ze wiele z plemion nie zna sie
wzajemnie. Jest tu tez zreszta sporo ludzi zaprzancow, wiec jak tylko
wyrwiemy sie na zewnatrz, moze uda nam sie chylkiem stad wydostac. —
Ruszyt ku schodom. — Ale tylko jezeli nas tu nie bedzie, kiedy straznicy
odkryja, zeSmy znikli.

Gorath poprowadzit Owyna po stromych schodach, korytarzem i wzdhuz
mrocznego przejscia. Nastluchiwali pilnie, czy ktos za nimi nie podniesie

alarmu — ale panowata cisza.



I nagle znalezli sie nad ziemiq, w pustym, pozbawionym oznak zycia
korytarzu. Gorath skingt dtonig i Owyn ruszyt za nim, pchany na przemian
strachem i nadzieja. Te dwie ostrogi poganialy go dosS¢ zwawo, mimo

obrazen i oszolomienia narkotykami.

Gdy spadt Snieg, ukrywali sie w kosodrzewinie.

— Czy do tego kraju kiedykolwiek zaglada wiosna? — spytal udreczony
Owyn.

— Owszem - odpowiedziat po chwili Gorath. — Pézno jednak, a
cieplejsze dni sg rzadkie. Ale tak... znamy wiosne, A ja myslalem, ze Yabon
to chtodne miejsce. — Owyn zadzwonit zebami.

— A jaka jest twoja ojczyzna? — spytat Gorath.

— Timons? Jest tam cieplo... prawie caly czas. — Mtody mag zapatrzyt sie
w dal. — Czesto pada deszcz, a czasami znad oceanu nadciagaja sztormy, ale
lata bywajq prawdziwie upalne. Moja matka zajmuje sie ogrodem, ojciec
za$ hoduje konie. Az do tej pory nie wiedzialem, jak bardzo mi tego
brakuje.

— To dlaczego stamtad wyjechates?

Owyn wzruszyt ramionami.

— Szczenieca glupota. Ojciec miat stuge, maga z Polnocy o imieniu
Patrus. Ten mag udzielit mi pierwszych lekcji. Wiesz... po naukach w
Stardock zrozumiatem, zZe on wcale nie znal wielkiej magii. Byt jednak
bardzo sprytny. Rozumial wiele spraw. Mysle, ze tego wiasnie szukam...
chce lepiej rozumieC nature Swiata i rzagdzacych nim praw.

Gorath milczat przez chwile.

— Uwazam, ze ten Swiat bylby duzo lepszym miejscem, gdyby zylo na
nim wiecej osob szukajgcych zrozumienia, a mniej tych, co szukajg wladzy

i mocy. — Spojrzat na gasngce Swiatla dnia. — Chodzmy, juz pora.



Czekali, az zapadnie zmrok, by przemknac¢ przez przedmiescia twierdzy.
Przez kilka godzin obserwowali przechodzacych moredheli i ludzi
zaprzancow, pieszych i konnych. Poczatkowo sadzili, ze caly ten zgielk
wszczeto z ich powodu, wkrétce jednak zrozumieli, Zze chodzilo o co$
wiecej niz poszukiwanie zbiegow. Byli swiadkami mobilizacji.

Gorath przeprowadzit ich przez waskie, zasypane Sniegiem wawozy na
drugg strone wzgorza, a potem dlugim przesmykiem wywiod! na plaskowyz
na potudnie od miasta.

— To réownina Sar—Sargoth — stwierdzil moredhel. — Wedlug legend tu
wiasnie spotykali sie Valheru na narady. Smoki odpoczywaly, siadujac w
kregach, podczas gdy ich jezdzcy decydowali o losach swiatow.

Owyn ujrzal przed soba morze namiotow z wielkim pawilonem
wzniesionym posrodku. Do wysokiego masztu przybito sztandar — biatego,
przyczajonego do skoku lamparta na szkartatnym polu.

— Jak obejdziemy ten oboz?

— Nie bedziemy go obchodzili — odpart Gorath, prowadzac go wprost na
obozowisko. — Jezeli nie znajdziemy tam przyjaciol, to mysle, ze
przynajmniej nie natkniemy sie na wrogéow.

Idac przez oboz, zwrocili na siebie uwage kilkunastu wojownikow. Obu
wedrowcom wydato sie jednak, Ze nikt nie zwraca na nich szczegolnej
uwagi. Kiedy podeszli do wielkiego pawilonu, jego mieszkaniec stanat przy
wejsSciu, by ich powitac.

— Witaj mi, Goracie z Ardanienow. Nie spodobatlo ci sie wiochach Sar—
Sargoth? — MoOwca okazala sie niezwyklej urody kobieta. Wysoka, o
krélewskiej postawie, z pfomiennie czerwong grzywa wloséw zwigzanych z
tylu glowy w jeden gruby wezel. Cho¢ nosila zbroje takq samg jak inni
moredhele, Owyn stwierdzil, ze wcale nie zmniejszato to jej uroku. Uroda

moredhelki byla obca i niezwykla, ale jednoczesnie osobliwie pociggajaca.



Kobieta odstgpita w bok, zapraszajac tym gestem przybyszow do Srodka.
Potem skinieniem dloni wskazata im miejsca przy niewielkim ognisku. —
Jedzcie i odpoczywajcie. Myslatam, ze Delekhan kaze was natychmiast
zabi¢. Wasza ucieczka bardzo go zirytuje.

— Liallan... wyglada na to, ze wcale cie to nie martwi.

— Goracie... malzenstwo wyniosto mnie wysoko — padta odpowiedz — ale
nasz zwigzek jest natury czysto politycznej. Byt to slub dwu poteznych
plemion, przez ktéry Delekhan spodziewal sie wzmocni¢ wiladze nad
klanami i powstrzymac je od walk... Chodzilo o zapobiezenie rozlewowi
krwi... i o nic wiecej, Liallan, wiec jak mam zrozumie¢ twoje
postepowanie? Podobnie jak ja nie wierzysz w te szalone plany Delekhana,
wiec czemu go popierasz? Wiadasz plemieniem rownie licznym jak jego, a
wplywami w Radzie nie ustepujesz nikomu, procz moze Naraba...

— Goracie, zbyt dlugo nie byto cie wsrod nas. W krotkim czasie bardzo
wiele sie zmienito. Narab na przyklad zbiera obecnie swoj klan, by powstac
przeciwko Delekhanowi. — Liallan usiadla obok Goratha i wziela maty
kawatek miesa z parujacego nad ogniskiem garnka. Wsuneta go Gorathowi
w usta uwodzicielskim gestem, jednak nawet Owyn pojat, ze to zwyczaj, a
nie zaproszenie do igraszek. — Nasz nowy wiadca nie jest zadowolony z
Naraba. Podejrzewam, ze miato to co$ wspdlnego z waszym pojmaniem.

Gorath przyjat zwyczajowo podane mu jedzenie i przekazal naczynie
Owynowi. Mlody mag oderwal kes chleba z pétbochenka lezacego na tacy
obok i umoczywszy go w sosie, zjad} z apetytem.

— Dlaczego tw6j matzonek mialby by¢ niezadowolony z tego, Zze mnie
pojmano? — spytal Gorath. — Na pewno nie szczedzil wysitkdw, by mnie
powstrzymac przed ucieczka na potudnie.

Liallan rozsiadla sie wygodniej. Przez chwile uwaznie patrzyla na

goscia, az wreszcie stwierdzita:



— Goracie, jesteS wojownikiem wielkiej odwagi i honoru... nikt nie
zaprzeczy, ze$ pierwszy w boju, ale niekiedy bywasz naiwny jak dziecko.

Gorath nastroszyt sie lekko i zmierzyl kobiete niezbyt przyjaznym
spojrzeniem.

— Mozna by to uznac za obraze...

Nie bierz sobie tego tak do serca... w tych czasach uczciwosc i szczerosc
takie jak twoje to bardzo pozadane cechy. — Kobieta siegnela do zapinki i
rozpiela napiers$nik, zdejmujac kirys. Owyn zobaczyl, ze pod zbrojg mialta
na sobie zwykla kurtke bez rekawow. Dhuga szyja i silne ramiona Liallan
nie przypominaly w niczym stabej kobiecosci. Jej ruchy zdradzaty
szybkos¢, a miesSnie ramion i barkow sugerowaly niemalq site i zrecznosc.
Byta bardzo niebezpieczng kobieta, wedle miar kazdej rasy.

— Co to ma znaczy¢, Liallan?

— Po prostu wybrano cie do odegrania okreslonej roli. Bytes idealnym
kandydatem na wodza renegata.

— Pozwolono mi uciec?!

— A jak sadzisz — spytata Lilian — kto przygotowat twojq ucieczke z Sar—
Sargoth pare miesiecy temu? Ja — odpowiedziatla samej sobie. — To ja
skierowalam wojownikéw Delekhana na Sniezne rowniny, podczas gdy rod
Obkhara uciekal w gory nieopodal Niebianskiego Jeziora. Jezeli udato im
sie umkng¢ przed eledhelami i krasnoludami w Kamiennych Goérach, moze
sq teraz bezpieczni w Zielonej Gluszy.

— Po co to wszystko? — spytat Gorath.

— By zaja¢ czyms Delekhana — odpowiedziata Lillian. — Ma on swoje
rachuby czasowe, a ja mam swoje. Moim celom odpowiada na przyktad
wstrzymanie na razie jego ataku na Krdlestwo. Glupota, jaka sie popisal,
obrazajac Naraba, da mi dodatkowy miesigc czasu. Kiedy teb Naraba

znajdzie sie na palu przy bramie Sar—Sargoth, uSmierzenie zbuntowanych



klanowych wodzow zajmie Delekhanowi kolejny miesigc. Delekhan chce
ruszy€ wczesng wiosng, ja wole jeszcze troche poczekac.

— Czy to wy pomogliscie nam w ucieczce? — spytal Owyn.

— Tym razem? — spytata Liallan. — Nie. Nie bede sie chelpila, ze to moja
sprawka. Wszystko to bylo waszym dzietem i sami tego dokonaliscie.

— Nie — odpowiedziat Owyn. — Kto$ nam pomogl, otwierajac drzwi celi.

— Zaryzykuje wiec twierdzenie, ze by} to Narab. To zrzadzenie losu jest
tym, czego bym sie po nim spodziewata. Jezeli Delekhan miota nan grozby
za to, ze was schwytal, czemu nie miatby was uwolnic?

— Pomozesz mi jeszcze raz? — spytat Gorath.

— Uznam to za inwestycje w przysztos¢ ziem Poinocy, moj Goracie.
Zabicie was albo wydanie Delekhanowi nie przyniesie mi zadnych
korzySci. Zgoda na wasza ucieczke niewiele mnie kosztuje... a w
przysztosSci mozecie mi sie przydac. Mam swoich ludzi na calym
poinocnym pograniczu i kilku z nich przykaze, by pomogli wam przedostac
sie na potudnie.

— Jezeli los zetknie nas jeszcze raz, zrobie co w mej mocy, by ci pomoc —
obiecal Gorath.

Liallan uSmiechnela sie, odstaniajac rowniutkie, biate zeby.

— Odpocznijcie tymczasem, a ja kaze przygotowac dla was konie.
Kierujcie sie na zachod i omijajcie drogi. Najbezpieczniejszy szlak wiedzie
przez wawoz, ktory ludzie nazywajq Inclindel, na potudnie od Sar—Isbandii.
Unikajcie jednak wioski Harlik, bo tam obozuje Moraeulf, a ten zna was
bardzo dobrze. — Przeciggnela sie leniwie i Owyn po raz kolejny zachwycit
sie jej kocim wdziekiem. — Odpocznijcie... bo rano moze tu panowac niezte
zamieszanie. Klan Naraba odpowie na jego wezwanie, a Delekhan pewnie
obroci nan gniew Szesciu. W sumie nie powinno to potrwac dhugo...

— Kim sg ci magowie, ktorych nazywasz SzeScioma? — spytat Gorath.



I nagle Liallan znizyta glos do potszeptuy, jakby sie bala, iz ktos moze jq
ustyszec.

— Doradcy... i nie tylko. Odbywajq dlugie nocne narady z Delekhanem.
Niewielu ich widuje i nikt na pewno nie wie, kim s3. To oni wiasnie
doradzili,Delekhanowi, by unicestwit twoje plemie.

— Ale dlaczego? — zdumiat sie Gorath. — Przeciez nigdy nie bylisSmy
rywalami Delekhana, chocC prawda, ze nie stuzyliSmy mu zbyt chetnie.

Bo byliscie nieliczni i od dawna obywaliscie sie bez sprzymierzencow.
Po Smierci twojego ojca zabraleS plemie w zimne gory na poéinocy.
PostgpiteS madrze... ale jednoczesnie wzbudziles podejrzenia. Pomscites
ojca, jak sie tego nalezalo spodziewac, ale wsrod tych, ktorzy zgineli, byli
tez krewni Delekhana. Nie mogt zignorowac twoich postepkéw, bo uwaznie
patrzono na to, co pocznie, a jego dzialania wspierali potezni
sprzymierzency. Mowigc krotko... zyskaleS poteznego wroga, a
unicestwienie twego plemienia miato stanowiC lekcje dla pozostatych.
Podobnie bedzie ze Smiercig Naraba.

— Czy tego wiasnie zada SzeSciu?

Liallan wzruszyta ramionami.

— Nie wiem... ale nie bylabym zdziwiona, gdyby moj matzonek podczas
ostatnich kilku miesiecy rozmyslnie nie zwracat uwagi na znaki podajace w
watpliwos¢ oddanie Naraba i Nago. Zabijajac Nago, oddaliscie mu
przystuge. Sam nie mial zamiaru uderza¢ na jednego z braci, majac
drugiego za plecami. We dwu byli najpotezniejszymi tkaczami zaklec
naszej rasy, a ich klanu tez nie mogt lekcewazyc.

Gorath milczal przez chwile, a potem spytat:;

— Skad pochodzi tych... SzeSciu?

— Tego nie wie nikt. Nie wiadomo nawet, z jakiej sq rasy. To tkacze

zakle¢ o mocy znacznie przewyzszajacej te, jakie dano snu¢ moredhelom.



Niektérzy podejrzewajq, ze to Pantathianie, ktérzy znow podstepem
wkradli sie pomiedzy nas.

— Murmandamus — stwierdzit cicho Gorath.

— Owszem - odparta Liallan. - Ciz sami, ktorzy shuzyli
Napietnowanemu.

— Czy oni przebywaja w Sar—Sargoth?

— Wtedy, gdy naradzajg sie z Delekhanem. Teraz zas sa z jego synem
Moraeulfem w Harlik. Wytapuja tam ostatnich uciekinierow z twego klanu.
Tych, co probuja odzyskac¢ wolnosc¢, kryjac sie w Zielonej Kniei.

— A wiec mam jeszcze jeden naglacy powod, by ostrzec Aruthe —
stwierdzit Gorath. — Jezeli nie moge sam dopas¢ Delekhana, pomoge tym,
ktorzy zdotaja go obalic.

— Uwazaj na siebie — ostrzegla go Liallan. Owynowi wydalo sie, ze
wiladczyni moredheléw mowi catkiem szczerze. — Moze nasze plany
wydadza owoce. Goracie, jezeli uda mi sie podnies¢ na murach Sar—Sargoth
sztandar Snieznego Lamparta, ty i twoj klan bedziecie mogli wréci¢ w
szeregi naszego ludu.

Na twarzy Goratha malowala sie rezerwa.

— Liallan, jestes nie mniej niebezpieczna od Delekhana.

Kobieta usmiechnela sie lekko.

— Goracie, powinni sie mnie bac jedynie ci, ktorzy chca zaszkodzi¢ mnie
samej albo mojemu klanowi. Jezeli na Péinocy kiedykolwiek zapanuje
pokodj, mozesz wrocic w swoje gory. — Wstala ze stlowami: — Teraz
odpoczywajcie. Rankiem beda na was czekaly konie. — Podszedlszy do
wyjscia, zatrzymata sie i obejrzala przez ramie. — Kryjcie sie, ale jedZcie
szybko. Goracie, jezeli staniesz przede mng po raz wtory, zanim Delekhan
zostanie obalony, bede musiata mu ofiarowac¢ twoja glowe jako rekojmie

pokoju.



— Rozumiem, Liallan. I tak okazujesz wiele taski komus, kto zostat
upokorzony przez los.

Kiedy Liallan wyszta, Gorath zwrocit sie do Owyna:

— Ona miata racje. Musimy odpoczac.

Chwile po6Zzniej Owyn lezal przy ogniu, najedzony i rad z tego, ze
wreszcie pozbyt sie z organizmu Srodkéw odurzajgcych, jakimi macono mu
zmysty przez wiele dni. Kiedy jednak poczul na ramieniu dlon Goratha,
mowigcego mu: — Juz czas — wydato mu sie, ze minelo kilka chwil. Wstat.
Jakos udato mu sie zmusic zesztywniate nogi do wysitku. Gdy usadowit sie
na konskim grzbiecie, okutal sie ciezka, futrzang oponcza, ktérag mu
ofiarowano. Jezeli nawet przyboczni Liallan byli ciekawi tozsamosci
nocnych gosci, nie zdradzili tego ani stowem. Stojac niczym posagi,

wypuscili dwu jezdzcéw z obozu.

Cho¢ budynek wygladal na mocno juz podniszczony, przed jego
frontowa sciang stato kilka uwigzanych koni.

— Moze dostaniemy tu co$ do zjedzenia — stwierdzit Gorath.

W sakiewce znalezionej przez Owyna przy strazniku w lochach Sar—
Sargoth znalezli kilka monet bitych w Krolestwie, w Queg i nawet pare
sztuk srebra z Kesh, a w osobnej kieszonce kilka klejnotow. Kiedy zsiedli z
koni, Owyn zapytat Goratha:

— Co to za miejsce?

— Mozna by je nazwacC zajazdem. To jedno z udogodnien, jakie na
Polnoc przywedrowaly z ludzmi. Cztonkom mojego ludu taki pomyst nie
przyszediby do glowy, potrafimy jednak docenic jego dobre strony.

Weszli do mrocznego, nieduzego pomieszczenia. Wokdt szynkwasu
zbudowanego z kilku desek potozonych na pustych beczkach pod jedng ze

Scian zgromadzily sie przynajmniej dwie dziesiatki ludzi i moredhelow.



— Podajcie nam piwo i co$ do zjedzenia — zazadat Gorath, odsuwajac
dwu ludzi na bok.

Stojacy za ladg wydobyt skads tace z gomulka sera i bochenkiem chleba,
ktore okazaly sie zaskakujaco smaczne, zwazywszy na niezbyt obiecujacy
wyglad jadlodajni. Zaczeli sie posilac. Owyn zdal sie calkowicie na
Goratha i jego znajomos¢ otoczenia.

— Gdzie my wiasciwie jesteSmy? — spytal szeptem.

— Nieopodal miasta Sar—Isbandii. Wy, ludzie, daliScie mu miano
Armengaru. W okolicy znajduja sie rozmaite wioski i osady, Ich
mieszkancy handlujg z Poludniem.

— Wiekszo$¢ mieszkancéw Krélestwa uwaza, ze Kly Swiata s3 murem,
ktory oddziela nasze nacje.

— Jest to moze i goragce pogranicze... ale przedsiebiorczy ludzie zawsze
znajdg sposob na to, by prowadzi¢ handel. Przez te goéry wiedzie
przynajmniej kilka szlakow na potudnie.

— I wszystkie sq bardzo dobrze strzezone, Goracie — rozleglt sie czyjs
glos z tyhu.

Gorath odwrdcit sie bltyskawicznie, chwytajac dtonig rekojes¢ miecza.

— Jezeli siegniesz po bron, zginiesz — stwierdzil stojacy naprzeciwko
moredhel. — Ale mozesz tez siegna¢ po ser... i wtedy wios ci z glowy nie
spadnie.

Cho¢ woédz Ardanienow nie powital rozmowcy usmiechem, na jego
twarzy odmalowala sie ulga.

— Widze, Irmelynie, ze jako$ udalto ci sie utrzymac ten buntowniczy teb
na ramionach.

Nie, zeby Delekhan sie nie staral — odpowiedzial moredhel nazwany
Irmelynem. Kiwnieciem glowy wskazal niewielki stolik w rogu. Owyn

przytomnie ztapat ser z tacy, chwycit kufel piwa i ruszyt za Gorathem.



Rozsiadajac sie za stolikiem w zatloczonej izbie, Irmelyn stwierdzit:

— Zanim to wszystko sie skonczy, za sprawa Delekhana rzeki beda
spltywaly szczynami, a kurczaki posraja sie piaskiem. Pij, poki mozesz,
stary wrogu.

— Co tu robisz, Irmelynie? Styszatem, ze plemie Obkhara ucieklo.

— Owszem, wiekszos¢ tak uczynita, ale kilku z nas zostato, zZywiac
nadzieje, ze zdotamy uwolnic¢ starego wodza.

— To on zyje? — spytat Gorath, znizajac glos do szeptu.

— Owszem, zyje i to catkiem niedaleko stad — odpowiedziatl Irmelyn. —
Trzymaja go w niewoli, w kopalniach nafty pod zniszczonym miastem.

— Uwieziono go? — zdumiat sie Gorath.—Czemu nie zabito?

— Bo Delekhan nie wie o tym, Ze jego zaciekly wrog jest niewolnikiem w
jego kopalni. Maja go za niejakiego Okabuna z plemienia Snieznych
Lampartow Liallan.

— ZostaliScie wiec tutaj, aby go uwolnic¢? — spytat Gorath.

— Nie inaczej. — Kiwnat glowa Irmelyn. — Ale potrzebujemy pomocy.
Czy zechcialbys jej nam udzielic?

— A co dostane w zamian?

— Przejscie na potudnie. Jak powiedzialem, przelecze sa pilnie strzezone,
aleja wiem, jak je przejsc.

— Czego od nas oczekujecie? — spytat Gorath.

— Wyjdzmy na zewnatrz.

Opuscili wzglednie ciepte wnetrze gospody.

— OdkryliSmy szyb, ktérym mozna wyjs¢ z kopalni — oznajmit Irmelyn,
gdy znalezli sie na dworze. — Nie strzezony.

— Zechciej mi wiec powiedzie¢, dlaczego Obkhar po prostu nim nie

wyjdzie? — spytat Owyn.



— Szczeniaku! — warknat Irmelyn. — Kiedy bede chcial, by$ dat glos, to
cie pierwej kopne!

— Zechciej wiec powiedzie¢, dlaczego Obkhar po prostu nim nie
wyjdzie? — spytat Gorath.

— Z powodu trujacych oparow, ktére zalegaja tunele. Kiedy ludzie
opuscili miasto, wysadzajac je w powietrze, zawalilo sie kilka tuneli
zaczynajacych sie pod twierdza. Jeden ocalal, jest jednak ciasny, a
wypelniajace go opary wybuchna, jezeli strzeli tam chocby jedna iskra.
Opary obezwladniag kazdego, kto zechce tamtedy przejsc.

— Macie przynajmniej jakis plan? — spytat Gorath.

— ZnalezliSmy kilka masek, ktorymi dawno temu postugiwali sie ludzie,
wykonanych z koSci i blony ze smoczego pluca. Przepuszczaja one
powietrze, ale zatrzymuja trujace gazy.

— Trzeba wiec, by ktosS dostat sie do srodka i zaniost Obkharowi maske —
domyslit sie Owyn.

Rosty moredhel niemal spopielit wzrokiem mtodego maga, raczyt jednak
odpowiedziec:

— Owszem, potrzebny nam ktoS, kto zaniesie maske Obkharowi i
pomoze mu uciec.

— Ale dlaczego my? — spytal Gorath. — Dlaczego nie poslecie kogos$ z
waszych?

— Bo zostalo nas tu niewielu — odpowiedzial Irmelyn — i zoldacy
Moraeulfa znaja nas wszystkich. Ty za$ jesteS bardzo znany, ale tylko z
imienia, nie z wygladu. Plemie Ardanien przez wiele lat zylo w
odosobnieniu. Mozesz rzec o sobie, ze jesteS cztonkiem jednego z klanow i
ktoz ci zaprzeczy?

— Coz wiec proponujesz? — spytat Gorath.



— Udaj sie do handlarza niewolnikow, czlowieka zwanego Venutrier.
Utrzymuje, ze byl niegdys mieszkancem Krolestwa z miasta Lan, ja jednak
wiem, ze pochodzi z Queg. Powiedz mu, ze chcesz sprzedac¢ chlopca.

— Co takiego? — zachnat sie Owyn.;.

Gorath jednak podniost dton.

— Mow dalej.

— Venutrier jest zdradziecki i sprzedajny, jak nalezalo sie spodziewac po
cztowieku. Z pewnoscig zechce pojmac i ciebie. Nie sprzeciwiaj sie.

Dwu z jego straznikow bedzie o wszystkim uprzedzonych. Pozwola
wam wejs¢ do kopalni z tobotkami i przechowajq je. Kiedy zabiorg was na
dol, przyniosa wam waszg wlasnosc i zostawig bez nadzoru. Obkhar bedzie
gdzie$ na poziomie lezacym na zachdd od wielkiego szybu. Na tym konczy
sie nasza pomoc. Jezeli zdotacie go wyprowadzi¢, zadbamy o to, byscie
bezpiecznie dotarli przez gory na potudnie.

— Zanim sie zgodze albo nie, powiedz: czy wiesz, co sie dzieje z
Cullich?

— Owszem — stwierdzil Irmelyn. — Mozesz ja znaleZ¢ niezbyt daleko
stad. Mieszka w szalasie stojagcym w polowie drogi stad do wioski Karne.
Jezeli zechcesz, mozemy ja odwiedzi¢ w drodze na potudnie.

Gorath milczat przez chwile, a potem odpowiedziat:

— Owszem... zrobimy to.

— IdZcie do bram kopalni. Tam was zatrzymaja. Powiedz straznikowi, ze
chcesz sie widzie¢ z Venutrierem. Ja zabiore waszg bron i konie, a
spotkamy sie w miejscu znanym Obkharowi.

— Czemu nie chcesz nam powiedzie¢ gdzie? — spytat Owyn.

— Czlowieku... jezeli nie uwolnicie Obkhara, znaczy¢ to bedzie, ze nie
dotrzymaliscie umowy. Wtedy bedziecie musieli sobie radzi¢ bez naszej

pomocy.



— Chodzmy, Owynie — zwrdcit sie Gorath do towarzysza. — Trzeba nam
przejsc spory kawal drogi pieszo.
Nie obejrzawszy sie, wzigl czlowieka pod ramie i razem ruszyli ku

kopalniom.

Venutrier okazatl sie rostym mezczyzng z wielkim brzuszyskiem opietym
przez szeroki, mocny pas. Spojrzawszy na Owyna, zwrocit sie do Goratha:

— Gdzie go ztapaliscie?

— Nigdzie — odpowiedziat Gorath. — To zbiegly z Krolestwa kuchcik,
ktoremu przys$nila sie kariera najemnika... i oczywiScie gory zlota, jakie
zarobi mieczem. CoOz... przekonat sie, ze nie umie gra¢ w kosci, po czym
okazalo sie, ze nie ma pieniedzy na sptate dlugu zaciggnietego przy stoliku.

Jest troche za watly... — stwierdzil handlarz. — ChodzZcie zamng. — Nie
obejrzawszy sie nawet, by sprawdzic¢, czy Gorath ruszyt za nim, podazyt do
bramy kopalni.

— Kim jestes, wojowniku? — spytat Venutrier, kiedy weszli do srodka.

— Jestem Gorath z klanu... Balakhar, zyjacego w Zielonej Kniei.

— Nie pochodzisz z tych stron? — spytal Yenutrier. — To bardzo dobrze.
Przyda nam sie jeszcze jeden tragarz. — Straznicy niespodziewanie opuscili
wilocznie i otoczyli przyjaciol. — Gdybys pochodzit stad, moj przyjacielu,
wiedzialbys, ze nikt nie przychodzi do moich kopalni, nie zapewniwszy
sobie poparcia przynajmniej kilkudziesieciu wojownikow. Przed
rozpoczeciem inwazji na Krolestwo Lord Delekhan zamowil ogromne
iloSci nafty... i potrzebni mi robotnicy. Zabrac ich na dot.

Straznicy pognali Goratha i Owyna i zgodnie z przewidywaniami
Irmelyna zaprowadzili ich na drugi poziom lochéw. Znalezli sie w rozlegtej,
pustej pieczarze.

Gdy pozostali straznicy odeszli, jeden z nich zostal na chwile i szepnat:

— Nie odchodzcie stad!



Stali wiec przez pewien czas w niemal kompletnych ciemnosciach,
rozjasnianych przez zmyslnie skonstruowane latarnie, w ktorych ptomien
okrywala cienka, przezroczysta blona.

— Nie zobaczymy tu chyba zbyt wielu pochodni — stwierdzit Owyn.

— Jezeli w tunelach sg opary nafty, to masz chyba racje. Straznik wrocit
dosc¢ szybko, niosqc ich tobotki. Miat tez ze sobg trzeci worek.

— Tedy. Tym tunelem. Zaprowadzi was na zachod. Odszukajcie waszego
przyjaciela, a potem gdy ustyszycie wode, ruszaj — cie w dot. Aby wydostac
sie na zewnatrz, musicie wyptynac¢. Straznik przepadt w mroku, Gorath za$
podniost trzeci worek. Znalezli w nim trzy dziwnie wygladajace urzadzenia,
przeznaczone najwyrazniej do noszenia na nosie i ustach. Podniesli
pozostate tobotki i ruszyli we wskazanym im kierunku.

Zachodni tunel prowadzit coraz nizej i nagle Gorath przystanat.

— Co sie stato? — spytat Owyn.

— Musimy juz by¢ pod starym miastem Sar—Isbandii.

Mlody mag nie bardzo wiedzial, co rzec.

Moredhel ruszyt dalej. Wkrotce trafili na rozlegly szyb. Z jego glebi
dobiegaly odglosy robdt gorniczych. Na wysokiej, rozleglej galerii
spacerowatl jeden straznik, leniwie przygladajacy sie nieszczesnym
wiezniom, dzwigajacym wiadra gestego oleju ziemnego, ktéry bulgocac,
wyptywat tu z glebin ziemi.

Owyn poczul, ze pieka go oczy.

— Jezeli te opary moga byc jeszcze bardziej gryzace, rozumiem, po co im
te maski.

— Postaraj sie odszukac¢ jednego z moich ziomkow — stwierdzit Gorath —
o wilosach zwigzanych w wezel na czubku glowy i bliZnie ciggnacej sie od

czota do brody.



Kiedy straznik oddalitl sie w kierunku przeciwleglego kranca galerii,
przemkneli glownym szybem do bocznego korytarza. Niewolnicy rzucali
im tylko przelotne spojrzenia — kazdy zajety by} wilasna robota.

— Ruszajmy dalej na zachdd — odezwal sie Gorath, nie dostrzeglszy
nigdzie Obkhara.

Przeszli dlugim korytarzem. Otworzylt sie on na nastepng galerie, gdzie
mozolita sie kolejna grupka moredhelow.

— Nie widze tu zadnych straznikow — stwierdzit Owyn, rozejrzawszy sie
dookota.

Gorath otarl tzy z twarzy.

— Mysle, ze krecq sie przy krancach tuneli, gdzie powietrze jest lepsze.
Jak sadzisz, dokad mieliby uciec ci wieZniowie?

— Nie da sie stad uciec, Goracie — rozlegt sie czyjs glos za nimi.

Przyjaciele odwrocili sie szybko, by spojrze¢ w twarz wysokiego,
chudego moredhela, majacego blizne, o jakiej mowit Gorath.

— Obkhar!

Wiezien spojrzat podejrzliwie na Goratha.

— Gdy cie zobaczylem, pomyslatem, iz opary w koncu odebraly mi
rozum, ale widze, ze sie myle. Skad sie tu wzigles? Mowiono mi, ze twoj
teb niedawno zatknieto na palu przed wejsciem do Sar—Sargoth. Gorath
skrzyzowal ramiona na piersi.

— Pogloski o mojej Smierci okazaty sie nieco przedwczesne. Na Polnocy
nie wszyscy popieraja Delekhana... a ci, co za nim poszli, nie zawsze
uczynili to z wilasnej woli. I nie wszystkich, co sie zbuntowali, spotkata
Smier¢. Kto§ mi pomogt uciec... tak jak ja teraz pomagam tobie. Moja
wolnos¢ optacito smiercig kilku dzielnych mezow.

— Masz wiec spory diug do sptacenia.



— I jeszcze jeden powod do tego, by pragnaC kleski Delekhana,
Obkharze! Zaptaci mi krwig za krew!

— Goracie... wiekszoS¢ moich wojownikow zbiegla do Zielonej Knieli,
ale jezeli podniesiesz przeciwko Delekhanowi bunt, przybedziemy, by
WSpOomoOc twojg sprawe.

Na twarzy Goratha pojawit sie usmiech.

— Wiec darujesz mi to, ze ozdobilem twoja gebe tg blizng?

— Nigdy! — odpowiedzial Obkhar, wybuchajac Smiechem. — Ktoregos
dnia cie za to zabije... ale do tego czasu pozostanmy sojusznikami.

Podczas tej rozmowy Owyn wyjat maski z worka.

— Gdzie jest ten tunel z oparami?

— Chodzcie tedy — powiedzial Obkhar, prowadzac ich do jednego z
bocznych chodnikow.

Kiedy doszli do miejsca, w ktorym opary byly tak geste, ze zaczeli sie
dusi¢, Obkhar powiedziat:

— Wilo6zcie maski. Nie ochroniga waszych oczu, ale bedziecie mogli
oddychac¢. Musimy przejs¢ spory odcinek, a na koncu bedziemy musieli da¢
nura w lodowatg wode. Tunel jest na poly zatopiony... i wychodzi na
doptyw Isbandii.

Kiedy nalozyli maski, Owyn nie bez zdziwienia odkryl, ze poczul sie
lepiej. Opary gryzly go w oczy, ale poradzit sobie z tym, mrugajac.
Oswietliwszy siebie i przyjaciol magiczng poswiatg, spowodowat niemal
atak serca u Obkhara.

— Przez moment myslalem, ze rozniecites ogien i ze wszyscy sie od
niego zajmiemy.

Dotarli do czeSciowo zalanego tunelu i po kolana weszli do lodowate;j
wody. Idac dalej, pograzali sie coraz bardziej. Po krotkim czasie woda

siegata im do piersi. W tym miejscu Obkhar dal znak i zanurzyt glowe pod



wode. Gorath i Owyn zrobili to samo. Poczuli szarpniecie i nagle porwat
ich podwodny prad.

Owyn zaczat silnie kopa¢ wode nogami. Kiedy wynurzy? sie na moment,
uderzyt glowa w kamienny strop jaskini. Walczac z ogarniajacq go falg
przestrachu, przeptynat krotki odcinek i wynurzyt sie z wody.

— Mozesz zdja¢ maske — zwrdcit sie Obkhar do Goratha.

— To dobrze — stwierdzit Owyn. — Bo moja spadia pod woda.

Z. ust Goratha wydobyto sie cos przypominajacego chichot.

— Juz tylko mniej niz p6t mili do przeptyniecia.

Ruszyli ponownie. Cho¢ Owyn bat sie, ze zostanie wciggniety pod wode
przez swoOj mokry przyodziewek, zebral wszystkie sity i ruszyt dalej, I
nagle, w pewnej chwili, ujrzatl nad glowa gwiazdy. Zorientowat sie, ze sa
juz pod gotym niebem.

Przeplynawszy jeszcze kawalek korytem rzeki, zobaczyli blask
pochodni, a gdy skierowali sie ku nim, ustyszeli ciche wolanie:

— To ja, Irmelyn.

Wylowiono ich z wody jak mokre szczenieta, a potem poprowadzono ku
ognisku i otulono ciezkimi, cieptymi oponczami.

— Wszczeli jakis alarm? — spytat Obkhar.

— Jak na razie nie — odezwal sie nie znany Owynowi moredhel. —
Straznikow przekupiono, by niczego nie zauwazyli, Przez dtugi czas w
ogole sie nie spostrzegq, ze cie tam nie ma. Wielu wieZzniow umiera w
kopalniach, a ich ciata pozostaja w zagubionych tunelach.

— A teraz... co z Cullich? — spytat Gorath.

— To ona jeszcze zyje? — zdziwit sie Obkhar.

— Owszem — odpowiedziat Irmelyn — i mieszka w poblizu, Powiedziano
mi, ze moge ja odwiedzi¢ w drodze na potudnie — stwierdzit Gorath.

Obkhar spojrzat na Irmelyna, ktéry kiwnat glowa.



— Obietnica to obietnica! — stwierdzit wodz. — Trzebami teraz ruszac z
tymi, co majg przebyc przelecze razem ze mng. Ciebie, Goracie, Irmelyn
przeprowadzi do Cullich, a potem wskaze ci droge na potudnie.

— Unikajcie Harlik — stwierdzit Irmelyn. A potem dodat: — Jest tam
Moraeulf i Szesciu.

— 7 pewnosScig bedziemy ich unikali — odpowiedzial Obkhar, gdy
przebrat sie w suchg odziez. — Goracie, stary wrogu, niech ci sie poszczesci.
Nie dopusc¢ do tego, by zabit cie kto$ inny niz ja.

— Postaraj sie przezy¢ — odpowiedzial Gorath — bo moze to ja ktorego$s
dnia zdejme ci glowe z karku.

Kiedy moredhele odeszli ze swoim wodzem, Owyn zauwazy} nie bez
zdziwienia:

— Bylbym przysiagl, ze obaj bardzo sie lubicie.

— OczywiScie — stwierdzit Gorath, pogryzajac otrzymany cd Irmelyna
kes suchego chleba. — Przyjaciele zawsze cie mogq zdradzic... ale stary
wrog nigdy cie nie zawiedzie.

— Nigdy nie myslatem o tym w ten sposob — stwierdzit Owyn.

— Dziwna z nich rasa, prawda? — rzek} Irmelyn.

— Bardzo dziwna — zgodzit sie Gorath.

Prymitywng chatke tworzyly cztery Sciany wzniesione z murowanych
otoczakow i kryty gontami dach. Z kamiennego komina unosila sie
cieniutka smuga dymu i byt to jedyny znak Swiadczacy o tym, ze ktos w
niej mieszka.

— Jest tam? — spytal Gorath.

Irmelyn kiwnat glowa.

Gorath zsunat sie z siodla, podobnie uczynit tez Owyn.

— Delekhan od czasu do czasu przysyla do niej straznikow — stwierdzit

Irmelyn. — Lepiej zostane na czatach. Jezeli zawolam, natychmiast



biegnijcie do mnie i uciekamy.

Gorath kiwnagl glowa i otworzyt drzwi. By¢ moze jego nagle pojawienie
sie zaskoczyto mieszkanke chatki, ale wcale tego nie okazala.

— Wejdzcie i zamknijcie drzwi — odezwala sie ze swego miejsca przy
kominku.

— To ma by¢ gorace powitanie, Cullich? Przeciez wrdcit tw6j maz!

Owynowi z wrazenia opadta szczeka.

Kobieta wstala. Jej ruchy zdradzaty site i zrecznos¢. Cho¢ miata brudne,
zmierzwione wlosy i nosila postrzepiong suknie, Owyna uderzylo jej
podobienstwo do Liallan. Co prawda witosy Cullich byly ciemne jak krucze
skrzydto, a Liallan ptomieniScie czerwone. Liallan byla tez szczupla, gietka
i miata nieco zapadniete policzki, a Cullich — szerokie biodra, bujne piersi i
twarz o szerokich, wystajacych kosciach policzkowych. Ale zona Goratha i
przywédczyni Snieznych Lampartéw w jaki§ nieuchwytny sposéb
przypominaty jedna druga.

— Maz? — spytata drwiaco, nie odrywajac wzroku od twarzy Goratha. — A
to mi nowina! Waédz klanu? Wedle jakiego prawa? Przywddca druzyny? Juz
nie. Kiedys byleS jednym, drugim i trzecim... wszystkie tytuly nalezaty ci
sie z prawa, a takze ze wzgledu na twa sile, odwage i przebieglosc. Plemie
Ardanienow zbieraio sie wokot ciebie niczym wilcza wataha, czekajac na
twoj rozkaz, by powstac i zniszczy¢, kogo mu wskazesz. I gdziejest teraz ta
wataha? Rozproszona po calej pénocy... za Klami Swiata... wojownicy
kryja sie i lizg rany. Nie nazywaj sie wiec wodzem klanu i moim mezem,
Goracie. Stracite§ do nich prawo; kiedy pod Sethanonem dales rozkaz
odwrotu, wzgardzites moja madroscia.

Madroscia, stara wiedzmo? Doradzatas mordy, zabdjstwa i szalenstwo.
Nadal marzysz o wielkosci... nadal ufasz przechwatkom Murmandamusa?

Czyzby straty, jakich doznal nasz lud pod Armengarem i Sethanonem,



niczego cie nie nauczyty? Mialem dwu synow. Obaj zaptacili zyciem za to,
ze dali sie zwies¢ Wezom. Jednym z nich by} nasz syn, Cullich!

— I czego sie po mnie spodziewasz, starcze? — spytata kobieta.

— Chce potozy¢ kres tym szalenstwom. Pomozesz mi?

— Jak mam to zrobi¢? Dac sie zabi¢ i pozwoli¢, by moja glowa ozdobita
ostrze pala przed Sar—Sargoth?

— Trzeba zatrzymac Delekhana.

Dlaczego? Jaka przyszto$¢ zgotowalbys naszemu ludowi, Goracie? Raz
jeszcze kazalby$ nam iSC w lody i $niegi? A moze mielibySmy stuzyc¢
Krolowej Eledheldw, jak niegdys stuzyliSmy Valheru? JesteSmy wolnym
ludem! Moze czujesz zew Powrotu?

— Nie! — zachnagt sie Gorath, ktérego oczy rozbtysty gniewem. — Ale
wiele sie dowiedzialem i wielu rzeczy sie nauczylem. Nie wszyscy ludzie
sqnaszymi wrogami — rzek}, wskazujac na Owyna.

— Nie, oczywisScie, ze nie — odparla Cullich. — Choc¢by ci, ktérzy nam
stuzqg za zloto.

— Nie o nich moéwie. Mam na mysli takich, co mogliby w pokoju
mieszka¢ wsrdd nas jako sagsiedzi.

— Pokdj? — Kobieta rozeSmiata sie drwigco, jakby mierzita ja sama mysl
o pokoju. — Od kiedy to moredhele méwia o pokoju? Twoje stowa sq takie
same jak tych, co wrocili do Elvandaru. Tych, co niegdy$s byli
nieposkromionymi bykami, a teraz sq wytrzebionymi wotami, stuzacymi
Krolowe;... niewiele lepszymi od zwyklych niewolnikow.

— Mylisz sie, zono — sprzeciwit sie Gorath. — Glamredhele przylaczyli sie
do eledhelow z wiasnej woli i na réwnych prawach... nie sg wecale
niewolnikami. Powitano ich jak odnalezionych braci.

— Szalency! — zachnela sie moredhelka. — Jezeli sadzisz, ze to prawda, to

idZ do nich! Droga wolna... ale ja sie wstrzymam. Tu jest m6j dom i tu w



koncu znajde kogo$, kto zechce skorzysta¢ z mojej wiedzy i talentow!
Bedzie wojownikiem, ktéremu wskaze droge na szczyty wiladzy... i
powiem, jak sie tam utrzymac. I bede miata innych syné w... takich, ktorzy
przezyja.

— Obawiatem sie — westchngl Gorath — ze taka wilasnie bedzie twoja
odpowiedz.

— To po cos tu przyszedt? Nagle zapragnates ponownie roznieci¢ dawne
uczucie?

— Nie... Bede potrzebowat twojej pomocy. Na krotko... a potem znikne z
twego Zycia na zawsze... w ten czy inny sposob.

— Wystucham cie ze wzgledu na dawng mitos¢ pomiedzy nami, cho¢ nic
z niej juz nie zostalo — odpowiedziata kobieta, najwyrazniej zaskoczona
wyznaniem Goratha.

— Gdzie sq teraz sity Delekhana?

Cullich spojrzata na zewnatrz przez zaszronione okno.

— Zgromadzit je na granicy z Krolestwem. Jako rezerwa, nieopodal
Raglanu, zebraly sie woko6t swoich sztandaréw klany Krieda, Dargelas i
Oeirdu. Styszatam, ze niedtugo wyruszq takze klany Naraba i Liallan.

Gorath lekko sie usmiechnat i rzekt:

— Narab buntuje sie przeciwko swemu panu... jak krolik stawia sie
wilkowi.

— Niewazne... ale te liczne armie zgrupowane nad granicq sprawia, ze
nielatwo bedzie ci przejsc.

— Mamy swoje sposoby.

— Wiec do czego jestem ci potrzebna?

Potrafisz wejrze¢ w istote spraw, wiedzmo. Co wiesz o SzeSciu?

— Kiedys usitlowalam uzy¢ swej mocy, by ich podpatrzec. I po tej probie

przez pot dnia lezatam nieprzytomna. Wiem tylko, ze posiedli umiejetnosci,



o ktorych nie mam pojecia. Ze wszystkich sil, jakie zebral przy sobie
Delekhan, ci moga by¢ najgrozniejsi. On uwaza, ze potrafi nad nimi
zapanowac. Ja na jego miejscu nie bylabym taka pewna.

— Musimy uchodzi¢! — zagrzmial pozostajacy do tej pory w ukryciu
Irmelyn.

— IdZcie wiec — stwierdzila wiedZma. — Chyba nigdy sie juz nie
zobaczymy, Goracie, ale wcale mnie to nie smuci. Zbyt wiele bylo miedzy
nami bolu i cierpienia. To sg ostatnie stowa, jakie mOéwimy sobie niczym
maz i zona. Kiedy wyjdziesz, nasze malzenstwo zostanie rozwigzane.
Wiedz jednak, iz cokolwiek zgotowal ci los, zycze ci wszystkiego
najlepszego.

— 1 ja ci zycze wszystkiego dobrego — odpowiedziatl Gorath. — Niech los
Ci sprzyja, zono.

— I tobie, mezu.

Gorath odwrocit sie i wyszedt. Gdy zamknely sie za nim drzwi, konczac
matzenski rozdziat jego zywota, znieruchomial na moment, ale potem w
Slad za Owynem wskoczyt na siodto i pognat za przyjacielem.

— Musimy przeby¢ przelecz przez zachodem stonca — zawotal ku nim
Irmelyn — zanim zmienig sie ci, ktorzy podczas naszego przejazdu beda
patrzeC w inng strone.

Gorath milczal, rozmyslajac o czyms, Owyn zas doszed} do wniosku, ze

przy odrobinie szczeScia moze znow uda mu sie zobaczy¢ Krolestwo.
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Jezdzcow chlostaty deszcz i wiatr.

Owyn nie umialby rzec, czy nie lepsze byly Sniezyce, jakie dreczyly go
na Polnocy — choc¢ tu bylo cieplej, znacznie bardziej dokuczata im wilgoc.
Jego ciezka, podbita futrem oponcza przemokita do podszewki i cigzyta mu
teraz niczym otow. Pocieszat sie jednak mysla, ze tym razem nikt nie napoit
go narkotykiem i nie przywigzat do konia.

Eskorta, o jaka zadbat Obkhar, dostawita ich na przelecz kontrolowana
przez jego ludzi. Kiedy dotarli do pogodrza, przechwycili biegacza
niosacego wiesci o roztamie, jaki nastapit pod Sar—Sargoth. Sity Delekhana
zostaly otoczone przez oddzialy wierne Narabowi — tego ostatniego zas
usunieto z Rady Wewnetrznej, gdzie jego miejsce zajal syn Delekhana,
Moraeulf. Powszechnie uwazano, ze Narab musi teraz podja¢ zdecydowane
dzialania, by zniszczy¢ Delekhana, zanim w sprawe wda sie SzeSciu, w
przeciwnym razie zostanie starty z powierzchni ziemi z calym swoim
klanem. Rewelacje te Gorath przyjat obojetnie, przyznajac sie Owynowi, iz
jest mu wszystko jedno, kto kogo wymorduje.

Na szczycie niewielkiej przeleczy eskorta zawrocita, thumaczac sie, ze
dalsza droga jest niezbyt bezpieczna z powodu patrolujacych jg sit
krolewskich. I rzeczywiscie — jeszcze tego samego dnia zostali zatrzymani
przez druzyne wojsk Krolestwa. Dowodzacy nig oficer, niej aki porucznik
Flynn, wziagt ich poczatkowo za renegatow, Owyn jednak powotat sie na

Aruthe i wiadomos¢, jaka mieli dla Ksiecia od jego giermka, mosci Jamesa.



Sprawe rozstrzygnat fakt, iz wiedzieli, ze Ksigze roztozy}t sie obozem w
Dimwood.

Patrol przekazal obu wedrowcow w rece innego pododdzialu i z nim
dotarli do Dimwood. Na przestrzeni kilku mil wszedzie widzieli ogniska
zoierskie. Gorath doszedl do wniosku, ze w tych lasach musi sie kry¢
znaczna cze$¢ armii Krolestwa.

Aruthe znalezli za stotem, u boku Konetabla Gardana. Obaj patrzyli na
znaki nakreslone na wielkiej mapie péinocnych gor. Ksigze zerknal na
wprowadzonych do namiotu Goratha i Owyna, a potem rzek}:

— Wygladacie, jakbyscie obaj mieli za chwile pasc trupem. Siadajcie. —
Wskazal stojace nieopodal dwa krzesta. Owynowi nie trzeba bylo
powtarzac zaproszenia dwa razy, Gorath jednak zamiast usigs¢, podszedt do
mapy.

— Ot, tutaj! — Wskazal palcem miejsce oznaczajace Northwarden. — Tu
wiasnie Delekhan planuje natarcie na nasze sity.

Arutha milczat przez chwile i przygladat sie moredhelowi.

— A gdzie jest im¢ James, jezeli zechcesz mi wybaczy¢ moje wscibstwo?

— Panie... — odezwal sie Gorath. — James wystat nas tu z ostrzezeniem, a
sam zaniost wiesci do Northwarden, by ostrzec Barona Gabota. Kazal nam
tez oddac¢ te dokumenty. — Podal pisma zolierzowi, ktory przekazat je
Konetablowi Gardanowi. Owyn tymczasem opowiedzial, wjaki sposob
odkryli i zniszczyli gniazdo Nocnych Jastrzebi pod twierdzgq Cavell.
Nakreslit tez teorie Jamesa o tym, ze Delekhan planuje podr6z wodng od
Northwarden do Romney, a potem pieszy marsz ku Sethanonowi.

Arutha milczat przez chwile i uwaznie badal podane mu dokumenty.

— Goracie... wszystko to przypomina sytuacje, w jakiej pojawites sie w
Krolestwie po raz pierwszy. Tamte wieSci uprzedzaly nas o natarciu na

Tanneurus i Yabon. Czemuz teraz mielibysSmy ci uwierzy¢?



Na twarzy Gardana rowniez malowaty sie watpliwosci.

— StyszeliSmy, zeScie zostawili Jamesa w twierdzy Cavell, ale przywiozt
was patrol, ktory przechwycit was w drodze na poludnie przez gory.
Wybrates dos¢ niezwyklg trase, by do nas dotrze¢, mosci elfie.

— Niewielki mieliSmy wybor, milordzie — wtracit sie Owyn. Wyjasnit, w
jakich okolicznosciach zostali pojmani, przy okazji nakreslit obraz dosc
zagmatwanych stosunkow wsrod plemion Péinocy.

— Malujecie mi tu obraz chaosu — odezwat sie Arutha, gdy Owyn
skonczyt — ale dziatlania przeciwnika, z jakim stykajq sie nasze patrole,
wskazujg na jednolite dowodzenie i doskonalg wspolprace rozmaitych
plemion.

— Mosci Ksigze — odezwal sie Gorath — widzicie tu tylko tych, co sa
lojalni wobec Delekhana. Klany, ktore zechcialy stawi¢ mu opor, albo
uciekly w okryte Sniegiem gory na poéinocy, albo poszukujg drogi wokot
Niebianskiego Jeziora obok siedzib eledhelow i krasnoludéw do Zielonej
Khniei.

— Wasza Mitos¢ — odezwal sie Gardan — mieliSmy wieSci od Diuka
Martina o tym, ze przez zachodnie rubieze Crydee przekradajg sie
liczniejsze niz przedtem bandy moredhelow. Martin twierdzil, zZe s z nimi
kobiety i dzieci, nie wyglada wiec to na wyprawy wojenne.

— A jednak wcigz trapia mnie watpliwosci — przyznal Arutha. — Dwa
tygodnie temu postalem Lockleara, by zebral meldunki z pogranicznych
baronii na wschodzie. Jedzie do Highcastle i Northwarden. Powinien
wroci¢ w przeciggu kolejnych dwu tygodni. Jezeli James jest gdzies w
tamtej okolicy, Locklear wréci z wiadomosciami i od niego.

— James powiedzial, ze Waszqa Ksi agzeca Mos¢ trzeba bedzie
prawdopodobnie przekonac, iz wiadomosc¢ pochodzi od niego. Kazal wtedy

rzec, iz... — Spojrzat niepewnie na O wy na.



— ,,Jest zabawa w Mateczniku...” — dokonczyt Owyn.

- ,...dla wesotych ulicznikow”. — Arutha kiwnal glowa. — To hasto i
odzew Szydercow, ktorymi postugiwaliSmy sie z Jamesem, gdy zeSmy sie
poznali.

— Czy Wasza Ksigzeca MosS¢ juz nam wierzy? — spytat Owyn.

— Wierze, iz James uwazatl, ze to prawda — odpowiedzial Arutha. Ksigze
usiadl wygodniej, analizujgc ustyszane wieSci.— Mam nadzieje, ze sie nie
pomylit.

— Jakiez zatem beda rozkazy Waszej Ksigzecej Mosci? — spytat Gardan.

— Nie mam wyboru. Albo ufam inteligencji i zdrowemu rozsadkowi
Jamesa, albo nie. Chce, by zostal tu jeden oddzial, w celu pilnowania
okolicy i demonstracji sity, ale gléwne sily armii niech ruszaja na
Northwarden.

Gardan przez chwile spogladat na mape.

— Czy nie postgpilibySmy madrze, proszac Krola, by zebral Armie
Wschodu dla wzmocnienia Gabot?

— Owszem... gdyby Armia Wschodu byla juz pod bronia. Posle
oczywiscie wiadomos¢ do Lyama, zeby przygotowal sie na zwolanie
jednostek drugiego rzutu, na wypadek gdyby Delekhan przedart sie przez
Northwarden. My jednak mozemy zjawiC sie tam szybciej niz ludzie
Lyama, nie nalezy wiec zwlekac. Jutro o Swicie zwijamy oboz.

Gardan oddal honory i wyszedl, by przekaza¢ ksigzece rozkazy
adiutantom.

— Powiedzcie mi co$ o tych... SzeSciu — polecit Arutha, Owyn sprobowat
sobie przypomnie¢ wszystko, czego dowiedziat sie o tajemniczych
poplecznikach Delekhana. Kiedy skonczyl mowi¢, odpowiadajac przy
okazji na kilka przenikliwych pytan Aruthy, Ksiaze stwierdzil: — Mam

zadanie dla was obu.



— Wasza... Ksigzeca Mos¢ — odezwat sie Gorath. — Wolatbym stawic sie
na murze pod Northwarden, bym méglt zgotowaC¢ Delekhanowi
odpowiednie przyjecie.

Nie mam co do tego cienia watpliwosci — odpowiedziat Arutha. — Ale
osobiste rachunki krzywd i dtug krwi musza poczekac. Jezeli my padniemy,
ktoz przyjdzie na nasze miejsce? Chce, byscie wrocili do Krondoru i
odszukali Puga. Jezeli go tam nie zastaniecie, ale odnajdziecie jego
matzonke, Katale, ona bedzie wiedziala, gdzie go szukac. Jesli i jej tam nie
bedzie, postuzcie sie talizmanem, jaki dat mi kiedys Pug na takie wtasnie
okazje. Ksiezniczka wie, jak go uzy¢, a gdy zjawi sie Pug, powiedzcie mu o
SzeSciu. Mysle, ze w czekajacym nas starciu magia odegra wielka role... A
nasze wojska sa zle przygotowane na wypadek, gdybySmy z czyms takim
zetkneli sie pod Northwarden.

— Czy chlopiec sam tego nie moze zrobic? — spytal Gorath.

— Pug potrafi wyciagna¢ z waszej pamieci rzeczy, o ktérych mogliscie
zapomnieC — stwierdzit Arutha. — Ale watpie, czy zdota tego dokona¢ bez
waszej obecnosci.

Gorath milczal przez chwile.

— Dobrze... ale potem wroce i bede walczyt.

— Rozumiem. — Kiwnal glowa Arutha, a zaraz potem umilk} na chwile. —
Nie... nie rozumiem — stwierdzit. — Nie znam twojej rasy i nie wiem niczego
o kierujacych tobg motywach. — Przez chwile wpatrywal sie w rysy
moredhela, jakby chciat z nich co§ wyczytac. — Ale chetnie sie dowiem
czego$S nowego. Osobiscie rozumiem che¢ naprawienia krzywd albo
wyrzadzonej niesprawiedliwosci. Kiedy skonczysz swe sprawy u Puga,
Wro¢, a z radoscig powitam ciebie i twoj miecz u mego boku.

— TyS mnie tez zaskoczyl, Mosci Ksiaze — odpowiedziatl Gorath. — JestesS

kims wiekszym i lepszym, niz sie spodziewalem. I ja rad jestem z



okolicznosci dowiedzenia sie czegoS$ o twoim narodzie. — Moredhel zerknat
na Owyna. — Ten miodzik i wielu innych juz sprawili, ze musialem
zakwestionowac niejeden poglad, jaki miatem na temat waszej rasy.

— To dopiero poczatek — odezwal sie Arutha. — Moze ktorego$s dnia
poznamy sie lepiej. — Ksigze wyszedt zza stotu ipodat Gorathowi dlon. Ten
ujat ja i z powaga nig potrzasnat. W tym gescie bylo coS wiecej niz zwykla
wymiana usciskow dtoni.

— Wasza Ksigzeca Mosc jest niezwykle taskawy — stwierdzit Gorath.

Na razie odpocznijcie. Jutro posle patrol do Krzyza Malaka. Bedzie
szybciej niz lasami do Sethanonu, a potem wokot gér do Darkmoor.
Wypisze dokumenty, dajace ci wladze nad eskorta do Krzyza Malaka i
potem do Darkmoor. Powinni was dowiez¢ do Krondoru. Gdy sie tam
znajdziecie, Pug juz bedzie wiedzial, co robic.

Owyn i Gorath odeszli, a zolierze odprowadzili ich do namiotu. Jeden z
wojakow odsunat klape namiotu.

— Chiopcy, ktdrzy tu $pig, do jutra beda na stuzbie, wiec nie wezma wam
za zle, jezeli tu przenocujecie, pod warunkiem zZe niczego nie ukradniecie. —
Blyskiem zebéw odstonietych w usmiechu pokazal, ze ostatnia uwaga byta
zartem. Gorath wbit wen spojrzenie, pod wpltywem ktérego usmiech wojaka
sie rozptynat. — Jakbyscie byli glodni, to przy wielkim ognisku, nieopodal
ksigzecego namiotu, znajdziecie zarcie. — Zolnierz wyszedt! tylem, jakby bat
sie odwracic.

— Rzeczywiscie, dobrze bytoby cos przekasi¢ — stwierdzit Gorath. Kiedy
jednak moredhel odwrdcit sie do przyjaciela, zobaczyl, ze Owyn juz

chrapie na najblizszym postaniu.

Przebijajac sie wzdluz lodowej grani i wydmuchujac bial